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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE a fajtatiszta
tenyészallatok, hibrid tenyészsertések és szaporitdanyagaik Union beluli
tenyésztésének, kereskedelmének és az Unidba torténd beléptetésének
tenyésztéstechnikai és szarmazastani feltételeirdl, a 652/2014/EU rendelet,
a 89/608/EGK és a 90/425/EGK tanacsi rendelet modositasardl, valamint
az allattenyésztés targyaban hozott egyes jogi aktusok modositasarol és
hatalyon kivul helyezésérél

(,Allattenyésztési rendelet”)
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2016/... RENDELETE

(...)

a fajtatiszta tenyészallatok, hibrid tenyészsertések
és szaporitéoanyagaik Union beliili tenyésztésének,
kereskedelmének és az Unioba torténdo beléptetésének tenyésztéstechnikai
és szarmazastani feltételeirol, a 652/2014/EU rendelet,
a 89/608/EGK és a 90/425/EGK tanacsi rendelet modositasarol,
valamint az allattenyésztés targyaban hozott egyes jogi aktusok
modositasarol és hatalyon kiviil helyezésérol

(,,Allattenyésztési rendelet”)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 42. cikkére és 43.

cikke (2) bekezdésére,
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tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kdvetden,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére',

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kdvetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

! HL C 226.,2014.7.16., 70. 0.
Az Europai Parlament 2016. 4prilis 12-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢), és a Tandcs ...-1 hatarozata.
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mivel;

(1

2

A szarvasmarhaf€l¢k, sertésfelék, juhfélek, kecskefeélek és 16f€lék tenyésztése, gazdasagi
¢s tarsadalmi tekintetben stratégiai helyet foglal el az uni6s mezdgazdasagban és
hozzajarul az Uni6 kulturélis 6rokségéhez. Ez a mezdgazdasagi tevékenység, amely az
Unid élelmezésbiztonsagahoz is hozzajarul, bevételi forrast jelent a mezdgazdasaggal
foglalkozok szdmara. Ezen allatok tenyésztését a legjobban a nyilvantartott kivalo
genetikai mindségl fajtatiszta tenyészallatok vagy hibrid tenyészsertések felhasznéalasaval

lehet eldsegiteni.

A tagallamok ezért mez6gazdasagi politikajuk részeként kovetkezetesen torekedtek arra,
hogy meghatarozott szabvanyok régzitésével, idonként kozberuhazasokkal, sajatos
genetikai jellemzdkkel rendelkezd allatdllomany létrehozésat segitsék eld. A fenti
szabvanyok kozotti eltérések technikai akadalyokhoz vezethetnek a tenyészallatok és azok

szaporitoanyagai kereskedelme €s az Unidba torténd beléptetése tekintetében.
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3)

A szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék és 16f¢l¢k fajtatiszta tenyészallatai,
valamint a hibrid tenyészsertések tenyésztésére vonatkozo unios jog jogi keretét a
88/661/EGK tanacsi iranyelv', a 89/361/EGK tandcsi iranyelv?, a 90/427/EGK tanécsi
iranyelv®, a 91/174/EGK tanécsi iranyelv?, a 94/28/EK tanécsi iranyelv>, valamint a
2009/157/EK tanacsi iranyelv® hatirozza meg. Ezen iranyelvek célja volt az allattenyésztés
fejlesztése az Unidban, ugyanakkor a tenyészallatok és szaporitéanyagaik
kereskedelmének és az Unioba torténd beléptetésének a szabalyozasa is, valamint ezaltal

az unios allattenyésztési agazat versenyképességének a fenntartasa.

A Tanécs 88/661/EGK iranyelve (1988. december 19.) a tenyészsertésekre alkalmazando
allattenyésztés-technologiai eldirasokrol (HL L 382., 1988.12.31., 36. 0.).

A Tanécs 89/361/EGK iranyelve (1989. majus 30.) a fajtatiszta tenyészjuhokrol és
tenyészkecskékrdl (HL L 153., 1989.6.6., 30. o0.).

A Tanécs 90/427/EGK iranyelve (1990. junius 26.) a 16f¢lék Kozdsségen beliili
kereskedelmét szabalyozo tenyésztéstechnikai és szarmazastani feltételekrol (HL L 224.,
1990.8.18., 55. 0.).

A Tanacs 91/174/EGK iranyelve (1991. marcius 25.) a fajtatiszta allatok forgalmazéaséara
vonatkozo tenyésztéstechnikai €s szarmazasi kovetelmények megallapitasarol, valamint a
77/504/EGK ¢és 90/425/EGK iranyelv modositasarol (HL L 85., 1991.4.5., 37. o.).

A Tanécs 94/28/EK iranyelve (1994. junius 23.) a harmadik orszdgokbol szarmazo allatok,
azok spermadja, petesejtjei és embrioi behozataldra alkalmazandé tenyésztéstechnikai és
szarmazastani feltételekre vonatkozo elvek megallapitasardl és a szarvasmarhafélék
fajtatiszta tenyészallatair6l szol6 77/504/EGK irdnyelv modositasarol (HL L 178.,
1994.7.12., 66. 0.).

A Tandécs 2009/157/EK iranyelve (2009. november 30.) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallatairol (HL L 323., 2009.12.10., 1. o.).
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4)

)

A 87/328/EGK tanacsi iranyelvet', a 90/118/EGK tanacsi iranyelvet? és a 90/119/EGK
tanacsi iranyelvet® az olyan, a szarvasmarhafélék és sertésfélék tenyészallatai
tenyésztésének jovahagyasara, valamint a spermdjuk, petesejtjeik és embrioik eldallitdsara
¢s felhasznalasara vonatkoz6 nemzeti szabalyok tagallamok altali fenntartasanak vagy
elfogadasanak megakadalyozasa érdekében fogadtak el, amelyek kereskedelmi
korlatozéasnak vagy akadalynak mindsiilhetnek, fliggetleniil attol, hogy természetes
fedeztetésrol, mesterséges termékenyitésrél vagy a sperma, petesejtek vagy embriok

gyljtésérdl van szo.

A 88/661/EGK, a 89/361/EGK, a 90/427/EGK,a 91/174/EGK, a 94/28/EK ¢és a
2009/157/EK iranyelv alapjan a Bizottsag a77/505/EGK tanacsi hatarozatnak? megfeleléen
létrehozott Allattenyésztés-technikai Allando Bizottsagon keresztiil a tagallamokkal
folytatott konzultaciot kdvetden szamos hatarozatot fogadott el, amelyek fajspecifikus
kritériumokat allapitanak meg a tenyészto egyesiiletek és a tenyésztd szovetségek
jovahagyasa vagy elismerése, a tenyészallatok szarvasmarha-, illetve
sertéstorzskonyvekbe, juhtérzskonyvekbe, kecsketdrzskonyvekbe és méneskonyvekbe
torténd bejegyzése, a fajtatiszta tenyészjuh- és kecskefélék tenyésztés és mesterséges
termékenyités céljabol torténd engedélyezése, a szarvasmarha-, sertés-, juh- és kecskefélék
teljesitményvizsgalata és tenyészértékbecslése, valamint a tenyészallatok és
szaporitdanyagaik kereskedelme céljara szarmazasi bizonyitvany vagy szarmazasi igazolas

létrehozasa tekintetében.

A Tanécs 87/328/EGK iranyelve (1987. junius 18.) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallatainak tenyésztés céljara torténd engedélyezésérdl (HL L 167., 1987.6.26., 54.
0.).

A Tanacs 90/118/EGK iranyelve (1990. marcius 5.) a fajtatiszta tenyészsertések
tenyésztésének jovahagyasarol (HL L 71., 1990.3.17., 34. o.).

A Tanacs 90/119/EGK iranyelve (1990. marcius 5.) a fajtatiszta tenyészsertések
tenyésztésének jovahagyasarol (HL L 71., 1990.3.17., 36. 0.).

A Tanacs 77/505/EGK hatarozata (1977. jilius 25.) az Allattenyésztés-technikai Allandé
Bizottsag 1étrehozasarél (HL L 206., 1977.8.12., 11. 0.)
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(6) A Bizottsag a harmadik orszagbeli tenyésztoszervezetek névjegyzékét és a tenyészallatok
¢€s azok spermadja, petesejtjei €s embrioi Unidba torténd beléptetéséhez sziikséges

szdrmazasi bizonyitvanyok és szarmazasi igazolasok mintdit is 1étrehozta.

(7) A 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/427/EGK, 91/174/EGK, 94/28/EK ¢és 2009/157/EK
iranyelvek felépitése és tartalma nagymértékben hasonlo. A fenti irdnyelvek koziil tobbet
mar modositottak. Az unios jog kozérthetdsége €s egységessége érdekében helyénvalo az

emlitett iranyelvekben megéllapitott unios szabalyok egyszertsitése.

() Az utobbi hisz év sordn a Bizottsagnak a tenyésztési programokat végrehajtod tenyésztok és
a tenyésztésben résztvevok szamos panaszaval kellett foglalkoznia az allattenyésztésrol
sz0l6 unios jogi aktusok kiilonbozo tagallamokban folytatott nemzeti atiiltetése és
értelmezése kapcsan. A tenyészallatokra vonatkozo6 unids szabalyok egységes
alkalmazasanak biztositasa és a tenyészallatok és azok szaporitdanyagai kereskedelmének
az emlitett irdnyelvek nemzeti atiiltetése eltéréseibodl eredd akadalyai kikiiszobolése
érdekében a tenyészallatok €s szaporitdanyagaik Union beliili kereskedelmének és az
Uniodba torténd beléptetésének tenyésztéstechnikai és szarmazastani feltételeire vonatkozo

unios jogszabalyokat egy rendeletbe kell foglalni.

9) Ezenkiviil a tapasztalatok azt mutatjak, hogy a fenti irdnyelvekben meghatarozott
szabalyok alkalmazasanak az eldsegitése érdekében az iranyelvek szamos rendelkezésének
pontosabb megszovegezésére és az Osszes tagallamban egységes, kovetkezetes
terminologidra van sziikség. Az unios jog egyértelmiisége €s egységessége érdekében
helyénval6 tovabbi meghatarozasok rogzitése is, beleértve a ,,fajta”

fogalommeghatarozasat.
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(10) Az allattenyésztési agazat versenyképessége érdekében tett eréfeszitések nem vezethetnek
olyan fajtak eltlinés¢hez, amelyek fajtajegyei idomultak egyedi biofizikai kornyezetiikhoz.
Ha alloményuk tulsdgosan kicsi, veszélybe keriilhet a helyi fajtak genetikai sokfélesége. A
mezOgazdasagi biologiai sokféleség fontos részeként az allatgenetikai eréforrasok képezik
az allattenyésztési agazat fenntarthaté fejlédésének 1ényegi alapjat, és lehetové teszik az
allatoknak a valtozé kornyezethez, termelési feltételekhez, valamint piaci és fogyasztoi
igényekhez val6 alkalmazkodasat. Az allattenyésztésrdl sz616 uniods jogi aktusoknak ily
moddon hozza kell jarulniuk az allatok genetikai eréforrasainak a megdérzéséhez, a
sokféleség védelméhez és a haziasitott allatok helyi tenyészeteinek specialis drokletes
jellemzdéin alapuld tipikus mindségii regionalis termékek 1étrehozasahoz. Az unids jogi
aktusoknak ¢letképes tenyésztési programokat kell eldsegitenie a fajtak fejlesztése céljabol,
valamint — kiildndsen azon veszélyeztetett és dshonos fajtak esetében, amelyek
eléfordulasa az Unidban ritka — a fajtdk megorzése és a genetikai sokféleség fajtan beliili

¢s fajtak kozotti megdrzése céljabol.
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(11) Szelekceio és tenyésztés révén jelentds elorelépés tortént a tenyészallatok
termelékenységéhez kapcsolodo tulajdonsagok fejlédése terén, ami a mezdgazdasagi
lizemek szintjén a termelési koltségek csokkentéséhez vezetett. Ez azonban esetenként a
tarsadalom altal aggalyosnak tartott allatjoléti és kdrnyezetvédelmi kérdéseket felvetd
nemkivanatos mellékhatasokhoz vezetett. A genomika alkalmazasa és a fejlett informacios
technoldgidk hasznalata, ugy mint az allatjoléttel és a fenntarthatdsag tigyével kozvetetten
vagy kozvetleniil kapcsolatos alternativ tulajdonsdgok nagy adatdllomanyainak
nyilvantartasat lehetdvé tevo ,,precizios allattenyésztés™ jelentds potencialt rejtenek a
tarsadalom altal megfogalmazott aggalyok kezelésére, €s teljesitik a fenntarthato
allattenyésztés altal kitlizott célt a jobb eréforras-hatékonysag, a nagyobb
ellenalloképesség, valamint az allatok életképessége tekintetében. Az alternativ
tulajdonsdgokra vonatkozé adatgyiijtés jelentdségének novekednie kell a tenyésztési
programok ¢€s a szelekcids célkitlizések meghatarozasanak keretében. Ebben az
Osszefliggésben a veszélyeztetett fajtdk genetikai er6forrasait a gének olyan tarhazanak kell
tekinteni, amely potencidlisan hozzajarulhat az éllatjoléti és a fenntarthatosagi célok

eléréséhez.

(12) E rendeletet a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék és 16felek
tenyészallataira és azok szaporitdanyagaira kell alkalmazni, ha az emlitett allatokat vagy az
emlitett szaporitdbanyagokbdl szdrmazo utddot fajtatiszta tenyészallatként kivanjak
torzskonyvbe bejegyezni vagy hibrid tenyészsertésként tenyésztési nyilvantartasba venni,
kiilondsen az Union — tobbek kozott egy tagallamon — beliili kereskedelem, illetve az

emlitett tenyészallatok €s azok szaporitéanyagainak Unioba torténd beléptetése céljabol.
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(13) AL, tenyészallat” vagy a ,,fajtatiszta tenyészallat” fogalma nem sziikithetd le a még
szaporodasra képes allatokra. Az ivartalanitott allatok tenyésztéstechnikai és szarmazastani
adatai kiegészitdleg hozzajarulhatnak a tenyészallomany tenyészértékbecsléséhez, és igy
hozzajarulhatnak a tenyészallatok ezen eredményeken alapuld besorolasdnak
megbizhatdsagahoz. A tenyésztési program célkitlizéseitdl fiiggden, az ivartalanitott
allatok torzskonyvbe vagy tenyésztési nyilvantartasba vételbdl valo kifejezett
kirekesztésébdl eredd adathidny vagy -vesztés valosziniisithetden hatranyosan befolydsolna
az emlitett ivartalanitott allatokkal genetikai kapcsolatban all6 tenyészallatok

tenyészértékbecslésének eredményeit.

(14) Az e rendeletben megallapitott, fajtatiszta tenyészallatokra vonatkoz6 szabalyok célja a
fajtakkal foglalkozé tenyésztdszervezetek elismerésére vonatkozd, kdlcsondsen elfogadott
elveken alapuld kereskedelem biztositasa és az egyes tenyésztési programjaik jovahagyésa.
Helyénval6 tovabba e rendeletben rogziteni a fajtatiszta tenyészallatok torzskonyvek
fotorzskonyvi részébe, valamint, ahol 1étezik ilyen, a f6térzskonyvi rész kiilonb6zo,
értékmérdk szerinti osztalyaiba torténd bejegyzésére vonatkozo szabalyokat. Tovabba
helyénvald e rendeletben rogziteni a teljesitményvizsgélatra, a tenyészértékbecslésre és a
tenyészallatok tenyésztési célil engedélyezésére vonatkozd szabalyokat, valamint a

szadrmazasi igazolas tartalmara iranyado szabalyokat is.

(15) Hasonloképpen, az e rendeletben megallapitott, a hibrid tenyészsertésekre vonatkozo
szabalyok célja — a sertésfélék kiilonbozo fajtaival, vonalaival és keresztezéseivel
foglalkozo hibridtenyésztd szervezetek elismerésére vonatkozo, kolcsondsen elfogadott
elvek, valamint tenyésztési programjaik jovahagyasa alapjan — a kereskedelemhez vald
hozzaférés biztositdsa. Helyénvald tovabba e rendeletben rogziteni a hibrid
tenyészsertéseknek a tenyésztési nyilvantartasokba torténd nyilvantartasba vételére
vonatkoz6 szabalyokat. Tovabba helyénvalo e rendeletben rogziteni a
teljesitményvizsgalatra, a tenyészértékbecslésre €s a hibrid tenyészsertések tenyésztési
engedélyezésére vonatkozo szabalyokat, valamint a szdrmazasi igazolas tartalmara

iranyado¢ szabalyokat is.
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(16) E rendeletben nem helyénvalé a klonozas problémakorével foglalkozni.

(17) Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a tenyészallatok és szaporitdanyagaik Union beliili
kereskedelmének, az Unioba torténd beléptetésének, valamint a tenyésztészervezet és
hibridtenyésztd szervezetek altal végrehajtott tenyésztési programok soran sziikségszertien
lefolytatand6 hatdsagi ellendrzések harmonizalt megkozelitésének a biztositasat a
tagallamok nem tudjék kielégitden megvalodsitani, az Unio szintjén azonban hatasuknal,
Osszetettségiliknél, hatarokon atnyulo és nemzetkozi jellegiiknél fogva e célok jobban
megvalosithatok, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniordl szo6lo szerzddés 5.
cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt
aranyossag elvének megfelelden ez a rendelet nem 1épi tul az e célok eléréséhez sziikséges

mértéket.

(18) A tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek altal nyujtott szolgaltatasok
mindsége, valamint a tenyészallatok értékelésének és besorolasanak altaluk hasznalt médja
hatassal van az emlitett allatokrol 6sszegytijtott vagy meghatarozott tenyésztéstechnikai és
szarmazastani informaciok mindségére €s pontossagara, valamint az emlitett allatok piaci
értékére. Ennek megfelelden harmonizalt unids kritériumokon alapulé szabalyokat kell
megallapitani a tenyésztdszervezetek és a hibridtenyésztd szervezetek elismerésére és
tenyésztési programjaik jovahagyasara. E szabalyoknak ki kell terjednie ezeknek a
tagallamok illetékes hatdsagai altal torténd feliigyeletére, annak biztositasa érdekében,
hogy a tenyésztszervezetek €s a hibridtenyésztd szervezetek altal megéllapitott szabalyok
ne eredményezzenek ellentmondast a tenyésztési programok kozott, és ezaltal ne hozzanak

1étre technikai akadalyokat az unios kereskedelemben.
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(19) A 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/427/EGK, 91/174/EGK, 94/28/EK ¢és 2009/157/EK
iranyelvben az elismert tenyésztdszervezetek €s hibridtenyészto szervezetek névjegyzékbe
vételére vonatkozoan megallapitottakhoz hasonl6 eljarasokat kell meghatarozni ebben a

rendeletben, beleértve a névjegyzékek aktualizalasat, atadasat és kozzétételét.

(20) A fajtatiszta tenyészallatokra vonatkozod tenyésztési programokat azzal az altaldnos céllal
hajtjak végre, hogy fenntarthato modon javitsdk egy adott fajtahoz tartozé allatok
termeléssel €s nem termeléssel kapcsolatos tulajdonsagait és/vagy megdrizzenek egy fajtat.
E tenyésztési programoknak elegendden nagy szamu fajtatiszta tenyészallatot kell
magaban foglalniuk, amelyek esetében a tenyésztoik a tenyésztés és a szelekcid soran az
allatok kedvezo tulajdonsagait segitik el6 és fejlesztik és/vagy gondoskodnak a fajta
megOrzésérdl, a programban részt vevo tenyésztok altal kozosen elfogadott
célkitlizéseknek megfeleléen. Ehhez hasonloan a hibrid tenyészsertésekre vonatkozo
tenyésztési program célja a kivant tulajdonsagoknak a sertések kiilonbozo fajtai, vonalai
vagy keresztezései kozotti tudatos keresztezések révén torténd kialakitasa. A tenyésztési
programban részt vevo tenyészallatokat (fajtatiszta vagy hibrid) a felmendkre vonatkozo
informaciokkal egyiitt jegyzik be a torzskdnyvbe vagy veszik nyilvantartasba, és a
tenyésztési programban meghatarozott tenyésztési céloktol fliggden
teljesitményvizsgalatnak vagy mas egy¢b értékelésnek vetik ala a tenyésztési program
célkitlizéseivel kapcsolatos tulajdonsadgokra vonatkoz6 adatok rogzitésével. Amennyiben a
teny¢€sztési program ezt eldirja, tenyészértékbecslést végeznek az allatok tenyészértékének
felbecsiilése érdekében, amelyeket ennek megfeleléen lehet rangsorolni. Az emlitett
tenyészértékek és a teljesitményvizsgalatok eredményei, valamint a szarmazastani

informdciok jelentik a tenyésztés és a szelekcio alapjat.
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(21) A meghatarozott kritériumokat teljesitd tenyésztoszervezetként és hibridtenyészto
szervezetként valo elismeréshez vald jog az allattenyésztésrol szolo és a belso piaci unids
jog alapelve kell, hogy legyen. Egy meglévd elismert tenyésztdszervezet gazdasagi
tevékenységének védelme nem indokolhatja egy masik tenyésztdszervezet illetékes
hatosag altali elismerésének megtagadasat ugyanazon fajta vonatkozasaban, vagy a bels6
piacot szabalyozé elvek megsértését. Ugyanez vonatkozik egy tovabbi tenyésztési program
jovahagydséra vagy az olyan mar létez tenyésztési program foldrajzi kiterjesztésének
jovahagyasara, melyet ugyanazon a fajtan vagy az ugyanazon fajtabol szdrmazé olyan
tenyészallatokon hajtanak végre, amelyeket az emlitett fajtdn mar tenyésztési programot
végrehajtod tenyésztészervezet tenyészallomanyabdl be lehet szerezni. Amennyiben
azonban egy tagdllamban egy vagy tobb elismert tenyésztdszervezet egy adott fajtan mar
végrehajtott egy jovahagyott tenyésztési programot, a tagallam illetékes hatdsdga jogosult
— bizonyos egyedi esetekben — ugyanazon fajtara vonatkozdan tovabbi tenyésztési program
jovahagyasanak megtagadasara, még ha ez a tenyésztési program meg is felel a
jovahagyashoz sziikséges valamennyi kdvetelménynek. A jovahagyas megtagadasanak
egyik oka lehet az, hogy ugyanazon fajtara vonatkozd tovabbi tenyésztési program
jovahagyasa az emlitett tagallamban veszélyeztetné az adott fajta megOrzését vagy az adott
fajtan beliili genetikai sokféleséget. Az adott fajta megorzése veszeélybe keriilhet a
tenyészallomany széttoredezettségének eredményeként, ami esetleg beltenyésztettség-
novekedéshez, megfigyelhetd genetikai rendellenességek gyakoribb eléfordulasahoz, a
szelekcids potencial csokkenéséhez, illetve a tenyésztok fajtatiszta tenyészallatokhoz vagy

azok szaporitdanyagaihoz val6 korlatozottabb hozzaféréséhez vezethet

PE-CONS 3/16 NP/md 12
DGB 2B HU



A jovahagyas megtagadasanak masik oka a meghatarozott fajtajellemzdéknek vagy az
emlitett tenyésztési program {6 célkitlizéseinek kovetkezetlenségéhez kapcsolodhat. A
tenyésztési program céljatol, azaz a fajta megOrzésére vagy javitasara iranyulo céltol
fiiggetleniil, az illetékes hatosag szamara lehetdvé kell tenni ugyanazon fajtara vonatkozo
tovabbi tenyésztési program jovahagyasanak megtagadasat, ha a két tenyésztési program 6
célkitlizéseiben vagy az emlitett tenyésztési programokban meghatarozott fajtara jellemzo
tulajdonsagok alapvetd jellemzdiben 1€v0 kiilonbségek teljesitménycsdkkenést
eredményeznének az emlitett célkitlizésekre vonatkozo6 genetikai elérelépés tekintetében,
vagy az emlitett jellemzdékben, vagy az ezekkel 0sszefliggd jellemzdokben, illetve ha az
allatok két tenyészeti allomany kozotti cseréje az emlitett alapvetd tulajdonsagok
kiszelektalddasanak vagy keresztezésének kockdzatat hordoznd a kezdeti
tenyészallomanyban. Végiil, egy veszélyeztetett vagy az Unid egy vagy tobb teriiletén
ritkan el6forduld 6shonos fajta esetében az illetékes hatdsag szamara azt is lehetové kell
tenni, hogy azon az alapon tagadja meg ugyanazon fajtara vonatkozo tovabbi tenyésztési
program jovahagyasat, hogy a tovabbi tenyésztési program megakadalyozna a jelenlegi
teny¢€sztési program hatékony végrehajtasat, kiilondsen azért, mert a szarmazastani és
tenyésztéstechnikai informéciok dsszehangoldsdnak vagy cseréjének hianya miatt nem
lehet kihasznalni az adott fajtardl begytijtott adatok egységes értekelésébdl szarmazo
lehetséges eldnyoket. Egy tenyésztési program jovahagydsanak megtagadéasa esetén az
illetékes hatosagnak meg kell indokolnia a kérelmezd szdmara, valamint a kérelmez6

szamara biztositani kell az emlitett megtagadassal szembeni fellebbezés jogat.
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(22)

(23)

24)

A tenyésztd szamara biztositani kell sajat hasznalatra valo tenyésztési program
kidolgozaséanak és végrehajtasanak jogat, anélkiil, hogy az illetékes hatdsagnak jova
kellene ezt hagynia. Valamennyi tagallam vagy annak illetékes hatdsagai szdmara
fennmarad annak lehetdsége, hogy szabalyozzak az emlitett tevékenységeket, kiilondsen
abban az esetben, amikor egy ilyen tenyésztési program tenyészallatokkal illetve azok
szaporitdanyagaival végzett kereskedelmi tligyletekhez vezet, vagy egy ugyanazon fajtara

vonatkoz6, mar 1étezd jovahagyott tenyésztési programot veszélyeztet.

Ha a tenyésztési program célja a fajta meg0Orzése, a tenyésztési programra vonatkozo
kovetelményeket ex situ €s in situ allomanyvédelmi intézkedésekkel vagy egyéb, a fajta
statuszanak nyomon kovetésére szolgalo olyan eszkdzokkel kell kiegésziteni, amely
biztositani tudja az adott fajta hosszl tavi, fenntarthatdo megdrzését. Az emlitett

intézkedéseket a tenyésztési programokban lehet meghatarozni.

Tenyészto szovetségek, tenyésztd egyesiiletek — amelyek lehetnek maganvallalkozasok és
kozjogi szervek is — csak akkor ismerhetdk el tenyésztOszervezetként, ha vannak
tenyésztési programjaikban részt vevo tenyésztdik, €s ha biztositjak, hogy tenyésztdik
szabadon donthetnek fajtatiszta tenyészallataik megvalasztasarol és tenyésztésérol,
valamint, hogy joguk van az emlitett allatoktdl szarmazo6 utodokat torzskonyveikbe

bejegyezni, és lehetdségiik van arra, hogy az emlitett allatok a tulajdonukban legyenek.
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(25)

(26)

A jovahagyott tenyésztési program valtoztatasainak végrehajtasat megel6zden a
tenyésztdszervezetnek vagy hibridtenyésztd szervezetnek be kell nyujtania az emlitett
valtoztatasokat ahhoz az illetékes hat6saghoz, amely az emlitett tenyésztdszervezetet vagy
hibridtenyésztd szervezetet elismerte. Az illetékes hatdsagra és a tenyésztdszervezetre vagy
hibridtenyészt6 szervezetre nehezed?d felesleges adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében
a tenyésztdszervezetnek vagy hibridtenyésztd szervezetnek csak azokrol a valtoztatasokrol
kell értesitenie az illetékes hatosagot, amelyek varhatdan jelentds mértékben érintik a
tenyésztési programot. Ezek a valtoztatasok konkrétan a foldrajzi teriilet kiterjesztését, a
tenyésztési program céljaban vagy szelekcios és tenyésztési célkitlizéseiben, a
fajtajellemz0Ok leirasdban vagy a feladatok harmadik félre torténd atruhdzasaban
bekovetkezd valtozasokat, a szdrmazas nyilvantartdsara szolgald rendszerben vagy a
teljesitményvizsgalatra és tenyészértékbecslésre szolgald modszerekben bekdvetkezd fobb
valtoztatasokat jelentik, valamint barmely egyéb valtozast, amelyet az illetékes hatdsag a
tenyésztési program lényeges modositasanak tekintene. A jelentds valtoztatasok illetékes
hatdsagnak torténd kotelezd benyujtasatol fiiggetleniil a tenyésztészervezetnek vagy
hibridtenyésztd szervezetnek kérésre az illetékes hatosag rendelkezésére kell bocsatania a

teny¢€sztési program naprakész valtozatat.

Amennyiben elismerten szlikséges fenntartani vagy elémozditani egy fajta egy bizonyos
terlileten valo kitenyésztését, illetve veszélyeztetett fajta esetében atmeneti jelleggel az
illetékes hatosag maga is végrehajthat az emlitett fajtara vonatkozo tenyésztési programot,
azzal a feltétellel, hogy az emlitett fajtara vonatkoz6an még nincs ténylegesen miikodo
tenyésztési program. Az ilyen tenyésztési programot végrehajto illetékes hatésagnak
azonban mar nem lehet erre lehetdsége, amikor a tenyésztési program atadhat6 egy
tenyésztésben résztvevonek, aki teljesiti a tenyésztési program megfeleld végrehajtasahoz

sziikséges kovetelményeket.
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(27) Mivel a veszélyeztetett fajtak védelme érdekében sziikséges olyan tenyésztdszervezetek
l1étrehozasa €s elismerése, amelyeknek tenyésztési programjaiban korlatozott szamu
tenyészallat vesz részt, a torzskdonyvekben nyilvantartott tenyészallomény nagysagat
altalanossagban nem lehet a veszélyeztetett fajtakkal foglalkozo tenyésztdszervezetek
elismeréséhez €s tenyésztési programjaik jévahagyasahoz sziikséges alapvetd

kovetelménynek tekinteni, kiilondsen amidta az elismerés nemzeti szinten torténik.

(28) Tekintettel a veszélyeztetett fajtak kiilonleges helyzetére e rendeletben eltéréseket kell
megallapitani, kiilonosen a térzskonyv melléktorzskonyvi részébdl a f6torzskdnyvi részébe
torténd felvételrdl szold szabalyokat érintden, valamint a teljesitményvizsgalatra és

tenyészértékbecslésre vonatkozdan.
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(29) Az Uniod szerz8dé6 fele a 93/626/EGK tanacsi hatarozattal' jovahagyott Biologiai
Sokféleség Egyezménynek, melynek célkitlizései mindenekel6tt a biologiai sokféleség
megorzése, a biologiai sokféleség alkotoelemeinek fenntarthaté haszndlata, és a genetikai
eréforrdsok hasznositasabol szdrmazo elényok igazsagos és méltanyos elosztasa. Az
emlitett egyezmény megerdsiti, hogy a szerz6do felek szuverén jogokkal rendelkeznek
sajat biologiai eréforrasaik felett, és feleldsek a biologiai sokféleség megdrzéséért €s
biologiai eréforrasaik fenntarthaté hasznalataért. Az Unid tovabba szerz6do fele a
2014/283/EU tanacsi hatarozatta® jovahagyott a Biologiai Sokféleség Egyezményhez
kapcsolodo, a genetikai er6forrasokhoz valod hozzaférésrol, valamint a hasznositasukbol
szarmaz6 hasznok igazsagos és méltanyos megosztasarol szo616 Nagojai Jegyzokonyvnek.
E rendeletnek ezért adott esetben figyelembe kell vennie a Biologiai Sokféleség
Egyezményét, valamint a Nagojai Jegyzékonyvet, és az 511/2014/EU eurdpai parlamenti

és tanacs rendelet’® sérelme nélkiil alkalmazando.

! A Tanacs 93/626/EGK hatérozata (1993. oktober 25.) a bioldgiai sokféleségrdl szolo
egyezmény megkotésérdl (HL L 309., 1993.12.13.1.0.).

A Tanacs 2014/283/EU hatérozata ( 2014. aprilis 14. ) a Biologiai Sokféleség
Egyezményhez csatolt, a genetikai eréforrasokhoz vald hozzaférésrdl és a hasznositasukbol
szarmazo eldnyok igazsagos és méltanyos megosztasarol szold Nagojai Jegyzékonyvnek az
Europai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 150., 2014.5.20., 231. o.).

Az Europai Parlament és a Tandcs 511/2014/EU rendelete ( 2014. aprilis 16. ) a genetikai
er6forrasokhoz vald hozzaféréssel és a hasznositasukbodl szarmazo hasznok igazsagos és
méltanyos megosztasaval kapcsolatban a felhasznalokra vonatkozd, a Nagojai Jegyz6konyv
szerinti, az Uniodban alkalmazandé megfelelési szabalyokrol (HL L 150., 2014.5.20., 59. o.).
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(30) Egy adott tagallamban elismert tenyésztszervezetek €s hibridtenyészto szervezetek
szdmara lehetdvé kell tenni jovahagyott tenyésztési programjaik végrehajtasat egy vagy
tobb masik tagallamban a kivalo tenyészértékll tenyészallatok Uniodn beliili lehetd legjobb
hasznositasa érdekében. Ebbdl a célbol egyszertsitett bejelentési eljarasnak kell
biztositania, hogy az illetékes hatosag a masik tagallamban értesiiljon a hataron atnyuld
tevékenységekre iranyuld szandékrol. A tenyészallatok egy tagallam hatdrain beliili vagy
tobb tagallamot érintd, évszaktol fiiggd szallitasdnak azonban nem kell kitelezen a

foldrajzi teriilet kibOvitésével jarnia.

(31) A tenyésztoszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek kozott — amennyiben arra igényt
tartanak — el kell segiteni a hatdrokon atnytl6 egyiittmiikddést, és emellett biztositani kell
a vallalkozési szabadsagot ¢s fel kell szdmolni a tenyészallatok és szaporitdanyagaik

szabad kereskedelmének akadalyait.

(32) Mivel egy illetékes hatdsag szdmos, egyetlen elismert tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyészt6 szervezet altal végrehajtott tenyésztési programot jovahagyhat ¢s mivel
egy illetékes hatosag jovahagyhatja egy masik tagallamban elismert tenyésztdszervezet
vagy hibridtenyésztd szervezet altal végrehajtott tenyésztési programok sajat teriileteire
valo6 kiterjesztését, a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet elismerését kiilon
kell valasztani annak tenyésztési programjai jovahagyasatol. Egy tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyésztd szervezet elismerés iranti kérelme elbirdlasakor azonban az illetékes
hatdsag szamara be kell nyujtani legalabb egy tenyésztési program jovahagyéasara

vonatkozo kérelmet is.
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(33)

(34)

(35)

(36)

A kiilonb6zd panaszok, amelyekkel az utdbbi években a Bizottsdgnak foglalkoznia kellett,
azt mutatjak, hogy ennek a rendeletnek egyértelmii szabalyokat kell megéllapitania a
16félék fajtatiszta tenyészallatai adott fajtdja szamara kapcsolodd méneskonyvet nyitd
tenyésztdszervezet és az adott fajta eredé méneskonyvére igényt tartd tenyésztdszervezet

kozott kapcesolat tekintetében.

Sziikséges tisztazni a tenyésztok €s a tenyésztdszervezetek kozotti viszonyt, igy kiilondsen
annak a jognak a biztositasa érdekében, hogy részt vehessenek a tenyésztési programban
azon a foldrajzi teriileten beliil, amelyre vonatkozdan a programot jovahagytak, és ahol a
tagsagrol rendelkeznek, az emlitett tenyésztok tagsdghoz valo joganak biztositasa
érdekében. A tenyésztdszervezeteknek hatalyos szabalyzattal kell rendelkezniiik a
programjaikban részt vevd tenyésztokkel folytatott vitadk rendezése, valamint az emlitett
tenyésztokkel szembeni egyenld banasmdd biztositasa érdekében. Meg kell hatarozniuk
sajat jogaikat és kotelezettségeiket is, valamint a tenyésztési programjaikban részt vevo

tenyésztok jogait és kotelezettségeit is.

Azon tenyésztOk szamdra, amelyek tenyészallatait egy tagéllam hatérain beliil vagy
nemzeti hatarok altal kdzrefogott teriileten az évszaktodl fliggden szallitjak, biztositani kell
a jogot, hogy tovabbra is részt vehessenek a tenyésztési programban, mindaddig, mig
mezOgazdasagi lizemeik székhelye az emlitett tenyésztési program f6ldrajzi teriiletén beliil

talalhato.

A hibrid tenyészsertés agazatban uralkodo sajatos helyzetet figyelembe kell venni e
rendeletben. A hibrid tenyészsertés dgazatban miikodo legtobb maganvallalkozas zart
tenyésztési rendszerrel rendelkezik, és sajat tenyészallomanyat kezeli. Az emlitett
vallalkozasok szdmara szamos eltérést kell eldiranyozni, kiilonds tekintettel a tenyésztok
teny¢észtési programban vald részvételére, valamint a hibrid tenyészsertések tenyésztési

nyilvantartasokban val6 nyilvantartasba vételére vald jogosultsagara vonatkozdan.
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(37)

(38)

(39)

A ,,hibrid tenyészsertés” fogalma kiilonb6z6 genotipusok egyedi elényeinek kombinacidja
révén ¢és heterozis hatasok kihasznaldsaval a keresztezés optimalizalasara hasznalt
tenyésztési és szelekcids piramis 0sszes szintjén talalhatéd allatokat jelenti. A tenyésztési €s
szelekcids piramis szintjétdl fiiggden a ,,hibrid tenyészsertés” jelolhet fajtakat, vonalakat
vagy keresztezéseket. Kovetkezésképpen nem minden allat sziikségszertien ,,hibrid” a sz6

hagyomanyos értelmében.

Az elsésorban a 90/427/EGK iranyelv és kisebb mértékben a 89/361/EGK, valamint a
2009/157/EK iranyelv alkalmazasa soran szerzett tapasztalat azt mutatja, hogy
egyértelmiien megallapitott eljarasi renden és a tenyészték meghatarozott jogain és
kotelezettségein alapuld pontosabb szabalyokra van sziikség egyrészt a tenyésztok,
masrészt a tenyésztdszervezetek kozotti vitdk rendezéséhez. Ezt a legjobban ugy lehet
elérni, ha a vitdkat annak a tagallamnak a jogrendszerén beliil rendezik, ahol azok

felmeriilnek.

A szarvasmarhaf€l¢k, sertésfélék, juhfélek, kecskefélék és 16f€lék fajtatiszta tenyészallatai
torzskonyvét létrehozo és vezetd tenyésztdszervezeteknek €s a hibrid tenyészsertések
teny¢€sztési nyilvantartasat 1étrehoz6 és vezetd hibridtenyésztd szervezeteknek — kivéve a
zart tenyésztési rendszerekben miikodé maganvallalkozasokat — a tenyészallatokat az
allatok szdrmazasa szerinti tagallam vagy a tulajdonosaik szerinti megkiilonboztetés nélkiil
be kell jegyezniiik a torzskonyveikbe és a tenyésztési nyilvantartasaikba, és az allatokat

értekméroik szerint kell besorolniuk, ha a tenyésztési program errdl rendelkezik.
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(40) A tenyésztdszervezeteknek azt is lehetové kell tenni, hogy melléktorzskonyvi részeket
hozzanak létre azoknak az allatoknak a bejegyzésére, amelyek nem teljesitik a szarmazasi
kritériumokat, de amelyekrdl ugy itélik meg a tenyésztdszervezetek, hogy megfelelnek az
adott fajtara vonatkozo tenyésztési programban meghatarozott fajtajellemzdéknek, abbol a
célbdl, hogy ezen allatokat keresztezzék a tenyésztési program altal lefedett fajtahoz
tartozo fajtatiszta tenyészallatokkal annak érdekében, hogy ivadékaik bekeriilhessenek a
fotorzskonyvi részbe. Az utdédoknak a térzskonyv f6torzskonyvi részébe torténd felvételére

vonatkozo egyedi szabalyokat unids szinten kell meghatarozni.

(41) Az utddoknak a torzskonyv fotorzskonyvi részébe torténd felvétele csak a ndivarua vonalon
keresztiil engedélyezhetd, kivéve a 16félék esetében. A veszélyeztetett szarvasmarha-,
sertés-, juh- és kecskefajtak, valamint az extenziv juhfajtak esetében, ahol nincs elegendd
fajtatiszta himivart tenyészallat, a tagallamok engedélyezhetik a tenyésztdszervezeteknek,
hogy azok kevésbé szigoru szabalyokat alkalmazzanak a melléktorzskonyvi részben
nyilvantartott emlitett allatoknak a térzskonyv fotorzskonyvi részébe torténd felvétele
soran annak érdekében, hogy elkeriiljék az emlitett fajtadk genetikai sokféleségének tovabbi
romlasat. Ehhez hasonldan egyedi szabalyokat kell eldirdnyozni, annak érdekében, hogy
lehetové valjon az olyan fajtak rekonstrukcioja, amelyek eltiintek, vagy amelyeket az
eltlinés komoly veszélye fenyeget. Az emlitett eltérések alkalmazasaval a tagallamoknak
alapos értékelést kell végezniiik az adott tenyészallomany kockdzati szintjére vonatkozoan,

¢s gondoskodniuk kell a genetikai eréforrasok biztonsagos kezelésérol.
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(42)

(43)

(44)

Amennyiben sziikség van egy 1j fajta 1étrehozasara a kiillonbozo fajtak fajtatiszta
tenyészallatai jellemzdinek Osszekapcsolasa, illetve azon elegendd mértéki kiillemi
hasonlosaggal rendelkezd allatok dsszegytijtése révén, amelyek mar olyan genetikai
stabilitassal reprodukaljak utddaikat, amely lehetdvé teszi szamukra azt, hogy egy 1j
fajtaként tekintsenek rajuk, a tenyésztdszervezeteknek meg kell adni a lehetdséget, hogy
torzskonyvet nyissanak €s tenyésztési programot hajtsanak végre az emlitett 1) fajtakra

vonatkozodan.

E rendelet alapjan semmi sem akaddlyozhatja meg, hogy egy bizonyos fajta
torzskonyvének melléktdrzskonyvi részében nyilvantartott allatok az 1305/2013/EU
europai parlamenti és tanacsi rendelet" 28. cikkében emlitett agrar-kdrnyezetvédelemi és
¢ghajlattal kapcsolatos intézkedések kotelezettségvallalasainak hatdlya alé tartozoknak
mindsiiljenek, és ezaltal jogosultak legyenek a nemzeti és regionalis hatosagok

vidékfejlesztési programjai alapjan tamogatasra.

A lofélek fajtatiszta tenyészallataira vonatkozoan a tenyésztdszervezeteknek olyan
szabalyokat kell meghatarozniuk tenyésztési programjaikban, amelyek megtiltjdk vagy
korlatozzak bizonyos szaporitasi technikék alkalmazasat és bizonyos fajtatiszta
tenyészallatok felhasznalasat, beleértve szaporitdanyagaikat is. A tenyésztdszervezet
kérheti példaul, hogy az utédok csak természetes fedeztetésbol szarmazzanak. Az emlitett
tiltast vagy korlatozast igénybe vevo tenyésztdszervezeteknek az eredd torzskonyvet
vezetd tenyésztOszervezet altal megallapitott szabalyoknak megfelelden kell

meghatarozniuk az emlitett szabalyokat tenyésztési programjukban.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1305/2013/EU rendelete (2013. december 17. ) az
Europai Mez6gazdasagi Vidékfejlesztési Alapbol (EMVA) nytjtandé vidékfejlesztési
tamogatasrol és az 1698/2005/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,
2013.12.20., 487. 0.).
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(45)

(46)

(47)

A torzskonyvekbe bejegyzett fajtatiszta allatokat azonositani kell az (EU) .../... europai

parlamenti és tanacsi rendeletnek' 'megfelelen.

A 16fé1ék fajtatiszta tenyészallatai esetében az EU) .../... Trendelet ugy rendelkezik, hogy
az illetékes allategészségligyi hatosagnak ki kell allitania a 16félékre vonatkozo, egész
¢lettartamra sz010, egyedi azonositdo okmanyt, amelyet késébb a Bizottsagnak
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok révén tovabb kell pontositania. Annak érdekében,
hogy a szdrmazasi igazolas az emlitett 16félékre vonatkozo, egész ¢lettartamra sz610,
egyedi azonositdé okmannyal a tartalom és az adminisztrativ eljaras tekintetében a lehetd
legteljesebb mértékben 6sszhangba keriiljon, a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az
Eurépai Unid mitkodésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 290. cikkének megfelelden jogi
aktusokat fogadjon el a l6félékre vonatkozd, egész ¢élettartamra sz6l6, egyedi azonositd

okmany formaja és tartalma tekintetében.

A lofélek fajtatiszta tenyészallatainak nemzetkdzi versenyeken valo részvételi
jogosultsagat nemzetkdzi maganjogi megallapodésok szabalyozzak. Tekintettel a
l6tenyésztési agazat nemzetkdzi dimenzidjara, a Bizottsdgnak a vonatkoz6 felhatalmazason
alapulo jogi aktusok €s végrehajtasi aktusok elokészitése és kidolgozasa soran figyelembe
kell vennie az emlitett megallapoddsokat, hogy megdrizze a 16f¢1ék fajtatiszta

tenyészallatai nemzetk6zi versenyeken valo részvételi jogosultsagat.

++

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/... rendelete (...) a fert6zo allatbetegségekrol
¢s egyes allategészségligyi jogi aktusok modositasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl

(., Allategészségiigyi rendelet”) (HL L ....)

HL: Kérjiik, illessze be az PE-CONS 7/16 sz. dokumentumban talalhato rendelet szamat és
HL hivatkozasat.

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 7/16 sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.

PE-CONS 3/16 NP/md 23

DGB 2B HU



(48) A tenyészallatok tenyésztési célokra, kiillondsen természetes fedeztetésre vagy miivi
szaporitasra torténd engedélyezését unids szinten kell szabalyozni a kereskedelmi korlatok
megeldzése érdekében, kiilondsen, amikor az ilyen tenyészallatok az e rendeletben,
kiilonosen a III. mellékletben megéllapitott szabalyok szerint végzett

teljesitményvizsgalaton vagy tenyészértékbecslésen estek at.

(49) Természetesen a tagallamok vagy illetékes hatosagaik nem hasznalhatjak fel a rendeletet
arra, hogy megtiltsak, korlatozzak vagy megakadalyozzak a fajtatiszta tenyészallatok vagy
szaporitoanyagaik olyan allatok tenyésztése céljabol torténd felhasznalasat, amelyet nem

kivannak tenyészallatként torzskonyvbe bejegyezni vagy tenyésztési nyilvantartasba venni.

(50) Mig a meghatarozott szamu jellemzdk tekintetében vizsgalt szarvasmarhafélék, sertésfélék,
juhfélék és kecskefélék fajtatiszta tenyészallatai teljesitményvizsgalatanak és
tenyészértékbecslésének a szabalyait unios szinten allapitottak meg, a 16fél¢k fajtatiszta
tenyészallatai kiilonboz6 fajtaira, hasznositasara €s szelekciojara vonatkozd szamos eldiras
eddig megakadalyozta azok harmonizacidjat. Ehelyett jelenleg fajta-specifikus
teljesitményvizsgalati €s tenyészértékbecslési szabalyokat allapitanak meg a fajta eredd

méneskonyvében.

(51) A miuszaki fejlédés, a tudomanyos eldrehaladas, vagy az értékes genetikai eréforrasok
védelme sziikségességének figyelembevétele érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni
arra, hogy az Europai Uni6 mitkddésérdl szolo szerzédés 290. cikkének megfeleléen jogi
aktusokat fogadjon el e rendelet I1I. mellékletének modositasa céljabol. Ezen rendelet
végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra végrehajtasi
hataskoroket is kell ruhdzni, amely lehetdvé teszi, hogy egységes és részletesebb
szabalyokat allapitson meg a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék

fajtatiszta tenyészallatai teljesitményvizsgéalatara és tenyészértékbecslésére vonatkozoan.
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(52) A teljesitményvizsgalatot és a tenyészértékbecslést a tenyésztdszervezet vagy a
hibridtenyészt6 szervezet, illetve egy kdzjogi szerv — beleértve az 6nallo feladatként e
feladatot teljesitd hatosagot is — altal kijelolt harmadik felek végezhetik el. E harmadik
felet az illetékes hatosag hatalmazhatja fel és értékelheti a tenyésztési program
jovahagyasa keretében. A teljesitményvizsgalatot és tenyészértékbecslést kiszervezo
tenyészto €s hibridtenyésztd szervezeteknek kell — ha az érintett tagallamok vagy illetékes
hat6sagaik masképpen nem hataroznak — tovébbra is feleldsséget vallalniuk az emlitett
tevékenységekre alkalmazando kovetelményeknek valdo megfelelésért, valamint tenyésztési

programjukban meg kell hatarozniuk a kijeldlt harmadik felet.
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(53) Tobbek kozott a fajoktol vagy a fajtatol fiiggden, sziikség lehet a tenyésztoszervezetek
vagy az altaluk kijelolt harmadik felek 4ltal a fajtatiszta tenyészallatok
teljesitményvizsgalatara és tenyészértékbecslésére hasznalt modszerek harmonizélasara
vagy fejlesztésére. Ezen rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a
Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni, amely lehetévé teszi, hogy eurdpai
unios referenciakdzpontokat jeloljon ki. Amennyiben sziikséges, a referenciakdzpontok
feladatainak modositasa érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az Europai
Unidé miikodésérol szo616 szerzddés 290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el.
Ezek az eurdpai unios referenciakdzpontok unios pénziigyi tdmogatasra lehetnek
jogosultak a 652/2014/EU eurdpai parlamenti ¢és tanacsi rendelettel' 6sszhangban. A
szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az emlitett feladatokat az Interbull
Centre, a Nemzetkozi Allatnyilvantartasi Bizottsag (ICAR) allandé albizottsdga végzi,

amely a 96/463/EK tanacsi hatérozat? altal kijelolt europai unios referenciakzpont.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 652/2014/EU rendelete ( 2014. majus 15.) az
¢lelmiszerlanccal, az allategészségliggyel és allatjoléttel, valamint a ndvényegészségiliggyel
€s a novényi szaporitéanyagokkal kapcsolatos kiadasok kezelésére vonatkozé rendelkezések
megallapitasarol, a 98/56/EK, a 2000/29/EK ¢és a 2008/90/EK tandcsi iranyelv, a
178/2002/EK, a 882/2004/EK ¢és a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, a
2009/128/EK europai parlamenti és tandcsi iranyelv és az 1107/2009/EK europai parlamenti
¢és tanacsi rendelet modositasarol, valamint a 66/399/EGK, a 76/894/EGK és a 2009/470/EK
tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 189.,2014.6.27., 1. 0.).

A Tanécs 96/463/EK hatéarozata (1996. julius 23.) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallataira vonatkoz6 vizsgalati modszerek és eredmények értékelésének
egységesitéséért felelds referenciatestiilet kijelolésérdl (HL L 192., 1996.8.2., 19. 0.).
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(54)

(35)

Tovabba, a veszélyeztetett fajtakkal foglalkozo tenyésztdszervezeteknek nyujtott
tamogatas biztositasa érdekében, sziikségesnek itélt helyzetben, a Bizottsdgra végrehajtasi
hataskoroket kell ruhdzni, amely lehetdvé teszi, hogy eurdpai unids referenciakdzpontokat
jeldljon ki, amelyek konkrét feladata az emlitett tenyésztOszervezetek altal hasznalt
modszerek kidolgozasanak vagy harmonizalasanak eldsegitése. Amennyiben sziikséges, a
referenciakdzpontok feladatainak modositasa érdekében a Bizottsadgot fel kell hatalmazni
arra is, hogy az Eur6pai Uni6 mitkddésérdl szolod szerzédés 290. cikkének megfeleléen jogi
aktusokat fogadjon el. Az emlitett kozpontok kijelolése és feladataik meghatarozasa soran
a Bizottsagnak teljes mértékben figyelembe kell vennie az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének Elelmezésiigyi és Mezégazdasagi Szervezete (FAO) éltal az allatgenetikai
er6forrasokra vonatkozo globalis cselekvési terv keretében 1étrehozott, az allatgenetikai
eréforrasokkal foglalkozd Eurdpai Regionalis Fokuszpont (ERFP) tevékenységét. Az

emlitett kdzpontok altal felallitott modszerek nem kotelezd erejiiek.

A tenyésztési programban részt vevo tenyésztoknek biztositani kell a jogot, hogy az
emlitett tenyésztési programban szerepld tenyészallatokra és azok szaporitdoanyagaira
vonatkozo szarmazasi igazolasokat kaphassanak. Szarmazési igazolasoknak kell kisérnitik
a tenyészallatokat és azok szaporitdanyagait, kereskedelmi forgalmazasuk, illetve az
Unioba torténd beléptetésiik esetén az emlitett allatok vagy az emlitett
szaporitdbanyagokbdl szarmazo ivadékok egyéb torzskonyvekbe vagy tenyésztési
nyilvantartasokba torténd bejegyzése vagy nyilvantartasba vétele érdekében. A szarmazasi
igazolasoknak tajékoztatniuk kell a tenyésztot a beszerzett allat genetikai mindségérol és
szarmazasarol. Sziikség esetén ezeket az igazolasokat kell kiallitani példaul akkor, amikor
azoknak a kiallitasi célra szant tenyészallatot kell kisérnie, vagy a tenyészallatot amikor

vizsgaloallomasra, illetve mesterséges termékenyitésre viszik.
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(56) E rendelet természetesen nem tiltja meg a tagallamoknak vagy az illetékes hatdsagoknak,
hogy megkdoveteljek, hogy kereskedés soran szaporitds, de nem fajtatiszta tenyészallatok
tenyésztése céljabol a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék és 16félék
fajtatiszta tenyészallatainak mesterséges termékenyitésre szant spermajat az emlitett allat
mindségére és szarmazasara vonatkozo informacio kisérje. Altalanossagban véve azaltal,
hogy a tenyészallatok szaporitdanyagait, kiilondsen spermajukat és a szarmazasi
igazoldsokra vonatkozd, kapcsolddo informécidkat azon tenyésztésben résztvevoknek is a
rendelkezésére bocsatjak, aki nem azzal a szandékkal tenyésztik az allatokat, hogy
ivadékaikat torzskonyvbe jegyezzék, remélhetdleg fejleszteni lehetne az unios

allattenyésztési agazatot.

(57) A tenyészallatok és szaporitdoanyagaik Unioba torténd beléptetése és harmadik orszagokba
iranyuld kivitele fontos az uniés mezdégazdasag szamara. A tenyészallatok és
szaporitdbanyagaik Unioba torténd beléptetését ezért olyan feltételekkel kell végrehajtani,
amelyek kozel egyenértékiiek az unids kereskedelemre vonatkozo szabalyokkal. Azonban
az Unidban a tenyészallatok és szaporitdanyagaik csak akkor jegyezhetdk be a torzskonyv
vagy a tenyésztési nyilvantartas f6torzskonyvi részébe, ha az exportald harmadik
orszagokban végrehajtott hatosagi ellendrzések szintje egyenértékiien biztositja, hogy a
leszarmazési adatok, valamint a teljesitményvizsgalat és a tenyészértékbecslés eredményei
ugyanolyan bizonyossaguak, mint az Unidban, tovabba ha az emlitett adatokat és
eredményeket szolgaltatdé harmadik orszagbeli tenyésztészervezetek szerepelnek a
Bizottsag altal vezetett névnévjegyzékben. Emellett a harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezetek kolcsonosségi alapon elfogadjak az Unidban elismert
tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet tenyészallatait és azok

szaporitdanyagait.
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(58)

A 2658/87/EGK tanacsi rendelet’ el6irja, hogy a Bizottsagnak egy olyan arunémenklatarat
— mégpedig a ,,Kombinalt Nomenklatirat” vagy roviden a ,,KN-t” —kell 1étrehoznia, amely
egyszerre teljesiti a Kozos Vamtarifa, a K6zosség kiilkereskedelmi statisztikai és mas
unios politikak eldirdsait az druk behozatala és kivitele tekintetében. A fent emlitett
rendelet I. melléklete felsorolja a KN kddokat a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék,
kecskefélék és 16félek fajtatiszta tenyészallatai és a szarvasmarhafélék spermaja
tekintetében, és megallapitja, hogy mentesiilnek a hagyomanyos vamtételek fizetése alol.
Ebben az esetben a fenti allatoknak és szaporitdéanyagaiknak a megfeleld szarmazasi
igazolassal kell rendelkezniiik, amely megerdsiti a fajtatiszta tenyészallatoknak vagy azok
szaporitdanyagainak a besorolasat. A fajtatiszta tenyészallatokat egy olyan okmanynak is
kisérnie kell, amely jelzi, hogy az allatok bejegyzésre kerlilnek egy tenyésztdszervezet altal
vezetett torzskdnyvbe vagy azokat egy hibridtenyészt6 altal vezetett nyilvantartasba

veszik.

A Tandécs 2658/87/EGK rendelete (1987. julius 23.) a vam- és a statisztikai nomenklatarardl,
valamint a K6z6s Vamtarifarol (HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.).
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(59) Az Unidba torténd beléptetéskor a tenyészallatoknak és szaporitdbanyagaiknak a
91/496/EGK tanacsi iranyelv' és a 97/78/EK tanécsi iranyelv” szerinti allat-egészségiigyi
ellendrzésen kell atesniiik. A fajtatiszta tenyészallatokat a sziikséges ellendrzéseken is
megvizsgaljak a rajuk vonatkozd, a hagyomanyos vamtételek aldli mentesség alkalmazésa

érdekében.

(60) Ezért az e rendeletben foglalt szabalyoknak valo megfelelés céljabol végzett hatosagi
ellendrzésekre €s az e rendeletnek megfelelden az illetékes hatdsagok altal végzett egyéb
hatdsagi tevékenységekre vonatkozo szabalyokat kell megallapitani, amelyek igazodnak az
allattenyésztési agazathoz. Az illetékes hatdésagok szamara biztositani kell annak
lehetdségét, hogy hatosagi ellendrzéseket végezzenek e rendelet hatalya ala tartozo
valamennyi tenyésztésben résztvevo esetében, kiilonds tekintettel a tenyésztdszervezetekre,
a hibridtenyésztd szervezetekre és a teljesitményvizsgalatot és tenyészértékbecslést végzo
harmadik felekre, a tenyésztokre, valamint — ha szdrmazasi igazolasokat allitanak ki — a
spermagyiijté- €s tarolo kozpontokra, az embriotarold kdozpontokra, és az szarmazasi

igazolds embriogyiijté- és eldallitdé munkacsoportokra.

! A Tanécs 91/496/EGK iranyelve (1991. julius 15.) a harmadik orszagokbol a K6zosségbe
behozott allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyado elvek megallapitasarol, valamint
a 89/662/EGK, 90/425/EGK ¢és 90/675/EGK iranyelvek modositasarél ( HL L 268.,
1991.9.24., 56. 0.)

2 A Tanécs 97/78/EK iranyelve (1997. december 18.) a harmadik orszagokbol a K6zosségbe
behozott termékek allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére iranyado elvek
megallapitasarol (HL L 24., 1998.1.30., 9. 0.)
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(61) Az illetékes hatosagoknak hatdsagi ellendrzéseket kell végezniiik az e rendeletben emlitett
szabalyok ¢€s a jovahagyott tenyésztési programokban meghatarozott kovetelmények
betartasanak ellendrzése érdekében. Ezek az ellendrzések kiterjedhetnének a
teljesitményvizsgalathoz hasznalt eszkdzok vagy a tenyésztéstechnikai és szarmazastani
adatok nyilvantartasba vételéhez alkalmazott eljarasok vizsgalatara, illetve a
tenyészallatokra vonatkozoan begytijtott ilyen jellegti adatok tarolasara €s feldolgozasara
hasznalt dokumentumok vagy rendszerek vizsgalatara. Az emlitett vizsgalat soran
figyelembe lehetne venni a rogzitett adatok pontossagat biztosité mindségi ellendrzéseket
vagy ellenOrzési rendszereket, ugy mint az allat szarmazasi igazolasanak érdekében végzett
szarmazasi ellendrzések. Az illetékes hatosagok hatdsagi ellendrzéseket hajthatnanak végre
a tenyésztok, tenyésztd vagy hibridtenyésztd szervezetek telephelyein, irodaiban és
berendezésein, valamint a tenyésztési programban tenyészallatokon és szerepld az azokbol

szarmazo szaporitdanyagokon.

(62) Amikor e rendelet ,,egyéb hatosagi tevékenységekre” hivatkozik, azt ugy kell értelmezni,
hogy az a tenyésztd és hibridtenyésztd szervezetek elismerésére, a tenyésztési programok
elfogadasara vagy mas tagallamoknak vagy harmadik orszagoknak nyujtott timogatasra

vonatkozik.
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(63) A tenyészallatokra €s szaporitoanyagaikra vonatkozo, az e rendeletben megallapitott unios
szabalyok hatékony alkalmazasa érdekében sziikséges, hogy a tagallamok illetékes
hatésagai egylittmiikddjenek egymassal, és sziikség esetén igazgatasi segitséget nyljtsanak
egymasnak. Ennek megfelelden e rendeletben meg kell allapitani az igazgatasi segitség és
az egyuttmiikodés altalanos szabalyait, amelyek — a sziikséges modositasokkal — hasonloak
a jelenleg a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ IV. cimében

megallapitottakhoz.

(64) Ezen rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni, hogy amennyiben bizonyithato, hogy egy harmadik
orszagban az allattenyésztésrdl sz0l6 unios jog gyakori sulyos megsértésére kertil sor,
kiilonleges intézkedéseket fogadjon el a kdvetelmények be nem tartasabol fakado hatasok

korlatozasa érdekében.

(65) A tagallamok illetékes hatdsagainak szintén hataskorrel kell rendelkezniiik az e
rendeletben megallapitott, tenyészallatokra vonatkozo tenyésztéstechnikai €s szarmazastani
szabalyok érvényre juttatdsa érdekében, beleértve a tenyésztési program jovahagyasanak a
felfliggesztését vagy a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet elismerésének a

visszavondsat, amennyiben az e rendeletben megallapitott szabalyokat nem tartjak be.

Az Europai Parlament és a Tanacs 882/2004/EK rendelete (2004. &prilis 29.) a takarmany-
¢s ¢élelmiszerjog, valamint az allat-egészségligyi és az allatok kiméletére vonatkozd

szabalyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositasa céljabol
végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél (HL L 165., 2004.4.30., 1.0.)
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(66) A Bizottsagnak megfeleld ellendrzéseket kell végezni a tagallamokban, tobbek kozott a
tagallamok altal az e rendeletben megallapitott szabalyok valamennyi tagallamban torténd
alkalmazaséanak biztositasa érdekében végrehajtott hatdsagi ellendrzések eredményeinek a

tukrében.

(67) A Bizottsagnak adott esetben ellendrzéseket kell végrehajtania harmadik orszagokban
egyrészt annak érdekében, hogy 0sszeallitsa azon harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezetek névjegyzEekét, ahonnan a tenyészallatok és spermajuk, petesejtjeik és
embriok Unidba torténd beléptetését engedélyezik, masrészt annak érdekében, hogy
meghatarozza az Unioba torténd beléptetésiik feltételeit, valamint annak érdekében, hogy
tenyésztéstechnikai €s szarmazastani informacidkat kapjon a egyenértékiiségi
megallapodasok miikodésérdl. vagy A Bizottsagnak a harmadik orszdgokban akkor is
ellendrzéseket kell végeznie, ha barmilyen, a tenyészallatokkal vagy azok

szaporitdbanyagaival kapcsolatos, visszatérd vagy felmeriilé probléma ezt indokolja.

(68) Az e rendeletben meghatarozott szabalyoknak valé megfelelés hatdsagi ellendrzésének
alapvetd jelentdsége van annak biztositasaban, hogy e rendelet célkitlizései az Unio egész
teriiletén ténylegesen teljesiiljenek. A tagallamok ellendrzési rendszereiben mutatkozo
hianyossagok bizonyos esetekben akar veszélybe is sodorhatjak az emlitett célkitlizéseket
¢s a szabalyok gyakori stilyos megsértéséhez vezethetnek. A Bizottsag szamara ezért
lehetéve kell tenni, hogy felléphessen a tagallamok ellendrzési rendszereiben mutatkozé
sulyos hianyossagokkal szemben, olyan intézkedéseket elfogadva, amelyeket addig kell
alkalmazni, amig az érintett tagallam meg nem teszi a zavar orvoslasahoz sziikséges
intézkedéseket. Ilyen intézkedések lehetnek a tenyészallatok és szaporitéanyagaik
kereskedelmének betiltasa, vagy azok kereskedelmére vonatkozo rendelkezése
végrehajtasa, illetve barmely mas intézkedés, amelyet a bizottsag megfelelonek itél a

gyakori jogsértések kezelése érdekében.
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(69) Mivel a 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/427/EGK, 94/28/EK ¢és 2009/157/EK iranyelvet e
rendelet hatalyon kiviil helyezi és a helyébe 1ép, a fenti iranyelvek alapjan elfogadott
bizottsagi jogi aktusokat is hatalyon kiviil kell helyezni, és adott esetben az e rendelet altal
biztositott hataskor alapjan elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktusokkal vagy
végrehajtasi aktusokkal kell felvaltani. Ennek megfelelen e bizottsagi jogi aktusokat

hatalyon kiviil kell helyezni, és sziikség esetén fel kell valtani..

(70) E rendelet megfeleld alkalmazasanak és kiegészitésének vagy a mellékletek modositasanak
a biztositasa érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290.
cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a teljesitményvizsgalatra és
tenyészértékbecslésre vonatkozd kdvetelmények megallapitasara, az europai unios
referenciakdzpontok feladataira és az azokra vonatkoz6 kdvetelményekre, valamint a

szarmazasi igazolasok tartalmara és formajara vonatkozadan.

(71) Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag az elokészitd munka soran megfelelé konzultacidkat
folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, €s hogy e konzultaciok a jogalkotas
mindségének javitasarol sz610, 2016. ...-i'* intézménykdzi megallapodasban foglalt
elvekkel 6sszhangban folyjanak. Kiilondsen, a felhatalmazason alapul6 jogi aktusok
elékészitésében valo egyenld részvétel biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a
Tanéacs részére a tagallami szakértokkel egyidében kell eljuttatni minden dokumentumot,
¢s szakértdik szamara szisztematikus modon lehetdséget kell biztositani arra, hogy részt
vegyenek a Bizottsag szakértdi csoportjainak azon iilésein, amelyeknek targya

felhatalmazason alapul6 jogi aktusok el6készitése.

1
HLC...

* HL: kérjiik illessze be az st15506/15. sz. dokumentum datumat és labjegyzetbeli
hivatkozasat
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(72)

(73)

Azon formanyomtatvanyokra, amelyekkel a tagallamok az elismert tenyésztdszervezetek
¢és hibridtenyésztd szervezetek névjegyzéke vonatkozasaban a nyilvanossag szamara
informdaciot bocsatanak rendelkezésre, a fajtatiszta tenyészallatok azonositasanak
madszereire, a teljesitményvizsgalatokra és tenyészértékbecslésekre, az eurdpai unids
referenciakozpontok kijelolésére, a 16félékre vonatkozd, egész élettartamra sz6l6, egyedi
azonosité okméanymintaira, a tenyészallatokat és szaporitdanyagaikat kisérd szarmazasi
igazoldsok mintaira, a harmadik orszagokban alkalmazott intézkedések
egyenértékliségének elismerésére, a tagallami ellendrzési rendszer stlyos
zavaraira,valamint a tenyészallatok és szaporitdanyagaik Unidba torténd beléptetése
tekintetében kiilonds intézkedések meghatarozasara vonatkozdan az e rendelet
rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozo egységes feltételek biztositdsa érdekében
végrehajtasi hataskoroket kell a Bizottsagra ruhazni. Ezeket a hataskoroket a 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és a tanacsi rendeletnek’ megfeleléen gyakorolja. Amennyiben az
Allattenyésztés-techikai Alland6 Bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem

fogadhatja el a végrehajtasi aktust.

A 87/328/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/118/EGK, 90/119/EGK, 90/427/EGK,
91/174/EGK, 94/28/EK és 2009/157/EK iranyelvben és a 96/463/EK hatarozatban
megallapitott szabalyok helyébe az e rendeletben megallapitott szabalyok €s a Bizottsag
altal az e rendelet altal biztositott hataskor alapjan elfogadott, felhatalmazason alapul6 és
végrehajtasi aktusok Iépnek. Ennek megfelelden a fenti jogi aktusokat hatalyon kiviil kell

helyezni.

Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagéllami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.)
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(74)

A kovetkez0, a tenyésztoszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek jovahagyasara vagy
elismerésére, a tenyészallatok torzskonyvekbe torténd bejegyzésére, a tenyésztés és
mesterséges termékenyités céljabol torténd engedélyezésre, a teljesitményvizsgalatra és a
tenyészértékbecslésre vonatkozo fajspecifikus kritériumokra vonatkozé bizottsagi
hatarozatokat fogadtak el a 88/661/EGK, a 89/361/EGK, a 90/427/EGK, a 94/28/EK és a
2009/157/EK iranyelv alapjan: a 84/247/EGK", a 84/419/EGK?, a 89/501/EGK?, a
89/502/EGK*,

A Bizottsag 84/247/EGK hatarozata ( 1984. aprilis 27.) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallatainak torzskdnyveit vezetd vagy 1étrehozd tenyésztésben résztvevoi egyesiiletek
¢s szovetségek elismerésére vonatkozo szempontok megallapitasarol (HL L 125.,
1984.5.12., 58. 0.)

A Bizottsag 84/419/EGK hatarozata a szarvasmarhak torzskonyvezésére vonatkozo
feltételek megallapitasarol (1984 julius 19.) (HL L 237.,1984.9.5., 11.0.)

A Bizottsag 89/501/EGK hatarozata (1989. julius 18.) a fajtatiszta tenyészsertések
torzskonyveit alapitd vagy vezetd tenyésztésben résztvevoi szovetségek €s szervezetek
elismerésére és felligyeletére vonatkozoé feltételek megallapitasarol (HL L 247., 1989.8.23.,
19.0.)

A Bizottsag 89/502/EGK hatarozata (1989. julius 18.) a fajtatiszta tenyészsertések
torzskonyvezésére vonatkoz6 kovetelmények megallapitasardl (HL L 247., 1989.8.23., 21.

0.)
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a 89/504/EGK ", a 89/505/EGK?2, a 89/507/EGK?, a 90/254/EGK*, a 90/255/EGK?5, a
90/256/EGK®, a 90/257/EGK’,a 92/353/EGK?®, a 96/78/EK”® és a 2006/427/EK bizottsagi
hatarozat.'® E rendeletnek olyan szabalyokat kell megéllapitania, amelyek a fent emlitett

bizottsagi hatarozatokban megallapitott szabalyok helyébe 1épnek.

10

A Bizottsag 89/504/EGK hatarozata (1989. julius 18.) a hibrid tenyészsertések torzskonyveit
alapitd vagy vezetd tenyésztoi szovetségek, szervezetek, valamint magéanvallalkozasok
elismerésére ¢s felligyeletére vonatkozoé feltételek megéllapitasarol (HL L 247., 1989.8.23.,
31.0.)

A Bizottsag 89/505/EGK hatéarozata (1989. jalius 18.) a hibrid tenyészsertések
torzskonyvezésére vonatkozo feltételek megallapitasarol (HL L 247., 1989.8.23., 19. 0.)

A Bizottsag 89/507/EGK hatéarozata (1989. julius 18.) a fajtatiszta és hibrid tenyészsertések
teljesitményének figyelemmel kisérésére €s genetikai értékének becslésére szolgalo
modszerek megallapitasarol (HL L 247., 1989.8.23., 33. 0.)

A Bizottsag 90/254/EGK hatarozata (1990. majus 10.) a fajtatiszta tenyészjuhok és
tenyészkecskék tenyésztési fOkonyveit alapitd vagy vezetd tenyésztdi szervezetekre és
szovetségekre vonatkozé alkalmassagi szempontok megallapitasarol (HL L 145., 1990.6.8.,
30.0.)

A Bizottsag 90/255/EGK hatarozata (1990. majus 10.) a fajtatiszta tenyészjuhok és
tenyészkecskék tenyésztési fokonyvbe torténd bejegyzésére iranyadd szempontok
megallapitasarol (HL L 145., 1990.6.8., 32. 0.)

A Bizottsag 90/256/EGK hatéarozata (1990. majus 10.) a fajtatiszta tenyészjuhok és
tenyészkecskék teljesitményének folyamatos ellendrzésére és genetikai értékének becslésére
alkalmazott modszerek megéllapitasarol (HL L 145., 1990.6.8., 35. 0.)

A Bizottsag 90/257/EGK hatarozata (1990. majus 10.) fajtatiszta tenyészjuhok és
tenyészkecskék tenyésztésének jovahagyasara, valamint spermdjuk, petesejtjeik és embridik
felhasznalasara vonatkozo kritériumok megallapitasardl (HL L 145., 1990.6.8., 38. 0.)

A Bizottsag 92/353/EGK hatérozata (1992. jinius 11.) a torzskonyvezett 16félékrdl
méneskonyvet vezetd vagy kiado tenyészto egyesiiletek és szovetségek jovahagyasara vagy
elismerésére vonatkoz6 kritériumok megéllapitasarol (HL L 192., 1992.7.11., 63. 0.)

A Bizottsag 96/78/EK hatarozata (1996. januar 10.) a 16fé1ék tenyésztési célu méneskdnyvi
bejegyzésének és nyilvantartasadnak eldirdsairol (HL L 19, 1996.1.25, 39.0).

A Bizottsag 2006/427/EK hatarozata ( 2006. junius 20. ) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallatai esetében hasznalt teljesitményvizsgalati modszerek, valamint a tenyészmarhak
genetikai értékelési modszereinek megallapitasarol (HL L 169., 2006.6.22., 56.0.)

PE-CONS 3/16 NP/md 37

DGB 2B HU



(75)

(76)

E rendeletnek a 92/354/EGK bizottsagi hatirozatban' megallapitottakhoz hasonld

szabalyokat kell megéallapitania.

A kovetkez0 bizottsagi jogi aktusokat fogadtik el a 88/661/EGK, a 89/361/EGK, a
90/427/EGK, a 94/28/EK és a 2009/157/EK iranyelv alapjan: a 89/503/EGK?, a
89/506/EGK?, a 90/258/EGK*, a 96/79/EGK?, a 96/509/EK®, a 96/510/EK” és a
2005/379/EK bizottsagi hatarozatot®, valamint a 2015/262/EK bizottsagi végrehajtasi
rendeletet’. E rendeletnek olyan szabalyokat kell megallapitania, amelyek az emlitett

bizottsagi jogi aktusokban megéllapitott szabalyok helyébe 1épnek.

A Bizottsag 92/354/EGK hatéarozata (1992. junius 11.) a torzskonyvezett 16félék
méneskonyveit vezetd vagy alapitod szervezetek és szovetségek koordinéciojat biztositd
bizonyos szabalyok megallapitasarol (HL L 192., 1992.7.11., 66.0.)

A Bizottsag 89/503/EGK hatarozata (1989. julius 18. ) fajtatiszta tenyészsertések,
spermajuk, petesejtjeik €s embridik bizonyitvanyanak megallapitasarol ( HL L 247.,
1989.8.23.,22. 0.)

A Bizottsag 89/506/EGK hatarozata (1989. julius 18. ) a hibrid tenyészsertések, spermajuk,
petesejtjeik és embridik bizonyitvanyanak megallapitasarol ( HL L 247., 1989.8.23., 34. 0.)
A Bizottsag ( 92/258/EGK ) hatdrozata (1990. majus 10.) a fajtatiszta tenyészjuhok és
tenyészkecskék, azok spermaja, petesejtjei €s embrioik tenyésztéstechnikai
bizonyitvdnyainak megallapitasarol (HL L 145., 1990.6.8., 39. 0.)

A Bizottsag 96/79/EK (1996. januar 12.) hatarozata torzskonyvezett 16félék sperméja,
petesejtjei és embrioi tenyésztéstechnikai bizonyitvanyanak megéllapitasarol (HL L 19.,
1996.1.25., 41. 0.)

A Bizottsag 96/509/EK hatarozata (1996. julius 18.) a bizonyos allatok spermajanak
behozataldhoz sziikséges szarmazasi és tenyésztéstechnikai kovetelmények megallapitasarol
(HL L 210., 1996.8.20., 47.0.)

A Bizottsag 96/510/EK hatarozata (1996. julius 18.) a tenyészallatok, valamint azok
spermaja, petesejtjei és embrioi behozataldhoz sziikséges szarmazasi €s tenyésztéstechnikai
bizonyitvany megallapitasarél (HL L 210., 1996.8.20., 53.0.)

A Bizottsag 2005/73/EK hatéarozata (2005. méjus 17.) a szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallatairdl, azok spermajarol, petesejtjeirdl és embridirdl kiallitott szarmazasi
bizonyitvanyrol és az abban feltiintetendd adatokrol (HL L 125., 2005.5.18., 15. 0.)

A Bizottsag (EU) 2015/262 végrehajtasi hatarozata (2015. februar 17.) a 16félék azonositasi
modszerei tekintetében alkalmazandé szabalyok meghatarozasarol (a loutlevélrdl szold
rendelet) (HL L 59.,2015.3.3., 1. 0.)
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(77)

(78)

Az egyértelmii jogi helyzet biztositasa és a parhuzamossagok elkeriilése érdekében az (74),
(75) és (76) preambulumbekezdésben emlitett bizottsagi jogi aktusokat e rendelet
alkalmazasanak kezddiddpontjatdl hatalyon kiviil kell helyezni. Emellett a Bizottsdgnak e
rendelet alkalmazasanak kezdetét megel6zden legalabb 18 honappal el kell fogadnia azon
végrehajtasi aktusokat, amelyek megallapitjak az elismert tenyésztészervezetek és
hibridtenyészt6 szervezetek névjegyzékében foglalt informacidkrél a nyilvanossag szamara
nyujtott tagallami tajékoztatas formanyomtatvanyairol, valamint a tenyészallatok és
szaporitdanyagaik szarmazasi igazoldsainak mintéit. Ezeknek a végrehajtési jogi

aktusoknak e rendelet alkalmazasanak kezdé idépontjatol alkalmazandonak kell lenniiik.

Az e rendelettel hatalyon kiviil helyezett jogi aktusok alapjan idobeli korlatozassal vagy
korlatozas nélkiil jovahagyott vagy elismert tenyésztdi egyesiiletek, tenyésztd egyesiiletek,
tenyésztd szovetségek és maganvallalkozasok vagy mas egyesiiletek és szovetségek,
valamint az e tenyésztésben résztvevok altal végrehajtott tenyésztési programok szamara a
zokkenOmentes atmenet biztositasa érdekében az emlitett tenyésztésben résztvevoket €s
tenyésztési programjaikat e rendelettel 6sszhangban elismertnek, illetve jovahagyottnak
kell tekinteni. Kdvetkezésképpen rajuk vonatkozoan nem kell lefolytatni az e rendeletben
az elismerésre, a jovahagyasra és a foldrajzi teriilet mas tagallamokra valo kiterjesztésének
bejelentésére vonatkozoan meghatarozott eljarast, e rendelet egyéb rendelkezései azonban
alkalmazandok rajuk. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy ezek a tenyésztésben
résztvevok megfeleljenek az ebben a rendeletben meghatarozott valamennyi szabalynak,
kiilonosen azaltal, hogy rajuk vonatkozo kockazatalapu hatosagi ellenérzéseket végeznek.
Meg nem felelés esetén az illetékes hatosagoknak biztositaniuk kell, hogy a szoban forgd
tenyésztésben résztvevok megtegyék a mulasztas orvosldsédhoz sziikséges intézkedéseket,
¢s szilikség esetén fel kell fliggeszteniiik vagy vissza kell vonniuk az adott tenyésztésben

résztvevok elismerését, illetve tenyésztési programjuk jovahagyasat.
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(79) A Bizottsag nemrég fogadott el 0j rendeletre iranyuld jogalkotési javaslatot a hatosagi
ellendrzésekrdl €s egyeb hatosagi tevékenységekrol. Az emlitett j rendelet célja az, hogy
hatalyon kiviil helyezze a 882/2004/EK rendeletet, valamint a 89/608/EGK tandcsi
iranyelvet', a 90/425/EGK tanacsi irnyelvet?, a 91/496/EGK és a 97/78/EK iranyelvet. Az
uj rendelet célja tovabba a 882/2004/EK rendeletben és az emlitett iranyelvekben
megallapitott bizonyos szabalyoknak a sziikséges modositasokkal torténd atemelése az 4j
rendeletbe. Az allattenyésztést ugyanakkor nem szandékoznak az 4j rendelet hatalya ala
vonni. A jogi egyértelmiiség és a jogbiztonsag érdekében, valamint addig, amely idéponttal
az emlitett uj rendelet hatalyon kiviil nem helyezi a 89/608/EGK, a 90/425/EGK, a
91/496/EGK ¢s a 97/78/EK iranyelvet, a 89/608/EGK ¢s a 90/425/EGK iranyelvbdl tordlni
kell a tenyésztéstechnikai vonatkozasu hivatkozasokat; a 91/496/EGK és a 97/78/EK
iranyelv esetében nem sziikséges ilyen modositas. A 89/608/EGK ¢és a 90/425/EGK

iranyelvet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(80) Az (EU) .../...rendelet™ 110. cikke alkalmazasdnak megkezdéséig a 16félék fajtatiszta
tenyészallataira vonatkozo jovahagyott tenyésztési programot végrehajtod
tenyésztdszervezetek szamara lehetdvé kell tenni, hogy a 90/427/EGK iranyelv 8. cikke (1)
bekezdésével 6sszhangban tovabbra is folytassdk az emlitett fajtatiszta tenyészallatok

azonositd okmanyainak kiallitasat.

A Tanécs 89/608/EGK iranyelve (1989. november 21.) az allat-egészségiigyi és
allattenyésztés-technikai jogszabalyok megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében a
tagallamok kozigazgatasi hatosagai kozotti kolesonds segitségnytijtasrol, valamint ez
utobbiak és a Bizottsag egylittmukodésérol (HL L 351., 1989.12.2., 34.0.)

2 A Tanécs 90/425/EGK iranyelve (1990. junius 26.) egyes él6allatok és allati termékek
Ko6zosségen beliili kereskedelmében a bels6é piac megvalositasanak céljaval alkalmazando
allat-egészségligyi és tenyésztéstechnikai ellenérzésekrél (HL L 224., 1990.8.18., 29.0.)
HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 7/16 sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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(81) Ezt a rendeletet a hatalybalépésének napjatol szamitott huszonnyolcadik honap elso

napjatol kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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I. FEJEZET

Altalanos rendelkezések

1. cikk
Targy és hataly
(D) Ez a rendelet az alabbiakat hatarozza meg:

a)  atenyészallatok és szaporitdanyagaik Union beliili kereskedelmének és Unidba
torténo beléptetésének tenyésztéstechnikai €s szarmazastani szabalyai;

b) atenyésztOszervezetek €s a hibridtenyésztd szervezetek elismerésének, valamint
tenyésztési programjaik jovahagyéasanak szabdlyai;

c) atenyésztdk, tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek jogai és
kotelezettségei;

d) atenyészallatok torzskonyvbe €s tenyésztési nyilvantartasokba torténd
bejegyzésének szabalyai, tovabba a tenyészallatok és szaporitdanyagaik tenyésztés
céljara torténd engedélyezésének szabdlyai;

e) atenyészallatok teljesitményvizsgalatanak és tenyészértékbecslésének szabalyai,

f)  atenyészallatok és szaporitoanyagaik szarmazasi igazolasainak kiallitasara
vonatkoz6 szabalyok;

g)  ahatdsagi ellendrzések, és kiilondsen a tenyésztdszervezetekre és hibridtenyésztd
szervezetekre vonatkozo hatdsagi ellendrzések lefolytatdsanak szabalyai, valamint az
egy¢éb hatosagi tevékenységek végzésének szabalyai;

PE-CONS 3/16 NP/md 42

DGB 2B HU



2

3)

“

)

h) azigazgatasi segitségnyujtas és egylittmitkodés szabalyai, valamint a tagallamok

altali végrehajtas szabalyai;

1)  a Bizottsag altal a tagallamokban és harmadik orszagokban lefolytatott ellendrzések

szabalyai.

Ez a rendelet a tenyészallatokra és szaporitdanyagaikra akkor alkalmazando, ha ezen
allatokat vagy a szaporitoanyagaikbdl szarmazo6 utddokat fajtatiszta tenyészallatként
tervezik a torzskdnyvbe bejegyezni vagy hibrid tenyészsertésként tenyésztési

nyilvantartasba venni.

Ez a rendelet nem alkalmazand6 a tenyészallatokra és azok szaporitdbanyagaira,
amennyiben ezen allatok és szaporitéanyagok célja technikai vagy tudomanyos kisérletek

végzése az illetékes hatosag ellendrzése mellett.

A 9. cikk (4) bekezdése, a 13. cikk, a 14. cikk (3) és (4) bekezdése, a 23. cikk, a 24. cikk, a
28. cikk (2) bekezdése €s a 36. cikk (1) bekezdése nem alkalmazand6 azokra a
hibridtenyészt6 szervezetként elismert maganvallalkozasokra, amelyek zart tenyésztési

rendszerben mikodnek.

Ez a rendelet nem érinti a tagallamok jogat arra, hogy nemzeti intézkedéseket hozzanak a
8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jova nem hagyott tenyésztési

programok végrehajtasanak szabalyozasara.
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2. cikk

Fogalommeghatarozdsok
E rendelet alkalmazéasaban:
1. ,,allat”: az alabbi haziallatok:
a)  szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus és Bubalus bubalis),
b)  sertésfélék (Sus scrofa),
c) juhfélék (Ovis aries),
d)  kecskefélék (Capra hircus), vagy
e) lofélék (Equus caballus és Equus asinus);

2. »fajta”: olyan kelléen egységes allatpopuléacid, amelyet az azonos fajba tartozé allatoktol
kiilonallonak itél meg tenyésztok egy vagy tobb olyan csoportja, amely megéllapodott
abban, hogy ezeket az allatokat az ismert seikre vonatkoz6 adatok feltiintetésével
torzskonyvekbe bejegyzi, 6rokolt jellemzoik tenyésztési program keretében végrehajtott,

szaporitas, csere €s szelekcid révén torténd reprodukalasa céljabol;
3. »tenyészallat”: fajtatiszta tenyészallat vagy hibrid tenyészsertés;

4. »szaporitdanyagok”: sperma, petesejtek és embriok, amelyeket tenyészallatokbol nyertek

ki vagy allitottak eld miivi szaporitas céljabol;

PE-CONS 3/16 NP/md 44
DGB 2B HU



5. »tenyésztoszervezet”: tenyésztd szovetség, tenyésztd egyesiilet vagy az illetékes hatdosagok
kivételével olyan kozjogi szerv, amelyet egy tagallam a 4. cikk (3) bekezdése szerint
elismert abbdl a célbol, hogy az altala vezetett vagy létrehozott torzskonyv(ek)be

bejegyzett fajtatiszta tenyészallatokkal tenyésztési programot hajtson végre;

6. ,hibridtenyésztd szervezet”: tenyésztd szovetség, tenyészto egyesiilet, zart tenyésztési
rendszerben miikodé magéanvallalkozés vagy az illetékes hatésagok kivételével olyan
kozjogi szerv, amelyet az illetékes hatosag a 4. cikk (3) bekezdése szerint elismert abbol a
célbol, hogy az altala vezetett vagy létrehozott tenyésztési nyilvantartasba bejegyzett hibrid

tenyészsertésekkel tenyésztési programot hajtson végre;

7. ,harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet”: egy harmadik orszagban levo tenyésztd
szovetség, tenyésztd egyesiilet, maganvallalkozas, tenyészallat-eldallitod szervezet vagy
hivatalos szerv, amelyet a harmadik orszag engedélyezett tenyészallatoknak tenyésztés
érdekében az Unidba torténd beléptetésével dsszefliggésben a fajtatiszta
szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék vagy 16félék vagy hibrid

tenyészsertések tekintetében;

8. »illetékes hatosagok™: egy tagallam olyan hatdsagai, amelyek e rendelet szerint az

alabbiakért feleldsek:

a)  tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek elismerése és az altaluk

tenyészallatokkal végrehajtott tenyésztési program engedélyezése;
b)  atenyésztésben résztvevok hatdsagi ellendrzése;

c) segitségnyujtas mas tagallamok és harmadik orszagok szamara a kdvetelmények be

nem tartasanak feltarasa esetén;
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d) aza) ésc) pontban emlitetteken kiviili hatosagi tevékenységek;

9. »fajtatiszta tenyészallat”: olyan allat, amelyet a torzskonyv fotorzskonyvi részébe

bejegyeztek, vagy nyilvantartasba vették és jogosult a bejegyzésre;

10. ,»hibrid tenyészsertés”: egy teny€sztési nyilvantartasba bejegyzett sertésféle, amelyet az
alabbi kategoridkon beliili vagy azok kozotti tervezett keresztezéssel hoztak 1étre vagy

tervezett keresztezésre hasznalnak:
a)  kiilonboz6 fajtaji vagy vonalu fajtatiszta tenyészsertések;

b)  olyan tenyészsertések, amelyek maguk is kiilonboz6 fajtak vagy vonalak kozotti

keresztezésbal jottek 1étre (hibrid);

c) aza)vagy b) pontban emlitett kategdéridk egyikéhez vagy masikéhoz tartozo

tenyészsertések;
11. ,»vonal”: valamely fajtahoz tartozo fajtatiszta tenyészallatok genetikailag stabil és egységes
alpopulacioja;
12. ,,t0rZskonyv’:

a)  egy tenyésztdszervezet ltal vezetett szarvasmarha-, ill. sertéstérzskonyv,
juhtorzskonyv, kecsketdrzskonyv, méneskonyv, fajl vagy adathordozo, amely
fotorzskonyvi részbol és — ha a tenyésztdszervezet igy hataroz — egy vagy tobb
melléktorzskonyvi részbdl all a fotérzskonyvi részbe bejegyzésre nem jogosult,

azonos fajhoz tartozo allatok szamara;

b)  adott esetben a valamely harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet altal vezetett

megfeleld konyv;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

,,fotorzskonyvi rész”: egy torzskonyv része, amelybe a fajtatiszta tenyészallatokat
bejegyzik, vagy bejegyzés céljabol nyilvantartdsba veszik €s amelybe ezek bejegyezésre

jogosultak az dseik adatai €és adott esetben értékmérdik feltiintetésével;

,08ztaly”: a fotorzskdnyvi rész horizontalis bontdsa, amelybe a fajtatiszta tenyészallatokat
értékmérdik alapjan bejegyzik;
»ertekmeérd™: egy tenyészallat szamszerlsithetd 6rokolhetd jellemzdje vagy valamely

genetikai sajatossaga;

Htenyészerték”: egy tenyészallat genotipusanak az ivadékaiban megjelend adott jellemzdre

gyakorolt becsiilt varhat6 hatésa;
,tenyésztési nyilvantartas™:

a)  egy hibridtenyésztd szervezet altal vezetett f4jl vagy adathordozo, amelybe a hibrid

tenyészsertéseket az elddeik adataival egyiitt bejegyzik;

b) adott esetben a valamely harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet altal vezetett

megfeleld nyilvantartas;

,»hatosagi ellendrzés™: az illetékes hatdsagok altal az e rendeletben meghatéarozott

szabalyok betartasanak igazoldsa érdekében elvégzett barmilyen ellendrzés;

,,egyeb hatosagi tevékenységek™: a hatdsagi ellendrzésen kiviili olyan tevékenység,
amelyet az illetékes hatosagok hajtanak végre a rendeletnek megfeleléen az e rendeletben

meghatarozott szabalyok alkalmazasanak biztositasa érdekében;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

,,SZarmazasi igazolas”: tenyésztési tanusitvanyok, igazolasok vagy kereskedelmi
dokumentumok, amelyeket papiralapu vagy elektronikus forméban bocsatanak ki a
tenyészallatokra és azok szaporitdanyagaira vonatkozoan, é¢s amelyek tajékoztatast
nyujtanak a szarmazasrol és az azonositasrol, és amennyiben rendelkezésre all a

teljesitményértékelés vagy a tenyészértékbecslés eredményérol;

,uUnioba torténd belépés” vagy ,,Unidba torténd beléptetés™: tenyészallatok és
szaporitdbanyagaik behozatala a VI. mellékletben felsorolt teriiletek egyikére a felsorolt

teriileteken kiviilrol, a tranzit kivételével,

,kereskedelem”: allatok vagy szaporitéanyagok vasarlasa, értékesitése, cseréje, vagy mas
modon torténd beszerzése vagy forgalomba hozatala az Union — beleértve a tagallamon —

beliil;

Htenyésztésben résztvevd™: az e rendeletben meghatdrozott szabalyok hatalya ala tartozo
barmely természetes vagy jogi személy, mint példaul a tenyésztdszervezetek,
hibridtenyésztd szervezetek, a tenyésztoszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek altal
kijelolt harmadik felek a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban, a
spermagyijto és -tarold kozpontok, az embridtarold kozpontok, az embridgyijto és -

eléallito munkacsoportok és a tenyésztok;

,veszélyeztetett fajta”: valamely tagallam altal veszélyeztetettként elismert helyi fajta,
amely az emlitett tagallam egy vagy tobb hagyomanyos tenyésztési rendszeréhez vagy
kornyezetéhez genetikailag alkalmazkodott, amennyiben a veszélyeztetett allapotot a
veszélyeztetett fajtak terén sziikséges szakértelemmel és szakismeretekkel rendelkezé

testlilet tudomanyos alapon megallapitotta;

»zart tenyésztési rendszerben miikodé maganvallalkozas”: maganvallalkozés olyan
tenyésztési programmal, amelyben vagy nem vesz részt tenyésztd, vagy korlatozott szamu
teny€sztd vesz részt, amelyek azaltal kotddnek a maganvallalkozashoz, hogy vallaljak ez
utobbitdl hibrid tenyészsertések fogadasat, és ez utdbbi részére hibrid tenyészsertések

szallitasat;
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26.

»tenyésztési program”: tobbek kozott tenyészallatok €s szaporitdanyagaik nyilvantartasat,
szelekciojat, tenyésztését és cseréjét magaban foglalo szisztematikus tevékenységek
Osszessége, amelyet a tenyésztési célallomany kivant fenotipusos és genotipusos

tulajdonsdgainak megdrzése vagy javitasa érdekében alakitottak ki és hajtanak végre.

3. cikk

Tenyészallatok és szaporitoanyagaik Union beliili kereskedelmének dltalanos tenyésztéstechnikai és

(M

)

szarmazastani szabalyai és azok Unioba torténd beléptetése

Tenyészallatok és szaporitdoanyagaik Union beliili kereskedelme és az Unidba torténd
beléptetése nem tilthaté meg, nem korlatozhaté vagy nem akadalyozhaté meg
tenyésztéstechnikai €s szarmazastani okokbol, kivéve az e rendeletben meghatarozott

szabalyokbol eredd okokat.

A tenyészallatok tenyésztoi, a tenyésztoszervezetek, a hibridtenyésztd szervezetek vagy
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek szarmazasi orszag szerinti, valamint a
tenyészallataik vagy azok szaporitdoanyagai szarmazasi orszag szerinti megkiilonboztetése

tilos.
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II. FEJEZET
Tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek
elismerése a tagallamokban

és tenyésztési programjaik jovahagyasa

1. SZAKASZ
TENYESZTOSZERVEZETEK ES HIBRIDTENYESZTO
SZERVEZETEK ELISMERESE

4. cikk

Tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek elismerése

(1) A fajtatiszta tenyészallatok estében a tenyésztd szovetségek, tenyésztd egyesiiletek és
kozjogi szervek tenyésztdszervezetként torténd elismerés iranti kérelmet nyujthatnak be az

illetékes hatosaghoz.

A hibrid tenyészsertések esetében a tenyésztd szovetségek, tenyésztd egyesiiletek zart
tenyésztési rendszerben mitkodd magéanvallalkozasok, illetve kdzjogi szervek

hibridtenyésztd szervezetként torténd elismerés iranti kérelmet nyujthatnak be az illetékes

hat6saghoz.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelmet irasban, papiralapu vagy elektronikus formaban kell
eldterjeszteni.
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3) Az illetékes hatosagok értékelik az (1) bekezdésben emlitett kérelmeket. Minden, az (1)
bekezdés elsd albekezdésében emlitett kérelmezdt tenyésztdszervezetként, valamint
minden, az (1) bekezdés masodik albekezdésében emlitett kérelmezdt hibridtenyésztd

szervezetként ismernek el, amennyiben az teljesiti az alabbi kovetelményeket:

a)  székhelye ugyanannak a tagallamnak a teriiletén talalhato, mint ahol az illetékes

hatosadg mitkodik;

b)  kérelmében bemutatja, hogy teljesiti az I. melléklet 1. részében meghatarozott
kovetelményeket azon tenyésztési programjai tekintetében, amelyekre vonatkozdan a
8. cikk (3) bekezdésének ¢€s adott esetben a 12. cikknek megfelelden jovahagyas

iranti kérelmet szandékozik benytjtani;

c) kérelme minden egyes emlitett tervezett tenyésztési programra vonatkozoan
tartalmazza a tenyésztési program tervezetét, amely magaban foglalja az I. melléklet
2. rész€ben, valamint ezen feliil fajtatiszta 16fé1ék esetében a 3. részében

meghatarozott informaciokat;

d) aze cikk (1) bekezdésében emlitett kérelme eldterjesztése sordn az emlitett tervezett
tenyésztési programok legalabb egyikére vonatkozoan jovahagyas irdnti kérelmet

terjeszt el a 8. cikk (2) bekezdésének megfelelden.
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5. cikk

Tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek elismerésének megtagadasa

(D) A 4. cikk (1) bekezdés alkalmazédsaban, ha az illetékes hatosdg megtagadni szandékozik
egy kérelmezd tenyésztdszervezetként vagy hibridtenyésztd szervezetként valo elismerését,
azt a kérelmez6 felé részletesen indokolnia kell. A kérelmezdnek jogéban 4ll, hogy az
indoklas kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil — vagy ennél rovidebb hataridon beliil,
ha a nemzeti szabalyok ugy rendelkeznek — az elismerés tervezett megtagadasanak

illetékes hatosag altali feliilvizsgalatat kérje.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett feliilvizsgalat alapjan az illetékes hatdsag
megerdsiti az elismerés megtagadasardl szol6 dontését, a kérelmezo felé a kérelmezo
feliilvizsgalat iranti kérelmének kézhezvételétdl szamitott 90 napon beliil — vagy ennél
rovidebb hataridon beliil, ha a nemzeti szabalyok tigy rendelkeznek — részletesen
indokolnia kell az elismerés megtagaddsara vonatkozé dontését. Ezzel egyidében az
illetékes hatosag tajékoztatja a Bizottsagot az elismerés megtagadasara vonatkozo

dontésérol és annak okairdl.
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6. cikk
Modositott tenyésztési program benyujtdsa a jovahagyas megtagaddsa esetén, és a
tenyésztoszervezet vagy a hibridtenyészto szervezet elismerésének jovahagyott tenyésztési

programok hidnydra tekintettel térténo visszavondsa

(1) Amennyiben az illetékes hatdsag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban
jovahagyott egy tenyésztdszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet a
tenyésztdszervezet vagy a hibridtenyésztd szervezet altal a 8. cikkel 6sszhangban
benyujtott tenyésztési program jovahagyasat megtagadja, az emlitett tenyésztOszervezet
vagy a hibridtenyészt0 szervezetnek lehetdsége van arra, hogy a megtagadas utan hat

honapon beliil eléterjessze e tenyésztési program modositott valtozatat.

(2) Az illetékes hatosdg visszavonja e tenyésztOszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet
elismerését, ha az e cikk (1) bekezdésében emlitett idoszak végéig a tenyésztési program
modositott valtozatat nem terjesztették eld, €s ha e tenyésztdszervezet vagy hibridtenyészto
szervezet nem rendelkezik mas, a 8. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban €s adott esetben a

12. cikkel 6sszhangban jovdhagyott tenyésztési programmal.

7. cikk

Elismert tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek névjegyzéke

(D) A tagallamok névjegyzéket allitanak fel és tartanak naprakészen azokrol a
tenyésztdszervezetekrdl és hibridtenyésztd szervezetekrdl, amelyeket illetékes hatosagaik a
4. cikk (3) bekezdésének megfelelden elismertek, és amelyek legalabb egy, a 8. cikk (3)
bekezdésével 6sszhangban elismert tenyésztési programmal rendelkeznek. A tagallamok e

névjegyzéket kdzzéteszik.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett névjegyzek az alabbi informaciokat tartalmazza:

a)  atenyésztOszervezet vagy hibridtenyésztl szervezet neve, elérhetdsége és adott

esetben honlapja;

b) az e névjegyzékben szerepld minden egyes tenyésztd egyesiiletre vagy

hibridtenyésztd szervezetre vonatkozoan:

1. a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelden jovahagyott minden egyes tenyésztési
programja tekintetében fajtatiszta tenyészallat esetében a fajta neve, illetve
hibrid tenyészsertés esetében a fajta, a vonal vagy a keresztezés neve, €s ha a
tenyésztdszervezet él a 19. cikkben vagy a II. melléklet 1. része III. fejezetének

2. pontjaban szerepld eltérés lehetdségével, utalas ezekre az eltérésekre;
il.  azegyes tenyésztési programok végrehajtasanak foldrajzi teriilete;

iii.  16félék fajtatiszta tenyészallatai esetében adott esetben a tenyésztdszervezet

neve ¢€s elérhetdsége, amely a fajta eredd torzskonyvét vezeti;

iv. minden egyes tenyésztési programja tekintetében adott esetben hivatkozas arra
a honlapra, ahol az e tenyésztési programokra vonatkoz6 informéciok

hozzaférhet6k.

3) A tagallamok az e cikk (2) bekezdése szerinti névjegyzékben feltiintetnek tovabba minden
olyan illetékes hatdsagot, amely a 38. cikknek megfelelden tenyésztési programot hajt

végre.
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4) A tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet elismerésének a 47. cikk (1)
bekezdése e) pontjanak harmadik albekezdése szerinti visszavonasa vagy valamely
tenyésztési program jovahagyasanak az 47. cikk (1) bekezdése d) pontjdnak harmadik
albekezdése szerinti felfliggesztése vagy visszavondsa esetén a tagallamok e felfliggesztés
vagy visszavonas tényét indokolatlan késedelem nélkiil feltiintetik az e cikk (1)

bekezdésében meghatarozott névjegyzékben.

Amennyiben a szoban forgo elismerés visszavondsa vagy a tenyésztési program
elismerésének felfliggesztése vagy visszavondsa 24 honapos iddszakon keresztiil tovabbra
is fennall, a tagallamok a tenyésztdszervezetet, hibridtenyésztd szervezetet vagy

tenyésztési programot véglegesen torlik az (1) bekezdés szerinti névjegyzekbol.

(%) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén megéllapitja az elismert
tenyésztdszervezetek €s hibridtenyésztd szervezetek (1) bekezdésben meghatarozott
névjegyzékében foglalt informaciokrol nyujtott tdjékoztatds formanyomtatvanyait. Ezeket
a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.

2.SZAKASZ
A TENYESZTESI PROGRAMOK JOVAHAGYASA

8. cikk
Tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek altal

veégrehajtott tenyésztési programok jovahagyasa

(1) A tenyésztdszervezetnek vagy a hibridtenyésztd szervezetnek ahhoz az illetékes
hat6saghoz kell tenyésztési programjanak jovahagyasa iranti kérelmet benyujtania, amely a
tenyésztoszervezetet vagy hibridtenyészto szervezetet a 4. cikk (3) bekezdésének

megfelelden elismerte.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelmet irasban, papiralapu vagy elektronikus formaban kell

eldterjeszteni.

3) Az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatdsadg a szoban forgo tenyésztési programokat

értékeli és azokat jovahagyja, feltéve, hogy:
a)  akovetkezo célok legalabb egyikére vagy koziiliik tobbre iranyulnak:

1. fajtatiszta tenyészallatok esetén:

a fajta javitasa;
— a fajta megdrzése;

— Uj fajta létrehozasa;

valamely fajta rekonstrudlasa;
ii.  hibrid tenyészsertések esetén:
— a fajta, a vonal vagy a keresztez¢s javitdsa;
— uj fajta, vonal vagy keresztezés létrehozasa;
b)  részletesen ismertetik a szelekcios €s tenyésztési célkitlizéseket;

c) megfelelnek az I. melléklet 2. részében, illetve ezen feliil a l6félék fajtatiszta

tenyészallatai esetében az 1. melléklet 3. részében rogzitett kovetelményekneknek.
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4)

)

A tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek tenyésztési programjaik
kezeléséhez kapcsolddo konkrét technikai jellegii tevékenységeket, tobbek kozott a
teljesitményvizsgalatot és a tenyészértékbecslést harmadik félhez szervezhetik ki,

amennyiben:

a)  atenyésztoszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek maradnak felelések az
illetékes hatdsag fel¢ az I. melléklet 2. és 3. részében meghatarozott kdvetelmények

betartasanak biztositasaért;

b)  nincs Osszeférhetetlenség a harmadik fél €s a tenyésztési programban részt vevo

tenyésztok gazdasagi tevékenysége kozott;

c) aharmadik f¢él teljesiti az adott tevékenységek folytatasahoz sziikséges

kovetelményeket;

d) ezek a tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek a (2) bekezdésben
emlitett kérelmeikben konkrétan meghatarozzak a kiszervezni kivant

tevékenységeket, valamint a harmadik felek nevét és elérhetdségeit.

Amennyiben legalabb 24 honapon keresztiil nincs olyan, a (3) bekezdésnek megfeleléen
jovahagyott tenyésztési programban részt vevo tenyésztd, amelynek a gazdasaga egy
foldrajzi teriilet valamely adott részén helyezkedik el, az (1) bekezdésben emlitett illetékes
hatosag eldirhatja az érintett tenyésztOszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet szamara
tenyésztési programja foldrajzi teriiletének oly modon torténd kiigazitasat, hogy az az adott

részt ne tartalmazza.
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(1

)

3)

“4)

9. cikk

Jovahagyott tenyésztési program modositasa

Mieldtt a tenyésztdszervezet vagy a hibridtenyésztd szervezet a 8. cikk (3) bekezdésében
emlitett kdvetelményekkel dsszefliggd barmilyen jelentés modositast hajtana végre az
emlitett rendelkezésnek megfeleléen jovahagyott tenyésztési programjan, e modositasokat
bejelenti annak az illetékes hatdsagnak, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban

elismerte a tenyésztdszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet.
A bejelentést irasban, papiralapt vagy elektronikus formaban kell megkiildeni.

Ha az emlitett illetékes hatdsag a bejelentéstdl szamitott 90 napon beliil méasként nem

nyilatkozik, a szoban forgé modositasokat jovahagyottnak kell tekinteni.

A tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek atlathaté modon és iddben
kotelesek tdjékoztatni a tenyésztési programjaikban részt vevo tenyésztoket a tenyésztési

programjuk (3) bekezdésnek megfelelden jovahagyott modositasairol.
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10. cikk

Eltérések a 8. cikk (3) bekezdésétol a tenyésztési programok jovahagydsdra vonatkozoan

(D) A 8. cikk (3) bekezdésétdl eltérden az illetékes hatdsag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével
Osszhangban elismerte a tenyésztdszervezetet, megtagadhatja a tenyésztdszervezetnek az 1.
melléklet 2. részében — illetve emellett a 16fé1ék fajtatiszta tenyészallatai esetében az 1.
melléklet 3. részében — meghatarozott kovetelményeknek megfeleld tenyésztési
programjanak jovahagyasat azzal az indokkal, hogy a tenyésztési program az alabb
felsoroltak koziil legalabb egy tekintetben veszélyeztetné egy masik tenyésztészervezet
ugyanarra a fajtara vonatkozo, a szoban forg6 tagallamban mar jévahagyott tenyésztési

programjat:
a) a fajtajellemzdk alapvetd tulajdonsagai vagy a tenyésztési program f6 célkitiizései;
b)  afajta, vagy az fajtan beliili genetikai sokféleség megdrzése; vagy

c) haatenyésztési program célja a fajta megOrzése, a tenyésztési program hatékony

végrehajtasa:
1. veszélyeztetett fajta esetén; vagy

ii.  az Unid egy vagy tobb teriiletén nem altalanosan elterjedt shonos fajta

esetében.
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(2) Az (1) bekezdés alkalmazéasaban az illetékes hatosagnak megfelelden figyelembe kell

vennie a kovetkezoket:

a)  az adott tagillamban az adott fajtara vonatkozéan mar jovahagyott tenyésztési

programok szama;
b)  azezen tenyésztési programok altal lefedett tenyészpopulacié mérete;

c) azadott fajta tekintetében mas tenyésztdszervezetek altal ugyanarra a fajtara
vonatkozoan mas tagallamokban vagy harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek
altal harmadik orszagokban végrehajtott tenyésztési programok lehetséges genetikai

hozzajarulasa.

11. cikk

Tenyésztési programok jovahagyasanak megtagaddasa

Amennyiben az illetékes hatosag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elismerte a
tenyésztdszervezetet vagy a hibrid tenyésztOszervezetet, a megtagadja a tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyészt6 szervezet altal a 8. cikk (2) bekezdésének megfelelden benyujtott tenyésztési
program jovahagyasat, vagy a tenyésztési program 9. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban bejelentett
modositasainak jovahagyasat, a megtagadast koteles a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd

szervezet felé megindokolni.
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12. cikk
Olyan tenyésztési programok bejelentése és jovahagyasa,
amelyeket nem abban a tagallamban hajtanak végre,

ahol a tenyésztoszervezet vagy hibrid tenyésztoszervezet elismerése tortént

(1) Amennyiben a tenyésztdszervezet vagy hibrid tenyésztdszervezet a 8. cikk (3)
bekezdésének megfelelden jovahagyott tenyésztési programot a szoban forgd
tenyésztdszervezet vagy hibrid tenyésztdszervezet 4. cikk (3) bekezdése szerinti
elismerésének tagallamatol eltéré masik tagallamban (e cikk alkalmazésaban ,,a masik
tagallam”) tartott tenyészallatokkal is végreakarja hajtani, a tenyésztészervezet vagy
hibridtenyészt6 szervezet a f6ldrajzi teriilet kiterjesztésének szandékat bejelenti annak az
illetékes hatosdgnak, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elismerte a

tenyésztoszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet.

2) Az az illetékes hatosag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elismerte a

tenyésztoszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet:

a)  amasik tagallam illetékes hatdsagat legalabb 90 nappal a tenyésztési programnak a
masik tagallamban valéo megkezdésének tervezett idopontja eldtt értesiti, és az
értesitett hatosag kérésére e bejelentést a masik tagallam egyik hivatalos nyelvére

leforditva is rendelkezésre bocsatja;
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b)  az értesitett hatosag kérelmére legalabb 60 nappal a tenyésztési programnak a masik
tagallamban valo megkezdésének tervezett idopontja elott rendelkezésre bocsatja a
tenyésztési program egy masolatat a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelden
jovahagyott formaban, a masik tagallam egyik hivatalos nyelvén készitett forditas
kiséretében, ha ezt a hat6sag kéri, és amelyet a kérelmez0 tenyésztoszervezetnek

vagy hibridtenyésztd szervezetnek kell biztositania.

3) A masik tagallam illetékes hatdsaga az (2) bekezdés a) pontjaban emlitett bejelentés
kézhezvételétdl szamitott 90 napon beliil megtagadhatja annak jovahagyasat, hogy a

tenyésztési programot a teriiletén hajtsak végre, amennyiben:

a)  amasik tagadllamban ugyanazon fajta fajtatiszta tenyészallataival mar egy

jovéhagyott tenyésztési program végrehajtasa van folyamatban; valamint

b)  egy tovabbi tenyésztési program jovahagyasa veszélyeztetne egy masik
tenyésztdszervezet altal ugyanazon fajtara vonatkozoan végrehajtott, a masik

tagallamban mar jovahagyott tenyésztési programot a kovetkezok koziil legalabb az

egyik tekintetében.
1. a fajtajellemzdk alapvetd tulajdonsagai vagy a tenyésztési program fo
célkitiizéset;

1.  afajta, vagy a fajtan beliili genetikai sokféleség megorzése;
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“4)

)

(6)

iii.  ha e tenyésztési program célja e fajta megorzése, e tenyésztési program

hatékony végrehajtasa:
— vesz¢lyeztetett fajta esetén; vagy

— az Unid egy vagy tobb teriiletén nem altalanosan elterjedt shonos fajta

esetében.

A masik tagallam illetékes hatosaga az e cikk (1) bekezdésében emlitett bejelentés
eredményérdl tajékoztatja azt az illetékes hatdsagot, amely a 4. cikk (3) bekezdésével
Osszhangban elismerte a tenyésztdszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet, és
amennyiben megtagadja a jovahagyast arra vonatkozoan, hogy a tenyésztési programot a

teriiletén hajtsak végre, a jovahagyas megtagadasat részletesen indokolnia kell.

Amennyiben az emlitett masik tagallam illetékes hatdsdga nem valaszol a (2) bekezdés a)
pontjaban emlitett értesitésre az emlitett értesités kézhezvételét kovetd 90 napon beliil,

akkor az jovahagyasnak mindsiil.

Az illetékes hatdsag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elismerte a
tenyésztdszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet, indokolatlan késedelem nélkiil
tajékoztatja a tenyésztdszervezetet vagy hibridtenyésztd szervezetet az e cikk (2)
bekezdésének a) pontjdban meghatarozott értesités eredményérol, és megtagadas esetén
megindokolja a tenyésztdszervezet szamadra az e cikk (4) bekezdésében emlitett

megtagadast.
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(7

®)

©)

(10)

Amennyiben az emlitett masik tagallam illetékes hatosaga a (3) bekezdésnek megfelelden
megtagadja a jovahagyast, tdjékoztatnia kell a Bizottsagot a jovahagyas megtagadasardl, €s

azt meg kell indokolnia.

Amennyiben a masik tagallam illetékes hatosaga a jovahagyast a (3) bekezdésnek
megfeleléen megtagadja, és amennyiben az e tenyésztési programot a masik tagallamban
végrehajtani szandékozo tenyésztdszervezet vagy hibridtenyészto szervezet kéri a
jovahagyas megtagaddsanak feliilvizsgalatat, a masik tagéllam illetékes hatosdga és az az
illetékes hatosag, amely a 4. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban elismerte a
tenyésztdszervezetet vagy a hibridtenyészto szervezetet, a feliilvizsgalatra irdnyulo

kérelem tekintetében kotelesek egymassal egyiittmiikddni.

Az illetékes hatosdg, amely a 4. cikk (3) bekezdésével dsszhangban elismerte a
tenyésztoszervezetet vagy a hibridtenyésztd szervezetet, tdjékoztatja a masik tagallam
illetékes hatosagat a tenyésztési program 9. cikk (3) bekezdésének megfelelden

jovahagyott modositasairdl.

A masi tagéllam illetékes hatosaga kérésére az e cikknek megfelelden a masik tagallam
teriiletén miikddod tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet naprakész
tajékoztatast ad az emlitett illetékes hatdsagnak kiilonosen az e teriileten végrehajtott
tenyésztési programban részt vevo tenyésztok és tenyészallatok szamarol. Az ilyen
kéréseket a masik tagallamban elismert tenyésztdszervezetekhez €s hibridtenyésztd

szervezetekhez intézett kérésekkel megegyezé modon kell megtenni.
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(11) A masik tagallam illetékes hatosaga visszavonhatja az e cikkben meghatarozott,
tenyésztési programhoz valo hozzajarulasat, amennyiben legalabb 12 honapon keresztiil a

masik tagallam teriiletén e programban egy tenyésztd sem vesz részt.

III. FEJEZET
A tenyésztok, tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto

szervezetek jogai és kotelezettségei

13. cikk
A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban részt

vevo tenyésztok jogai

(D) A tenyésztok jogosultak a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint

jovahagyott tenyésztési programban részt venni, feltéve, hogy:

a)  tenyészallataikat az adott tenyésztési program foldrajzi teriiletén elhelyezkedd

gazdasagokban tartjak;

b)  tenyészallataik fajtatiszta tenyészallatok esetén az adott tenyésztési programban részt
vevo fajtahoz, illetve hibrid tenyészsertések esetén az adott tenyésztési programban

részt vevo fajtdhoz, vonalhoz vagy keresztezéshez tartoznak.
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(2) A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési

programban részt vevo tenyésztok jogosultak arra, hogy:

a) a fajtatiszta tenyészallataikat a tenyésztdszervezet altal a 18. és a 20. cikk szerint arra
a fajtara létrehozott torzskonyv f6torzskdnyvi részébe bejegyezzék;

b) az éllataikat a tenyésztOszervezet altal a 20. cikk szerint arra a fajtara létrehozott
torzskonyv melléktorzskonyvi részében nyilvantartsak;

c)  hibrid tenyészsertéseiket egy hibridtenyésztd szervezet altal a 23. cikk szerint az arra
a fajtara, vonalra vagy keresztezésre 1étrehozott tenyésztési nyilvantartdsban
nyilvantartsak;

d) a?25. cikk szerinti teljesitményvizsgalatban €s tenyészértékbecslésben részt
vegyenek;

e) a30.cikk (1) és (4) bekezdésének megfelelden szarmazasi igazolast kapjanak;

f)  kérésre tenyészallataikra vonatkozoan megkapjak a teljesitményvizsgalat és a
tenyészértékbecslés naprakész eredményeit, ha ezek az eredmények rendelkezésre
allnak;

g)  hozzéaférjenek a tenyésztési programot végrehajtod tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyészt0 szervezet altal a tenyésztési programmal kapcsolatban a részt vevo
tenyésztok szamara nyujtott minden mas szolgéltatashoz.
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3) Az (1) és a (2) bekezdésben meghatarozott jogokon feliil, amennyiben a tenyésztdszervezet
vagy hibridtenyészt0 szervezet szabalyzata tagsagrol rendelkezik, az (1) bekezdésben

emlitett tenyésztok jogosultak tovabba arra, hogy:
a) e tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet tagjava valjanak;

b) az Il melléklet 1. része B. pontja 1. alpontja b) alpontjaban emlitett eljarasi
szabalyzatnak megfelelden a tenyésztési program meghatarozasaban €s

kialakitasaban részt vegyenek.

14. cikk

Tenyésztoszervezetek és hibridtenyészto szervezetek jogai és kiotelezettségei

(D) A 8. cikk (3) bekezdése ¢és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési
programjaik tekintetében a tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek jogosultak
az emlitett tenyésztési programok 6nallé meghatarozasara és végrehajtasara, feltéve, hogy

betartjak e rendelet rendelkezéseit és a jovahagyasukban foglalt feltételeket.

2) A tenyésztOszervezetek €s hibridtenyészto szervezetek jogosultak kizarni tenyésztoket a
tenyésztési programban vald részvételbdl, amennyiben az emlitett tenyésztok nem felelnek
meg az adott tenyésztési program szabdlyainak, vagy az I. melléklet 1. része B. pontja 1.
alpontjanak b) alpontjaban emlitett eljarasi szabalyzatban meghatarozott

kotelezettségeiknek.
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3) A (2) bekezdésben emlitett jogon feliil a tagsagrol rendelkez6 tenyésztdszervezeteknek és
hibridtenyészt6 szervezeteknek jogéaban all kizarni tenyésztoket a tagsagbol, amennyiben a
tenyésztok nem teljesitik az I. melléklet 1. részének B. pontja 1. alpontjanak b) alpontjaban

emlitett eljarasi szabalyzatban meghatarozott kotelezettségeiket.

(4) A birésagok szerepének sérelme nélkiil a tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd
szervezetek feladata rendezni azokat a vitdkat, amelyek a 8. cikk (3) bekezdése €s adott
esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programok végrehajtasa soran a
tenyésztok kozott, valamint a tenyésztok €s a tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd
szervezetek kozott felmeriilhetnek, az I. melléklet 1. része B. pontja 1. alpontjanak b)

alpontjaban emlitett eljarasi szabalyzat szerint.
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IV. FEJEZET
Tenyészallatok bejegyzése torzskonyvekbe
és tenyésztési nyilvantartasokba, valamint

tenyésztés céljabol torténo engedélyezése

1. SZAKASZ
FAJTATISZTA TENYESZALLATOK BEJEGYZESE TORZSKONYVEKBE,
VALAMINT TENYESZTES CELJABOL TORTENO ENGEDELYEZESE

15. cikk

A torzskonyvek felépitése

A torzskonyvek tartalmaznak egy fotorzskonyvi részt, és amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és
adott esetben a 12. cikk alapjan elfogadott tenyésztési program eldirja, egy vagy tobb

melléktorzskonyvi részt.
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(1

2

16. cikk

A torzskényvek fotorzskonyvi része

Amennyiben a tenyésztdszervezetek eltérd kritériumokat vagy eljarasokat hoznak 1étre a
fajtatiszta tenyészallatok kiilonboz6 osztalyokba torténd bejegyzésére, a

tenyésztdszervezetek osztalyokra bonthatjak a torzskonyvek fotorzskonyvi részét:

a) az allatok értékmérdik szerint, és ezeket az osztalyokat kor €s nem szerint

alosztalyokra bonthatjak; vagy

b) azallatok kora és neme szerint, feltéve hogy ezeket az osztalyokat értékmérdik

szerint is alosztalyokra bontjak.

Ezek a kritériumok és eljarasok eldirhatjak a fajtatiszta tenyészallatoknak a 25. cikkben
eldirtaknak megfeleld teljesitményvizsgalatat és tenyészértékbecslését vagy a

fotorzskonyvi rész konkrét osztalyaba torténd bejegyzés eldtt a 8. cikk (3) bekezdése és
adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban leirt barmely egyéb

értékelést.

Amennyiben a tenyésztési program a II. melléklet 1. részének 1. fejezetében meghatarozott
feltételeken kiviil a torzskonyvek fotorzskdnyvi részébe vald bejegyzésre vonatkozoan
tovabbi feltételeket allapit meg, a tenyésztési programot végrehajtd tenyésztoszervezet az
adott fotorzskonyvi részben legalabb egy olyan osztalyt hoz Iétre, ahova a tenyésztd
kérésére csak azokat a fajtatiszta tenyészallatokat lehet bejegyezni, amelyek csak a II.

melléklet 1. részének 1. fejezetében és a 21. cikkben foglalt feltételeknek felelnek meg
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17. cikk

A torzskonyvek melléktorzskonyvi részei

A tenyésztdszervezetek egy vagy tobb melléktorzskonyvi részt is 1étrehozhatnak a torzskonyvben

ugyanolyan fajtaju allatok szamara, amelyek nem jogosultak a fotorzskdnyvi részbe torténd

bejegyzésre, amennyiben a tenyésztési programban meghatarozott szabalyok lehetové teszik az

ilyen allatok ivadékainak bejegyzését a f6torzskonyvi részbe, az alabbiakban meghatarozott

szabalyoknak megfelelden:

a)

b)

(M

néivara szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék esetében a II. melléklet 1.

része I11. fejezete 1. pontjanak a) alpontjaban;

szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélek veszélyeztetett fajtai vagy extenziv

juhfajtak esetében a II. melléklet 1. része II1. fejezetének 2. pontjaban; vagy

himivara és néivara 16félék esetében a II. melléklet 1. része II1. fejezete 1. pontjanak b)

alpontjaban.

18. cikk

Fajtatiszta tenyészallatok bejegyzése a torzskonyv fotorzskonyvi részbe

A tenyésztOszervezetek a tenyésztok kérésére a tenyésztési programjaikban szerepld
fajtatiszta tenyészallatokat bejegyzik, vagy bejegyzésre nyilvantartasba veszik
torzskonyviik f6torzskonyvi részében, feltéve hogy megfelelnek a I1. melléklet 1. részének
I. fejezetében meghatdrozott kdvetelményeknek és adott esetben feltéve, hogy ezek az
allatok a 21. cikkben foglalt szabalyoknak megfeleléen tenyészallatoktol vagy azok

szaporitdanyagaibol szarmazo utddok.
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(2) A tenyésztészervezetek nem tagadhatjak meg egy fajtatiszta tenyészallat bejegyzését a
torzskonyviik f6torzskonyvi részébe azon az alapon, hogy az mar bejegyzésre keriilt
ugyanazon fajta, illetve 16félék fajtatiszta tenyészallatain végzett kereszttenyésztési
program esetében egy eltérd fajta torzskonyvének f6torzskonyvi részébe, amelyet egy, a 4.
cikk (3) bekezdésének megfelelden elismert masik tenyésztoszervezet hozott létre vagy
egy harmadik orszagban, a 34. cikkben foglalt névjegyzékben szereplé harmadik

orszagbeli tenyésztdszervezet hozott létre.

3) Amennyiben a torzskonyv f6torzskonyvi része osztalyokra van bontva, a f6tdrzskonyvi
részbe torténd bejegyzésre vonatkozo kritériumokat teljesitd fajtatiszta tenyészallatokat a
tenyésztoszervezetnek be kell jegyeznie abba az osztalyba, amely megfelel az adott

fajtatiszta tenyészallatok értékmérdinek.

19. cikk
Allatoknak a torzskényvek ftorzskonyvi részébe torténd bejegyzésére vonatkozo kivetelményektdl

valo eltérések uj fajta kitenyésztése vagy fajtarekonstrukcio esetén

(D) A 18. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, amennyiben egy tenyésztdszervezet a 8. cikk (3)
bekezdésének és adott esetben a 12. cikknek megfelelden elfogadott tenyésztési programot
hajt végre olyan fajta tekintetében, amely esetében egyik tagallamban vagy a 34. cikkben
foglalt névjegyzékben szereplé harmadik orszdgban sem Iétezik térzskonyv, a
tenyésztdszervezet bejegyezhet az Gjonnan létrehozott torzskonyv f6térzskonyvi részébe
fajtatiszta tenyészallatokat vagy kiilonbozo6 fajtaju fajtatiszta tenyészallatok utodait vagy
barmely allatot, amely a tenyésztészervezet megitélése szerint megfelel ezen 1j fajta
jellemzodinek €s adott esetben megfelel a tenyésztési programban meghatarozott minimalis

teljesitoképességi kovetelményeknek.

PE-CONS 3/16 NP/md 72
DGB 2B HU



2

Ezen eltérést igénybevevo tenyésztészervezetek

a)  tenyésztési programjukban meghataroznak egy idészakot az uj térzskonyv

létrehozasara, amely megfelel az érintett faj vagy fajta generacids intervallumanak,

b)  hivatkoznak azokra a meglevo torzskdnyvekre, amelyekbe a fajtatiszta
tenyészallatokat vagy sziileiket sziiletésiik utan eldszor bejegyezték, az adott

torzskonyv eredeti regisztracios szamaval egyiitt,

c)  aszdrmazéasok nyilvantartasara szolgald rendszeriikben megjeldlik azokat az

allatokat, amelyeket a fajta alapallomanyanak tekintenek.

Amennyiben egy tenyésztdszervezet rekonstrudlni kivan egy eltlint vagy az eltlinés altal
sulyosan fenyegetett fajtat, valamely tagallam — vagy ha gy dont — az illetékes hatdsag
engedélyezheti, hogy a tenyésztdszervezet a torzskonyv fotorzskonyvi részébe bejegyezze
a rekonstrualando fajta fajtatiszta tenyészallatainak utodait vagy ezen fajta
rekonstrudldsaban részt vészt vevd mas fajtaju fajtatiszta tenyészallatokat vagy fajtatiszta
tenyészallatok utddait vagy barmely allatot, amely a tenyésztdszervezet megitélése szerint
megfelel a rekonstrualando fajta jellemzdinek és adott esetben megfelel a tenyésztési

programban meghatarozott minimalis teljesitoképességi kovetelményeknek, feltéve hogy:

a)  atenyésztési programban meghatarozzak a torzskonyv létrehozasanak vagy tjboli

létrehozasanak 1ddszakat, amely megfelel az érintett fajtanak,
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b)  adott esetben hivatkozas torténik olyan torzskonyvre, amelybe a fajtatiszta
tenyészallatokat vagy sziileiket bejegyezték az adott torzskonyv eredeti regisztracios

szamaval egyiitt,

c) atenyésztOszervezet altal ezen fajta rekonstrukcids dllomanyanak tekintett allatokat

megjeldlik a szarmazasok nyilvantartasara szolgalo rendszerben.

3) Az e cikk (1) bekezdésben foglalt eltérést vagy az e cikk (2) bekezdésében foglalt eltérést
igénybe venni szandékoz6 tenyésztdszervezet a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett
teny¢€sztési programjaban részletes tervet készit a fajta kitenyésztésére vagy

rekonstrualasara.

4) Az e cikk (1) bekezdése a) pontjaban ¢€s (2) bekezdése a) pontjaban emlitett id6szakok

végéig az illetékes hatdsag végrehajtja a 43. cikkben meghatarozott hatésagi ellendrzést.

%) Amennyiben e cikkel §sszhangban kitenyésztenek vagy rekonstrudlnak egy fajtat, a
tagallamok az erre vonatkozd informaciot a 7. cikkben eldirt névjegyzékben kozzéteszik

ugy, hogy abba erre utalo bejegyzést tesznek.
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20. cikk
Allatok bejegyzése a melléktorzskonyvi részbe

és utodaik felvétele a fotorzskonyvi részbe

(1) Amennyiben a tenyésztdszervezet a 17. cikknek megfeleléen melléktorzskonyvi részeket
hoz létre, a tenyésztdszervezetek a tenyésztok kérésére bejegyzik a 17. cikkben
meghatarozott megfeleld melléktorzskonyvi részekbe a tenyésztési programjukban
szerepld azon faju allatokat, amelyek nem jogosultak a f6tdrzskdnyvi részbe torténd
bejegyzésre, amennyiben azok az allatok teljesitik a II. melléklet 1. részének II. fejezetében

meghatarozott feltételeket.

2) A tenyésztOszervezetek a tenyésztok kérésére bejegyzik a 16. cikkben foglalt
fotorzskonyvi részbe az e cikk (1) bekezdésében emlitett allatok ivadékait és ezen
ivadékokat fajtatiszta tenyészallatoknak tekintik, feltéve hogy az ivadékok megfelelnek a

I1. melléklet 1. részének I11. fejezetében meghatarozott feltételeknek.

21. cikk
Fajtatiszta tenyészallatok és szaporitoanyagaik tenyésztés

celjabol torténd engedélyezése

(1) A valamely fajtara vonatkozo, a 8. cikk (3) bekezdésével és adott esetben a 12. cikkel
0sszhangban jovahagyott tenyészési programot végrehajtd tenyésztdszervezetek

engedélyezik:
a) természetes fedeztetés céljara azon fajta barmely fajtatiszta tenyészallatat,

b)  amesterséges termékenyités céljabol azon szarvasmarhafélék fajtatiszta
tenyészallataibol gyiijtott spermat, amelyeknek elvégezték a 25. cikknek megfeleld

tenyészértékbecslését;
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c) amesterséges termékenyités céljabol azon sertésfélék, juhfélék vagy kecskefélék
fajtatiszta tenyészallataibol gytijtott spermat, amelyeknek elvégezték a

teljesitményvizsgalatat és tenyészértékbecslését a 25. cikknek megfelelden;

d)  amesterséges termékenyités céljabol azon 16félék fajtatiszta tenyészallataibol
gyljtott spermat, amelyeknek — amennyiben a 8. cikk bekezdésével és adott esetben
a 12. cikkel 6sszhangban elfogadott tenyésztési program eldirja — elvégezték a

teljesitményvizsgalatat vagy tenyészértékbecslését a 25. cikknek megfelelden;

e) embridatiiltetés céljabol az e cikk b) vagy c) pontja szerinti spermafelhasznalas révén
megfogant embridk in vitro eléallitdsahoz és ugyanigy fogant, in vivo nyert
embridkhoz gylijtott €s hasznalt petesejteket, amennyiben a petesejteket €s az
embriokat a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék vagy kecskefélék olyan
fajtatiszta tenyészallataibol nyerik, amelyeket a 25. cikknek megfeleléen

teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek vetettek ala;

f)  embrioatiiltetés céljabol az e cikk d) pontja szerinti spermafelhasznaléas révén
megfogant embridk in vitro eléallitdsahoz és ugyanigy fogant, in vivo nyert
embridkhoz gytijtott és hasznalt petesejteket, amennyiben a petesejteket és az
embriokat a 16f¢l€k olyan fajtatiszta tenyészallataibol nyerik, amelyeket — ha azt a 8.
cikk (3) bekezdése €s adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési
program eldirja — a 25. cikknek megfelelden teljesitményvizsgalatnak vagy

tenyészértékbecslésnek vetettek ala;
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)

3)

g)  szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék fajtatiszta himivara
tenyészallatainak vizsgalata céljabol olyan fajtatiszta tenyészallatokbol nyert
spermat, amelyet nem vetettek alé teljesitményvizsgalatnak vagy
tenyészértékbecslésnek, feltéve hogy a spermat kizarolag e fajtatiszta himivara
tenyészallatok vizsgalata céljabol hasznaljak fel az adott tenyésztészervezet szamara
a 25. cikknek megfeleld ilyen vizsgalatok elvégzése céljabol sziikséges mennyiségek

keretein beliil.

Lofélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az e cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a
tenyésztdszervezet megtilthatja vagy korlatozhatja az abban a bekezdésben emlitett egy
vagy tobb szaporitasi technika alkalmazésat vagy fajtatiszta tenyészallatok egy vagy tobb
ilyen szaporitasi technika céljabol torténd felhasznalasat, beleértve szaporitéanyagaik
felhasznalasat, feltéve hogy a tilalom vagy korlatozas szerepel a 8. cikk (3) bekezdése és

adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programjaban.

A fajta eredetét nyilvantart6 — az I. melléklet 3. része 3. pontjanak a) alpontja szerinti —
torzskonyvet létrehozo tenyésztszervezet tenyésztési programjaban rogzitett, ilyen tilalom
vagy korlatozas kotelezd érvényli az ugyanazon fajta kapcsolodé méneskonyveit az 1.
melléklet 3. része 3. pontjanak b) alpontja értelmében nyitd tenyésztdszervezetek

tenyé€sztési programjaira nézve.

Veszélyeztetett fajtak esetében a tenyésztdszervezet megtilthatja vagy korlatozhatja a fajta
fajtatiszta tenyészallatanak felhaszndlasat, beleértve szaporitdanyaganak felhasznalasat,
amennyiben az ilyen jellegli felhasznalas veszélyeztetné a fajta vagy annak genetikai

sokfélesége megdrzését.
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4)

)

(6)

(7

A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési
programot végrehajtd tenyésztoszervezet altal 1étrehozott torzskonyv fotorzskonyvi
részébe bejegyzett fajtatiszta himivaru tenyészallatoktol gytijtott, az (1) bekezdés g)
pontjaban emlitett spermat az ugyanabban vagy mas tagallamban ugyanazon fajtan
jovahagyott tenyésztési programot végrehajto tenyésztészervezetnek a
teljesitményvizsgalatra ¢és adott esetben tenyészértékbecslésre vonatkozo ugyanolyan
feltételekkel és mennyiségi korlatozasokkal kell engedélyeznie, mint amelyeket sajat

fajtatiszta himivart tenyészallataira alkalmaz.

Az (1) és (4) bekezdés alkalmazasaban az ezekben a bekezdésekben emlitett fajtatiszta
tenyészallatok szaporitdanyagait olyan spermagyiijté vagy -tarold kézpontban, vagy
embriogyiijté vagy -eldallitdé munkacsoport altal kell gytijteni, eldallitani, feldolgozni és
tarolni, amelyet az unids allat-egészségiigyi jognak megfelelden jovahagytak az emlitett

anyagok Union beliili kereskedelme céljabol.

Az (5) bekezdéstdl eltérve egy tagallam engedélyezheti fajtatiszta tenyészallatok
szaporitdanyagainak vagy azon tagallam jogszabalyainak megfelelden jovahagyott
spermagyijté vagy -tarold kozpontban vagy embridtarolo kdzpontban, embriogyiijté vagy
-eléallité munkacsoport vagy specialisan képzett személyzet altal torténd gyiijtését,

eldallitasat, feldolgozasat €s tarolasat azon tagéallam teriiletén torténd felhasznalas céljabol.

Az (1) bekezdés b), c) és e) pontjatdl eltérve, amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott
esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési program célja a fajta vagy a fajtan beliili
genetikai sokféleség megorzése, teljesitményvizsgalat és tenyészértékbecslés csak akkor
hajthato végre, ha az ilyen teljesitményvizsgalatot és tenyészértékbecslést e tenyésztési

program eldirja.
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22. cikk

Azonossdgellendrzési modszerek

(1) Ha szarvasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék és 1ofélek fajtatiszta tenyészallatait
mesterséges termékenyités céljabodl torténd spermagytijtésre hasznaljak, a
tenyésztdszervezetek eldirjak azok azonositasat vércsoportjuk vizsgalata alapjan vagy mas
megfeleld és legalabb ugyanolyan foku bizonyossagot nyjtd6 modszer, példaul DNS-

vizsgalat alapjan.

2) A tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek eldirhatjak, hogy ha
szarvasmarhaf€lék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék és 16félék tenyészallatait petesejtek
¢s embridk gylijtésére hasznaljak és ha sertésfélék tenyészallatait mesterséges
termékenyitésre felhasznalando6 sperma gytijtésére hasznaljak, akkor ezeket a

tenyészallatokat az (1) bekezdésben emlitett valamely mddszer alapjan kell azonositani.

3) Egy tagallam vagy az érintett faji tenyészallatok tenyésztésével foglalkozé valamely
eurdpai szovetség kérésére a Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén
jovahagyja a tenyészallatok azonositdsdnak maddszereit, ha azok legalabb ugyanolyan fokt
bizonyossagot nyujtanak, mint a fenti tenyészallatok vércsoportvizsgalata, figyelembe véve
a technikai fejlodést és a 29. cikkben emlitett eurdpai unids referenciakozpontok, az ICAR
és a Nemzetkozi Allatgenetikai Tarsasag (ISAG) ajanlasait. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.
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2.SZAKASZ
HIBRID TENYESZSERTESEK TENYESZTESI NYILVANTARTASBA
VETELE ES ENGEDELYEZESE TENYESZTES CELJABOL

23. cikk

Hibrid tenyészsertések tenyésztési nyilvantartasba vétele

(1) A tenyésztok kérésére a hibridtenyésztd szervezetek a II. melléklet 2. részében
meghatarozott kovetelményeket teljesitd, az ugyanazon fajtdhoz, vonalhoz vagy

keresztezéshez tartozo hibrid tenyészsertéseket tenyésztési nyilvantartasukba veszik.

2) A hibridtenyészt6 szervezetek nem tagadhatjak meg olyan hibrid tenyészsertések felvételét
a tenyésztési nyilvantartasaikba, amelyeket a II. melléklet 2. részének megfelelden felvett
egy ugyanazon fajtara, vonalra vagy keresztezésre vonatkoz6 tenyésztési nyilvantartasba
egy, a 4. cikk (3) bekezdése szerint ugyanabban vagy egy masik tagallamban elismert

hibridtenyészt6 szervezet.

24. cikk

Hibrid tenyészsertések és szaporitoanyagaik tenyésztés céljabol torténo engedélyezése

(1) A valamely fajta, vonal vagy keresztezés hibrid tenyészsertésein a 8. cikk (3) bekezdése és
adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programot végrehajto

hibridtenyészt6 szervezetek engedélyezik:

a) természetes fedeztetésre ugyanazon fajta, vonal vagy keresztezés hibrid

tenyészsertéseit, mint a tenyésztési programban meghatarozottak,
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b)

d)

mesterséges termékenyitésre olyan hibrid tenyészsertésektdl gylijtott spermat,
amelyeket - ha azt a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint
jovéhagyott tenyésztési program eldirja — a 25. cikknek megfeleléen

teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek vetettek ald;

embridatiiltetés céljabol a b) pont szerinti spermafelhasznalas révén fogant embridok
in vitro eldallitasahoz és ugyanigy fogant, in vivo nyert embridkhoz gytijtott és
hasznalt petesejtek, amennyiben a petesejteket és az embridkat olyan hibrid
tenyészsertésekbol nyerték, amelyeket — ha a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a
12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési program eldirja — a 25. cikknek megfeleléen

teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek vetettek ala;

a szoban forgd himivarua hibrid tenyészsertések vizsgalata céljabol olyan hibrid
tenyészsertésekbdl nyert sperma, amelyeket nem vetettek ala
teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek, feltéve hogy a spermat
kizarolag e hibrid tenyészsertések vizsgalata céljabol hasznaljak fel az adott
hibridtenyésztd szervezet szamara a 25. cikknek megfeleld ilyen vizsgalatok

elvégzése céljabol sziikséges mennyiségek keretein beliil.

A 8. cikk (3) bekezdése vagy adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési

programot végrehajtd hibridtenyésztd szervezet altal 1étrehozott tenyésztési

nyilvantartdsban nyilvantartott himivaru hibrid tenyészsertéseket €s szaporitdoanyagaikat az

ugyanabban vagy egy masik tagallamban ugyanazon fajtdval, vonallal vagy keresztezéssel

tenyésztési programot végrehajtdo mas hibridtenyészto szervezetnek a

teljesitményvizsgalatra ¢és adott esetben tenyészértékbecslésre vonatkozé ugyanolyan

feltételekkel és mennyiségi korlatozasokkal kell engedélyeznie, mint amelyeket sajat hibrid

tenyészsertéseire alkalmaz.
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3) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazasaban az ezekben a bekezdésekben emlitett hibrid
tenyészsertések szaporitdanyagait olyan spermagyiijté vagy -tarolo kézpontban, vagy
embriogyiijté vagy -eldallitdé munkacsoport altal kell gytijteni, eldallitani, feldolgozni és
tarolni, amelyet az unids allat-egészségiigyi jognak megfelelden jovahagytak az emlitett

anyagok Union beliili kereskedelme céljabol.

4) A (3) bekezdéstdl eltérve valamely tagallam engedélyezheti hibrid tenyészsertések
szaporitdbanyagainak embriogyiijté vagy -el6allitdé munkacsoport vagy azon tagallam
szabalyozasanak megfelelden jovahagyott, specidlisan képzett személyzet altal
spermagyjté vagy -tarold kozpontban vagy embridtarold kdzpontban torténd gytjtését,
eldallitasat, feldolgozasat €s tarolasat az azon tagallam teriiletén torténd felhasznalas

céljabol.

V.FEJEZET

Teljesitményvizsgalat és tenyészértékbecslés

25. cikk

A teljesitményvizsgalat és a tenyészértekbecslés modszerei

Amennyiben tenyésztdszervezet vagy hibridtenyészto szervezet vagy a 27. cikk (1) bekezdésének b)
pontjaval 6sszhangban kijelolt harmadik fél tenyészallatok teljesitményvizsgalatat és
tenyészértékbecslését végzi, az emlitett tenyésztészervezetnek vagy hibridtenyésztd szervezetnek
vagy harmadik félnek biztositania kell, hogy ezt a teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést

az alabbiakban meghatarozott szabalyok szerint hajtsak végre:

a) a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélek vagy kecskefélék fajtatiszta tenyészallatai és

hibrid tenyészsertések esetében a II1. melléklet;
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b) l6félék fajtatiszta tenyészallatai esetében az adott tenyésztdszervezet altal a 8. cikk (3)

bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési program.

26. cikk
Felhatalmazas és végrehajtasi hataskorok a teljesitményvizsgalat és a tenyészértékbecslés

kovetelményei tekintetében

(D) A Bizottsagot felhatalmazast kap arra, hogy a 61. cikknek megfeleléen felhatalmazason
alapulo jogi aktusokat fogadjon el a III. melléklet sziikséges modositasai vonatkozasaban a
szarvasmarhafélék, juhfélék és kecskefélék fajtatiszta tenyészallatai
teljesitményvizsgalatanak és a tenyészértékbecslésének szabalyai tekintetében az alabbiak

figyelembe vétele érdekében:

a)  tudomanyos fejlodés;

b)  miiszaki fejlodés; vagy

c) azértékes genetikai er6forrasok megdrzésének sziikségessége.

2) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén egységes szabalyokat allapithat
meg az ebben a cikkben emlitett szarvasmarhafélék, juhfélek és kecskefélék fajtatiszta
teny¢szallatai teljesitményvizsgalata és a tenyészértékbecslése tekintetében, beleértve az
eredmények értelmezését is. Ennek soran figyelembe veszi a tudomanyos és technikai
fejlodést vagy a 29. cikk (1) bekezdésében emlitett eurdpai unios referenciakdozpontok
ajanlasait, illetve ezek hianyaban az ICAR altal elfogadott elveket. Ezeket a végrehajtasi
jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak

megfelelden kell elfogadni.
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2

3)

27. cikk

A teljesitményvizsgalat és a tenyészértékbecslés végrehajtisa

Amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott
tenyésztési program alapjan teljesitményvizsgalat és tenyészértékbecslés elvégzésére keriil

sor, a tenyésztoszervezetek €s hibridtenyészto szervezetek
a)  sajat maguk végzik el a teljesitményvizsgalatot és a tenyészértékbecslést; vagy

b)  harmadik felet jelolnek ki, amelyhez kiszervezik a teljesitményvizsgalatot vagy a

tenyészértékbecslést.

Valamely tagallam vagy — ha a tagallam gy dont — illetékes hatdsagai megkovetelhetik,
hogy harmadik félnek az (1) bekezdés b) pontjaval 6sszhangban torténd kijelolése
érdekében ezen harmadik feleknek, meg kell szereznie a tagallam vagy illetékes hatosagai
engedé¢lyét tenyészallatok teljesitményvizsgalatara vagy tenyészértékbecslésére, kivéve ha
a szoban forgd kijelolt harmadik fél a tagallam vagy illetékes hatosagai ellenérzése alatt

allo kozjogi szerv.

A (2) bekezdésben emlitett rendelkezést alkalmazo tagéllam vagy — ha a tagallam ugy dont
— illetékes hatosagai biztositjak, hogy engedély adjanak ki az abban a bekezdésben emlitett

harmadik feleknek, amennyiben azok rendelkeznek:

a) teljesitményvizsgalat vagy tenyészértékbecslés elvégzéséhez sziikséges

létesitményekkel és berendezésekkel;

b)  megfelelden képzett személyzettel; és

PE-CONS 3/16 NP/md 84

DGB 2B HU



“4)

)

(6)

c) a25. cikkben meghatarozott teljesitményvizsgalat vagy tenyészértékbecslés

elvégzésére alkalmas képességgel.

A 8. cikk (4) bekezdésének a) pontjatdl eltérve adott tagallam vagy illetékes hatésaga
donthet ugy, hogy az illetékes hatdsag felé a kiszervezett teljesitményvizsgalatra vagy
tenyészértékbecslésre vonatkozo, e rendeletben foglalt eldirasok betartasdnak biztositasaért
az e cikk (2) bekezdése értelmében engedélyezett harmadik fél vagy az els6 albekezdésben
emlitett, a tagallam vagy illetékes hatosagai ellendrzése alatt 4116 kijelolt kozjogi szerv

felelds.

A teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést sajat maguk végzo
tenyésztoszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek vagy tenyésztdszervezetek vagy
hibridtenyésztd szervezetek altal az e cikk (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban
kijeldlt, illetve valamely tagallam vagy illetékes hatosagai altal az e cikk (2) bekezdésének
értelmében engedélyezett harmadik felek vallalhatjak az ICAR altal megéallapitott
szabalyoknak és szabvanyoknak megfelel6 miikodést vagy részt vehetnek a 29. cikkben

emlitett eurdpai unios referenciakdzpontok altal végzett munkaban.

A tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek elismerésekor, tenyésztési
programjuk jovahagyasakor, e harmadik felek engedélyezésekor vagy e tenyésztésben
résztvevok hatosagi ellendrzésekor az illetékes hatésagok figyelembe vehetik az ilyen

kotelezettségvallalasok vagy tevékenységekben valo részvétel eredményeit.

A tenyésztdszervezetek és hibridtenyésztd szervezetek részletes informacidkat tesznek

nyilvanosan hozzaférhetdvé a teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést végzokrol.
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28. cikk

A tenyésztoszervezetek, a hibridtenyészto szervezetek és a teljesitményvizsgalatot vagy a

tenyészeértékbecslést végzo harmadik felek kotelezettségei

(1) Amennyiben a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet maga végzi

tenyészallatok teljesitményvizsgalatat vagy tenyészértékbecslését vagy e tevékenységeket

a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerint kiszervezi harmadik félhez, a

tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet a 8. cikk (3) bekezdésében vagy adott

esetben a 12. cikk (5) bekezdésében emlitett illetékes hatdsag kérésére az alabbi

informaciokat bocsatjak rendelkezésre:

a) azilletékes hatosag hataskorébe tartozo teriileten talalhatd gazdasagokban tartott
tenyészallatok tekintetében elvégzett teljesitményvizsgalatok és
tenyészértékbecslések eredményeként kapott valamennyi adatot tartalmazo
nyilvantartasok;

b) atulajdonsagok nyilvantartasi médszereinek adatai,

c) ateljesitményvizsgalat eredményeinek elemzésére hasznalt teljesitményleiras
modelljének adatai;

d) azegyes értékelt tulajdonsagok esetében a teljesitményvizsgalat eredményeinek
elemzésére hasznalt statisztikai modszerek adatai;

e) azegyes értékelt tulajdonsagok esetében alkalmazott genetikai paraméterek adatai,
beleértve adott esetben a genomvizsgalat adatait is.
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(2) A tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek vagy e tenyésztOszervezetek
vagy hibridtenyészt0 szervezetek kérésére az ezen tenyésztészervezetek vagy
hibridtenyésztd szervezetek altal a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban
kijelolt harmadik felek nyilvanossagra hozzak ¢és naprakészen tartjak azon tenyészallatok
tenyészértékbecslésének az eredményeit, amelyek spermdjat a 21. cikk (1) bekezdésének
b), ¢) és d) pontja, valamint a 24. cikk (1) bekezdésének b) pontja alapjan mesterséges

termékenyitésre hasznaljak.

VI. FEJEZET

Europai unios referenciakozpontok

29. cikk

Europai unios referenciakézpontok

(D) Amennyiben elismerten szlikség van a tenyésztOszervezetek vagy a tenyésztdszervezetek
altal a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja értelmében kijelolt harmadik intézmények 4ltal
fajtatiszta tenyészallatok teljesitményvizsgalata és tenyészértékbecslése esetében
alkalmazott modszerek dsszehangolasanak ¢€s fejlesztésének elomozditasara, a Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén az e modszerek 6sszehangolasahoz és
fejlesztéséhez torténd tudomanyos és technikai hozzajarulasért felelds eurdpai unios

referenciakdzpontokat jeldlhet ki.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.
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(2) Amennyiben elismerten sziikség van a tenyésztoszervezetek vagy a tenyésztoszervezetek
altal a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja értelmében kijelolt harmadik félnek, az illetékes
hat6sagok vagy a tagallamoknak a veszélyeztetett fajtak vagy a fajtan beliili genetikai
sokféleség megdrzése megdrzéséért felelds mas hatosagai altal alkalmazott modszerek
létrehozasanak vagy dsszehangolasanak eldmozditasara, a Bizottsdg végrehajtasi jogi
aktusok elfogadasa révén az e moédszerek 1étrehozasahoz vagy 6sszehangoldsahoz torténd
tudomanyos és technikai hozzajaruldsért felelds eurdpai unids referenciakdzpontokat

jelolhet ki.

3) Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

4) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett kijelolés nyilt szelekcios eljaras keretében és korlatozott

id6északra torténik vagy rendszeresen feliil kell vizsgalni.

(4) Az e cikk (1) vagy (2) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unios referenciakézpontok:
a)  betartjak a IV. melléklet 1. pontjdban meghatarozott kovetelményeket; és
b) feleldsek az alabbiakban meghatdrozott feladatok ellatasaért:

1. az e cikk (1) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unios referenciakdzpontok

esetében a I'V. melléklet 2. pontja;

ii.  aze cikk (2) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unids referenciakézpontok

esetében a I'V. melléklet 3. pontja;
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ha e feladatok szerepelnek a referenciakozpontoknak a — Bizottsag altal a
652/2014/EU rendelet 36. cikkével 6sszhangban elfogadott vonatkoz6
munkaprogramok célkitlizéseivel €s prioritasaival dsszhangban 1étrehozott — éves

vagy tobbéves munkaprogramjaban.

(5) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 61. cikknek megfeleléen, felhatalmazason

alapuld jogi aktusokat fogadjon el az alabbiak mddositasa tekintetében:

a) alV.melléklet 1. pontjaban az eurdpai unios referenciakdzpontok tekintetében

meghatarozott kovetelmények;

b) alV.melléklet 2. és 3. pontjaban az eurdpai unids referenciakézpontok tekintetében

meghatarozott feladatok.

Az e bekezdésben meghatarozott, felhatalmazason alapulo jogi aktusok megfeleléen

figyelembe veszik:

a) a fajtatiszta tenyészallatok fajtait, amelyek esetében a teljesitményvizsgalat és a
tenyészértékbecslés modszereit ssze kell hangolni vagy fejleszteni kell, valamint a
teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés teriiletén elért tudomanyos €s

technikai fejlédést; vagy

b)  aveszélyeztetett fajtakat, amelyek esetében e fajtak vagy e fajtakon beliili genetikai
sokféleség megorzésének modszereit 1étre kell hozni vagy 6ssze kell hangolni,

valamint az ezeken a teriileteken elért tudomanyos és technikai fejlédést.

(6) A Bizottsag ellendrzi az (1) vagy (2) bekezdés szerint kijeldlt eurdpai unios

referenciakozpontokat, hogy megallapitsa, hogy:

a) Dbetartjak-e a IV. melléklet 1. pontjdban meghatarozott kvetelményeket;
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b) elvégzik-e az alabbiakban meghatarozott feladatokat:

1. az (1) bekezdés szerint kijeldlt eurdpai unids referenciakézpontok esetében a

IV. melléklet 2. pontja;

ii.  a(2) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unios referenciakdzpontok esetében a

IV. melléklet 3. pontja.

Ha az ilyen ellendérzések eredményei azt allapitjdk meg, hogy az eurdpai unios
referenciakézpont nem felel meg a IV. melléklet 1. pontjdban meghatarozott
kovetelményeknek vagy nem végzi el a IV. melléklet 2. és 3. pontjdban meghatarozott
feladatokat, a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén csokkentheti a
2014/652/EU rendelet 30. cikke szerinti unios pénziigyi hozzajarulast, vagy visszavonhatja
az eurdpai unios referenciakdzpontként valo kijelolést. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat
a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban kell

elfogadni.
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VIIL. FEJEZET

Szarmazasi igazolasok

30. cikk
A tenyészallatok és szaporitoanyagaik kiséro szarmazasi igazoldsainak kibocsdtasa,

tartalma és formdtuma

(1) Amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk értelmében jovahagyott
teny¢€sztési programban részt vevo tenyésztok tenyészallataik vagy szaporitdanyagaik
esetében szarmazasi igazolasokat kérnek, az e tenyésztési programot végrehajtod

tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek kibocsatjak ezen igazolasokat.

2) A tenyészallatok vagy szaporitdanyagaik kisérd szarmazasi igazolasait csak az alabbiak

bocsathatjak ki:

a) az e tenyészallatokon a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk értelmében
jovéahagyott tenyészési programot végrehajto tenyésztszervezetek vagy

hibridtenyésztd szerezetek;

b) a8. cikk (3) bekezdésében vagy adott esetben a 12. cikk (2) bekezdésének a)

pontjaban emlitett illetékes hatésagok, amennyiben azok igy dontenek; vagy

c) aze tenyészallatokon tenyésztési programot végrehajto, a 34. cikk szerinti

névjegyzékben szerepld harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek.
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3)

“4)

)

A tenyésztoszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek biztositjak a szarmazasi

igazolasok idében torténd tovabbitasat.

Egy tenyésztdszervezet altal vezetett torzskonyvbe felvett vagy hibridtenyésztd szervezet
altal vezetett tenyésztési nyilvantartasba vett tenyészallatok és szaporitdanyagaik
kereskedelmi forgalmazasa esetén, és amennyiben e tenyészallatokat vagy e
szaporitdanyagokbol szarmaz6 utodokat be kivannak jegyezni vagy nyilvantartasba
kivannak venni egy masik torzskdnyvben, illetve tenyésztési nyilvantartasban, e

tenyészallatokat vagy szaporitdanyagokat szarmazasi igazolassal kell ellatni.

A szarmazasi igazolast az a tenyészallatokat vagy azok szaporitdanyagait kiildo
tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet bocsatja ki, amely azt a torzskonyvet
vagy a tenyésztési nyilvantartast vezeti, ahol e tenyészallatok be vannak jegyezve vagy

nyilvan vannak tartva.

A 34. cikk szerinti névjegyzékben szereplé harmadik orszagbeli tenyésztoszervezet altal
vezetett torzskonyvbe felvett vagy tenyésztési nyilvantartasba vett tenyészallatok vagy
szaporitoanyagaik Unioba torténd beléptetésekor, és amennyiben e tenyészallatokat vagy
az e szaporitéanyagokbol szarmazo6 utddokat be kivanjak jegyezni egy tenyésztOszervezet
altal vezetett torzskonyvbe vagy nyilvantartasba kivannak venni egy hibridtenyészt6
szervezet altal vezetett tenyésztési nyilvantartasba, e tenyészallatokat vagy

szaporitdanyagaikat szarmazasi igazolassal kell ellatni.

A szarmazasi igazolast a tenyészallatokat tartalmaz6 térzskonyvet vagy tenyésztési
nyilvantartast vezeto, a 34. cikk szerinti névjegyzékben szereplé harmadik orszagbeli

tenyésztdszervezet vagy a kiildé harmadik orszag hivatalos szerve bocsatja ki.
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(6) Az (4) és (5) bekezdésekben emlitett szarmazasi igazolasok:

a) tartalmazzak az V. melléklet vonatkozd részeiben ¢€s fejezeteiben meghatarozott

informaciokat;

b)  megfelelnek a (10) bekezdés szerint elfogadott végrehajtasi jogi aktusokban

meghatarozott vonatkoz6 szarmazasi igazolas-mintaknak.

(7 A tenyésztési programjuk szerinti teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést vagy
mindkettét végzd vagy — tenyésztoszervezetek esetében— e tevékenységeket a 27. cikk (1)
bekezdésének b) pontja alapjan harmadik felekhez kiszervezd tenyésztdszervezetek €s
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek feltlintetik a fajtatiszta tenyészallat vagy

szaporitdanyagai szamara kibocsatott szarmazasi igazolasban az aldbbiakat:
a) ateljesitményvizsgalatok eredményei;
b)  atenyészértékbecslés aktualis eredményei; és

c) az adott tenyészallatot vagy a szaporitéanyagok donorallatait érinté valamennyi
genetikai hiba és genetikai sajatossag, a jovahagyott tenyésztési program

tekintetében.

(8) A tenyésztési programja szerinti teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést vagy
mindkettét végzd vagy — hibrid tenyésztdszervezetek esetében — e tevékenységeket a 27.
cikk (1) bekezdésének b) pontja alapjan harmadik felekhez kiszervezé hibridtenyésztd
szervezet vagy harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet, amennyiben a tenyésztési program
eldirja, a hibrid tenyészsertések vagy szaporitdéanyagaik szaimara kibocsatott szarmazasi

igazolasban feltiinteti az alabbiakat:
a) ateljesitményvizsgalatok eredményei;

b)  atenyészértékbecslés aktualis eredményei; és
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€))

(10)

c) azadott tenyészallatot vagy a szaporitdbanyagok donorallatait érinté valamennyi
genetikai hiba és genetikai sajatossag, a jovahagyott tenyésztési program

tekintetében.

A Bizottsagot felhatalmazast kap arra, hogy a 61. cikknek megfelelden felhatalmazason

alapulo jogi aktusokat fogadjon el az V. mellékletben meghatarozott szarmazasi igazolasok

tartalmanak modositasa tekintetében az alabbiak figyelembevétele érdekében:
a)  tudomanyos fejlédés;

b)  miiszaki fejlodés;

c) abelso piac mikodése; vagy

d) azértékes genetikai er6forrasok megdrzésének sziikségessége.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén létrehozza a tenyészallatok és
szaporitoanyagaik szarmazasi igazolasainak formanyomtatvanyait. A fenti végrehajtasi
jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak

megfelelden kell elfogadni.
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31. cikk
Eltérések a tenyészdllatok és szaporitoanyagaik kereskedelméhez sziikséges szarmazasi igazolasok

kibocsatasara, tartalmara és formatumadra vonatkozo kévetelményektol

(1) A 30. cikk (2) bekezdésétdl eltérve az illetékes hatosag engedélyezheti, hogy a
szaporitdbanyagokat a tenyésztészervezettdl vagy hibridtenyésztd szervezettdl kapott
informaciok alapjan olyan spermagytijté vagy -tarold kdzpont, vagy olyan embriogytijto
vagy -eldallito munkacsoport altal kibocsatott szarmazasi igazolas kisérje, amelyet az
unios allat-egészségiigyi jognak megfelelden jovahagytak az emlitett szaporitdanyagok

Unién beliili kereskedelme céljabol.

2) A 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjatol eltérve az illetékes hatdosag engedélyezheti, hogy
ne hasznaljak a 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjadban emlitett formanyomtatvanyokat,

feltéve hogy:

a)  szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék tenyészallatai esetében, az V.
melléklet 2. részének I. fejezetében vagy az V. melléklet 3. részének I. fejezetében
foglalt informaciok szerepelnek az e tenyészallatokat kisérd, a tenyésztdszervezet

vagy hibridtenyésztd szervezet altal kibocsatott mas dokumentumokban;
b)  aszarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és 16félék szaporitéanyagai esetében:

1. a szaporitdanyagok donorallataival kapcsolatos informaciokat a
szaporitdanyagokat kisérd csatolt, illetve a szaporitdanyagok elkiildése elott
vagy azt kovetden megkiildott egyéb dokumentumok vagy az eredeti
szarmazasi igazolds masolata tartalmazza, amelyeket kérésre a
tenyésztdszervezet, a hibridtenyésztd szervezet vagy az (1) bekezdésben

emlitett mas tenyésztésben résztvevo rendelkezésre bocsat;
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ii.  aspermaval, petesejtekkel és embridkkal kapcsolatos informaciokat a
spermahoz petesejtekhez és embriokhoz csatolt egyéb dokumentumok
tartalmazzak, amelyeket a tenyésztdszervezet, a hibridtenyésztd szervezet vagy

az (1) bekezdésben emlitett mas tenyésztésben résztvevd bocsat rendelkezésre.

3) A 30. cikk (7) bekezdése a) és b) pontjatol és a 30. cikk (8) bekezdése a) és b) pontjatol
eltérve, ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei egy honlapon
kozzétételre keriiltek, a tenyésztdszervezetek, a hibridtenyésztd szervezetek vagy az e cikk
(1) bekezdésében emlitett mas tenyésztésben résztvevok a szarmazasi igazolasban vagy az
e cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett egyéb dokumentumokban hivatkozhatnak a

honlapra, ahol azok az eredmények elérhetdk.

32. cikk
Eltéres a lofélék fajtatiszta tenyészallataira kiallitott

szarmazasi igazolasok formatuma eloirasaitol

(D) A 30. cikk (6) bekezdésétdl eltérve a 16f¢él€k fajtatiszta tenyészallatai esetében az V.
melléklet 2. részének 1. fejezetében foglalt informacidkat a 16félék egész élettartamra szol6
azonositasara szolgaldo dokumentum tartalmazza. A Bizottsag felhatalmazast kap arra,
hogy a 61. cikknek megfeleléen felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadjon el az

ilyen azonositd dokumentumok tartalma és formatuma vonatkozasaban.

(2) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén megéllapithatja a 16félék egész
¢lettartamra sz616 azonositasara szolgalé dokumentumok formanyomtatvanyait. Ezeket a
fenti végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.
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3) Az (1) bekezdésétdl eltérve, amennyiben a teljesitményvizsgalat vagy a
tenyészértékbecslés eredményeit nyilvanosan kozzéteszik egy honlapon, az illetékes
hat6sagok engedélyezhetik, hogy az V. melléklet 2. része 1. fejezete 1 pontjanak m)
alpontjadban foglalt informaciokat ne tartalmazza az (1) bekezdésben emlitett dokumentum,

ha a tenyésztdszervezet a dokumentumban azt a honlapot megemliti.

4) Az (1) bekezdésétdl eltérve, az illetékes hatosagok engedélyezhetik, hogy az V. melléklet
2. része I. fejezete 1. pontjanak m) és n) pontjdban foglalt informacidkat tartalmazzak a
tenyésztoszervezet altal vezetett torzskdnyvben nyilvantartott fajtatiszta tenyészallatokra a

tenyésztdszervezet altal kiallitott egyéb dokumentumok.

33. cikk
Eltérés a tenyészallatok és szaporitoanyagaik Unioba torténd belépésére szolgalo szarmazasi

igazolasok kibocsatdsara, tartalmara és formdatumara vonatkozo kévetelményektol

(1) A 30. cikk (2) bekezdésének c) pontjatol és (5) bekezdésétol eltérve a szaporitdoanyagokat
kisérheti harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet nevében egy olyan spermagytijto vagy -
tarold kozpont, vagy embridgytijto vagy -eldallito munkacsoport altal a harmadik
orszagbeli tenyésztdszervezettdl kapott informaciok alapjan kibocsatott szarmazasi
igazolas, amelyet az unids allat-egészségiigyi jognak megfelelden jovahagytak az emlitett

szaporitdanyagok Unidba torténd beléptetése céljabol.

2) A 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjatdl eltérve, a 30. cikk (6) bekezdésének) pontjaban

emlitett formanyomtatvanyokat nem kell hasznalni, ha:

a) haaz V. melléklet vonatkozé részeiben és fejezeteiben meghatarozott informacidkat

a tenyészallatot vagy szaporitdanyagait kiséré mas dokumentum tartalmazza,
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b)  haatenyésztési programot végz0 harmadik orszagbeli tenyésztészervezet vagy az (1)
bekezdésben emlitett mas teny€sztésben résztvevo biztositja e dokumentumok teljes
korti listajat és kijelenti, hogy az V. melléklet vonatkozo részeiben és fejezeteiben
foglalt informacidkat e dokumentumok tartalmazzak, ¢és hitelesiti e dokumentumok

tartalmat.

3) A 30. cikk (7) bekezdése a) €és b) pontjatol, valamint a 30. cikk (8) bekezdése a) és b)
pontjatol eltérve, ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei egy
honlapon kozzétételre keriiltek, a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek vagy az e cikk
(1) bekezdésében emlitett mas tenyésztésben résztvevok a szarmazasi igazolasban vagy az
e cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett egyéb dokumentumokban hivatkozhatnak a

honlapra, ahol az eredmények elérhetok.

VIIIL. FEJEZET
A tenyészallatok és szaporitoanyagaik

Unioba torténo beléptetése

34. cikk

Harmadik orszagbeli tenyésztoszervezetek nyilvantartasa

(D) A Bizottsag vezeti, aktualizélja és kozzéteszi a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek
névjegyzékét.
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A Bizottsag az (1) bekezdésben meghatarozott névjegyzékébe kizarolag azt a harmadik

orszagbeli tenyésztdszervezetet veszi fel, amely tekintetében a harmadik orszag hivatalos

szervétdl azt bizonyité dokumentacidt kapott, hogy az adott harmadik orszagbeli

tenyésztoszervezet teljesiti az alabbi kdvetelményeket:

a)

b)

az ugyanazon fajtaval tenyésztOszervezetek altal végrehajtott, a 8. cikk (3)
bekezdésének megfelelden jovahagyott tenyésztési programokkal, vagy
hibridtenyésztd szervezetek altal ugyanazon fajtaval, vonallal vagy keresztezéssel
végrehajtott tenyésztési programokkal az alabbiak tekintetében egyenértékii

tenyésztési programot hajt végre:

1. a tenyészallatok torzskonyvekbe torténd bejegyzése vagy tenyésztési

nyilvantartasba vétele;
ii.  tenyészallatok tenyésztés céljabdl torténd engedélyezése;

iii.  tenyészallatok szaporitdanyagai vizsgalat €s tenyésztés céljabol torténd

felhasznalasa;
iv.  teljesitményvizsgalatra és tenyészértékbecslésre alkalmazott modszerek;
feliigyeletét vagy ellendrzését annak a harmadik orszégnak a hivatalos szerve végzi.

olyan eljarasi szabalyzatot fogadott el, amely biztositja, hogy a tenyésztdszervezetek
altal a torzskonyvbe, vagy a hibridtenyésztd szervezetek altal a tenyésztési
nyilvantartdsba bejegyzett tenyészallatokat, valamint az e tenyészallatok
szaporitdanyagaibol eldallitott utédokat a szarmazasi orszag alapjan
megkiilonboztetésmentesen bejegyezzék vagy jogosultak legyenek
megkiilonboztetésmentes bejegyzésre, a fajtatiszta tenyészallatok esetében a
harmadik orszagbeli allattenyésztd szervezet ugyanazon fajtira vonatkozo
torzskonyvébe, a hibrid tenyészsertések esetében pedig a harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet ugyanazon fajtara, vonalra vagy keresztezésre vonatkozo

tenyésztési nyilvantartasaba.
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3)

4)

(1

A Bizottsag az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott névjegyzékben azokra a harmadik
orszagokra is hivatkozik, amelyek a 38. cikknek megfeleléen egyenértékiinek tekinthetd
intézkedéseket alkalmaznak, ideértve azt is, amikor a harmadik orszdgok 6sszes harmadik

orszagbeli tenyésztdszervezetére torténik hivatkozas.

A Bizottsag a névjegyzékbdl haladéktalanul torli azokat a harmadik orszagbeli
tenyésztoszervezeteket, amelyek nem tesznek eleget a (2) bekezdésben foglalt valamely

kovetelménynek.

35. cikk

Az dllattenyésztésre harmadik orszagok altal alkalmazott intézkedések egyenértékiisége

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén elismerheti, hogy egy harmadik
orszag altal alkalmazott intézkedések az aldbbiak tekintetében egyenértékiiek az e

rendeletben eldirtakkal:

a)  a4. cikkben meghatarozott tenyésztdszervezetek €s hibridtenyésztd szervezetek

elismerése;

b)  atenyésztdszervezetek €s hibridtenyésztd szervezetek 8. cikkben meghatarozott

tenyésztési programjainak jovahagyasa;

c) a fajtatiszta tenyészallatok torzskonyvekbe torténd bejegyzése és a hibrid
tenyészsertéseknek a tenyésztési nyilvantartasokba torténd, 18., 20. és 23. cikk

szerinti felvétele;

d) tenyészallatok tenyésztés céljabal torténd engedélyezése a 21., 22. és 24. cikkben

meghatarozottak szerint;

e) tenyészallatok szaporitoanyagainak vizsgalat és tenyésztés céljabol torténd

felhasznalasa a 21. és 24. cikk szerint;
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f)  a25. cikkben meghatarozott teljesitményvizsgalat és tenyészértékbecslés;

g) atenyésztésben résztvevoknél végrehajtott, a 43. cikkben meghatarozott hatsagi

ellenOrzések.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat az alabbiak alapjan kell elfogadni:

a)  azon harmadik orszag 4ltal szolgaltatott informacidk és adatok alapos vizsgalata,
amely intézkedéseit az e rendelet altal eldirtakkal egyenértékiinek kivanja
elismertetni;

b)  adott esetben a 57. cikknek megfelelden a Bizottsag altal elvégzett ellendrzés
kielégité eredménye.

3) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusok hatarozhatjak meg a
tenyészallatoknak €s szaporitéanyagaiknak az érintett harmadik orszagbdl az Unidba
torténd belépésére vonatkozo részletes feltételeket €s tartalmazhatjak:

a)  az e tenyészallatokat vagy szaporitéanyagaikat kisérd szdrmazasi igazolasok
formatumat és tartalmat;

b) e tenyészallatok vagy szaporitéanyagaik Unidba torténd belépésére valamint az
Unioba torténd belépésiikkor elvégzendd hatdsagi ellendrzésekre vonatkozo egyedi
eldirasokat;
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4)

c)  sziikség esetén azon érintett harmadik orszagban talalhat6, harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezetek névjegyzékének létrehozasara ¢s modositasara vonatkozo
eljarasokat, ahonnan a tenyészallatok és szaporitdéanyagaik Unioba torténd belépése

engedélyezett.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén haladéktalanul hatalyon kiviil
helyezi az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat, amennyiben az
elfogadasukkor az intézkedések egyenértékiiségének elismerése tekintetében megallapitott
valamely feltétel mar nem teljesiil. A fenti végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak megfeleléen kell elfogadni.

36. cikk

Az Unioba beléptetett tenyészallatok és a szaporitoanyagokbol eléallitott utodok térzskonyvekbe

(1)

vagy tenyésztési nyilvantartasokba torténo bejegyzése

A tenyészt6 kérelmére a tenyésztOszervezet vagy hibridtenyészto szervezet bejegyzi
torzskonyve fotorzskonyvi részébe vagy tenyésztési nyilvantartasaba veszi az Unioba
beléptetett barmely tenyészallatot és az Unidba beléptetett szaporitdoanyagbol eldallitott

utdédot amennyiben:

a)  atenyészallatot vagy a szaporitdbanyagok donorallatait a feladas helye szerinti
harmadik orszagban egy harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet altal vezetett

torzskonyvbe bejegyezték, illetve tenyésztési nyilvantartasba vették;

b) az adott szaporitdanyagok teljesitik a 21. cikk (1) vagy (2) bekezdésében
meghatarozott feltételeket, amennyiben ezt az adott tenyésztd vagy hibridtenyésztd

szervezet altal végrehajtott tenyésztési program eldirja;
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c) azadott tenyészallat megfelel a fajta jellemzdinek, vagy — hibrid tenyészsertés
esetében — az adott tenyésztd vagy hibridtenyészto szervezet altal végzett tenyésztési

programban meghatérozott fajta, vonal és keresztezés jellemzdinek;

d) aza) pontban emlitett harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet szerepel a harmadik

orszagbeli tenyésztoszervezetek 34. cikkben meghatarozott névjegyzékében.

A tagallamok vagy az illetékes hatdsagok tenyésztéstechnikai vagy szarmazastani alapon
nem tilthatjdk meg, nem korlatozhatjak vagy nem akadalyozhatjék a tenyészallatok vagy
szaporitoanyagaik Unioba torténd beléptetését és a szoban forgo allatok vagy
szaporitdanyagaik ezt kdvetd felhasznaldsat, amennyiben a tenyészallatokat vagy a
szaporitdanyagok donorallatait egy olyan harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet altal
vezetett torzskdnyvbe bejegyezték, illetve tenyésztési nyilvantartasba vették, amelyik a
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek 34. cikknek megfelelden 1étrehozott

névjegyzékében szerepel.

37. cikk

Az Unioba beléptetett fajtatiszta tenyészallatokra vonatkozo szerzédéses vamtételek alkalmazasdra

valo jogosultsag ellenorzése

(1) Amennyiben a fajtatiszta tenyészallatok szallitmanyéért felelds tenyésztésben résztvevo az
adott szallitmany allataira a 2658/87/EGK rendelet altal a fajtatiszta tenyészallatokra eloirt
szerzddéses vamtétel alkalmazasat kéri, tigy:

a)  ezeket az allatokat az alabbi dokumentumoknak kell kisérnitik:
1. a 30. cikk (5) bekezdése vagy a 32. cikk szerinti szarmazasi igazolas;
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ii.  egy olyan dokumentum, amely jelzi, hogy az allatokat egy tenyésztoszervezet
altal vezetett torzskonyvbe, vagy egy hibridtenyésztd szervezet altal vezetett

nyilvantartasba be fogjak jegyezni;

b)  ahatardlloméson ellendrzést végeznek az adott szallitmanyon, amelynek soran a
91/496/EGK iranyelv 4. cikkében emlitett okmanyellendrzést, azonositast és fizikai

ellendrzést végeznek.
(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban eldirt ellendrzések célja, hogy megvizsgéljak, hogy:
a) aszallitmanyhoz csatoltdk-e az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett dokumentumokat;

b)  aszallitmany tartalma és jelolése megfelel-e az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett

dokumentumokban szerepld informacioknak.
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IX. FEJEZET
A fajtatiszta tenyészallatokon tenyésztési programot végrehajto

illetékes hatosagok

38. cikk

A fajtatiszta tenyészallatokon tenyésztési programot végrehajto illetékes hatosagok

(1) Ha egy tagéllamban vagy egy olyan teriileten, ahol illetékes hatosag miikodik, nincs olyan
tenyésztoszervezet, tenyésztd szovetség vagy kozjogi szerv, amelyik a szarvasmarha-,
sertés-, juh-, kecske- és 16f¢lékhez tartozo fajtatiszta tenyészallatokon tenyésztési
programot hajtana végre, akkor az illetékes hatdésag donthet 0igy, hogy az adott fajtan

tenyésztési programot hajt végre, feltéve, hogy:

a)  sziikség van a fajta fenntartasara, vagy annak egy tagéllamban — vagy egy olyan

tertileten, ahol illetékes hatésag mikodik — torténd meghonositasara; vagy
b) az adott fajta veszélyeztetett.

(2) Az e cikkel 6sszhangban tenyésztési programot végrehajto illetékes hatdsag sziikséges

intézkedéseket hoz annak biztositasara, hogy ez ne jarjon kedvezotlen hatassal arra, hogy:

a)  atenyésztoegyesiileteket, tenyésztd szovetségeket vagy kozjogi szerveket a 4. cikk

(3) bekezdésének megfelelden tenyésztdszervezeteknek ismerjék el;
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b)

a tenyésztOszervezetek tenyésztési programjait a 8. cikk (3) bekezdésének, valamint

adott esetben a 12. cikknek megfelelden jovahagyjak.

3) Ha egy illetékes hatosag fajtatiszta tenyészallatok vonatkozasdban tenyésztési programot

folytat, akkor az illetékes hatosagnak:

a)

b)

d)

elégséges szakképzett személyzettel, megfeleld eszkozokkel és berendezésekkel kell

rendelkeznie tenyésztési programja hatékony végrehajtasahoz;

el kell tudnia végezni a tenyésztési programjaban szerepld tenyészallatok

szarmazasanak nyilvantartdsdhoz sziikséges ellendrzéseket;

rendelkeznie kell fajtatiszta tenyészallatok elegendden nagy allomanyaval és

elégséges szamu tenyésztovel a tenyésztési program altal lefedett foldrajzi teriileten;

tudnia kell Iétrehozni, vagy ha az adatokat 1étrehoztak szdmara, tudnia kell
felhasznalni a tenyésztési program végrehajtasahoz sziikséges fajtatiszta

tenyészallatokra vonatkoz6 adatokat;
az eljarasi szabalyzatot kell elfogadnia:

1. az adott tenyésztési programban részt vevo tenyésztokkel fennallo vitak

rendezésének szabalyozasara;

ii.  az adott tenyésztési programban részt vevo tenyésztok egyenld banasmodban

torténo részesitésének biztositasara;

iii.  az adott tenyésztési programban részt vevo tenyésztok jogainak és

kotelezettségeinek meghatarozasara.
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4) Az (1) bekezdésben emlitett tenyésztési programnak az alabbiakat kell magaban foglalnia:

a)

b)

g)

a program cé¢ljaval kapcsolatos informacidkat, amely cél a fajta megdrzése, a fajta
javitasa, egy Uj fajta kitenyésztése vagy egy fajta rekonstrudldsa, vagy ezen célok

barmely kombinacidja kell, hogy legyen

a tenyésztési programban szereplo fajta neve az egyéb torzskonyvekben bejegyzett

hasonl6 fajtatiszta tenyészallatokkal vald Osszetévesztés megeldzése érdekében,;

a fajta részletes tulajdonsagait, beleértve a tenyésztési programban szerepld alapvetd

jellemzoket;
a foldrajzi teriilettel kapcsolatos informacidkat, ahol a programot végrehajtjak;

a fajtatiszta tenyészallatok azonositasara szolgalo rendszerrel kapcsolatos
informdciokat, amely biztositja, hogy a fajtatiszta tenyészallatokat csak akkor
jegyezzEk be egy torzskdnyvbe, ha azokat egyenként és az érintett allatfajtak

e ey

megfeleléen azonositottak;

a torzskonyvekbe bejegyzett vagy nyilvantartasba vett és bejegyzésre jogosult
fajtatiszta tenyészallatok szarmazasanak nyilvantartasara szolgald rendszerrel

kapcsolatos informaciokat;

a tenyésztési program szelekcios €s tenyésztési célkitlizéseit, ideértve a tenyésztési
programnak a fajtatiszta tenyészallatok szelekcidjara vonatkozo fobb céljait és e fobb

célokhoz kapcsolddo részletes értékelési kritériumok megnevezését;
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h)

7

k)

amennyiben egy tenyésztési program teljesitményvizsgalatot és tenyészértékbecslést

ir eld, ugy:

1. a teljesitményvizsgalat eredményeinek 1étrehozasara, nyilvantartdsara,

kozlésére és felhasznaldsara alkalmazott rendszerrel kapcsolatos informéciokat;

ii.  afajtatiszta tenyészallatok genetikai valamint adott esetben genomikus

értékelésére hasznalt rendszerre, értékelésével vonatkozo informaciokat;

amennyiben a 17. cikkben foglaltak szerinti melléktdrzskonyvi részek keriilnek
megallapitasra, vagy ha a f6torzskonyvi részt a 16. cikk szerinti osztalyokra bontjak,
a torzskonyv felosztasara vonatkozo szabalyokat és az allatok e részekben torténd
nyilvantartdsara vagy ezen osztalyokba sorolasara alkalmazott kritériumokat és

eljarasokat;

amennyiben a 16fél¢k fajtatiszta tenyészallatai esetében a tenyésztési program
megtiltja vagy korlatozza egy vagy tobb szaporitasi technika alkalmazasat vagy
fajtatiszta tenyészallatoknak a 21. cikk (2) bekezdésében emlitett egy vagy tobb
szaporitasi technika céljabol torténd felhasznalasat, az e tilalommal vagy

korlatozassal kapcsolatos informaciodkat;

amennyiben az illetékes hatosag a tenyésztési programja kezeléséhez kapcsolddo
konkrét technikai tevékenységeket harmadik félhez kiszervezi, az e
tevékenységekkel kapcsolatos informacidkat, valamint a kijellt harmadik felek

nevét és elérhetdségeit.

(5) Amennyiben egy illetékes hatdsag a 16félékhez tartozé fajtatiszta tenyészallatokkal
tenyésztési programot hajt végre, a (3) és (4) bekezdésben meghatarozott kovetelményeken
feliil az I. melléklet 3. részének 1., 2., 3. pontjaban, valamint 4. pontjanak a) €s c)
alpontjdban meghatarozott kovetelményeket kell alkalmazni.
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(6) Amennyiben egy illetékes hatdsag fajtatiszta tenyészallatokkal tenyésztési programot hajt
végre, ugy a programmal kapcsolatos barmely valtozasrdl ennek az illetékes hatosagnak
kell a tenyésztési programban részt vevo tenyésztoket atlathaté modon és idében

tajékoztatnia.

(7) Ha egy illetékes hatosag fajtatiszta tenyészallatokkal tenyésztési programot hajt végre, ugy
a3., 13-22.,25.,27. cikket, a 28. cikk (2) bekezdését, a 30., 31., 32. cikket és a 36. cikk

(1) bekezdését kell értelemszertien alkalmazni.

X. FEJEZET
A tagallamok altal végzett hatosagi ellenorzések és egyéb hatosagi
tevékenységek, igazgatasi segitségnyujtas, egyiittmiikodés és

végrehajtas

39. cikk

Az illetékes hatosagok kijelolése

(D) A tagallamok kijeldlik azokat az illetékes hatdsagokat, amelyek azon hatdsagi ellendrzések
elvégzéséért feleldsek, amelyek célja annak ellendrzése, hogy a tenyésztésben résztvevok
teljesitik-e az e rendeletben eldirt szabalyokat, tovabba amelyek azon egyéb hatdsagi
tevékenységek elvégzéséért is felelések, amelyek célja ezen szabalyok betartasanak

biztositasa.
2) Minden tagallam:

a)  elkésziti és naprakészen tartja az (1) bekezdésnek megfelelden altala kijeldlt illetékes

hatosagok névjegyzékét és azok elérhetdségeit;
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b) aza) pontban emlitett névjegyzékben megadja azokat a cimeket, amelyekre az

alabbiakat kell megkiildeni:
1. a 12. cikkben emlitett bejelentéseket; vagy
ii.  az48. és 49. cikkben emlitett informaciokat, kérelmeket és bejelentéseket.

c) aza) pontban emlitett névjegyzéket kdzz¢ teszi egy honlapon, és ezt a honlapot

bejelenti a Bizottsagnak.

3) A Bizottsag elkésziti és naprakészen tartja a (2) bekezdés c) pontjaban emlitett honlapok

jegyzékét, és azt kozzéteszi.

40. cikk

A tenyésztési programokat végzo illetékes hatosagok megfelelése

E fejezettdl eltérve, a tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak ellendrzésére, hogy a
38. cikkel dsszhangban tenyésztési programokat végzo illetékes hatosagok megfelelnek-e az

emlitett cikkben szerepld szabalyoknak.

41. cikk

Az illetékes hatosagok altalanos kotelezettségei
Az illetékes hatosdgoknak:

a) eljarasokat vagy intézkedéseket kell bevezetniiik a hatdsagi ellendrzések és az altaluk
végzett egyéb hatdsagi tevékenységek eredményességének, megfeleldségének,
partatlansaganak, mindségének ¢és kdvetkezetességének biztositasa és ellendrzése

érdekében;
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b)

d)

(M

eljarasokat vagy intézkedéseket kell bevezetniiik annak biztositasa érdekében, hogy a
hatosagi ellendrzéseket és egyéb hatosagi tevékenységeket végzd munkatarsaikkal
kapcsolatban az altaluk végzett hatosagi ellendrzésen atesd tenyésztésben résztvevok €s

egyeb hatosagi tevékenységek tekintetében ne meriilhessen fel sszeférhetetlenség;

a hatosagi ellendrzések €s egyéb hatdsagi tevékenységek hatékony és eredményes
elvégzéséhez elegendd szamu, megfeleld végzettségii, képzett és tapasztalt munkatarssal

kell rendelkezniiik, vagy ilyen személyzethez hozzaféréssel kell rendelkeznitik;

megfeleld és megfelelden karbantartott 1étesitményekkel és berendezésekkel kell
rendelkezniiik, hogy munkatarsaik a hatosagi ellendrzéseket és az egyéb hatdsagi

tevékenységeket hatékonyan és eredményesen végezhessék;

rendelkeznilik kell a hatdsagi ellendrzések és egyéb hatosagi tevékenységek elvégzéséhez,
valamint az e rendeletben emlitett szabalyokban eldirt intézkedések meghozatalahoz

sziikséges hataskorrel;

jogi eljarasoknak kell rendelkezésiikre allniuk, amelyek biztositjak, hogy munkatarsaik
bejuthassanak a helyszinekre, és hozzaférhessenek a dokumentumokhoz és a tenyésztésben
résztvevok altal kezelt szamitdgépes informaciokezelési rendszerekhez, lehetdve téve

szamukra feladataik megfeleld ellatasat.

42. cikk

Az illetékes hatosagok titoktartasi kotelezettségei

Nem ¢érintve azon eseteket, amelyekben az informacié kozlését az unids vagy a nemzeti jog
eldirja, az illetékes hatésagok kotelesek eldirni személyzetiik tagjai szamara, hogy azok
nem adhatjdk at harmadik feleknek a hat6sagi ellendrzésekkel €és egyéb hatdsagi
tevékenységekkel kapcsolatos feladataik ellatdsa soran tudomésukra jutott olyan
informaciokat, amelyek jellegiiknél fogva szakmai titok targyat képezik, kivéve ha ezek

nyilvanossagra hozatalahoz nyomos kozérdek fiizodik.
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(2) A szakmai titok targyat képezd informaciok azok az informaciok, amelyek kozzététele

veszélyeztetné a kovetkezoket:

a)  ahatdsagi ellendrzések vagy vizsgalatok céljat;
b)  valamely tenyésztésben résztvevok vagy mas természetes vagy jogi személy
kereskedelmi érdekeinek védelmét;
c)  abirosagi eljarasok ¢€s a jogi tanacsadéds védelmét.
43. cikk
Hatosagi ellenorzések
(1) Az illetékes hatosagok megfeleld gyakorisaggal elvégzik a tenyésztésben résztvevok

hatosagi ellenérzéseit, az alabbiak figyelembe vételével:

a)  az e rendeletben meghatarozott szabalyokkal kapcsolatos meg nem felelés kockazata;

b)  atenyésztésben résztvevoknél elvégzett hatosagi ellendrzések eddigi eredményeirdl
¢s az e rendeletben meghatarozott szabalyok altaluk torténd betartasarol késziilt
korabbi nyilvantartas;

c)  atenyésztésben résztvevok altal vagy kérésiikre harmadik felek altal elvégzett
Onellendrzések megbizhatdsaga és eredményei, melyeket az e rendeletben
meghatarozottszabalyok betartasanak ellenérzése érdekében végeztek;

d) barmely informacid, amely az ebben a rendeletben meghatarozott szabalyoknak vald
meg nem felelésre utal.
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3)

“4)

)

Az illetékes hatosagok a hatosagi ellenérzéseket dokumentalt eljarasok szerint végzik,

amelyek utasitasokat tartalmaznak a hatdsagi ellendrzéseket végzo személyzet szdmara.

A hatdsagi ellendrzéseket a tenyésztésben résztvevok eldzetes értesitését kvetden kell
elvégezni, amennyiben a hatosagi ellendrzések eldzetes értesités nélkiili elvégzése nem

indokolt.

A hatosagi ellendrzéseket lehetdleg olyan modon kell elvégezni, amely a legkevesebb
terhet jelenti a tenyésztésben résztvevok szdmara, anélkiil, hogy ez hatranyosan érintené a

hatdsagi ellendrzések mindségét.

Az illetékes hatosagok a hatosagi ellendrzéseket azonos mdodon végzik el, fliggetleniil attol,

hogy a tenyészallatok vagy szaporitdanyagaik:

a)  abbol a tagallambol szarmaznak-e, ahol a hatdséagi ellendrzéseket végzik, vagy mas

tagallambol; vagy

b)  az Uniodba Iépnek-e be.

44. cikk

A hatosagi ellendrzések atlathatosaga

Az illetékes hatosag a hatdsagi ellendrzéseket nagy atlathatosaggal végzi, a hatdsagi ellendrzések

megszervezésére és elvégzésére vonatkozd informaciokat pedig nyilvanosan elérhetové teszi.
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45. cikk

A hatosagi ellendrzésekre vonatkozo jegyzokonyv

Az illetékes hatosdgoknak jegyzokonyvet kell felvenniiik valamennyi altaluk elvégzett

hatdsagi ellendrzésrol.

A jegyzOkonyv az aldbbiakat tartalmazza:
a)  ahatdsagi ellendrzés céljanak leirasa;
b) az alkalmazott ellendrzési modszerek;
c) ahatdsagi ellendrzés eredményei;

d) azintézkedés, amelyet adott esetben a hatdsagi ellenérzések eredményeképpen az

illetékes hatdsagok a tenyésztésben résztvevok szamara eldirnak.

Amennyiben nem {itkdzik az igazsagiigyi nyomozasoknak vagy a birdsagi eljarasok
védelmének az érdekeivel, az illetékes hatdsagok a hatosagi ellendrzésen atesett
tenyé€sztésben résztvevok szamara elkiildik az (1) bekezdésben emlitett jegyzOkonyv

masolatat.

46. cikk

A hatosagi ellenorzések vagy az egyéb hatosagi tevékenységek ald tartozo tenyésztésben résztvevok

(1

kotelezettségei

Az illetékes hatdsagok kérésére a tenyésztésben résztvevoknek a hatdsagi ellendrzések
vagy egyéb hatdsagi tevékenységek elvégzéséhez sziikséges mértékben megfeleld

hozzaférést kell biztositaniuk az illetékes hatdsdgok tisztviseldi szdmara a kdvetkezdkhoz:

a)  sajat berendezéseik, telephelyeik, valamint az ellendrzésiik ala tartoz6 egyéb helyek;
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(1)

b)  szamitdégépes informacidkezelési rendszereik;
c) azellendrzésiik ala tartozo tenyészallataik €s azok szaporitdoanyagai;
d)  dokumentumaik és barmely mas idevagd informdacio.

A hatosagi ellendrzések vagy egyéb hatosagi tevékenységek sordn a tenyésztésben
résztvevok segitséget nytjtanak az illetékes hatosagok személyzetének feladata

elvégzésében, és egyiittmiikodnek veltik.

47. cikk

Intézkedések bizonyitott meg nem felelés esetén
Amennyiben meg nem felelést allapitottak meg, az illetékes hatdsagok:

a)  meghoznak minden, a meg nem felelés eredetének és mértékének meghatarozasdhoz
¢s az érintett tenyésztésben résztvevok feleldsségének megallapitasahoz sziikséges

intézkedést;

b)  megfeleld intézkedéseket hoznak annak biztositasa érdekében, hogy az érintett
tenyésztésben résztvevok kikiiszoboljek a meg nem felelést, és megeldzzek ezek

tovabbi el6fordulasat.

Az illetékes hatosagok a sziikséges intézkedésekre vonatkoz6 dontéshozatal soran
figyelembe veszik a meg nem felelés jellegét, valamint az érintett tenyésztésben résztvevok

szabalyoknak valo megfelelésével kapcsolatos tapasztalatokat.
Az illetékes hatosadgok adott esetben:

a) elrendelhetik, hogy a tenyésztdszervezet halassza el a fajtatiszta tenyészallatok
torzskonyvekbe torténd bejegyzését, vagy a hibridtenyésztok halasszak el a hibrid

tenyészsertések tenyésztési nyilvantartasba vételét;
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b)

d)

elrendelhetik, hogy a tenyészallatokat vagy szaporitdanyagaikat e rendelettel

0sszhangban ne lehessen tenyésztésre felhasznalni;

felfiiggeszthetik a tenyésztdszervezet vagy a hibridtenyésztd szervezet altali

szarmazasi igazolasok kibocsatasat;

felfiiggeszthetik vagy visszavonhatjak a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd
szervezet altal végrehajtott tenyésztési program jovahagyasat, amennyiben a
tenyésztdszervezet vagy a hibridtenyésztd szervezet ismételten, folyamatosan vagy
altaldban nem tartja be a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint

jovahagyott tenyésztési program eldirasait;

visszavonhatjak a tenyésztészervezet vagy a hibridtenyésztd szervezet szamara a 4.
cikk (3) bekezdése szerint megadott elismerést, ha az adott tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyésztd szervezet a 4. cikk (3) bekezdése c) pontja eldirdsait ismételten,

folyamatosan vagy altaldban nem tartja be;

az e rendeletben meghatarozott szabalyok betartasdnak biztositasa érdekében

meghozzédk az éltaluk megfeleldnek itélt tovabbi intézkedéseket.

2) Az illetékes hatosadgok az érintett tenyésztésben résztvevot vagy annak képviseldjét:
a)  kotelesek irasban értesiteni az (1) bekezdés szerint foganatositando fellépésre vagy
intézkedésre vonatkozo hatarozatukrol, annak indokolaséaval egyiitt;
b)  kotelesek tijékoztatni az emlitett hatarozatok elleni fellebbezési jogarol, valamint az
alkalmazando¢ eljarasrdl és a hataridokrol.
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“

(M

)

Az illetékes hatosagok figyelemmel kisérik a helyzetet, ¢s a meg nem felelés sulyossagatol
¢s az ujboli megfelelés nyilvanvalo bizonyitékatol fliggden modositjak, felfiiggesztik vagy

visszavonjdk az e cikknek megfelelden altaluk hozott intézkedéseket.

A tagallamok rendelkezhetnek tigy, hogy az e cikk alapjan felmeriild 0sszes kiadast vagy

annak egy részét az érintett tenyésztésben résztvevok alljak.

48. cikk

Egyiittmiikédes és igazgatdsi segitségnyuijtds

Amennyiben a szabdlyok be nem tartdsa tobb tagallambol ered, tobb tagallamra terjed ki,
vagy hatésa tobb tagallamot érint, e tagallamok illetékes hatdsagai az e rendeletben el6irt
szabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében egyiittmiikddnek egymassal és

igazgatasi segitséget nyljtanak egymads szamara.

Az (1) bekezdésben meghatarozott egyiittmiikodés és igazgatési segitségnyujtas adott

esetben magaban foglalhatja:

a)  egy tagallam illetékes hatosaganak (a tovabbiakban: kérelmezd illetékes hatosag) a
hatosagi ellendrzések elvégzéséhez vagy nyomon kovetéséhez sziikséges
informéciokra vonatkozé indokolt kérését egy masik tagallam illetékes hatdsaga (a

tovabbiakban: megkeresett illetékes hatdsag) felé;

b)  mas tagallamokra kihatassal levd meg nem felelés esetén az eldirasok be nem
tartasarol tudomast szerzo illetékes hatdsag bejelentését e tagallamok illetékes

hatdsagai fel¢;
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c) akérelmezd illetékes hatdosadg szamara szilikséges informaciok €¢s dokumentumok a
megkeresett illetékes hatosag altali, késedelem nélkiili rendelkezésre bocsatasat,

amint a vonatkozo informaciok és dokumentumok rendelkezésre allnak;

d) amegkeresett illetékes hatosag altal elvégzett, az alabbiakhoz sziikséges

vizsgalatokat és hatdsagi ellendrzéseket:

1. a kérelmezo illetékes hatdosag szamara minden sziikséges informacié és
dokumentum biztositdsa, beleértve az ilyen vizsgalatok vagy hatdsagi
ellendérzések eredményére vonatkozo informacidkat, valamint adott esetben a

meghozott intézkedéseket;

ii.  az e rendeletben meghatarozott szabalyok betartasanak ellendrzése, sziikség

esetén a helyszinen, a sajat joghatésagukon beliil;

e) az¢rintett illetékes hatosagok kozotti megallapodas alapjan a tagallam illetékes
hatosagéanak a részvételét egy masik tagallam illetékes hatdsagai altal végzett

helyszini hat6sagi ellendrzésekben.

3) Ha egy masik tagallambol szarmazé tenyészallatok és szaporitéanyagaik tekintetében
végzett hatdsagi ellendrzések az e rendeletben emlitett szabalyok ismételt be nem tartasat
mutatjak, a hatosagi ellenérzéseket elvégzo tagallam illetékes hatosaga haladéktalanul

tajékoztatja a Bizottsadgot és a tobbi tagallam illetékes hatosagait.
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(4) E cikk azon nemzeti szabalyok sérelme nélkiil alkalmazandd, amelyek:

a)  birdsagi eljarasok targyat képezo vagy azokkal kapcsolatos dokumentumok

rendelkezésre bocsatasara vonatkoznak;
b)  célja természetes vagy jogi személyek kereskedelmi érdekeinek a védelme.

(5) Az illetékes hatosagok kozott az e cikknek megfelelden folytatott minden kommunikaciot

irasban, papiralapu vagy elektronikus formaban kell lefolytatni.

49. cikk
A Bizottsag és a tagallamok harmadik orszagoktol kapott

informdciok alapjan torténo értesitése

(D) Ha az illetékes hatdsagok egy harmadik orszagtol olyan informécidt kapnak, amely az e
rendeletben meghatarozott szabalyoknak valé meg nem felelésre utal, indokolatlan

késedelem nélkiil:

a)  errdl értesiteniiik kell a meg nem feleléssel érintett tobbi tagallam illetékes

hatosagait;

b) amennyiben az informéci6 unids szintii jelentdséggel bir vagy birhat, errdl

értesitenilik kell a Bizottsagot.
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(2) Az e rendeletnek megfelelden végzett hatdsagi ellendrzések vagy vizsgalatok révén
szerzett informaciok kozolhetdk az (1) bekezdésben emlitett harmadik orszaggal,

amennyiben:
a)  az informacidkat szolgaltaté illetékes hatdosdgok hozzajarulnak az ilyen kozléshez;

b)  aszemélyes adatok harmadik orszagokkal torténd kozlésére vonatkozo unios és

nemzeti szabalyokat betartjak.

50. cikk

A Bizottsag altali 6sszehangolt segitségnyujtas és nyomon kovetés

(1) A Bizottsag haladéktalanul 6sszehangolja az illetékes hatdsagok altal az e fejezet szerint

hozott intézkedéseket €s fellépéseket, amennyiben:

a)  a Bizottsag szdmara rendelkezésre all6 informécidk arra utalnak, hogy az e
rendeletben meghatarozott szabalyoknak meg nem feleld vagy meg nem felelésre

utal6 tevékenységeket végeznek, és ezek tobb tagallamot érintenek;

b)  azérintett tagallamok illetékes hatdsagai nem tudnak megallapodasra jutni az e
rendeletben emlitett szabalyoknak valéo meg nem felelés megfeleld kezeléséhez

sziikséges fellépésekrol.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben a Bizottsag:

a)

b)

d)

kérheti, hogy az e rendeletben foglalt szabalyoknak meg nem felelé vagy a meg nem
felelésre utalo tevékenységek altal érintett tagallamok illetékes hatosagai készitsenek

szamara jelentést az altaluk hozott intézkedésekrol,

az e rendeletben foglalt szabalyoknak meg nem felelé vagy a meg nem felelésre utalo
tevékenységek altal érintett tagallamokkal egytiittmiikodésben vizsgalo bizottsagot

kiild helyszini bizottsagi hatosagi ellendrzés elvégzésére;

felkéri a kiildd tagallam illetékes hatosagait és adott esetben a tobbi érintett
tagallamot, hogy megfelelden erdsitsék hatosagi ellenérzéseiket, és készitsenek

jelentést az altaluk hozott intézkedésekrol;

a fenti esetekre vonatkoz6 informéciokat benytjtja a 62. cikk (1) bekezdésében
emlitett Bizottsagnak az e cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett meg nem

felelés eseteinek orvoslasat célzé intézkedésekre vonatkozé javaslatokkal egyiitt;

barmely egyéb megfeleld intézkedést hoz.

51. cikk

A hatosagi ellendrzések finanszirozasanak altalanos elve

A tagallamok megfelel6 pénziigyi forrasokat biztositanak ahhoz, hogy az illetékes hatosagok

szdmara személyzet €és tovabbi eréforrasok alljanak rendelkezésre a hatosagi ellendrzések és egyéb

hatésagi tevékenységek végzéséhez.
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52. cikk

Szankciok

A tagillamok megallapitjak az e rendelet rendelkezéseinek megszegése esetén alkalmazando
szankciokat, és megtesznek minden sziikséges intézkedést ezek alkalmazasanak biztositasara. A

szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd erejieknek kell lennitik.

A tagallamok ...-ig [e rendelet alkalmazasanak kezddidépontja] tadjékoztatjak a Bizottsagot ezekrdl a

rendelkezésekrol, és haladéktalanul értesitik az ezeket érint6 késébbi modositasokrol.

XI. FEJEZET

A Bizottsag altali ellenorzések

1. SZAKASZ

BI1ZOTTSAGI ELLENORZESEK A TAGALLAMOKBAN

53. cikk

Bizottsagi ellendrzések a tagallamokban

(1) E rendelet hatalyan beliil a tagallamokban a Bizottsag szakértoi sziikség szerint

ellendrzéseket végezhetnek az alabbiak érdekében:

a)  az e rendeletben meghatarozott szabalyok alkalmazasanak ellendrzése;
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b)  ajogérvényesitési gyakorlatok és a hatdsagi ellendrzési rendszerek mitkodésének és

az azokat miikodteto illetékes hatosdgoknak az ellendrzése;
c) azaldbbiak vizsgalata és azokra vonatkozé informaciok gylijtése:

1. az e rendeletben meghatarozott szabalyok alkalmazasat vagy végrehajtasat

érintd jelentds vagy ismétlédo problémak;

1. tenyésztésben résztvevok bizonyos gyakorlataval kapcsolatosan felmeriild

problémak vagy 1j fejlemények.

2) Az (1) bekezdésben meghatarozott ellendrzéseket a tagallamok illetékes hatosagaival

egylttmitkodésben kell megszervezni.

3) Az (1) bekezdésben meghatarozott ellendrzések tartalmazhatnak a hatosagi ellendrzéseket

végrehajtod illetékes hatosagokkal egylittmitkddésben lefolytatott helyszini ellendrzéseket.

4) A tagallamok szakért6i segitséget nyujthatnak a Bizottsag szakértdinek. A Bizottsag
szakértodit kisérd tagallami szakértok ugyanolyan hozzaférési jogokkal rendelkeznek mint a

Bizottsag szakértoi.
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54. cikk

A Bizottsag jelentései a szakértoi altal a tagallamokban lefolytatott ellenorzésekrol
(D) A Bizottsag:

a)  jelentéstervezetet készit, amely tartalmazza a 53. cikk (1) bekezdése szerinti
ellendrzések megallapitasait és a szakértdi altal az ellendrzések alkalmaval feltart

hidnyossagok orvoslasat célz6 ajanlasokat;

b) aza) pontban emlitett jelentéstervezet egy példanyat észrevételezés céljabol

megkiildi annak a tagallamnak, ahol az ellendrzést végezték;

c) atagallamokban az 53. cikk (1) bekezdése szerint a szakért6i altal végzett
ellendrzések megallapitasaira vonatkozo végleges jelentés elkészitésekor figyelembe

veszi a tagallamnak az e cikk b) pontjaban emlitett észrevételeit;

d)  kozzéteszi a c) pontban emlitett végleges jelentést €s a tagallam b) pontban emlitett

észrevételeit.

2) Adott esetben a Bizottsag a tagallamok altal meghozandé korrekcids és megel6zo
intézkedéseket javasolhat az e cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett végleges
jelentésében, amelyek célja a Bizottsadg 53. cikk (1) bekezdésének megfelelden végzett

ellendrzései soran azonositott konkrét vagy rendszeres hianyossagok kezelése.
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55. cikk

A tagallamok kételezettségei a Bizottsdag ellenorzései tekintetében
(D) A tagéallamok:

a)  a Bizottsag szakértdinek kérésére megadjak a sziikséges technikai segitséget, és
biztositjak a rendelkezésiikre all6 dokumentaciot és egyéb technikai tdmogatast
annak érdekében, hogy a szakértok hatékonyan és eredményesen el tudjak végezni az

53. cikk (1) bekezdésében emlitett ellendrzéseket;

b)  megadjdk a sziikséges tdmogatast ahhoz, hogy a Bizottsag szakértdi hozzaférjenek az
53. cikk (1) bekezdésében emlitett ellendrzések elvégzéséhez sziikséges valamennyi
helyiséghez és azok részeihez, az egyéb helyszinekhez, felszereléshez, valamint
informdciohoz, beleértve a szamitdgépes informacidkezelési rendszereket, tovabba

adott esetben a tenyészallatokhoz és azok szaporitdanyagaihoz.

(2) A tagallamok megfelelé nyomonkovetési intézkedéseket hoznak az 54. cikk (1)
bekezdésének c) pontjaban emlitett végleges jelentésben megallapitott ajanlasok tiikrében

az e rendeletben meghatarozott szabalyok betartasanak biztositasa érdekében.
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56. cikk

A tagallami ellendrzési rendszer sulyos zavara

(1) Ha a Bizottsadg valamely tagallami ellendrzési rendszer stlyos zavarara vonatkoz6
bizonyitékkal rendelkezik, és e zavar az e rendeletben meghatarozott szabalyok széles korti
megsértését eredményezheti, végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén meghataroz egyet

vagy tobbet az alabbiak koziil:

a)  ahatdsagi ellendrzési rendszer zavara altal érintett tenyészallatok vagy

szaporitdanyagaik kereskedelmére vonatkozo kiilonleges feltételek vagy tilalom;
b)  barmely egyéb megfeleld ideiglenes intézkedés.
E végrehajtasi jogi aktusok a zavar megsziintetéséig alkalmazandok.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott intézkedéseket csak akkor kell elfogadni, amennyiben
az érintett tagallam az Bizottsag kérése ellenére és az altala megadott megfeleld hataridon

beliil nem orvosolta a helyzetet.

3) A Bizottsag figyelemmel kiséri az (1) bekezdésben emlitett helyzetet, és a helyzet
alakulasatol fiiggéen végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa révén modositja vagy hatalyon

kiviil helyezi az elfogadott intézkedéseket.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.
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2.SZAKASZ

BI1ZOTTSAGI ELLENORZESEK HARMADIK ORSZAGOKBAN

57. cikk

Bizottsagi ellenorzések harmadik orszagokban

(1) A Bizottsag szakértdi sziikség esetén ellendrzéseket végezhetnek valamely harmadik
orszagban az alabbiak érdekében:

a)  annak ellenérzése, hogy a harmadik orszag jogszabalyai és rendszerei megfelelnek-e
az e rendeletben meghatarozott eldirasoknak vagy azokkal egyenértékiiek-e;

b)  annak ellendrzése, hogy a harmadik orszagban alkalmazott ellendrzési rendszer
képes-e biztositani, hogy a tenyészallatok €s szaporitdoanyagaik Unioba belépo
széllitmanyai megfelelnek az e rendelet VIII. fejezetében megallapitott, vonatkozo
eldirasoknak;

c) informéciok és adatok gytijtése az Unidba harmadik orszagbol beléptetett
tenyészallatokkal és szaporitdéanyagaikkal kapcsolatos, ismétlodé vagy felmeriild
esetek okainak tisztdzasa érdekében.

2) Az (1) bekezdésben emlitett bizottsagi ellendrzések kiilondsen az aldbbiakra vannak
tekintettel:

a)  aharmadik orszag a tenyészallatokra és szaporitdéanyagaikra vonatkozo
tenyésztéstechnikai €s szarmazastani jogszabalyai;

b)  aharmadik orszag illetékes hatosagainak szervezeti felépitése, hataskore és
fiiggetlensége, az dket ellendrzd felligyelet, valamint az alkalmazandé jogszabalyok
hatékony érvényesitésé¢hez rendelkezésiikre allo jogkor;
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a harmadik orszagban a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek ellendrzésének

vagy felligyeletének végrehajtasaért felelds személyzet képzése;
a harmadik orszagban az illetékes hatosdgok rendelkezésére all6 eréforrasok;

dokumentalt ellendrzési eljarasok és prioritasokon alapuld ellendrzési rendszerek

megléte és miikddése;

mas harmadik orszagokbdl érkez6 tenyészallatok €s szaporitdanyagaik a harmadik

orszag illetékes hatosagai altali ellendrzésének mértéke és mitkddése;

a biztositékok, amelyeket a harmadik orszag nyujt az e rendeletben meghatarozott
szabalyokban megallapitott kovetelmények betartasa vagy az azokkal egyenértékii

kovetelmények tekintetében.

58. cikk

A harmadik orszagokban végzett bizottsagi ellenorzések gyakorisaga és megszervezése

(1) Az 57. cikk (1) bekezdésében emlitett, harmadik orszagban végzett ellendrzések

gyakorisagat az alabbiak alapjan kell meghatarozni:

a) az e rendeletben meghatarozott szabélyok elvei és céljai;
b)  azadott harmadik orszdgbol az Unidba belépd tenyészallatok és szaporitdanyagaik
mennyisége ¢s jellege;
c) az57.cikk (1) bekezdésében emlitett, mar elvégzett ellendrzések eredménye;
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3)

d) aharmadik orszagbol az Unidba belépd tenyészallatok és szaporitdbanyagaik hatdsagi
ellendrzéseinek és a tagallamok illetékes hatosagai altal elvégzett tovabbi hatosagi

ellenérzéseknek az eredményei;
e) a Bizottsag altal megfelelonek itélt barmely egyéb informacio.

Az 57. cikk (1) bekezdésében meghatarozott ellenérzések hatékonysaganak és
eredményességének eldsegitése érdekében a Bizottsadg azok elvégzése elott kérheti, hogy

az érintett harmadik orszag bocsassa rendelkezésre:

a)  a34. cikk (2) bekezdésében vagy a 35. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett

informaciodkat;

b)  adott és sziikséges esetben az adott harmadik orszag illetékes hatdsagai altal

elvégzett ellendrzések jegyzOkonyveit.
A Bizottsag a tagallamokbol szarmazo szakértdket jelolhet ki sajat szakértdi tdimogatasara

az 57. cikk (1) bekezdésében emlitett ellendrzések soran.

59. cikk

A Bizottsag jelentése a szakeértdi altal harmadik orszagokban végzett ellenorzésekrol

A Bizottsag a 57. és 58. cikkel 6sszhangban végzett valamennyi ellendrzés megallapitasairol

jelentést készit.

E jelentések adott esetben ajanldsokat is magukban foglalnak. A Bizottsag nyilvanosan kozzéteszi e

jelentéseket.
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60. cikk
Kiilonds intézkedések meghatarozadsa tenyészallatok és szaporitoanyagaik Unioba térténd

beléptetése tekintetében

(1) Ha bizonyiték van arra, hogy valamely harmadik orszdgban az e rendeletben meghatarozott
szabalyok széles kort, sulyos megsértése all fenn, a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat

fogad el az alabbiakra vonatkozoan:

a)  megtiltja, hogy az adott harmadik orszdgbol szarmaz6 allatokat, azok spermadjat,
petesejtjeit és embrioit beléptessék az Unidba tenyészallatként vagy azok

szaporitdanyagaiként;

b)  megtiltja az adott harmadik orszagbdl szarmazo tenyészallatoknak és a
szaporitdanyagaikbol szarmazo utdédoknak a tenyésztdszervezetek altal vezetett
torzskonyvbe vagy a hibridtenyésztd szervezetek altal vezetett tenyésztési

nyilvantartasba vald bejegyzését;

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljarasnak megfelelden kell elfogadni.

A fenti végrehajtasi jogi aktusok mellett vagy azok helyett a Bizottsag a kovetkezot vagy
kovetkezoket teheti:

(a) az adott harmadik orszagot vagy az adott harmadik orszagbeli tenyésztOszervezeteket

torli a 34. cikk (1) bekezdésében meghatarozott névjegyzékbol;

(b) barmely egyéb megfeleld intézkedést hoz.
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3)

“4)

(1

Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusok és egyéb intézkedések a Kombinalt
Nomenklataradban szerepld kddokra torténd hivatkozas révén hatarozzak meg a

tenyészallatokat és szaporitdanyagaikat.

Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusok és egyéb intézkedések elfogadasakor

a Bizottsag figyelembe veszi a kdvetkezdket:
a) az 58. cikk (2) bekezdésének megfelelden gyiijtott informaciok;

b) az (1) bekezdés szerint a szabdlyoknak meg nem feleld, érintett harmadik orszagok

altal biztositott tovabb informaciok;
c) sziikség esetén az 57. cikk (1) bekezdésében emlitett ellendrzések eredményei.

A Bizottsag figyelemmel kiséri a szabalyok (1) bekezdésben emlitett megsértését, és a
helyzet alakuldsatdl fiiggden az elfogadott intézkedéseket az elfogadasukra alkalmazott

eljarasnak megfeleléen modositja vagy hatalyon kiviil helyezi.

XII. FEJEZET

Felhatalmazas és végrehajtas

61. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadédsara vonatkozdan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.
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(2) A Bizottsag a 26. cikk (1) bekezdésében, a 29. cikk (5) bekezdésében, a 30. cikk (9)
bekezdésében és a 32. cikk (1) bekezdésében emlitett, felhatalmazéason alapuld jogi aktus
elfogadésara vonatkozé felhatalmazasa 6téves iddtartamra szol [e rendelet
hatalybalépésétdl | ....-tol/-tdl kezdddo hatéallyal. A Bizottsag legkésébb kilenc honappal
az Otéves iddtartam letelte el6tt jelentést készit a felhatalmazasrol. Amennyiben az Eurdpai
Parlament vagy a Tanécs nem ellenzi a meghosszabbitast legkésobb harom honappal az
egyes id6tartamok letelte eldtt, akkor a felhatalmazas hallgatélagosan meghosszabbodik a

korabbival megegyez6 iddtartamra.

3) Az Eur6pai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 26. cikk (1) bekezdésében,
a 29. cikk (5) bekezdésében, a 30. cikk (9) bekezdésében ¢és a 32. cikk (1) bekezdésében
emlitett felhatalmazast. A visszavondsrol sz616 hatdrozat megsziinteti az abban
meghatdrozott felhatalmazast. A hatarozat az Europai Uni6 Hivatalos Lapjaban tortént
kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késdbbi idépontban 1€p hatalyba. A
hatdrozat nem érinti a mar hatalyban 1év6 felhatalmazason alapul6 jogi aktusok

érvényesseget.

4) A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasat megel6zden a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitasarol szo16, 2016. ...-i” intézménykdzi megéllapodasban foglalt elvekkel

Osszhangban konzultaciot folytat a tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet €s a Tanacsot.

*

HL: kérjiik illessze be az st 15506/15 dokumentum datumat.

PE-CONS 3/16 NP/md 132
DGB 2B HU



(6)

(1

2

3)

A 26. cikk (1) bekezdésének, a 29. cikk (5) bekezdésének, a 30. cikk (9) bekezdésének és a
32. cikk (1) bekezdésének értelmében elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak
akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol valo
értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanacs nem emelt
ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megel6zden mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanécs arrol tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni.
Az Eur6pai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal

meghosszabbodik.

62. cikk

Vizsgalobizottsagi eljards

A Bizottsagot a 77/505/EGK hatarozat szerint létrehozott Allattenyésztés-technikai
Allando Bizottsag segiti. E bizottsag a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsagnak

mindsiil.
E bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a végrehajtasi aktus
tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése

alkalmazando.

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,

Osszefiiggésben annak 5. cikkével.
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63. cikk

Egyes végrehajtasi jogi aktusok elfogadasanak datumaval kapcsolatos dtmeneti rendelkezések

A Bizottsag a 7. cikk (5) bekezdésében és a 30. cikk (10) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi
aktusokat ...-ig [e rendelet alkalmazasanak kezd6idOpontja eldtt 18 honappal] fogadja el. A 69.
cikkel 6sszhangban e végrehajtasi jogi aktusok ...-t61/-tdl [e rendelet alkalmazasanak

kezd6éidOpontja] az alkalmazandok.

XIII. FEJEZET

Z.aro rendelkezések

64. cikk

Hatalyon kiviil helyezés és atmeneti intézkedések

(1) A 87/328/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/118/EGK, 90/119/EGK, 90/427/EGK,
91/174/EGK, 94/28/EK ¢és 2009/157/EK iranyelv és a 96/463/EK hatarozat hatalyat veszti.

(2) A hatéalyon kiviil helyezett irdnyelvekre és a hatdlyon kiviil helyezett hatarozatra térténd
hivatkozasokat az e rendeletre valo hivatkozasnak kell tekinteni, és az e rendelet VII.

mellékletben szerepld megfelelési tablazatnak megfelelden kell értelmezni.

3) A 90/427/EGK iranyelv 8. cikkének (1) bekezdését [az (EU) .../... rendelet” 110. cikke

alkalmazaséanak kezdo idopontja ]-ig tovabbra is alkalmazni kell.

+

HL: kérjiik, illessze be a PE-CONS 7/16 sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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4)

)

(6)

(7

Az (1) bekezdésben emlitett, hatalyon kiviil helyezett aktusokkal 6sszhangban jovahagyott
vagy elismert tenyésztdi szervezeteket, tenyésztd szovetségeket, tenyészto egyesiileteket,
maganvallalkozasokat, egyéb szervezeteket vagy egyesiileteket az e rendelettel
Osszhangban elismertnek kell tekinteni; minden egyéb tekintetben az e rendeletben foglalt

szabalyokat kell rajuk alkalmazni.

A (4) bekezdésben emlitett tenyésztésben résztvevok altal végrehajtott tenyésztési
programokat az e rendelettel 6sszhangban jovahagyottaknak kell tekinteni; minden egyéb

tekintetben az e rendeletben foglalt szabalyokat kell rajuk alkalmazni.

Amennyiben a (4) bekezdésben emlitett tenyésztésben résztvevok mar folytatnak
tenyésztési programokat olyan tagallamban, amely eltér attol, amelyben az (1)
bekezdésben emlitett, hatalyon kiviil helyezett aktusok értelmében jovahagyasukat vagy
elismerésiliket megszerezték, e tenyésztésben résztvevoknek tdjékoztatniuk kell e

tevékenységekrol a jovahagyast vagy elismerést megado illetékes hatésagokat.

Az els6 albekezdésben emlitett illetékes hatosag tajékoztatja az érintett masik tagallam

megfeleld illetékes hatdsagat e tevékenységek folytatasanak tényérol.

Amennyiben [e rendelet hatdlybalépésének iddpontja | ... elott a (4) bekezdésben emlitett
valamely tenyésztésben résztvevok az (1) bekezdésben emlitett, hatalyon kiviil helyezett
aktusokkal 6sszhangban a térzskonyvben kiilon részt vezet, amelybe bejegyzi a sertésfélék
mas tagéllambol vagy valamely harmadik orszdgbol szarmaz6 fajtatiszta tenyészallatait,
amelyeket egyedi sajatossagaik megkiilonboztetik az adott tenyésztésben résztvevok altal
folytatott tenyésztési program hatalya alé tartozo fajta populacidjatol, a tenyésztésben

résztvevok az adott kiilon részt tovabb vezetheti.
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65. cikk
A 652/2014/EU rendelet modositasai

A 652/2014/EU rendelet 30. cikk a kovetkezéképpen modosul:
a) a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»Europai unios referencialaboratériumok és -kdzpontok™;
b) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

»(1) A 882/2004/EK rendelet 32. cikkében emlitett eurdpai uniods
referencialaboratoriumok és az (EU) .../..."* eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
29. cikkében emlitett eurdpai unios referenciakdzpontok szamara a Bizottsag altal
jovahagyott munkaprogramok végrehajtasa soran felmeriilé koltségeik fedezésére

tamogatasban részestilhetnek.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/... rendelete (...) a fajtatiszta
tenyészallatok, hibrid tenyészsertések €s szaporitdanyagaik Union beliili
tenyésztésének, kereskedelmének és az Unidba torténd beléptetésének
tenyésztéstechnikai €s szarmazastani feltételeirdl, a 652/2014/EU rendelet, a
89/608/EGK ¢és a 90/425/EGK tanacsi rendelet modositasarol, valamint az
allattenyésztés targyaban hozott egyes jogi aktusok modositasarol €s hatalyon kiviil
helyezésérél (,, Allattenyésztési rendelet”) (OJ L ...).”;

* HL: kérjiik, illessze e rendelet szamat és kapcsolodo labjegyzetet.

PE-CONS 3/16 NP/md 136
DGB 2B HU



c) a (2) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»a) a laboratoriumok vagy kdzpontok altal az eurdpai unios referencialaboratériumként
vagy -kozpontként végzett tevékenységben kozvetleniil részt vevd személyzet

koltségei, jogallasuktol fliggetleniil;”.

66. cikk
A 89/608/EGK iranyelv modositdsai

A 89/608/EGK iranyelv a kdvetkezdképpen modosul:
(1) A cim helyébe a kovetkezdvel szoveg 1ép:

,»A Tanacs 1989. november 21-1 89/6085/EKG iranyelve az allat-egészségiigyi és
allattenyésztés-technikai jogszabalyok megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében a
tagallamok kozigazgatasi hatosagai kozotti kdlcsonds segitségnyljtasrol, valamint ez

utobbiak €s a Bizottsag egyiittmiikdodésérol ™.
(2) Az 1. cikk helyébe a kdvetkezovel szoveg 1€p:
“l. cikk

Az iranyelv meghatarozza annak modjat, hogy a tagallamoknak az allategészségiigyi
jogszabalyalkotas nyomon kovetéséért felelds illetékes hatdosadgai hogyan mitkddnek egyiitt
mas tagallamok ilyen hatdsagaival és a Bizottsag illetékes szolgalataival az ilyen

jogszabalyok betartasdnak biztositasa érdekében. ”

3) A 2. cikk (1) bekezdésébdl a masodik francia bekezdést el kell hagyni.
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4)

)

(6)

Az 4. cikk (1) bekezdésének elsé francia bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»-  kozli a megkeres6 hatosaggal a birtokdban 1év0 vagy a (2) bekezdésben leirtak
szerint altala beszerezhetd valamennyi olyan informéciot, igazolast, iratot vagy azok
hiteles masolatat, amelyek lehetdvé teszik szamara, hogy ellendrizhesse az allat-
egészségiigyi ligyekben hozott jogszabalyokban megallapitott rendelkezések

betartasat,”.
Az 5. cikk (1) bekezdése helyébe a kdvetkezdvel szoveg 1€p:

,»A megkeresd hatdsag kérelmére a megkeresett hatosag a sajat orszdgaban hatélyos
szabalyok betartasa mellett értesiti vagy értesitteti a megkeresd hatdsagot az illetékes
hatosagoktol szarmazo, az allat-egészségiigyi jogszabalyok alkalmazasat érintd

kozigazgatési aktusokrol vagy hatdrozatokrol.”.
A 7. cikk helyébe a kdvetkezdvel szoveg 1€ép:
.7 cikk

A megkeresett hatésag a megkereso hatosag kérelmére atadja valamennyi birtokaban 1évo
vagy az altala a 4. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban beszerzett informéciot, kiilondsen a
megkeresd hatdsag altal feltart és az allat-egészségligyi jogszabalyokkal éltala
ellentétesnek vélt miiveletekre vonatkozo jelentéseket €s mas iratokat, illetve az ilyen

jelentések és iratok hiteles masolatait vagy kivonatait.”.
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(7) A 8. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezdvel szoveg 1€p:

»(2) A tagallamok illet¢kes hatosagai, amennyiben az allat-egészségiigyi iigyekben hozott

jogszabalyok betartasaval kapcsolatban ezt hasznosnak itélik:

a) lehetdség szerint a 6. cikkben emlitett feliigyeletet tartanak, vagy ilyen

feliigyelet fenntartasardl intézkednek;

b)  mas tagallamok illetékes hatdsagaival a lehetd leghamarabb kézlik valamennyi
rendelkezésiikre 4116 informaciot, kiilondsen az dllat-egészségiigyi
jogszabalyokkal ellentétes vagy a megkeresd hatosag altal ellentétesnek vélt
miiveletekre, kiilonosen pedig az ilyen miiveletek eszkozeire €s modszereire
vonatkozo6 jelentéseket és mas iratokat, illetve az ilyen jelentések és iratok

hiteles masolatait vagy kivonatait.”.
(8) A 9. cikk helyébe a kdvetkezdvel szoveg 1ép:
,,9. cikk
(1) A tagallamok illetékes hatosagai, amint rendelkezéstikre all, kozlik a Bizottsaggal:
a)  az altaluk hasznosnak vélt valamennyi, az alabbiakra vonatkozo6 informaciot:

— a vélhetden az allat-egészségligyi jogszabalyokkal ellentétes ligyletek

targyat képezo aruk,

— az ilyen jogszabalyok megsértésé¢hez alkalmazott vagy vélhetdéen

alkalmazott modszerek vagy eljarasok;
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b)  azemlitett jogszabalyok alkalmazésa soran feltart vagy javasolt, ezek

hidnyossagaira és joghézagaira vonatkoz6 informaciokat.

Amint rendelkezésére allnak, a Bizottsag kozli valamennyi tagallam illetékes
hatésdgaval mindazon informaciot, amely lehetové teszi az allat-egészségligyi

jogszabalyok betartasanak kikényszeritését.”.

9 A 10. cikk a kovetkezoképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés bevezetd mondata helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(1) Amennyiben a tagallam illetékes hatésagai olyan miiveletekrdl szereznek
tudomast, amelyek az allat-egészségligyi szabalyokkal ellentétesek, vagy annak
latszanak, €s unids szinten kiilonos jelentdséggel birnak, igy kiilondsen:

b)  a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) A maganszemélyekre vagy jogi személyekre vonatkozé informacidk az (1)
bekezdés rendelkezései alapjan kizarolag olyan mértékben adhatok at, amely
feltétlentil sziikséges ahhoz, hogy az allat-egészségiigyi jogszabalyokkal
ellentétes miiveletekre fel lehessen hivni a figyelmet.”.

(10) A 11. cikk bevezeté mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:
. A Bizottsag és a tagallamok az Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag keretében:”.
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(11) Az 15. cikk (2) bekezdésének elsd albekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés nem képezi akadalyat az ezen iranyelv értelmében megszerzett
informdciok felhaszndldsanak olyan peres ligyekben vagy birdsagi eljarasokban,
amelyeket az allat-egészségiigyi jogszabalyok be nem tartdsa miatt, vagy az unids
pénzeszkozokkel kapcsolatban elkdvetett szabalytalansagok megeldzésére és

feltarasara inditottak meg.”.
67. cikk
A 90/425/EGK iranyelv modositasai
A 90/425/EGK iranyelv a kovetkezoképpen modosul:
(D) A cim helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»A Tanacs 90/425/EGK irdnyelve (1990. junius 26.) az egyes ¢ldallatok és allati termékek
Uniodn beliili kereskedelmében a belsd piac megvaldsitdsanak céljaval alkalmazando allat-

egészségiigyi ellenérzésekrol”.
2) A 1. cikk masodik bekezdését el kell hagyni.
3) A 2. cikk a kovetkezdképpen modosul:

a) a2.pontot el kell hagyni;

b) a6. pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(0) ,illetékes hatosag™: a tagallamok minden olyan kézponti hatésaga, amely
jogosult allat-egészségiigyi ellendrzések elvégzésére, illetve barmely olyan

hatdsag, amelyekre e jogosultsdgokat atruhaztak;”.
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(4) A 3. cikk (1) bekezdésében a d) pont masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»A szarmazasi gazdasagért, kozpontért vagy szervezetért felelds allatorvos altal kiallitott
bizonyitvanyoknak és okmanyoknak el kell kisérniiik az allatokat és a termékeket a

célallomasukig.”.
(&) A 4. cikk a kovetkezoképpen moddosul:
a) az (1) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»a) az 1. cikkben foglalt llatdllomany ¢és termékek tulajdonosai a termelés és
forgalmazas minden szakaszaban eleget tesznek azon nemzeti vagy unids

egészseégiigyi eldirasoknak, amelyekre ezen irdnyelv hivatkozik;”.
b)  a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»3) A kiild6 orszagok meghozzak a sziikséges intézkedéseket azon természetes
vagy jogi személyek megbiintetésére, akik megszegik az Unio allat-
egészségiigyi jogszabalyait, kiilonds tekintettel azon esetekre, amikor a
bizonyitvanyok, okmanyok vagy azonosito jelek valotlan adatokat
tartalmaznak az allatok mindsitésére, szairmazasi helyére vagy a termékek

tényleges jellemzdire vonatkozodan.”.
(6) A 19. cikket el kell hagyni.

(7) Az A. melléklet I1. fejezetét el kell hagyni.
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68. cikk

Atiiltetés

A tagéallamok legkésobb ...-ig [ e rendelet alkalmazédsanak kezddiddpontja] hatalyba 1éptetik azokat
a torvényi, rendeleti €s kdzigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a 66. és

67. cikknek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre a rendeletre,
vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell fizni. A rendelkezésekben
utalni kell arra is, hogy a hatalyban 1év6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az e
rendelettel hatdlyon kiviil helyezett iranyelvekre val6 hivatkozasait erre az irdnyelvre torténd
hivatkozéasként kell értelmezni. A hivatkozas és a megfogalmazas modjat a tagallamok hatarozzak

meg.
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69. cikk

Hatdlybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon lép

hatélyba.

Ezt a rendeletet ...t61/t0] [az e rendelet hatalybalépésétdl szamitott huszonnyolcadik honap elsé

napja] kell alkalmazni.

A 65. cikket [e rendelet hatalybalépésének iddpontja]... -tol/tél kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kdtelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A II. FEJEZETBEN EMLITETT TENYESZTOSZERVEZETEK ES HIBRIDTENYESZTO
SZERVEZETEK ELISMERESE ES TENYESZTESI PROGRAMOK JOVAHAGYASA

1. rész
A 4. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott tenyésztdszervezetek €s hibridtenyésztd

szervezetek elismerésére vonatkozo kovetelmények

A. A tenyésztd egyesiileteknek, tenyésztdszervezeteknek, zart tenyésztési rendszerben

miikod6 maganvallalkozasoknak €s kézjogi szerveknek:

1. jogi személyiséggel kell rendelkezniiik annak a tagallamnak a jogszabalyai szerint, ahol az

elismerés iranti kérelmet benytjtottak;

2. elégséges szakképzett személyzettel, megfeleld eszkozokkel és berendezésekkel kell
rendelkeznilik tenyésztési programjuk hatékony végrehajtdsdhoz, amelynek jovahagyasat a

8. cikk (3) bekezdése €s adott esetben a 12. cikk szerint kérelmezni szandékoznak;

3. képesnek kell lenniiik az e tenyésztési programjukban szerepld tenyészallatok

szarmazasanak nyilvantartdsdhoz sziikséges ellendrzések elvégzésére;

4. minden egyes tenyésztési program tekintetében tenyészallatok elegendden nagy
allomanyaval kell rendelkezniiik az e tenyésztési programok altal lefedend6 foldrajzi

terlileteken;

5. képeseknek kell lenniiik a tenyészallatokra vonatkozo6, a tenyésztési programok
végrehajtasahoz sziikséges adatok eldallitasara vagy azokat mar korabban el6 kellett

allittatniuk, és képesnek kell lenniiik ezen 6sszegyiijtott adatok felhasznalasara.
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B. Az A. pontban emlitett kovetelmények mellett:
1. a tenyésztd egyesiileteknek, tenyésztoszervezeteknek és kozjogi szerveknek:

a)  minden egyes tenyésztési programjukban elegendd szamu tenyésztovel kell

rendelkezniiik;
b)  eljarasi szabalyzatot kell elfogadniuk:

1. a tenyésztési programjaikban részt vevo tenyésztokkel fennalld vitak

rendezésének szabalyozasara;

il.  atenyésztési programjaikban részt vevo tenyésztok egyenld banasmodban

torténd részesitésének biztositasara;

1ii.  atenyésztési programjaikban részt vevo tenyésztok €s a tenyésztészervezet
vagy hibridtenyészt6 szervezet jogainak €s kotelezettségeinek

meghatdrozasara;

iv.  atenyészto tagok jogainak és kotelezettségeinek meghatarozasara, amennyiben

a tenyésztok tagsagarol rendelkeznek;

2. Az 1. pont b) alpontjdban emlitett eljarasi szabalyzat nem akadalyozhatja meg a tenyésztési

programokban részt vevo tenyésztoket abban, hogy:
a)  tenyészallataik megvalasztasarol és tenyésztésérél szabadon donthessenek;

b) az e tenyészallatoktol szarmazé utddokat az e rendelet IV. fejezetében meghatarozott
szabalyokkal 6sszhangban a torzskonyvbe vagy a tenyésztési nyilvantartasba

bejegyezzék;

c) tenyészallataik tulajdonukat képezzék.
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2.1ész

A tenyésztOszervezetek €s hibridtenyészto szervezetek altal végrehajtott, a 8. cikk (3) bekezdésében

¢s adott esetben a 12. cikkben emlitett tenyésztési programok jovédhagyasara vonatkozo

kovetelmények

1. A 8. cikk (3) bekezdésében és adott esetben a 12. cikkben emlitett tenyésztési programnak

az alabbiakat kell tartalmaznia:

a)

b)

d)

a program cé¢ljaval kapcsolatos informdciok, amely cél a fajta megdrzése, a fajta
vagy keresztezés javitasa, egy Uj fajta vagy keresztezés kitenyésztése vagy egy fajta
rekonstrudlasara vonatkoznak, illetve ezen célok barmely kombinacioja kell, hogy

legyen;

fajtatiszta tenyészallatok esetében a tenyésztési programban szerepld fajta,— hibrid
tenyészsertések esetében pedig a fajta, vonal vagy keresztezés neve a mas
torzskonyvekben vagy tenyésztési nyilvantartasokban bejegyzett vagy nyilvantartott,
mas fajtaja, vonali vagy keresztezésli hasonlo tenyészallatokkal vald 0sszetévesztés

megeldzése érdekében;

fajtatiszta tenyészallatok esetében a tenyésztési programban szerepld fajta részletes

tulajdonsagai,beleértve az alapvetd jellemzok megjelolését,

hibrid tenyészsertések esetében a tenyésztési programban szerepld fajta, vonal vagy

keresztezés részletes tulajdonséagai;

az azon foldrajzi teriiletre vonatkozé informaciokat, ahol a tenyésztési programot

végrehajtjak vagy végre kivanjak hajtani;
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f)  atenyészallatok azonositasara szolgalod azon rendszerrel kapcsolatos informaciok,
amely biztositja, hogy a fajtatiszta tenyészallatokat csak akkor jegyezz¢k be egy
torzskonyvbe vagy vegyék tenyésztési nyilvantartasba, ha azokat egyenként és az

crer

egészségiigyi jognak megfeleléen szerint azonositottak;

g) atorzskonyvekbe bejegyzett vagy nyilvantartasba vett és bejegyzésre jogosult
fajtatiszta tenyészallatok vagy tenyésztési nyilvantartasba vett hibrid tenyészsertések

szarmazasanak nyilvantartasara szolgalo rendszerre vonatkozé informaciok;

h)  atenyésztési program szelekcios és tenyésztési célkitlizéseit, ideértve a fajtatiszta
tenyészallatok szelekcio ara vonatkozo fobb célok és adott esetben részletes

értékelési kritériumok megnevezését;

1) uj fajta létrehozasa vagy egy fajta 19. cikk szerinti rekonstrukcioja esetén az adott 1j

crer

1) amennyiben a tenyésztési program teljesitményvizsgalatot és tenyészértékbecslést ir

eld, ugy:

1. a teljesitményvizsgalat eredményeinek létrehozasara, nyilvantartasara,

kozlésére és felhasznaldsara hasznalt rendszerrel kapcsolatos informéciok;

1.  atenyészallatok tenyészértékbecslésére valamint adott esetben genomikus

értékelésére hasznalt rendszerrel kapcsolatos informaciok;
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k)  melléktorzskonyvi részek 1étrehozasa vagy a fotorzskonyvi rész osztalyokra bontasa
esetén a torzskonyv felosztasanak szabdlyai €s az allatok e részekben torténd
nyilvantartdsara vagy ezen osztalyokba sorolasara alkalmazott kritériumok vagy

eljarasok;

1)  amennyiben a tenyésztoszervezet vagy hibridtenyészto szervezet a tenyésztési
programjanak irdnyitasédval kapcsolatos konkrét technikai tevékenységeket a 8. cikk
(4) bekezdése szerinti harmadik felekhez szervezi ki, az e tevékenységekkel

kapcsolatos informaciok, valamint a kijeldlt harmadik felek neve és elérhetdségei;

m) amennyiben a tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet a 31. cikk (1)
bekezdésében meghatarozott eltéréssel kivan €lni, a szarmazasi igazolast kiallito
spermagylijtd vagy -tarold kdzpontra, embridgyiijté vagy -eléallitdé munkacsoportra
vonatkozo informaciok és e szarmazasi igazolasok kiallitdsanak modjara vonatkozo

informaciok;

n) amennyiben a hibridtenyészt0 szervezet ugy hataroz, hogy a teljesitményvizsgalat
vagy tenyészértékbecslés eredményeire, a genetikai hibakra és genetikai
sajatossagokra vonatkozo informaciokat feltiinteti a hibrid tenyészsertései és azok
szaporitdanyagai szamara a 30. cikk (8) bekezdése szerint kiallitott szarmazasi

igazolasokon, az e hatarozatra vonatkozé informaciok.

2. A tenyésztési programnak tenyészallatok elegendden nagy alloményat és elégséges szamu
tenyésztot kell magaban foglalnia azon a foldrajzi teriileten, ahol végrehajtjak vagy végre

kivanjak hajtani.
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3. 1ész
Lofélék fajtatiszta tenyészallatai torzskonyvét 1étrehozo vagy vezetd tenyésztoszervezetekre

vonatkozo tovabbi kovetelmények

1. A 2. rész 1. pontjanak f) alpontjaban meghatdrozott azonositasi kovetelmények mellett a
16fél€k fajtatiszta tenyészallatait csak akkor lehet méneskonyvbe bejegyezni, ha azokat
fedeztetési igazolassal azonositottak, valamint, ha a tenyésztési program eldirja, szopds

csikoként azonositottak.

Az els6 albekezdéstdl eltérden a tagallam — vagy ha Ggy dont, illetékes hatosaga —
engedélyezheti valamely tenyésztdszervezet szamara, hogy 16félék fajtatiszta
tenyészallatait bejegyezze az adott tenyésztdszervezet altal vezetett méneskonyvbe,
amennyiben ezen allatokat barmely mas megfeleld, legalabb a fedeztetési igazolassal
azonos foku bizonyossagot nytjté6 modszerrel — példdul DNS-vizsgalaton alapulo
sziildellendrzéssel vagy vércsoportvizsgalattal — azonositottak, feltéve, hogy az engedély

0sszhangban all az adott fajta eredd méneskdnyvét vezetd tenyésztdszervezet elveivel.

2. A 2. részben meghatarozott kovetelmények mellett a 8. cikk (3) bekezdésével ¢s adott
esetben a 12. cikkel dsszhangban jovahagyott, 16fél¢k valamely fajtdjanak fajtatiszta

tenyészallataira kiterjedd tenyésztési programoknak az aldbbiakat kell tartalmazniuk:

a)  adott esetben a valamely masik fajtdhoz vagy e masik fajtan beliili konkrét cs6dor
vonalhoz vagy kancacsalddhoz tartoz6 fajtatiszta tenyészallatoknak a méneskonyv

fotorzskonyvi részébe valo bejegyzésének feltételei;
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b) amennyiben a tenyésztési program tiltja vagy korlatozza egy vagy tobb szaporitasi
technika hasznalatat vagy a fajtatiszta tenyészallatok egy vagy tobb, a 21. cikk (2)
bekezdésé szerinti szaporitasi technikdhoz vald felhasznalasat, az e tilalomra vagy

korlatozasra vonatkozo informaciok;

c) afedeztetési igazolasok kiallitasara vagy az (1) bekezdésben foglalt mas megfeleld
modszerek hasznalatara, valamint amennyiben a tenyésztési program eldirja, a

szopOs csikdként torténd azonositasra vonatkozo szabalyok.

3. A 16félék fajtatiszta tenyészallataira az 1. és 2. részben meghatarozottak mellett az alabbi

egyedi kovetelmények vonatkoznak:

a)  Amennyiben egy tenyésztdszervezet bejelenti az illetékes hatosdgnak, hogy az altala
l1étrehozott méneskonyv a tenyésztési programjaban szerepld fajta eredd

méneskonyve, az adott tenyésztdszervezetnek:

1. multbeli nyilvantartassal kell rendelkeznie az adott méneskonyv 1étrehozasaral,

¢és az adott tenyésztési program elveit nyilvanosan k6zz¢ kellett tennie;

ii.  bizonyitania kell, hogy a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett kérelem idején
egyetlen mas ismert, ugyanabban a tagallamban, masik tagallamban vagy
harmadik orszagban elismert tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet sem létezik, amely ugyanazon fajta vonatkozasaban
méneskonyvet hozott 1étre, és amely az i. pontban emlitett elvek alapjan az

adott fajtara vonatkozo tenyésztési programot hajt végre;
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iii.  szorosan egylitt kell miikddnie a b) pontban emlitett tenyésztdszervezetekkel,
kiilonosen atlathatd modon és idoben tajékoztatnia kell az emlitett
tenyésztdszervezeteket az 1) pontban emlitett elvekben bekdvetkezd barmely

valtozasrol;

iv.  sziikség esetén tevékenységei tekintetében megkiilonboztetésmentességi
szabalyokkal kell rendelkeznie az azonos fajtara vonatkozdan az olyan
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetek altal 1étrehozott méneskonyvek

tekintetében, amelyek nem szerepelnek a 34. cikkben eldirt névjegyzékben.

b)  Amennyiben egy tenyésztdszervezet bejelenti az illetékes hatdosagnak, hogy az altala
létrehozott méneskonyv a tenyé€sztési programjaban szerepld fajta kapcsolodod

méneskonyve, az adott tenyésztdszervezetnek:

1. a tenyésztési programjaban szerepeltetnie kell az a) alpontban emlitett,
ugyanannak a fajtanak az eredé méneskonyvét vezetd tenyésztoszervezet altal

meghatarozott elveket;

ii.  kozzé kell tennie az i. pontban emlitett elvek alkalmazasara vonatkozo

informaciokat és azok forrasat;

iii.  mechanizmusokkal kell rendelkeznie annak biztositasa érdekében, hogy
elvégezze a 8. cikk (3) bekezdésében ¢€s adott esetben a 12. cikkben emlitett
tenyésztési programjaban meghatarozott szabalyok kiigazitasat az e cikk a)
pontjaban emlitett, a fajta eredé méneskonyvét vezetd tenyésztdszervezet altal

meghatarozott elvek modositasainak megfelelden.
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4. Az alabbi eltérések alkalmazandok a 16félék fajtatiszta tenyészallatait tenyésztoszervezetek

elismerésére vonatkoz6 kovetelményekre:

a) Az 1.rész B. pontja 1. alpontjanak b) alpontjatdl eltérve, amennyiben egy, a VI.
mellékletben felsorolt valamely teriileten 1€v6 fajta tekintetében tobb
tenyésztdszervezet 1étezik, amelyek az adott fajtara vonatkozé méneskonyveket
vezetnek, és amennyiben 8. cikk (3) bekezdésének megfelelden jovahagyott
tenyésztési programjaik osszessége lefedi a VI. mellékletben felsorolt teriiletek
egészet, a fenti tenyésztdszervezetek altal 1étrehozott, a fenti rész B. pontja 1.

alpontjanak b) alpontjaban emlitett eljarasi szabalyok:

1. rendelkezhetnek arrol, hogy az adott fajta esetében a 16fél¢k fajtatiszta
tenyészallatainak a VI. mellékletben felsorolt valamely meghatarozott teriileten
kell sziiletniiik ahhoz, hogy az adott fajta méneskonyvébe a sziiletés

bejelentése céljabol bejegyzésre keriiljenek;

ii.  biztositaniuk kell, hogy az i. alpontban meghatarozott korlatozas ne kertiljon
alkalmazasra az adott fajta méneskonyvbe torténd bejegyzésére, ha az

szaporitasi célokbdl torténik.
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b)

Az e rész 3. pontjanak a) alpontjatdl eltérve, amennyiben a tenyésztési program
elveit kizarélag egy globalis szinten miikodo nemzetkdzi szervezet hatarozza meg, €s
nincs olyan tenyésztdszervezet egy tagallamban vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet egy harmadik orszdgban, amely az adott fajta eredd
méneskonyvét vezeti, a tagallam illetékes hatosaga elismerheti az adott fajta
kapcsolodd méneskonyvét vezetd tenyésztdszervezeteket, amennyiben azok
meghatarozzak a 2. rész 1. pontjanak h) alpontjdban emlitett, az adott nemzetkozi
szervezet altal elfogadott elvekkel 6sszhangban all6 célokat és kritériumokat, és

amennyiben ezeket az elveket:

1. az adott tenyésztdszervezet a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett illetékes

hatosagnak ellendrzési célokra rendelkezésre bocsatja;
ii.  az adott tenyésztdszervezet tenyésztési programjaba beépiti.

Az e rész 3. pontjanak b) alpontjatol eltérve, a kapcsolodd méneskonyvet vezetd
tenyésztdszervezet 1étrehozhat tovabbi, értékmérdk szerinti osztalyokat, amennyiben
az adott fajta eredd méneskdnyve vagy mas kapcsolddé méneskonyvei f6torzskonyvi
részének osztalyaiba bejegyzett 16félék fajtatiszta tenyészallatai bejegyezhetdk az

adott kapcsolodd méneskonyv f6torzskonyvi részének megfeleld osztalyaiba.
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II. MELLEKLET

TORZSKONYVEKBE TORTENO BEJEGYZES ES TENYESZTESI NYILVANTARTASOKBA
VETEL A IV. FEJEZETNEK MEGFELELOEN

1. rész
Fajtatiszta tenyészallatok bejegyzése a torzskonyvbe ¢€s allatok bejegyzése a melléktorzskonyvi

részekbe

I. fejezet

Fajtatiszta tenyészallatok bejegyzése a fotorzskonyvi részbe

1. A 18. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelmények az alabbiak:
a)  az allatnak teljesitenie kell az alabbi szdrmazasi kritériumokat:

1. szarvasmarhaf€lék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék esetében az allatnak az
ugyanazon fajta torzskonyvének fotérzskonyvi részébe bejegyzett sziiloktol és

nagysziiloktdl kell szarmaznia;

ii.  16félék esetében az allatnak az ugyanazon fajta méneskdnyvének fétorzskonyvi

részébe bejegyzett sziilloktol kell szarmaznia;

b) az allat szarmazésat a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint
jovéahagyott tenyésztési programban meghatarozott szabalyok szerint kell

megallapitani;
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c) azallatot azonositani kell az érintett fajtahoz tartozo allatok azonositasara ¢s
nyilvantartasara vonatkozo unios allat-egészségiigyi jognak megfelelden ¢€s a 8. cikk
(3) bekezdése €s adott esetben a 12. cikk szerinti jovahagyott tenyésztési programban

meghatéarozott szabalyok szerint;

d) azallat Union beliili értékesitése vagy Unioba vald beléptetése esetén, amennyiben
az allatot be kivanjak jegyezni a torzskonyvbe, vagy bejegyzés céljabol
nyilvantartasba kivanjak venni az allatot abban, a 30. cikknek megfelelden kidllitott

szarmazasi igazolasnak kell kisérnie.

e) amennyiben az allatot az Unidn beliil értékesitett vagy az Unidba beléptetett
szaporitdanyagbol hoztak 1étre, és be kivanjak jegyezni valamely torzskonyvbe, vagy
bejegyzés céljabol nyilvantartasba kivanjdk venni abban, a szaporitdanyagot a 30.

cikknek megfelelden kiallitott szarmazasi igazolasnak kell kisérnie.

2. E fejezet 1. pontja a) alpontjanak ii. alpontjatdl eltérve, a 16f¢lék fajtatiszta
tenyészallatainak tenyésztési programjat végrehajto tenyésztoszervezet azt a fajtatiszta

tenyészlovat jegyezheti be a méneskonyve f0torzskonyvi részébe:

a) amelyet keresztezés esetén egy eltérd fajta méneskonyvének f6torzskdnyvi részébe
jegyeztek be, amennyiben az adott masik fajta és az adott fajtatiszta tenyészallat
bejegyzési kritériumai emlitésre keriiltek a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a

12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban; vagy

b) amely vonaltenyésztés esetén egy eltérd fajta meghatarozott cs6dor vonalahoz vagy
kancacsaladjahoz tartozik, feltéve, amennyiben e vonalak és csaladok és az adott
fajtatiszta allat bejegyzési kritériumai emlitésre keriiltek a 8. cikk (3) bekezdése €s

adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban.
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3. Az e fejezet 1. pontjanak c) alpontjaban meghatarozott szabalyok mellett azon
tenyésztdszervezetnek, amely méneskonyvébe olyan fajtatiszta tenyészlovat jegyez be,
amelyet egy masik, a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jévahagyott
tenyésztési programot végrehajtod tenyésztdszervezet altal 1étrehozott méneskdnyvbe mar
bejegyeztek, az adott fajtatiszta tenyészallatot az adott allat azonositdsanak egyediségét és
folytonossagat biztositd, az (EU) .../... "rendelet alapjan hozzarendelt azonositd szamon és
— amennyiben a két érintett tenyésztdszervezet nem allapodott meg eltérésrdl — ugyanazon
névvel kell bejegyeznie, az érintett fajtara vonatkozoé nemzetkdzi megallapodasok szerinti

utalassal a sziiletési orszag kodjara.

II. fejezet

Allatok bejegyzése a melléktorzskonyvi részekbe

1. A 20. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek az alabbiak:

a) az allatot azonositani kell az érintett fajtahoz tartoz6 allatok azonositasara és
nyilvantartdsara vonatkoz6 unios allat-egészségiigyi jogszabalyok és a 8. cikk (3)
bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban

meghatéarozott szabalyok szerint;

b) az allatnak a tenyésztdszervezet megitélése szerint meg kell felelnie a fajtara

vonatkozo6, az I. melléklet 2. részének 1. pontjanak c) alpontjdban emlitett

jellemzdéknek;
* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 7/16 sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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c) azallatnak adott esetben meg kell felelnie a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a
12. cikk szerint jovahagyott teny€sztési programban meghatarozott minimalis
teljesitoképességi kovetelményeknek azon tulajdonsagok tekintetében, amelyekre
vonatkozoan a f6torzskonyvi részbe bejegyzett fajtatiszta tenyészallatokat a III.

mellékletnek megfelelden vizsgaljak.

2. A tenyésztOszervezet alkalmazhat eltérd eldirasokat az e fejezet 1. pontjanak b)
alpontjaban emlitett fajtajellemzdknek valdo megfelelés vagy az e fejezet 1. pontjanak c)
alpontjdban emlitett teljesitoképességi kovetelmények tekintetében attol fiiggden, hogy az

allat:
a) afajtahoz tartozik-e, habar nem ismert az eredete; vagy

b) a8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovdhagyott tenyésztési

programban emlitett keresztezési program révén jott 1étre.

I11. fejezet
A melléktorzskonyvi részben nyilvantartott allatok ivadékainak

felvétele a fotorzskonyvi részbe

1. A 20. cikk (2) bekezdésében emlitett feltételek az alabbiak:
a)  szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélek és kecskefélek esetében a ndivaru allatnak

1. olyan anyatdl és anyai nagyanyatodl kell szarmaznia, amelyet bejegyeztek
ugyanazon fajta torzskonyvének melléktorzskonyvi részébe a 20. cikk (1)

bekezdésében meghatarozottak szerint;
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ii.  olyan apatol és két nagyapatol kell szdrmaznia, amelyet bejegyeztek ugyanazon

fajta torzskonyvének fotorzskonyvi részébe.

Az els albekezdés bevezetd szovegében emlitett ndivart allattdl szdrmazo utddok
elsd generaciodja és az ugyanazon fajta torzskonyvének fétdrzskonyvi részébe
bejegyzett fajtatiszta tenyészallat hasonloképpen fajtatiszta tenyészallatnak
tekintendd €s bejegyzendd, vagy nyilvantartasba veendo és jogosult az adott

torzskonyv fotorzskonyvi részébe torténd bejegyzésre.

b)  alofélék esetében az allatnak meg kell felelnie a melléktorzskdnyvi részben
nyilvantartott allatoktdl szarmazo6 himivaru és néivaru allatok f6torzskonyvi részbe
torténd bejegyzésére vonatkozoan a 8. cikk (3) bekezdése ¢és adott esetben a 12. cikk

szerint jovahagyott tenyésztési programban meghatarozott feltételeknek.

2. E fejezet 1. pontjatdl és az 1. fejezet 1. pontja a) alpontjanak i. alpontjatol eltérve valamely
tagallam, illetve — ha a tagallam gy dont — annak a 4. cikk (3) bekezdésben emlitett
illetékes hatdsaga engedélyezheti a szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélek és kecskefélek
veszélyeztetett fajtai, illetve extenziv juhfajtak fajtatiszta tenyészallataival foglalkoz6
tenyésztési programokat végrehajtd tenyésztdszervezetek szamara, hogy az adott fajta
torzskonyvének fotorzskonyvi részébe vagy melléktdrzskonyvi részébe bejegyzett vagy
nyilvantartasba vett sziiloktol és nagysziiloktdl szarmazo allatot jegyezzenek be

torzskonyveik f6torzskonyvi részébe.
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A tenyésztészervezet szamara ezen eltérés alkalmazasat engedélyezo tagallam, illetve — ha

a tagallam ugy dont — annak illetékes hatosaga biztositja a kovetkezdket:

a) az adott tenyésztdszervezet — kiilondsen az adott fajta tekintetében tenyésztési célra
rendelkezésre allo fajtatiszta himivart tenyészallatok hianyanak igazolasaval —

indokolta az eltérés alkalmazéasanak sziikségességét;

b) az adott tenyésztdszervezet torzskonyvében 1étrehozott egy vagy tobb

melléktdrzskonyvi részt;

c) ag8.cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési
program meghatarozza azokat a szabalyokat, amelyek alapjan a tenyésztOszervezet
bejegyzi vagy nyilvantartasba veszi az allatokat az adott torzskonyv fotorzskonyvi

vagy melléktorzskonyvi részébe.

Az ezen eltéréssel €16 tagallamok a 7. cikkben emlitett névjegyzékben nyilvanosan

elérhetové teszik azokat a fajtakat, amelyek esetében engedélyezték ezt az eltérést.
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2.1ész

Hibrid tenyészsertések tenyésztési nyilvantartasokba vétele

A 23. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelmények az alabbiak:

a)

b)

d)

a hibrid tenyészsertésnek torzskonyvbe bejegyzett vagy tenyésztési nyilvantartasban

nyilvantartott sziilok és nagysziilok leszarmazottjanak kell lennie;

a hibrid tenyészsertést sziiletés utan azonositani kell a sertésfélékhez tartozo allatok
azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo6 unids allat-egészségiigyi jognak és a 8. cikk
(3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban

meghatarozott szabalyoknak megfelelden;

a hibrid tenyészsertés szarmazasat a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk
szerint jovahagyott tenyésztési programban meghatarozott szabalyok szerint kell

megallapitani;

a hibrid tenyészsertést, ahol ez sziikséges, a 30. cikknek megfeleléen kiallitott szarmazasi

igazolas kiséri.
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L. MELLEKLET

TELJESITMENYVIZSGALAT ES TENYESZERTEKBECSLES
A 25. CIKK SZERINT

1. rész

Altaldnos eldirdsok

Amennyiben tenyésztdszervezetek vagy hibridtenyésztd szervezetek, illetve e tenyésztdszervezetek
vagy hibridtenyészt6 szervezetek altal a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kijelolt
harmadik felek teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést végeznek, a
teljesitményvizsgalathoz vagy a tenyészértékbecsléshez olyan modszereket kell alkalmazniuk,
amelyek az altalanosan alkalmazott tenyésztéstechnikai elvek szerint tudomanyosan elfogadhatoak,

¢s figyelembe veszik a kovetkezdket (amennyiben léteznek):

a) a 29. cikk (1) bekezdésében meghatarozott megfeleld eurdpai unios referenciakdzpontok

altal meghatarozott szabalyokat és eldirasokat; vagy

b) ilyen szabalyok és eldirasok hianyaban az ICAR altal elfogadott elveket.
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2.1ész

A teljesitményvizsgalatra vonatkozo eléirasok

1. A teljesitményvizsgalatot az 1. részben emlitett modszerekkel 6sszhangban l1étrehozott

alabbi teljesitményvizsgalati rendszerek alapjan kell elvégezni:

a)

b)

d)

magukon a tenyészallatokon, illetve a tenyészallatok ivadékain, testvérein vagy

oldalagi rokonain alapulo, vizsgéaldallomason elvégzett sajatteljesitmény-vizsgalat;

magukon a tenyészallatokon, illetve a tenyészallatok ivadékain, testvérein vagy

oldalagi rokonain alapuld, a gazdasdgban elvégzett sajatteljesitmény-vizsgalat;

a gazdasagok, értékesitési pontok, vagohidak vagy mas tenyésztésben résztvevok

altal gytijtott felmérési adatokon keresztiil végzett teljesitményvizsgalat;

tenyészallatok egykoru csoportjainak teljesitményvizsgélata (azonos koru allatok

csoportjanak dsszehasonlitasa);

az 1. részben emlitett modszerekkel 6sszhangban végrehajtott barmilyen mas

teljesitményvizsgalati rendszer.

A teljesitményvizsgalati rendszereket oly modon kell kialakitani, hogy lehetévé tegye a

tenyészallatok érvényes Osszehasonlitasat. A vizsgaloallomasokon vagy a gazdasagokban

vizsgaland6 ivadékokat, testvéreket vagy oldalagi rokonokat részrehajlas nélkiil kell

kivalasztani, €s azok nem kezelhetok szelektiven. Gazdasagban végzett vizsgalat esetén a

vizsgalatoknak ugy kell eloszlaniuk a gazdasagok kozott, hogy az lehetévé tegye a vizsgalt

tenyészallatok érvényes dsszehasonlitasat.
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Az emlitett teljesitményvizsgalati rendszereket vizsgaloallomasokon végrehajto
tenyésztoszervezeteknek €s hibridtenyésztd szervezeteknek az 1. részben emlitett
modszereknek megfelelden vizsgalati jegyzOkonyvben meg kell hatdrozniuk a
tenyészallatok befogadasanak feltételeit, a részt vevd allatok azonositasara szolgalo és
kapcsolodo korabbi vizsgalati eredményeire vonatkozé informaciokat, a vizsgalat soran
rogzitendo tulajdonsagokat, az alkalmazott vizsgélati modszereket és minden egyéb

lényeges informaciot.

2. A tenyésztdszervezeteknek és a hibridtenyésztd szervezeteknek a 8. cikk (3) bekezdésével
¢s adott esetben a 12. cikkel 6sszhangban jovahagyott tenyésztési programjaikban meg kell
hatarozniuk a rogzitendd tulajdonsagokat a tenyésztési programokban meghatarozott

szelekcios célkitlizésekkel 6sszefliggésben.

3. Amennyiben a tejtermelési tulajdonsagok rogzitenddk, rogziteni kell a tejtermelésre, a tej
Osszetételével kapcsolatos tulajdonsagokra, valamint az 1. részben emlitett moédszerekben
meghatarozott egyéb érintett tulajdonsadgokra vonatkozo adatokat. Mas tejjel vagy

tejmindséggel kapcsolatos tulajdonsagok vonatkozasdban tovabbi adatok is rogzithetdk.

4. Amennyiben a hustermelési tulajdonsagok rogzitendok, rogziteni kell a histermelési
tulajdonsagokra, valamint az 1. részben emlitett modszerekben meghatarozott egyéb
Iényeges tulajdonsagokra vonatkozo6 adatokat. Mas hussal vagy husmindséggel kapcsolatos

tulajdonsagok vonatkozasdban tovabbi adatok is rogzithetok.

5. Amennyiben e rész 3. és a 4. pontjaban emlitettektdl eltérd tulajdonsagok rogzitendok,
ezeket az 1. részben emlitett modszerekkel 6sszhangban kell rogziteni. Ezek tobbek kozott
magukban foglalhatnak faj- és fajtaspecifikus tulajdonsagokat, mint példaul a htisformat, a
termékenységet, az ellés konnyliségét, az egészséggel dsszefliggd tulajdonsagokat, az
ivadékok életképességét, az élettartamot, a rostmindséget, a takarmanyhatékonysagot, a
vérmérsékletet, a fenntarthatosagi tulajdonsagokat és a 8. cikk (3) bekezdése és adott
esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban meghatarozott szelekcios

célkitlizésekkel 0sszefliggd barmely mas 1ényeges tulajdonsagot.
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6. A 3., 4. és 5. pontban emlitett tulajdonsadgokra vonatkozoan gyiijtott adatokat csak abban
az esetben kell beépiteni a tenyészértékbecslésbe, ha az adatokat a 8. cikk (3) bekezdése és
adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban meghatarozott

nyilvantartasi rendszer alapjan allitottak eld.

7. A 3., 4. és 5. pontban emlitett rogzitett tulajdonsag mindegyike esetében a 8. cikk (3)
bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban meg kell
hatarozni az alkalmazott teljesitményvizsgalati rendszerekre, az alkalmazott vizsgalati
jegyzOkdnyvre és adott esetben a vizsgélati eredmények validalasara alkalmazott

modszerre vonatkozo6 informaciokat.

8. Amennyiben a 3., 4. és 5. pontban emlitett tulajdonsagokra vonatkozdan
tenyészértékbecslésre keriil sor, e tulajdonsagok rogzitésének biztositania kell, hogy a
vizsgélat végén e tulajdonsagok tekintetében a tenyészérték megbizhatdoan megbecsiilhetd

legyen.

9. Az e rész 1. pontjanak c) alpontjaban emlitett felmérési adatok csak abban az esetben
rogzithetdk ¢és épithetdk be a tenyészértékbecslésbe, ha ezeket az adatokat az 1. részben

emlitett modszereknek megfelelden validaltak.
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3. rész

A tenyészértékbecslésre vonatkozé eldirasok

1. A tenyészallatok tenyészértékbecslése tartalmazza a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben

a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési programban meghatarozott szelekcios

célkitizésekkel 0sszefliggésben a 2. részben emlitett, Iényeges termelési tulajdonsagokat és

nem termeléssel kapcsolatos tulajdonsagokat.

2. A tenyészértékbecslés kizardlag azokat a 2. részben emlitett tulajdonsdgokat tartalmazza,

amelyek rogzitését a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott

tenyésztési programban meghatarozott modon hajtjak végre.

3. A tenyészallatok tenyészértékének becslésére az 1. részben emlitett modszereknek

megfelelden kertiil sor a kovetkezdk alapjan:

a)  atenyészallatokrol a 2. részben emlitett teljesitményvizsgalat révén gylijtott adatok;
b)  atenyészallatokrdl gylijtott genomikus informaciok;
c) az l.részben emlitett modszereknek megfeleldé barmely mas modszerrel eldallitott
adatok; vagy
d) aza), b)és c) pontban emlitett informaciok és adatok kombinécioja.
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4. A tenyészértékbecsléshez alkalmazott statisztikai modszereknek meg kell felelnitik az 1.
részben emlitett modszereknek. A statisztikai modszereknek biztositaniuk kell a f6
kornyezeti tényezok hatasaitdl és az adatstruktaratol fliggetlen tenyészértékbecslést, és a
teljesitményvizsgalati rendszertdl fliggden figyelembe kell venniiik a tenyészallatra,
ivadékaira, testvéreire, oldalagi és mas rokonaira vonatkozoan rendelkezésre alld

valamennyi informaciot.

5. A becsiilt tenyészértékek megbizhatosdgat az 1. részben emlitett modszereknek
megfelelden kell kiszamitani. A tenyészallatok becsiilt tenyészértékének nyilvanossagra
hozatalakor fel kell tlintetni a nyilvanossagra hozott tenyészértékek megbizhatosagat és az

értékelés datumat.

6. A szarvasmarhafélék azon fajtatiszta himivara tenyészallatain, amelyek spermd;jat
mesterséges termékenyitéshez hasznaljak, tenyészértékbecslést kell végezni. Ezt a
tenyészértékbecslést az 1. részben emlitett modszerekben meghatarozottaknak
megfelelden, a tenyésztési programmal 0sszefiiggd 6 termelési tulajdonsagok
vonatkozasdban kell elvégezni, és az az 1. részben emlitett modszerekben meghatarozott
mas lényeges termelési tulajdonsagok ¢és nem termeléssel kapcsolatos tulajdonsagok
tekintetében is elvégezhet6. Amennyiben e tulajdonsagok vonatkozasaban azokon a
fajtatiszta himivart tenyészallatokon, amelyek spermdjat a szarvasmarhafélék mesterséges
termékenyitésnél kivanjak felhasznalni, tenyészértékbecslést végeznek, az érintett
tulajdonsagokra vonatkozé tenyészértékeket —a 21. cikk (1) bekezdésének g) pontjaban
emlitett allatokra (nem ivadékvizsgalt bikak) vonatkozoak kivételével — nyilvanossagra

kell hozni.
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7. Azon fajtatiszta himivara tenyészallatok esetében, amelyek spermajat a szarvasmarhafélék
mesterséges termékenyitésnél kivanjak felhasznalni, a tenyészértékek minimalis

megbizhatdsaganak:

a)  atejhasznu fajtakhoz tartozo6 bikak esetében (a kettds céllal tartott fajtakat is
beleértve) a 6 tejtermelési tulajdonsagok, illetve a tobb egyedi tulajdonsagra
vonatkozoan becsiilt tenyészértékeket 0sszesitd {6 Osszetett indexek tekintetében

legalabb 0,5-nek kell lennie;

b)  ahtshasznu fajtdkhoz tartoz6 bikék esetében (a kettds céllal tartott fajtakat is
beleértve) a fo hustermelési tulajdonsagok, illetve a tobb egyedi tulajdonsagra

vonatkozoan becsiilt tenyészértékeket 0sszesitd {6 0sszetett indexek tekintetében

legalabb 0,3-nak kell lennie.

8. A 7. pontban emlitett, minimalis megbizhatosagi értékekre vonatkozo eldirasok nem

alkalmazandok a szarvasmarhafélék alabbi fajtatiszta himivara tenyészallataira:

a) amelyeket vizsgalat céljabol hasznalnak fel a valamely tenyésztdszervezet szamara
ilyen vizsgélatok elvégzése céljabol sziikséges mennyiségek keretein beliil, a 27.
cikk (1) bekezdésének g) pontjaban emlitetteknek megfeleléen (nem ivadékvizsgalt
bikak);

b) amelyek olyan tenyésztési programban vesznek részt, amely teljesitményvizsgalatot
¢s tenyészértékbecslést ir eld, és amelynek célja a fajta vagy a fajtan beliili genetikai

sokféleség megdrzése.

PE-CONS 3/16 NP/md 7
III. MELLEKLET DGB 2B HU



0. A szarvasmarhafélék genomikusan értékelt fajtatiszta himivaru tenyészallatait mesterséges

termékenyitésre alkalmasnak kell tekinteni, ha genomikus értékelésiiket

a) minden egyes genomikusan értékelt tulajdonsag tekintetében az 1. részben emlitett

modszerek szerint validaltak;

b)  ezen tulajdonsagok mindegyike vonatkozasdban rendszeres idokozonként — valamint
abban az esetben, ha jelentds valtozas tortént a genomikus értékelésben, a

tenyészértékbecslésben vagy a referencia dllomanyban — ujra validaltak.

10. A tenyésztdszervezet vagy hibridtenyésztd szervezet, illetve e tenyésztdszervezet vagy
hibridtenyészt0 szervezet kérésére az e tenyésztoszervezet vagy hibridtenyészto szervezet
altal a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kijel6lt harmadik fél
nyilvanosan elérhetdvé teszi a tenyésztési programhoz kapcsolddo tenyészallatok genetikai

hibaira és genetikai sajatossagaira vonatkoz6 informaciokat.
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IV. MELLEKLET

A 29. CIKKBEN EMLITETT EUROPAI UNIOS REFERENCIAKOZPONTOK
1. A 29. cikk (4) bekezdésének a) pontjaban emlitett eldirasok
A 29. cikk szerint kijelolt eurdpai unids referenciakdzpontoknak:
a)  olyan megfelelden képzett személyzettel kell rendelkezniiik, amely
1. megfeleld képesitést szerzett

— a 29. cikk (1) bekezdése szerint kijeldlt kézpontok esetében a fajtatiszta

tenyészallatok teljesitményvizsgalata és tenyészértékbecslése teriiletén;

- a 29. cikk (2) bekezdése szerint kijeldlt kozpontok esetében a

veszélyeztetett fajtak megdrzése teriiletén;

ii.  felkészitették bizonyos témak, eredmények vagy kdzlemények bizalmas

jellegének tiszteletben tartasara;

iii. nemzeti, unios €s nemzetkdzi szintl kutatasi tevékenységekrol a sziikséges

szintll tudassal rendelkezik;

b)  rendelkezniiik kell az alabbi feladatok ellatdsahoz sziikséges infrastruktirdval,

berendezésekkel és termékekkel, vagy ezekhez hozzaféréssel kell rendelkezniiik:

1. a 29. cikk (1) bekezdése szerint kijeldlt kozpontok esetében a 2. pontban
emlitett feladatok;
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it.  a29. cikk (2) bekezdése szerint kijelolt kozpontok esetében a 3. pontban
emlitett feladatok.

2. A 29. cikk (1) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unids referenciakézpontok 29. cikk (4)

bekezdése b) pontjanak i. alpontjdban emlitett feladatai

A 29. cikk (1) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unids referenciakdzpontok:

a)

b)

d)

egyiittmiikddnek a tenyésztoszervezetekkel €s a 27. cikk (1) bekezdésének b)
pontjaval dsszhangban a tenyésztdszervezetek altal kijelolt harmadik felekkel a
fajtatiszta tenyészallatokra vonatkozo, a 25. cikkben emlitett teljesitményvizsgalat és

tenyészértékbecslés modszerei egységes alkalmazasanak eldsegitésében;

tajékoztatjak a tenyésztoszervezeteket, a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval
Osszhangban e tenyésztdszervezetek altal kijelolt harmadik feleket, illetve az
illetékes hatosagokat a fajtatiszta tenyészallatok teljesitményvizsgalatanak és

tenyészértékbecslésének modszereirdl,

rendszeresen feliilvizsgaljak a tenyésztOszervezetek vagy a 27. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban e tenyésztdszervezetek altal kijelolt
harmadik felek altal elvégzett teljesitményvizsgalat és tenyészértékbecslés

eredményeit és az azok alapjaul szolgald adatokat;

Osszehasonlitjak a fajtatiszta tenyészallatok teljesitményvizsgalatanak és

tenyészértékbecslésének kiillonbozd modszereit;
a Bizottsag vagy egy tagallam kérésére:

1. segitséget nyujtanak a fajtatiszta tenyészallatok teljesitményvizsgalata és

tenyészértékbecslése kiilonbozé modszereinek harmonizacidja terén;
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it.  kiilonb6z6 szamitasi modszereket ajanlanak a fajtatiszta tenyészallatok

teljesitményvizsgalatahoz €s tenyészértékbecsléséhez;

iii.  létrehoznak egy platformot a fajtatiszta tenyészallatok teljesitményvizsgalata és
tenyészértékbecslése tagallamokban alkalmazott modszerei eredményeinek

kiilondsen az alabbiak révén torténd dsszehasonlitasara:

a fajtatiszta tenyészallatok tagallamokban végrehajtott
teljesitményvizsgalata és tenyészértékbecslése ellendrzési protokolljainak
kialakitasa a tenyésztési programok eredményei és hatékonysaga

Osszehasonlithatosaganak a javitasa érdekében;

— a fajtatiszta tenyészallatok tagallamokban €és harmadik orszagokban
végrehajtott teljesitményvizsgalata és tenyészértékbecslése egyesitett
eredményei alapjan az allatallomany nemzetkozi értékelésének a

végrehajtasa;
— a nemzetkozi értékelések eredményeinek a terjesztése;

— a konverzids képletek ¢és a képletek alapjaul szolgalo kapcsolodo

informaciok kozzététele;

f)  a fajtatiszta tenyészallatok tenyészértékbecslésére vonatkozo adatokat biztositanak,
¢és képzést nyujtanak a tenyészértékbecslések eredményeinek nemzetkozi
Osszehasonlitdsdban részt vevo tenyésztdszervezetek, illetve a 27. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban e tenyésztdszervezetek altal kijelolt

harmadik felek tdmogatasa érdekében;
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g) eclOsegitik a fajtatiszta tenyészallatok tenyészértékbecslésével kapcsolatban a

tagallamokban felmeriild problémak megoldasat;
h)  feladataik keretein beliil egyiittmiikodnek a nemzetkozileg elismert szervezetekkel;

i)  a Bizottsag kérésére miiszaki szakértelmet biztositanak az Allattenyésztés-technikai

Allandé Bizottsagban.

3. A 29. cikk (2) bekezdése szerint kijelolt europai unios referenciakdzpontok 29. cikk (4)
bekezdése b) pontjanak ii. alpontjaban emlitett feladatai

A 29. cikk (2) bekezdése szerint kijeldlt eurdpai unids referenciakdzpontok:

a)  egyiuttmikddnek a tenyésztoszervezetekkel, az e tenyésztdszervezetek altal a 27. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kijelolt harmadik felekkel, az illetékes
hatosagokkal, valamint a tagadllamok mas hatosagaival a veszélyeztetett fajtak
megorzésének vagy az e fajtakon beliil meglévd genetikai sokféleség megdrzésének

elomozditasa érdekében;

b)  t4j¢koztatjak a tenyésztdszervezeteket vagy az e tenyésztoszervezetek altal a 27. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kijeldlt harmadik feleket, az illetékes
hatdsagokat, illetve az egyéb hatosagokat a veszélyeztetett fajtak megdrzésére és az e

fajtakon beliili genetikai sokféleség megdrzésére alkalmazott modszerekrol,
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c) a Bizottsag kérésére:

1l.

111.

1v.

V1.

modszereket fejlesztenek ki a veszélyeztetett fajtak in situ €s ex situ
megOrzésére vagy az e fajtakon beliili genetikai sokféleség megdrzésére, illetve
Osszehangoljak ezeket a modszereket, vagy segitséget nyujtanak e fejlesztés

vagy harmonizacid soran;

modszereket fejlesztenek ki a veszélyeztetett fajtak helyzetének genetikai
sokféleségiik vagy gazdalkodasbdl valo eltlinésiik kockazata szempontjabol

vald jellemzésére, illetve segitséget nyujtanak e fejlesztés sordn;

0sztonzik a tagallamok kozotti informacidcserét a veszélyeztetett fajtak
megorzéseével, illetve az e fajtdkon beliili genetikai sokféleség megorzésével

kapcsolatban;

képzést nyljtanak annak érdekében, hogy tdmogatast nyljtsanak a
tenyésztdszervezetek vagy az e tenyésztészervezetek altal a 27. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kijelolt harmadik felek, az illetékes
hatosagok, illetve az egyéb hatésagok szamara a veszélyeztetett fajtak

megorzése és az e fajtakon beliili genetikai sokféleség megdrzése terén;

feladataik keretein beliil egylittmiikddnek az eurdpai €s a nemzetkozileg

elismert szervezetekkel;

feladataik keretein beliil miiszaki szakértelmet biztositanak az Allattenyésztés-

technikai Allando Bizottsagban.
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V. MELLEKLET

A VII. FEJEZETBEN EMLITETT SZARMAZASI IGAZOLASOKBAN SZEREPELTETENDO
INFORMACIOK

1. rész

Altalanos eldirasok
A szarmazasi igazolas cime:

a) megadja, hogy az allat fajtatiszta tenyészallat vagy hibrid tenyészsertés-e, illetve hogy a

szaporitdanyagok fajtatiszta tenyészallatoktol vagy hibrid tenyészsertésektdl szarmaznak-e;

b) a taxondmiai fajra utal6 hivatkozast tartalmaz;

c) megadja, hogy a szallitmanyt kereskedelemre vagy az Unidba torténd beléptetésre szantak-
e;

d) e rendeletre utalo hivatkozast tartalmaz.
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2.1ész

Fajtatiszta tenyészallatokra és szaporitdanyagaikra vonatkozd szarmazasi igazoldsok

I. fejezet

A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatokra vonatkozo

szarmazasi igazolasok

1. A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészéllatokra vonatkoz6 szarmazasi igazolasok az

alabbi informacidkat tartalmazzak:

a)  akibocsato tenyésztdszervezet vagy fajtatiszta tenyészallat Unidba torténd
beléptetése esetén a kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet neve és
amennyiben rendelkezésre all, a tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet honlapjara utal6 hivatkozas;

b)  atdrzskdnyv neve;

c) adott esetben a fotorzskonyvi rész azon osztalya, amelybe a fajtatiszta tenyészallatot
bejegyezték;

d)  afajtatiszta tenyészallat fajtdjanak neve;

e) a fajtatiszta tenyészallat neme;

f)  a fajtatiszta tenyé€szallat torzskonyvben szerepld torzsszama (torzskonyvi szam);
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g) a fajtatiszta tenyészallat azonositasi rendszere és a fajtatiszta tenyészallathoz az

alabbiaknak megfelelden hozzarendelt egyedi azonositd szam:

1. az érintett allatfajtak azonositdsara és nyilvantartdsara vonatkozo6 unios allat-

egészségiigyi jogi szabalyok;

ii.  azegyedi azonositd szamot igényld allatok azonositasara és nyilvantartasara
vonatkoz6 unids allat-egészségligyi jog hidnyaban a 8. cikk (3) bekezdése és
adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési program szabalyai;

vagy

iii.  a fajtatiszta tenyészallat Unidba torténd beléptetése esetén a harmadik orszag

jogszabalyai;

h)  amennyiben azt a 22. cikk (1) és (2) bekezdése eldirja, a sperma, petesejtek és
embriok gylijtésére hasznalt fajtatiszta tenyészallatok azonositasara hasznalt

modszer, valamint az azonositas eredménye;
1) a fajtatiszta tenyészallat sziiletési orszaga ¢és ideje;

Jj)  atenyésztd neve, cime €s — amennyiben rendelkezésre all — elektronikus levélcime (a

fajtatiszta tenyészallat sziiletési helye);

k)  atulajdonos neve, cime és — amennyiben rendelkezésre all — elektronikus levélcime;
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1)  aszarmazas:

apa himivara apai nagysziil6

torzskonyvi szam és rész torzskonyvi szam és rész

ndivara apai nagyszild

torzskonyvi szam és rész

anya himivara anyai nagysziilo

torzskonyvi szam és rész torzskonyvi szam és rész

ndivaru anyai nagysziild

torzskonyvi szam és rész

m) amennyiben rendelkezésre all, a teljesitményvizsgalatok eredménye €s a
tenyészértékbecslés legutobbi eredményei, ideértve az értékelés datumat, valamint a
tenyésztési programmal Osszefiiggésben a fajtatiszta tenyészallatot magat érintd

genetikai hibak és genetikai sajatossagok;

n) vemhes ndivaru allatok esetében a termékenyités vagy parzas ideje és a
megtermékenyitd himivara allat meghatarozésa, amely kiilon dokumentumban is

feltiintetheto;

0)  aszarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje és helye, a kibocsatd tenyésztdszervezet —
vagy a fajtatiszta tenyészallat Unioba torténd beléptetése esetében a kibocsato
harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet — altal az igazolés alairasara felhatalmazott
személy neve, tisztsége és alairdsa; az emlitett személynek az adott
tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet vagy a 30. cikk (2)

bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatosag képviseldjének kell lennie.
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2. Szarmazasi igazolasok sertésfélék fajtatiszta tenyészallatainak egy csoportja szamara
torténd kiadasa esetén az e fejezet 1. pontjaban emlitett informaciokat egyetlen szarmazasi
igazolas is tartalmazhatja, amennyiben az érintett fajtatiszta tenyészallatok azonos koruak

¢s genetikai anyja és apja azonos.

II. fejezet
A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok spermajara

vonatkozo szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok spermajara vonatkozé szarmazasi igazolasok az

alabbi informacidkat tartalmazzak:

a) a spermat ado fajtatiszta tenyészallatra vonatkozoan az e rész I. fejezetében emlitett

valamennyi informécio;

b) a sperma azonositasat lehetdvé tevé informaciok, az elkiildendd adagok szama, a
gyljtésének helye ¢és ideje, a spermagyijto vagy -tarold kézpont neve, cime és

engedélyszama és a cimzett neve és cime;

c) a teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek még ala nem vetett fajtatiszta
teny¢észallatok vizsgélatara szant sperma esetében a 21. cikk (1) bekezdésének g) pontjaban
emlitett mennyiségeknek megfeleld spermaadagok szama, az e vizsgalat 25. cikk szerinti
elvégzéséért felelds tenyésztdszervezet vagy a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval

Osszhangban e tenyésztdszervezet altal kijelolt harmadik fél neve és cime;
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d) a szarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje €s helye és a kibocsatd tenyésztoszervezet —
vagy a sperma Unidba torténd beléptetése esetében a kibocsatd harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet — altal az igazolés aldirdséara felhatalmazott személy neve, tisztsége és
alairasa;az emlitett személynek az adott tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet, vagy a 31. cikk (1) bekezdésében vagy a 33. cikk (1) bekezdésében
emlitett tenyésztésben résztvevo, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett

illetékes hatosag képviseldjének kell lennie.

I11. fejezet
A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok petesejtjeire

vonatkozo szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok petesejtjeire vonatkozo6 szdrmazasi igazolasok az

alabbi informaciokat tartalmazzak:
a) a petesejteket ado ndivaru allatra vonatkozoan az e rész 1. fejezetében emlitett informéaciok;

b) a petesejtek azonositasat lehetdvé tevd informéciok, a miiszalmak szdma, a gytjtésiik helye
¢s ideje, az embrideldallitd vagy -gyiijté munkacsoport neve, cime és engedélyszama és a

cimzett neve és cime;

c) ha tobb petesejt van egy miiszalméban, az egyazon fajtatiszta tenyészallattol gylijtott

petesejtek szamanak egyértelmii megadasa;
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d) a szarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje €s helye és a kibocsatd tenyésztoszervezet —
vagy a petesejtek Unioba torténd beléptetése esetében a kibocsatdé harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet - altal az igazolés aldirdsara felhatalmazott személy neve, tisztsége €s
alairasa; az emlitett személynek az adott tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet, vagy a 31. cikk (1) bekezdésében vagy a 33. cikk (1) bekezdésében
emlitett tenyésztésben résztvevo, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett

illetékes hatosag képviseldjének kell lennie.

IV. fejezet
A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok

embriodira vonatkozo szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, fajtatiszta tenyészallatok embridira vonatkozé szarmazasi igazolasok az

alabbi informacidkat tartalmazzak:

a) a donor néivaru allatra és a megtermékenyitd himivaru allatra vonatkozoan az e melléklet

I. fejezetében emlitett valamennyi informacio;

b) az embrid azonositasat lehetdvé tevd informaciok, a miliszalmak szdma, a gytjtésiik vagy
eléallitasuk helye és ideje, az embridgylijto vagy -eldallité munkacsoport neve, cime és

engedélyszama €s a cimzett neve és cime;

c) ha tobb embrid van egy miiszalmaban, az egyazon allattol szarmaz6 embriok szdmanak

egyértelmii megadasa;
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d) a szarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje €s helye és a kibocsatd tenyésztoszervezet —
illetve embridk Unidba torténd beléptetése esetén a kibocsatdé harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet — altal az igazolés aldirdséara felhatalmazott személy neve, tisztsége és
alairasa; az emlitett személynek az adott tenyésztdszervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet, vagy a 31. cikk (1) bekezdésében vagy a 33. cikk (1) bekezdésében
emlitett tenyésztésben résztvevo, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett

illetékes hatosag képviseldjének kell lennie.
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3. 1ész
A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertésekre €s

szaporitdanyagaikra vonatkoz6 szarmazasi igazolasok

I. fejezet

Hibrid tenyészsertésekre vonatkozo szarmazasi igazolasok

1. A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertésekre vonatkoz6 szdrmazasi igazolasok az alabbi

informacidkat tartalmazzak:

a)  akibocsato tenyésztészervezet vagy hibrid tenyészsertés Unidba torténd beléptetése
esetében a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet neve és amennyiben
rendelkezésre all, a hibridtenyésztd szervezet vagy harmadik orszagbeli
tenyésztdszervezet honlapjara utald hivatkozas;

b)  atenyésztési nyilvantartas neve;

c)  ahibrid tenyészsertés fajtdjanak, vonalanak vagy keresztezésének neve és az adott
sertés sziileinek és nagysziileinek neve;

d)  ahibrid tenyészsertés neme;

e) a hibrid tenyészsertés tenyésztési nyilvantartasban szerepld nyilvantartasi szama
(torzskonyvi szam);
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g)

h)

7

a hibrid tenyészsertés azonositasi rendszere ¢és a hibrid tenyészsertéshez az

alabbiaknak megfelelden hozzarendelt egyedi azonositd szam:

1. a sertésfélék azonositasara és nyilvantartdsara vonatkozo unids allat-

egészségiigyi jogi szabalyok;

ii.  azegyedi azonositd szamot igényld allatok azonositasara és nyilvantartasara
vonatkoz6 unids allat-egészségligyi jogszabalyok hianyaban a 8. cikk (3)
bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jovahagyott tenyésztési program

szabdlyai; vagy

iii.  hibrid tenyészsertés Unidba torténd beléptetése esetében a harmadik orszag

jogszabalyai;

amennyiben azt a 22. cikk (2) bekezdése eldirja, a hibrid tenyészsertés azonositasara

hasznalt modszer, valamint az azonositds eredménye;
a hibrid tenyészsertés sziiletési orszaga és ideje;

a tenyészto neve, cime ¢és — amennyiben rendelkezésre all — elektronikus levélcime (a

hibrid tenyészsertés sziiletési helye);

a tulajdonos neve ¢s cime, valamint — amennyiben rendelkezésre 4ll — elektronikus

levélcime;
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k)  aszarmazaés:

himivara apai nagysziil6

tenyésztési nyilvantartasi szam
apa . .
fajta, vonal vagy keresztezés

tenyésztési nyilvantartasi szam - -
) ) ndivard apai nagyszilo
fajta, vonal vagy keresztezés o _
tenyé€sztési nyilvantartasi szam

fajta, vonal vagy keresztezés

himivart anyai nagysziilé

tenyésztési nyilvantartasi szam
anya ] )
fajta, vonal vagy keresztezés

tenyésztési nyilvantartasi szam - -
. ) néivart anyai nagysziilé
fajta, vonal vagy keresztezés o .
tenyésztési nyilvantartasi szam

fajta, vonal vagy keresztezés

1)  amennyiben azt a tenyésztési program eldirja, a teljesitményvizsgalat eredménye
vagy a tenyészértékbecslés aktualis eredménye, illetve mindkettd, beleértve az
értékelés datumat, valamint a tenyésztési programmal Gsszefiiggésben a hibrid
tenyészsertést magat, illetve, amennyire ismeretes, az ivadékait érintd genetikai

hibak és genetikai sajatossagok;

m) vembhes ndivaru allatok esetében a termékenyités vagy parzas idejére vonatkozo
informdciok és a megtermékenyitd himivart allat meghatarozasa, amely kiilon

dokumentumban is feltiintethetd;
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n)  aszarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje és helye és a kibocsato hibridtenyésztd
szervezet — illetve hibrid tenyészsertés Unidba torténd beléptetése esetén a kibocsatd
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet — altal az igazolas alairdsara felhatalmazott
személy neve, tisztsége ¢és aldirasa; az emlitett személynek az adott hibridtenyésztd
szervezet vagy harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet vagy a 30. cikk (2)

bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatdsag képviseldjének kell lennie.

2. Szarmazasi igazolasok hibrid tenyészsertések egy csoportja szdmara torténd kiaddsa esetén
az e fejezet 1. pontjaban emlitett informacidkat egyetlen szdrmazasi igazolas is
tartalmazhatja, amennyiben az érintett hibrid tenyészsertések azonos koruak és genetikai

anyjuk és apjuk azonosak.
II. fejezet

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések

spermajara vonatkozo szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések sperméjara vonatkozé szdrmazasi igazolasok az

alabbi informacidkat tartalmazzak:

a) a spermat ado hibrid tenyészsertésre vonatkozdan az e rész 1. fejezetében emlitett

valamennyi informacio;

b) a sperma azonositasat lehetdvé tevo informaciok, az adagok szama, a gytijtésének az ideje,
a spermagyijté vagy -tarolo kdzpont neve, cime €s engedélyszama és a cimzett neve és

cime;
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d)

a teljesitményvizsgalatnak vagy tenyészértékbecslésnek még ala nem vetett hibrid
tenyészsertések teljesitményvizsgalatara vagy tenyészértékbecslésére szant sperma
esetében a 24. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett mennyiségeknek megfeleld
spermaadagok szdma, a hibridtenyésztd szervezet vagy a 27. cikk (1) bekezdésének b)
pontjaval dsszhangban e hibridtenyésztd szervezet altal kijelolt harmadik fél neve és cime,

amelynek a feladata e vizsgalat 25. cikkel 6sszhangban torténd elvégzése;

a szarmazasi igazolés kibocsatasanak ideje €s helye €s a kibocsato hibridtenyésztd
szervezet — vagy a sperma Unidba torténd beléptetése esetében a kibocsatd harmadik
orszagbeli tenyésztdszervezet — altal az igazolas alairasara felhatalmazott személy neve,
tisztsége €s alairasa; az emlitett személynek az adott hibridtenyésztd szervezet vagy
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet vagy a 31. cikk (1) bekezdésében vagy a 33. cikk
(1) bekezdésében emlitett tenyésztésben résztvevd, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b)

pontjaban emlitett illetékes hatosag képviseldjének kell lennie.

I1I. fejezet

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések petesejtjeire vonatkozo

szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések petesejtjeire vonatkozd szarmazasi igazolasok az

alabbi informacidkat tartalmazzak:

a) a donor ndivaru allatra vonatkozdan az e rész 1. fejezetében emlitett valamennyi
informacio;
PE-CONS 3/16 NP/md 13
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b)

d)

a petesejtek azonositasat lehetdvé tevd informaciok, a miiszalmak szama, a gytjtésiik ideje,
az embriogylijté vagy -eléallitd munkacsoport neve, cime és engedélyszama és a cimzett

neve €és cime;

ha tobb petesejt van egy miiszalméaban, az egyazon hibrid tenyészsertéstdl gytijtott

petesejtek szamanak egyértelmi megadasa;

a szarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje és helye és a kibocsato hibridtenyésztd
szervezet — vagy a petesejtek Unioba torténd beléptetése esetében a kibocsatdé harmadik
orszagbeli tenyésztdszervezet — altal az igazolas alairasara felhatalmazott személy neve,
tisztsége és aldirdsa; az emlitett személynek az adott hibridtenyésztd szervezet vagy
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet vagy a 31. cikk (1) bekezdésében vagy a 33. cikk
(1) bekezdésében emlitett tenyésztésben résztvevd, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b)

pontjaban emlitett illetékes hatdsag képviseldjének kell lennie.

IV. fejezet

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések embrioira vonatkozo

szarmazasi igazolasok

A 30. cikkben emlitett, hibrid tenyészsertések embriodira vonatkoz6 szarmazasi igazolasok az alabbi

informacidkat tartalmazzak:

a) a donor ndivaru allatra és a megtermékenyité himivaru allatra vonatkozo6an az e rész 1.
fejezetében emlitett valamennyi informacio;
PE-CONS 3/16 NP/md 14

V. MELLEKLET DGB 2B HU



b)

d)

az embridk azonositasat lehetové tevo informaciok, a miliszalmak szama, gytjtésiik vagy
eldallitasuk helye és idopontja, az embriogytijté vagy -eléallitd munkacsoport neve, cime

¢s engedélyszama és a cimzett neve és cime;

ha tobb embrié van egy miiszalmdban, az egyazon allattdl szarmazé embriok szamanak

egyértelmii megadasa;

a szarmazasi igazolas kibocsatasanak ideje és helye és a kibocsato hibridtenyésztd
szervezet — vagy az embriok Unioba torténd beléptetése esetében a kibocsatd harmadik
orszagbeli tenyésztdszervezet — altal az igazolas alairasara felhatalmazott személy neve,
tisztsége és alairasa, amely személynek az adott hibridtenyésztd szervezet vagy harmadik
orszagbeli tenyésztdszervezet vagy a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett tenyésztésben
résztvevd, illetve a 30. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett illetékes hatosag

képviseldjének kell lennie.
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VI. MELLEKLET

A 2. CIKK 21. PONTJABAN EMLITETT TERULETEK

1. A Belga Kiralysag teriilete

2. A Bolgar Koztarsasag teriilete

3. A Cseh Koztarsasag teriilete

4. A Dan Kiralysag teriilete a Ferder szigetek és Gronland kivételével

5. A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag teriilete

6. Az Eszt Koztarsasag teriilete

7. frorszag teriilete

8. A Gorog Koztarsasag teriilete

9. A Spanyol Kiralysag teriilete Ceuta és Melilla kivételével

10. A Francia Koztarsasag teriilete

11. A Horvat Koztarsasag teriilete

12. Az Olasz Koztarsasag teriilete

13. A Ciprusi Koztarsasag tertilete

14. A Lett Koztarsasag teriilete

15. A Litvan Koztarsasag teriilete
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

A Luxemburgi Nagyhercegség teriilete
Magyarorszag teriilete

A Maltai Koztarsasag teriilete

A Holland Kiralysag eurdpai teriilete
Az Osztrak Koztarsasag teriilete

A Lengyel Koztarsasag teriilete

A Portugal Koztarsasag teriilete
Romadnia teriilete

A Szlovén Koztarsasag teriilete

A Szlovak Koztarsasag teriilete

A Finn Koztarsasag teriilete

A Svéd Kiralysag teriilete

Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaganak teriilete
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VII. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

2009/157/EK tanacsi iranyelv

Ez a rendelet

O 00 9 9 N O &N O

. cikk

. cikk, a), b), e) pont
. cikk, c) pont

. cikk, d) pont

cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk

. cikk, a) pont

. cikk, b) pont

. cikk, c) pont

. cikk, d) pont

. cikk, e) pont

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk

. cikk

10. cikk
11. cikk

2. cikk, 9. és 12. pontja
3. cikk, (1) bekezdés

8. cikk, (3) bekezdés

4. cikk, (3) bekezdés
18. cikk, (1) bekezdés
7. cikk, (1) bekezdés

7. cikk, (5) bekezdés

30. cikk, (1) és (4) bekezdés, 30. cikk, (6)
bekezdés, elso albekezdés és II. melléklet, 1.

rész, 1. fejezet, 1. pont d) alpont

26. cikk, (1) bekezdés, és I11. melléklet

I. melléklet 1. rész
I. melléklet 2. rész

II. melléklet 1. rész

30. cikk, (9) és (10) bekezdés és V. melléklet

62. cikk, (1) bekezdés
62. cikk, (2) bekezdés
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87/328/EGK tanacsi iranyelv Ez a rendelet

1. cikk 21. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés 21. cikk, (4) bekezdés

2. cikk, (2) bekezdés 12. és 13. cikk

2. cikk, (3) bekezdés -

3. cikk 22. cikk, (1) és (3) bekezdés

4. cikk 21. cikk, (5) bekezdés

5. cikk 29. cikk, (1) bekezdés

6. cikk _

7. cikk -

96/463/EK tanacsi hatarozat Ez a rendelet

1. cikk,(1) bekezdés 29. cikk, (1) bekezdés

1. cikk, (2) bekezdés 29. cikk, (4) bekezdés, a) pont és b) pont, i.
alpont

2. cikk -

I1. melléklet IV. melléklet 1. és 2. pont

88/661/EGK tanacsi iranyelv Ez a rendelet

1. cikk 2.cikk 9., 10., 12. és 17. pont

2. cikk, (1) bekezdés 3. cikk, (1) bekezdés, 4. cikk, (3) bekezdés és 8.
cikk, (3) bekezdés

2. cikk, (2) bekezdés -

3. cikk 21. cikk, (1) bekezdés

PE-CONS 3/16 NP/md
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88/661/EGK tanécsi iranyelv

Ez a rendelet

4. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés

4a. cikk, els6 bekezdés

4a. cikk, masodik bekezdés
5. cikk

6. cikk, (1) bekezdés

6. cikk, (2) bekezdés
7. cikk, (1) bekezdés

7. cikk, (2) bekezdés
7a. cikk

8. cikk

9. cikk

10. cikk, (1) bekezdés

10. cikk, (2) bekezdése
11. cikk, (1) bekezdés
11. cikk, (2) bekezdés
11. cikk, (3) bekezdés
12. cikk

13. cikk

14. cikk

18. cikk, (1) bekezdés
64. cikk, (7) bekezdés
7. cikk, (1) bekezdés
7. cikk (5) bekezdés

30. cikk, (1) bekezdés, 30. cikk, (4) bekezdés,
els6 albekezdés, 30. cikk (6) bekezdés és 1.
melléklet, 1. rész, 1. fejezet, 1. pont d) alpont

30. cikk, (9) és (10) bekezdés, 1. melléklet, 1. és
2. rész, II. melléklet, 1. rész, III. melléklet és V.
melléklet

3. cikk, (1) bekezdés, 8. cikk, (3) bekezdés és 4.
cikk, (3) bekezdés

1. cikk, (3) bekezdés
7. cikk, (1) és (5) bekezdés
25. cikk, (2) bekezdés

30. cikk, (1) bekezdés, 30. cikk, (4) bekezdés,
elsé albekezdés, 30. cikk, (6) bekezdés és II.
melléklet 2. rész, 1. pont d) alpont

30. cikk, (9) és (10) bekezdés, 1. melléklet, 1. és
2. rész, II. melléklet, 2. rész, III. melléklet és V.
melléklet

62. cikk, (1) bekezdés
62. cikk, (2) bekezdés
62. cikk, (2) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés
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90/118/EGK tanacsi iranyelv

Ez a rendelet

1. cikk
2. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

AN N B~ W

21. cikk, (1) bekezdés

21. cikk, (4) bekezdés

12. és 13. cikk és 28. cikk, (2) bekezdés
14. cikk és 28. cikk, (2) bekezdés

21. cikk, (5) bekezdés

62. cikk, (1) bekezdés

90/119/EGK tandcsi iranyelv

Ez a rendelet

1. cikk
2. cikk
3. cikk
4. cikk

24. cikk, (1) bekezdés, 25. cikk
24. cikk, (3) bekezdés

89/361/EGK tanécsi iranyelv

Ez a rendelet

1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (2) bekezdés
2. cikk

3. cikk, (1) bekezdés

(O8]

. cikk, (2) bekezdés
4. cikk

5. cikk

1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés
2. cikk, 9. és 12. pont

3. cikk, (1) bekezdés, 4. cikk, (3) bekezdés és 8.

cikk (3) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés

I. melléklet, 1. és 2. rész, II. melléklet, 1. rész és

II1. melléklet
7. cikk, (1) és (5) bekezdés
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89/361/EGK tanécsi iranyelv

Ez a rendelet

6. cikk

7. cikk
8. cikk
9. cikk
10. cikk

30. cikk, (1) és (4) bekezdés, 30. cikk, (6)
bekezdés, elso albekezdés és II. melléklet, 1.
rész, 1. fejezet, 1. pont d) alpont

1. cikk, (3) bekezdés
62. cikk, (1) bekezdés

90/427/EGK tandcsi irdnyelv

Ez a rendelet

. cikk

cikk

. cikk, els6 bekezdés

. cikk, masodik bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, a) pont
. cikk, (1) bekezdés, b) pont

N T S T SRy

4. cikk, (2) bekezdés

. cikk
. cikk
cikk
. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés

9. cikk

1. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, 9. és 12. pont
3. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés
1. melléklet, 1. és 3. rész

L. fejezet, 1. pont c) alpont és II. melléklet, 1.
rész

4. cikk, (3) bekezdés, 19. cikk, (4) bekezdés, 30.
cikk (9) és (10) bekezdés, 32. cikk, 33. cikk, 34.
cikk, (1) bekezdés, c) pont, I. melléklet, II.
melléklet, 1. rész és V. melléklet

7. cikk, (1) és (5) bekezdés

I1. melléklet, 1. rész, 1. fejezet, 3. pont

II. melléklet, 1. rész és III. melléklet, 1. rész

I1. melléklet, 1. rész 1. fejezet, 1. pont c) alpont

30. cikk, (1) bekezdés, 30. cikk (4) bekezdés,
elso albekezdés, 30. cikk (6) bekezdés, 32. cikk
¢és II. melléklet, 1. rész, 1. fejezet, 1. pont d)
alpont

1. cikk (3) bekezdése
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90/427/EGK tandcsi irdnyelv

Ez a rendelet

10. cikk
11. cikk
12. cikk
Melléklet

62. cikk (1) bekezdése

91/174/EGK tandcsi irdnyelv

Ez a rendelet

1. cikk
2. cikk

. cikk
. cikk
. cikk
cikk
. cikk
. cikk

© 9 N W AW

2. cikk

3. cikk, 35. cikk, (1) bekezdés és 45. cikk, (1)
bekezdés

94/28/EK tanacsi iranyelv

Ez a rendelet

1. cikk, (1) bekezdés
1. cikk, (2) bekezdés
1. cikk, (3) bekezdés
1. cikk, (4) bekezdés
2. cikk
3. cikk
4. cikk

5. cikk

1. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés €s 36. cikk, (2) bekezdés
2. cikk
34. cikk

36. cikk, (1) bekezdés, a), c) és d) pont és 37.
cikk, (1) bekezdés, a) pont

36. cikk, (1) bekezdés, b) és d) pont
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94/28/EK tanécsi iranyelv

Ez a rendelet

6. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk, (1) és (2) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés
10. cikk

11. cikk

12. cikk

13. cikk

14. cikk

15. cikk

36. cikk, (1) bekezdés b) és d) pont

36. cikk, (1) bekezdés b) és d) pont

39. cikk, (2) bekezdés

37. cikk, (1) bekezdés, b) pont és (2) bekezdés

57. és 60. cikk

62. cikk, (1) bekezdés

PE-CONS 3/16
VII. MELLEKLET

NP/md
DGB 2B

HU



	(1) Ez a rendelet az alábbiakat határozza meg:
	a) a tenyészállatok és szaporítóanyagaik Unión belüli kereskedelmének és Unióba történő beléptetésének tenyésztéstechnikai és származástani szabályai;
	b) a tenyésztőszervezetek és a hibridtenyésztő szervezetek elismerésének, valamint tenyésztési programjaik jóváhagyásának szabályai;
	c) a tenyésztők, tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek jogai és kötelezettségei;
	d) a tenyészállatok törzskönyvbe és tenyésztési nyilvántartásokba történő bejegyzésének szabályai, továbbá a tenyészállatok és szaporítóanyagaik tenyésztés céljára történő engedélyezésének szabályai;
	e) a tenyészállatok teljesítményvizsgálatának és tenyészértékbecslésének szabályai;
	f) a tenyészállatok és szaporítóanyagaik származási igazolásainak kiállítására vonatkozó szabályok;
	g) a hatósági ellenőrzések, és különösen a tenyésztőszervezetekre és hibridtenyésztő szervezetekre vonatkozó hatósági ellenőrzések lefolytatásának szabályai, valamint az egyéb hatósági tevékenységek végzésének szabályai;
	h) az igazgatási segítségnyújtás és együttműködés szabályai, valamint a tagállamok általi végrehajtás szabályai;
	i) a Bizottság által a tagállamokban és harmadik országokban lefolytatott ellenőrzések szabályai.
	(2) Ez a rendelet a tenyészállatokra és szaporítóanyagaikra akkor alkalmazandó, ha ezen állatokat vagy a szaporítóanyagaikból származó utódokat fajtatiszta tenyészállatként tervezik a törzskönyvbe bejegyezni vagy hibrid tenyészsertésként tenyésztési n...
	(3) Ez a rendelet nem alkalmazandó a tenyészállatokra és azok szaporítóanyagaira, amennyiben ezen állatok és szaporítóanyagok célja technikai vagy tudományos kísérletek végzése az illetékes hatóság ellenőrzése mellett.
	(4) A 9. cikk (4) bekezdése, a 13. cikk, a 14. cikk (3) és (4) bekezdése, a 23. cikk, a 24. cikk, a 28. cikk (2) bekezdése és a 36. cikk (1) bekezdése nem alkalmazandó azokra a hibridtenyésztő szervezetként elismert magánvállalkozásokra, amelyek zárt ...
	(5) Ez a rendelet nem érinti a tagállamok jogát arra, hogy nemzeti intézkedéseket hozzanak a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóvá nem hagyott tenyésztési programok végrehajtásának szabályozására.
	a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus és Bubalus bubalis),
	b) sertésfélék (Sus scrofa),
	c) juhfélék (Ovis aries),
	d) kecskefélék (Capra hircus), vagy
	e) lófélék (Equus caballus és Equus asinus);
	a) tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek elismerése és az általuk tenyészállatokkal végrehajtott tenyésztési program engedélyezése;
	b) a tenyésztésben résztvevők hatósági ellenőrzése;
	c) segítségnyújtás más tagállamok és harmadik országok számára a követelmények be nem tartásának feltárása esetén;
	d) az a) és c) pontban említetteken kívüli hatósági tevékenységek;
	a) különböző fajtájú vagy vonalú fajtatiszta tenyészsertések;
	b) olyan tenyészsertések, amelyek maguk is különböző fajták vagy vonalak közötti keresztezésből jöttek létre (hibrid);
	c) az a) vagy b) pontban említett kategóriák egyikéhez vagy másikához tartozó tenyészsertések;
	a) egy tenyésztőszervezet által vezetett szarvasmarha-, ill. sertéstörzskönyv, juhtörzskönyv, kecsketörzskönyv, méneskönyv, fájl vagy adathordozó, amely főtörzskönyvi részből és – ha a tenyésztőszervezet így határoz – egy vagy több melléktörzskönyvi r...
	b) adott esetben a valamely harmadik országbeli tenyésztőszervezet által vezetett megfelelő könyv;
	a) egy hibridtenyésztő szervezet által vezetett fájl vagy adathordozó, amelybe a hibrid tenyészsertéseket az elődeik adataival együtt bejegyzik;
	b) adott esetben a valamely harmadik országbeli tenyésztőszervezet által vezetett megfelelő nyilvántartás;
	(1) Tenyészállatok és szaporítóanyagaik Unión belüli kereskedelme és az Unióba történő beléptetése nem tiltható meg, nem korlátozható vagy nem akadályozható meg tenyésztéstechnikai és származástani okokból, kivéve az e rendeletben meghatározott szabál...
	(2) A tenyészállatok tenyésztői, a tenyésztőszervezetek, a hibridtenyésztő szervezetek vagy harmadik országbeli tenyésztőszervezetek származási ország szerinti, valamint a tenyészállataik vagy azok szaporítóanyagai származási ország szerinti megkülönb...
	(1) A fajtatiszta tenyészállatok estében a tenyésztő szövetségek, tenyésztő egyesületek és közjogi szervek tenyésztőszervezetként történő elismerés iránti kérelmet nyújthatnak be az illetékes hatósághoz.
	A hibrid tenyészsertések esetében a tenyésztő szövetségek, tenyésztő egyesületek zárt tenyésztési rendszerben működő magánvállalkozások, illetve közjogi szervek hibridtenyésztő szervezetként történő elismerés iránti kérelmet nyújthatnak be az illetéke...
	(2) Az (1) bekezdésben említett kérelmet írásban, papíralapú vagy elektronikus formában kell előterjeszteni.
	(3) Az illetékes hatóságok értékelik az (1) bekezdésben említett kérelmeket. Minden, az (1) bekezdés első albekezdésében említett kérelmezőt tenyésztőszervezetként, valamint minden, az (1) bekezdés második albekezdésében említett kérelmezőt hibridten...
	a) székhelye ugyanannak a tagállamnak a területén található, mint ahol az illetékes hatóság működik;
	b) kérelmében bemutatja, hogy teljesíti az I. melléklet 1. részében meghatározott követelményeket azon tenyésztési programjai tekintetében, amelyekre vonatkozóan a 8. cikk (3) bekezdésének és adott esetben a 12. cikknek megfelelően jóváhagyás iránti k...
	c) kérelme minden egyes említett tervezett tenyésztési programra vonatkozóan tartalmazza a tenyésztési program tervezetét, amely magában foglalja az I. melléklet 2. részében, valamint ezen felül fajtatiszta lófélék esetében a 3. részében meghatározott...
	d) az e cikk (1) bekezdésében említett kérelme előterjesztése során az említett tervezett tenyésztési programok legalább egyikére vonatkozóan jóváhagyás iránti kérelmet terjeszt elő a 8. cikk (2) bekezdésének megfelelően.
	(1) A 4. cikk (1) bekezdés alkalmazásában, ha az illetékes hatóság megtagadni szándékozik egy kérelmező tenyésztőszervezetként vagy hibridtenyésztő szervezetként való elismerését, azt a kérelmező felé részletesen indokolnia kell. A kérelmezőnek jogába...
	(2) Amennyiben az (1) bekezdésben említett felülvizsgálat alapján az illetékes hatóság megerősíti az elismerés megtagadásáról szóló döntését, a kérelmező felé a kérelmező felülvizsgálat iránti kérelmének kézhezvételétől számított 90 napon belül – vagy...
	(1) Amennyiben az illetékes hatóság, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban jóváhagyott egy tenyésztőszervezetet vagy a hibridtenyésztő szervezetet a tenyésztőszervezet vagy a hibridtenyésztő szervezet által a 8. cikkel összhangban benyújtott te...
	(2) Az illetékes hatóság visszavonja e tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet elismerését, ha az e cikk (1) bekezdésében említett időszak végéig a tenyésztési program módosított változatát nem terjesztették elő, és ha e tenyésztőszervezet v...
	(1) A tagállamok névjegyzéket állítanak fel és tartanak naprakészen azokról a tenyésztőszervezetekről és hibridtenyésztő szervezetekről, amelyeket illetékes hatóságaik a 4. cikk (3) bekezdésének megfelelően elismertek, és amelyek legalább egy, a 8. ci...
	(2) Az (1) bekezdésben említett névjegyzék az alábbi információkat tartalmazza:
	a) a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet neve, elérhetősége és adott esetben honlapja;
	b) az e névjegyzékben szereplő minden egyes tenyésztő egyesületre vagy hibridtenyésztő szervezetre vonatkozóan:
	i. a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelően jóváhagyott minden egyes tenyésztési programja tekintetében fajtatiszta tenyészállat esetében a fajta neve, illetve hibrid tenyészsertés esetében a fajta, a vonal vagy a keresztezés neve, és ha a tenyésztőszer...
	ii. az egyes tenyésztési programok végrehajtásának földrajzi területe;
	iii. lófélék fajtatiszta tenyészállatai esetében adott esetben a tenyésztőszervezet neve és elérhetősége, amely a fajta eredő törzskönyvét vezeti;
	iv. minden egyes tenyésztési programja tekintetében adott esetben hivatkozás arra a honlapra, ahol az e tenyésztési programokra vonatkozó információk hozzáférhetők.

	(3) A tagállamok az e cikk (2) bekezdése szerinti névjegyzékben feltüntetnek továbbá minden olyan illetékes hatóságot, amely a 38. cikknek megfelelően tenyésztési programot hajt végre.
	(4) A tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet elismerésének a 47. cikk (1) bekezdése e) pontjának harmadik albekezdése szerinti visszavonása vagy valamely tenyésztési program jóváhagyásának az 47. cikk (1) bekezdése d) pontjának harmadik al...
	Amennyiben a szóban forgó elismerés visszavonása vagy a tenyésztési program elismerésének felfüggesztése vagy visszavonása 24 hónapos időszakon keresztül továbbra is fennáll, a tagállamok a tenyésztőszervezetet, hibridtenyésztő szervezetet vagy tenyés...
	(5) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén megállapítja az elismert tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek (1) bekezdésben meghatározott névjegyzékében foglalt információkról nyújtott tájékoztatás formanyomtatványait. Ezek...
	(1) A tenyésztőszervezetnek vagy a hibridtenyésztő szervezetnek ahhoz az illetékes hatósághoz kell tenyésztési programjának jóváhagyása iránti kérelmet benyújtania, amely a tenyésztőszervezetet vagy hibridtenyésztő szervezetet a 4. cikk (3) bekezdésén...
	(2) Az (1) bekezdésben említett kérelmet írásban, papíralapú vagy elektronikus formában kell előterjeszteni.
	(3) Az (1) bekezdésben említett illetékes hatóság a szóban forgó tenyésztési programokat értékeli és azokat jóváhagyja, feltéve, hogy:
	a) a következő célok legalább egyikére vagy közülük többre irányulnak:
	i. fajtatiszta tenyészállatok esetén:
	– a fajta javítása;
	– a fajta megőrzése;
	– új fajta létrehozása;
	– valamely fajta rekonstruálása;

	ii. hibrid tenyészsertések esetén:
	– a fajta, a vonal vagy a keresztezés javítása;
	– új fajta, vonal vagy keresztezés létrehozása;


	b) részletesen ismertetik a szelekciós és tenyésztési célkitűzéseket;
	c) megfelelnek az I. melléklet 2. részében, illetve ezen felül a lófélék fajtatiszta tenyészállatai esetében az I. melléklet 3. részében rögzített követelményekneknek.
	(4) A tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek tenyésztési programjaik kezeléséhez kapcsolódó konkrét technikai jellegű tevékenységeket, többek között a teljesítményvizsgálatot és a tenyészértékbecslést harmadik félhez szervezhetik ki, a...
	a) a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek maradnak felelősek az illetékes hatóság felé az I. melléklet 2. és 3. részében meghatározott követelmények betartásának biztosításáért;
	b) nincs összeférhetetlenség a harmadik fél és a tenyésztési programban részt vevő tenyésztők gazdasági tevékenysége között;
	c) a harmadik fél teljesíti az adott tevékenységek folytatásához szükséges követelményeket;
	d) ezek a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek a (2) bekezdésben említett kérelmeikben konkrétan meghatározzák a kiszervezni kívánt tevékenységeket, valamint a harmadik felek nevét és elérhetőségeit.
	(5) Amennyiben legalább 24 hónapon keresztül nincs olyan, a (3) bekezdésnek megfelelően jóváhagyott tenyésztési programban részt vevő tenyésztő, amelynek a gazdasága egy földrajzi terület valamely adott részén helyezkedik el, az (1) bekezdésben említe...
	(1) Mielőtt a tenyésztőszervezet vagy a hibridtenyésztő szervezet a 8. cikk (3) bekezdésében említett követelményekkel összefüggő bármilyen jelentős módosítást hajtana végre az említett rendelkezésnek megfelelően jóváhagyott tenyésztési programján, e ...
	(2) A bejelentést írásban, papíralapú vagy elektronikus formában kell megküldeni.
	(3) Ha az említett illetékes hatóság a bejelentéstől számított 90 napon belül másként nem nyilatkozik, a szóban forgó módosításokat jóváhagyottnak kell tekinteni.
	(4) A tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek átlátható módon és időben kötelesek tájékoztatni a tenyésztési programjaikban részt vevő tenyésztőket a tenyésztési programjuk (3) bekezdésnek megfelelően jóváhagyott módosításairól.
	(1) A 8. cikk (3) bekezdésétől eltérően az illetékes hatóság, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban elismerte a tenyésztőszervezetet, megtagadhatja a tenyésztőszervezetnek az I. melléklet 2. részében – illetve emellett a lófélék fajtatiszta ten...
	a) a fajtajellemzők alapvető tulajdonságai vagy a tenyésztési program fő célkitűzései;
	b) a fajta, vagy az fajtán belüli genetikai sokféleség megőrzése; vagy
	c) ha a tenyésztési program célja a fajta megőrzése, a tenyésztési program hatékony végrehajtása:
	i. veszélyeztetett fajta esetén; vagy
	ii. az Unió egy vagy több területén nem általánosan elterjedt őshonos fajta esetében.

	(2) Az (1) bekezdés alkalmazásában az illetékes hatóságnak megfelelően figyelembe kell vennie a következőket:
	a) az adott tagállamban az adott fajtára vonatkozóan már jóváhagyott tenyésztési programok száma;
	b) az ezen tenyésztési programok által lefedett tenyészpopuláció mérete;
	c) az adott fajta tekintetében más tenyésztőszervezetek által ugyanarra a fajtára vonatkozóan más tagállamokban vagy harmadik országbeli tenyésztőszervezetek által harmadik országokban végrehajtott tenyésztési programok lehetséges genetikai hozzájárul...
	(1) Amennyiben a tenyésztőszervezet vagy hibrid tenyésztőszervezet a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelően jóváhagyott tenyésztési programot a szóban forgó tenyésztőszervezet vagy hibrid tenyésztőszervezet 4. cikk (3) bekezdése szerinti elismerésének t...
	(2) Az az illetékes hatóság, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban elismerte a tenyésztőszervezetet vagy a hibridtenyésztő szervezetet:
	a) a másik tagállam illetékes hatóságát legalább 90 nappal a tenyésztési programnak a másik tagállamban való megkezdésének tervezett időpontja előtt értesíti, és az értesített hatóság kérésére e bejelentést a másik tagállam egyik hivatalos nyelvére le...
	b) az értesített hatóság kérelmére legalább 60 nappal a tenyésztési programnak a másik tagállamban való megkezdésének tervezett időpontja előtt rendelkezésre bocsátja a tenyésztési program egy másolatát a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelően jóváhagy...
	a) a másik tagállamban ugyanazon fajta fajtatiszta tenyészállataival már egy jóváhagyott tenyésztési program végrehajtása van folyamatban; valamint
	b) egy további tenyésztési program jóváhagyása veszélyeztetne egy másik tenyésztőszervezet által ugyanazon fajtára vonatkozóan végrehajtott, a másik tagállamban már jóváhagyott tenyésztési programot a következők közül legalább az egyik tekintetében.
	i. a fajtajellemzők alapvető tulajdonságai vagy a tenyésztési program fő célkitűzései;
	ii. a fajta, vagy a fajtán belüli genetikai sokféleség megőrzése;
	iii. ha e tenyésztési program célja e fajta megőrzése, e tenyésztési program hatékony végrehajtása:
	– veszélyeztetett fajta esetén; vagy
	– az Unió egy vagy több területén nem általánosan elterjedt őshonos fajta esetében.


	(4) A másik tagállam illetékes hatósága az e cikk (1) bekezdésében említett bejelentés eredményéről tájékoztatja azt az illetékes hatóságot, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban elismerte a tenyésztőszervezetet vagy a hibridtenyésztő szervezet...
	(5) Amennyiben az említett másik tagállam illetékes hatósága nem válaszol a (2) bekezdés a) pontjában említett értesítésre az említett értesítés kézhezvételét követő 90 napon belül, akkor az jóváhagyásnak minősül.
	(6) Az illetékes hatóság, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban elismerte a tenyésztőszervezetet vagy a hibridtenyésztő szervezetet, indokolatlan késedelem nélkül tájékoztatja a tenyésztőszervezetet vagy hibridtenyésztő szervezetet az e cikk (2...
	(7) Amennyiben az említett másik tagállam illetékes hatósága a (3) bekezdésnek megfelelően megtagadja a jóváhagyást, tájékoztatnia kell a Bizottságot a jóváhagyás megtagadásáról, és azt meg kell indokolnia.
	(8) Amennyiben a másik tagállam illetékes hatósága a jóváhagyást a (3) bekezdésnek megfelelően megtagadja, és amennyiben az e tenyésztési programot a másik tagállamban végrehajtani szándékozó tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet kéri a jó...
	(9) Az illetékes hatóság, amely a 4. cikk (3) bekezdésével összhangban elismerte a tenyésztőszervezetet vagy a hibridtenyésztő szervezetet, tájékoztatja a másik tagállam illetékes hatóságát a tenyésztési program 9. cikk (3) bekezdésének megfelelően jó...
	(10) A mási tagállam illetékes hatósága kérésére az e cikknek megfelelően a másik tagállam területén működő tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet naprakész tájékoztatást ad az említett illetékes hatóságnak különösen az e területen végrehaj...
	(11) A másik tagállam illetékes hatósága visszavonhatja az e cikkben meghatározott, tenyésztési programhoz való hozzájárulását, amennyiben legalább 12 hónapon keresztül a másik tagállam területén e programban egy tenyésztő sem vesz részt.
	(1) A tenyésztők jogosultak a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban részt venni, feltéve, hogy:
	a) tenyészállataikat az adott tenyésztési program földrajzi területén elhelyezkedő gazdaságokban tartják;
	b) tenyészállataik fajtatiszta tenyészállatok esetén az adott tenyésztési programban részt vevő fajtához, illetve hibrid tenyészsertések esetén az adott tenyésztési programban részt vevő fajtához, vonalhoz vagy keresztezéshez tartoznak.
	(2) A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban részt vevő tenyésztők jogosultak arra, hogy:
	a) a fajtatiszta tenyészállataikat a tenyésztőszervezet által a 18. és a 20. cikk szerint arra a fajtára létrehozott törzskönyv főtörzskönyvi részébe bejegyezzék;
	b) az állataikat a tenyésztőszervezet által a 20. cikk szerint arra a fajtára létrehozott törzskönyv melléktörzskönyvi részében nyilvántartsák;
	c) hibrid tenyészsertéseiket egy hibridtenyésztő szervezet által a 23. cikk szerint az arra a fajtára, vonalra vagy keresztezésre létrehozott tenyésztési nyilvántartásban nyilvántartsák;
	d) a 25. cikk szerinti teljesítményvizsgálatban és tenyészértékbecslésben részt vegyenek;
	e) a 30. cikk (1) és (4) bekezdésének megfelelően származási igazolást kapjanak;
	f) kérésre tenyészállataikra vonatkozóan megkapják a teljesítményvizsgálat és a tenyészértékbecslés naprakész eredményeit, ha ezek az eredmények rendelkezésre állnak;
	g) hozzáférjenek a tenyésztési programot végrehajtó tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet által a tenyésztési programmal kapcsolatban a részt vevő tenyésztők számára nyújtott minden más szolgáltatáshoz.
	(3) Az (1) és a (2) bekezdésben meghatározott jogokon felül, amennyiben a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet szabályzata tagságról rendelkezik, az (1) bekezdésben említett tenyésztők jogosultak továbbá arra, hogy:
	a) e tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet tagjává váljanak;
	b) az I. melléklet 1. része B. pontja 1. alpontja b) alpontjában említett eljárási szabályzatnak megfelelően a tenyésztési program meghatározásában és kialakításában részt vegyenek.
	(1) A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programjaik tekintetében a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek jogosultak az említett tenyésztési programok önálló meghatározására és végrehajtásár...
	(2) A tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek jogosultak kizárni tenyésztőket a tenyésztési programban való részvételből, amennyiben az említett tenyésztők nem felelnek meg az adott tenyésztési program szabályainak, vagy az I. melléklet 1....
	(3) A (2) bekezdésben említett jogon felül a tagságról rendelkező tenyésztőszervezeteknek és hibridtenyésztő szervezeteknek jogában áll kizárni tenyésztőket a tagságból, amennyiben a tenyésztők nem teljesítik az I. melléklet 1. részének B. pontja 1. ...
	(4) A bíróságok szerepének sérelme nélkül a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek feladata rendezni azokat a vitákat, amelyek a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programok végrehajtása sorá...
	(1) Amennyiben a tenyésztőszervezetek eltérő kritériumokat vagy eljárásokat hoznak létre a fajtatiszta tenyészállatok különböző osztályokba történő bejegyzésére, a tenyésztőszervezetek osztályokra bonthatják a törzskönyvek főtörzskönyvi részét:
	a) az állatok értékmérőik szerint, és ezeket az osztályokat kor és nem szerint alosztályokra bonthatják; vagy
	b) az állatok kora és neme szerint, feltéve hogy ezeket az osztályokat értékmérőik szerint is alosztályokra bontják.
	Ezek a kritériumok és eljárások előírhatják a fajtatiszta tenyészállatoknak a 25. cikkben előírtaknak megfelelő teljesítményvizsgálatát és tenyészértékbecslését vagy a főtörzskönyvi rész konkrét osztályába történő bejegyzés előtt a 8. cikk (3) bekezdé...
	(2) Amennyiben a tenyésztési program a II. melléklet 1. részének I. fejezetében meghatározott feltételeken kívül a törzskönyvek főtörzskönyvi részébe való bejegyzésre vonatkozóan további feltételeket állapít meg, a tenyésztési programot végrehajtó ten...
	(1) A tenyésztőszervezetek a tenyésztők kérésére a tenyésztési programjaikban szereplő fajtatiszta tenyészállatokat bejegyzik, vagy bejegyzésre nyilvántartásba veszik törzskönyvük főtörzskönyvi részében, feltéve hogy megfelelnek a II. melléklet 1. rés...
	(2) A tenyésztőszervezetek nem tagadhatják meg egy fajtatiszta tenyészállat bejegyzését a törzskönyvük főtörzskönyvi részébe azon az alapon, hogy az már bejegyzésre került ugyanazon fajta, illetve lófélék fajtatiszta tenyészállatain végzett keresztte...
	(3) Amennyiben a törzskönyv főtörzskönyvi része osztályokra van bontva, a főtörzskönyvi részbe történő bejegyzésre vonatkozó kritériumokat teljesítő fajtatiszta tenyészállatokat a tenyésztőszervezetnek be kell jegyeznie abba az osztályba, amely megfel...
	(1) A 18. cikk (1) bekezdésétől eltérve, amennyiben egy tenyésztőszervezet a 8. cikk (3) bekezdésének és adott esetben a 12. cikknek megfelelően elfogadott tenyésztési programot hajt végre olyan fajta tekintetében, amely esetében egyik tagállamban vag...
	Ezen eltérést igénybevevő tenyésztőszervezetek
	a) tenyésztési programjukban meghatároznak egy időszakot az új törzskönyv létrehozására, amely megfelel az érintett faj vagy fajta generációs intervallumának,
	b) hivatkoznak azokra a meglevő törzskönyvekre, amelyekbe a fajtatiszta tenyészállatokat vagy szüleiket születésük után először bejegyezték, az adott törzskönyv eredeti regisztrációs számával együtt,
	c) a származások nyilvántartására szolgáló rendszerükben megjelölik azokat az állatokat, amelyeket a fajta alapállományának tekintenek.
	(2) Amennyiben egy tenyésztőszervezet rekonstruálni kíván egy eltűnt vagy az eltűnés által súlyosan fenyegetett fajtát, valamely tagállam – vagy ha úgy dönt – az illetékes hatóság engedélyezheti, hogy a tenyésztőszervezet a törzskönyv főtörzskönyvi ré...
	a) a tenyésztési programban meghatározzák a törzskönyv létrehozásának vagy újbóli létrehozásának időszakát, amely megfelel az érintett fajtának,
	b) adott esetben hivatkozás történik olyan törzskönyvre, amelybe a fajtatiszta tenyészállatokat vagy szüleiket bejegyezték az adott törzskönyv eredeti regisztrációs számával együtt,
	c) a tenyésztőszervezet által ezen fajta rekonstrukciós állományának tekintett állatokat megjelölik a származások nyilvántartására szolgáló rendszerben.
	(3) Az e cikk (1) bekezdésben foglalt eltérést vagy az e cikk (2) bekezdésében foglalt eltérést igénybe venni szándékozó tenyésztőszervezet a 8. cikk (1) bekezdésében említett tenyésztési programjában részletes tervet készít a fajta kitenyésztésére va...
	(4) Az e cikk (1) bekezdése a) pontjában és (2) bekezdése a) pontjában említett időszakok végéig az illetékes hatóság végrehajtja a 43. cikkben meghatározott hatósági ellenőrzést.
	(5) Amennyiben e cikkel összhangban kitenyésztenek vagy rekonstruálnak egy fajtát, a tagállamok az erre vonatkozó információt a 7. cikkben előírt névjegyzékben közzéteszik úgy, hogy abba erre utaló bejegyzést tesznek.
	(1) Amennyiben a tenyésztőszervezet a 17. cikknek megfelelően melléktörzskönyvi részeket hoz létre, a tenyésztőszervezetek a tenyésztők kérésére bejegyzik a 17. cikkben meghatározott megfelelő melléktörzskönyvi részekbe a tenyésztési programjukban sze...
	(2) A tenyésztőszervezetek a tenyésztők kérésére bejegyzik a 16. cikkben foglalt főtörzskönyvi részbe az e cikk (1) bekezdésében említett állatok ivadékait és ezen ivadékokat fajtatiszta tenyészállatoknak tekintik, feltéve hogy az ivadékok megfelelnek...
	(1) A valamely fajtára vonatkozó, a 8. cikk (3) bekezdésével és adott esetben a 12. cikkel összhangban jóváhagyott tenyészési programot végrehajtó tenyésztőszervezetek engedélyezik:
	a) természetes fedeztetés céljára azon fajta bármely fajtatiszta tenyészállatát,
	b) a mesterséges termékenyítés céljából azon szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészállataiból gyűjtött spermát, amelyeknek elvégezték a 25. cikknek megfelelő tenyészértékbecslését;
	c) a mesterséges termékenyítés céljából azon sertésfélék, juhfélék vagy kecskefélék fajtatiszta tenyészállataiból gyűjtött spermát, amelyeknek elvégezték a teljesítményvizsgálatát és tenyészértékbecslését a 25. cikknek megfelelően;
	d) a mesterséges termékenyítés céljából azon lófélék fajtatiszta tenyészállataiból gyűjtött spermát, amelyeknek – amennyiben a 8. cikk bekezdésével és adott esetben a 12. cikkel összhangban elfogadott tenyésztési program előírja – elvégezték a teljesí...
	e) embrióátültetés céljából az e cikk b) vagy c) pontja szerinti spermafelhasználás révén megfogant embriók in vitro előállításához és ugyanígy fogant, in vivo nyert embriókhoz gyűjtött és használt petesejteket, amennyiben a petesejteket és az embriók...
	f) embrióátültetés céljából az e cikk d) pontja szerinti spermafelhasználás révén megfogant embriók in vitro előállításához és ugyanígy fogant, in vivo nyert embriókhoz gyűjtött és használt petesejteket, amennyiben a petesejteket és az embriókat a lóf...
	g) szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék fajtatiszta hímivarú tenyészállatainak vizsgálata céljából olyan fajtatiszta tenyészállatokból nyert spermát, amelyet nem vetettek alá teljesítményvizsgálatnak vagy tenyészértékbecslésnek, fe...
	(2) Lófélék fajtatiszta tenyészállatai esetében az e cikk (1) bekezdésétől eltérve, a tenyésztőszervezet megtilthatja vagy korlátozhatja az abban a bekezdésben említett egy vagy több szaporítási technika alkalmazását vagy fajtatiszta tenyészállatok eg...
	A fajta eredetét nyilvántartó – az I. melléklet 3. része 3. pontjának a) alpontja szerinti – törzskönyvet létrehozó tenyésztőszervezet tenyésztési programjában rögzített, ilyen tilalom vagy korlátozás kötelező érvényű az ugyanazon fajta kapcsolódó mén...
	(3) Veszélyeztetett fajták esetében a tenyésztőszervezet megtilthatja vagy korlátozhatja a fajta fajtatiszta tenyészállatának felhasználását, beleértve szaporítóanyagának felhasználását, amennyiben az ilyen jellegű felhasználás veszélyeztetné a fajta ...
	(4) A 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programot végrehajtó tenyésztőszervezet által létrehozott törzskönyv főtörzskönyvi részébe bejegyzett fajtatiszta hímivarú tenyészállatoktól gyűjtött, az (1) beke...
	(5) Az (1) és (4) bekezdés alkalmazásában az ezekben a bekezdésekben említett fajtatiszta tenyészállatok szaporítóanyagait olyan spermagyűjtő vagy -tároló központban, vagy embriógyűjtő vagy -előállító munkacsoport által kell gyűjteni, előállítani, fel...
	(6) Az (5) bekezdéstől eltérve egy tagállam engedélyezheti fajtatiszta tenyészállatok szaporítóanyagainak vagy azon tagállam jogszabályainak megfelelően jóváhagyott spermagyűjtő vagy -tároló központban vagy embriótároló központban, embriógyűjtő vagy -...
	(7) Az (1) bekezdés b), c) és e) pontjától eltérve, amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program célja a fajta vagy a fajtán belüli genetikai sokféleség megőrzése, teljesítményvizsgálat és teny...
	(1) Ha szarvasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék és lófélék fajtatiszta tenyészállatait mesterséges termékenyítés céljából történő spermagyűjtésre használják, a tenyésztőszervezetek előírják azok azonosítását vércsoportjuk vizsgálata alapján vagy más m...
	(2) A tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek előírhatják, hogy ha szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék, kecskefélék és lófélék tenyészállatait petesejtek és embriók gyűjtésére használják és ha sertésfélék tenyészállatait mesterséges t...
	(3) Egy tagállam vagy az érintett fajú tenyészállatok tenyésztésével foglalkozó valamely európai szövetség kérésére a Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén jóváhagyja a tenyészállatok azonosításának módszereit, ha azok legalább ugyanoly...
	(1) A tenyésztők kérésére a hibridtenyésztő szervezetek a II. melléklet 2. részében meghatározott követelményeket teljesítő, az ugyanazon fajtához, vonalhoz vagy keresztezéshez tartozó hibrid tenyészsertéseket tenyésztési nyilvántartásukba veszik.
	(2) A hibridtenyésztő szervezetek nem tagadhatják meg olyan hibrid tenyészsertések felvételét a tenyésztési nyilvántartásaikba, amelyeket a II. melléklet 2. részének megfelelően felvett egy ugyanazon fajtára, vonalra vagy keresztezésre vonatkozó tenyé...
	(1) A valamely fajta, vonal vagy keresztezés hibrid tenyészsertésein a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programot végrehajtó hibridtenyésztő szervezetek engedélyezik:
	a) természetes fedeztetésre ugyanazon fajta, vonal vagy keresztezés hibrid tenyészsertéseit, mint a tenyésztési programban meghatározottak,
	b) mesterséges termékenyítésre olyan hibrid tenyészsertésektől gyűjtött spermát, amelyeket - ha azt a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program előírja – a 25. cikknek megfelelően teljesítményvizsgálatn...
	c) embrióátültetés céljából a b) pont szerinti spermafelhasználás révén fogant embriók in vitro előállításához és ugyanígy fogant, in vivo nyert embriókhoz gyűjtött és használt petesejtek, amennyiben a petesejteket és az embriókat olyan hibrid tenyész...
	d) a szóban forgó hímivarú hibrid tenyészsertések vizsgálata céljából olyan hibrid tenyészsertésekből nyert sperma, amelyeket nem vetettek alá teljesítményvizsgálatnak vagy tenyészértékbecslésnek, feltéve hogy a spermát kizárólag e hibrid tenyészserté...
	(2) A 8. cikk (3) bekezdése vagy adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programot végrehajtó hibridtenyésztő szervezet által létrehozott tenyésztési nyilvántartásban nyilvántartott hímivarú hibrid tenyészsertéseket és szaporítóanyaga...
	(3) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazásában az ezekben a bekezdésekben említett hibrid tenyészsertések szaporítóanyagait olyan spermagyűjtő vagy -tároló központban, vagy embriógyűjtő vagy -előállító munkacsoport által kell gyűjteni, előállítani, feldol...
	(4) A (3) bekezdéstől eltérve valamely tagállam engedélyezheti hibrid tenyészsertések szaporítóanyagainak embriógyűjtő vagy -előállító munkacsoport vagy azon tagállam szabályozásának megfelelően jóváhagyott, speciálisan képzett személyzet által sperma...
	(1) A Bizottságot felhatalmazást kap arra, hogy a 61. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el a III. melléklet szükséges módosításai vonatkozásában a szarvasmarhafélék, juhfélék és kecskefélék fajtatiszta tenyészállatai ...
	a) tudományos fejlődés;
	b) műszaki fejlődés; vagy
	c) az értékes genetikai erőforrások megőrzésének szükségessége.
	(2) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén egységes szabályokat állapíthat meg az ebben a cikkben említett szarvasmarhafélék, juhfélék és kecskefélék fajtatiszta tenyészállatai teljesítményvizsgálata és a tenyészértékbecslése tekinteté...
	(1) Amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program alapján teljesítményvizsgálat és tenyészértékbecslés elvégzésére kerül sor, a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek
	a) saját maguk végzik el a teljesítményvizsgálatot és a tenyészértékbecslést; vagy
	b) harmadik felet jelölnek ki, amelyhez kiszervezik a teljesítményvizsgálatot vagy a tenyészértékbecslést.
	(2) Valamely tagállam vagy – ha a tagállam úgy dönt – illetékes hatóságai megkövetelhetik, hogy harmadik félnek az (1) bekezdés b) pontjával összhangban történő kijelölése érdekében ezen harmadik feleknek, meg kell szereznie a tagállam vagy illetékes ...
	(3) A (2) bekezdésben említett rendelkezést alkalmazó tagállam vagy – ha a tagállam úgy dönt – illetékes hatóságai biztosítják, hogy engedély adjanak ki az abban a bekezdésben említett harmadik feleknek, amennyiben azok rendelkeznek:
	a) teljesítményvizsgálat vagy tenyészértékbecslés elvégzéséhez szükséges létesítményekkel és berendezésekkel;
	b) megfelelően képzett személyzettel; és
	c) a 25. cikkben meghatározott teljesítményvizsgálat vagy tenyészértékbecslés elvégzésére alkalmas képességgel.
	(4) A 8. cikk (4) bekezdésének a) pontjától eltérve adott tagállam vagy illetékes hatósága dönthet úgy, hogy az illetékes hatóság felé a kiszervezett teljesítményvizsgálatra vagy tenyészértékbecslésre vonatkozó, e rendeletben foglalt előírások betartá...
	(5) A teljesítményvizsgálatot vagy tenyészértékbecslést saját maguk végző tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek vagy tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek által az e cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban kijelö...
	A tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek elismerésekor, tenyésztési programjuk jóváhagyásakor, e harmadik felek engedélyezésekor vagy e tenyésztésben résztvevők hatósági ellenőrzésekor az illetékes hatóságok figyelembe vehetik az ilyen ...
	(6) A tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek részletes információkat tesznek nyilvánosan hozzáférhetővé a teljesítményvizsgálatot vagy tenyészértékbecslést végzőkről.
	(1) Amennyiben a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet maga végzi tenyészállatok teljesítményvizsgálatát vagy tenyészértékbecslését vagy e tevékenységeket a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerint kiszervezi harmadik félhez, a tenyészt...
	a) az illetékes hatóság hatáskörébe tartozó területen található gazdaságokban tartott tenyészállatok tekintetében elvégzett teljesítményvizsgálatok és tenyészértékbecslések eredményeként kapott valamennyi adatot tartalmazó nyilvántartások;
	b) a tulajdonságok nyilvántartási módszereinek adatai;
	c) a teljesítményvizsgálat eredményeinek elemzésére használt teljesítményleírás modelljének adatai;
	d) az egyes értékelt tulajdonságok esetében a teljesítményvizsgálat eredményeinek elemzésére használt statisztikai módszerek adatai;
	e) az egyes értékelt tulajdonságok esetében alkalmazott genetikai paraméterek adatai, beleértve adott esetben a genomvizsgálat adatait is.
	(2) A tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek vagy e tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek kérésére az ezen tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban...
	(1) Amennyiben elismerten szükség van a tenyésztőszervezetek vagy a tenyésztőszervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja értelmében kijelölt harmadik intézmények által fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslé...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(2) Amennyiben elismerten szükség van a tenyésztőszervezetek vagy a tenyésztőszervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja értelmében kijelölt harmadik félnek, az illetékes hatóságok vagy a tagállamoknak a veszélyeztetett fajták vagy a fajt...
	(3) Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(4) Az (1) és (2) bekezdésben említett kijelölés nyílt szelekciós eljárás keretében és korlátozott időszakra történik vagy rendszeresen felül kell vizsgálni.
	(4) Az e cikk (1) vagy (2) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok:
	a) betartják a IV. melléklet 1. pontjában meghatározott követelményeket; és
	b) felelősek az alábbiakban meghatározott feladatok ellátásáért:
	i. az e cikk (1) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok esetében a IV. melléklet 2. pontja;
	ii. az e cikk (2) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok esetében a IV. melléklet 3. pontja;
	ha e feladatok szerepelnek a referenciaközpontoknak a – Bizottság által a 652/2014/EU rendelet 36. cikkével összhangban elfogadott vonatkozó munkaprogramok célkitűzéseivel és prioritásaival összhangban létrehozott – éves vagy többéves munkaprogramjában.

	(5) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 61. cikknek megfelelően, felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el az alábbiak módosítása tekintetében:
	a) a IV. melléklet 1. pontjában az európai uniós referenciaközpontok tekintetében meghatározott követelmények;
	b) a IV. melléklet 2. és 3. pontjában az európai uniós referenciaközpontok tekintetében meghatározott feladatok.
	Az e bekezdésben meghatározott, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok megfelelően figyelembe veszik:
	a) a fajtatiszta tenyészállatok fajtáit, amelyek esetében a teljesítményvizsgálat és a tenyészértékbecslés módszereit össze kell hangolni vagy fejleszteni kell, valamint a teljesítményvizsgálat vagy a tenyészértékbecslés területén elért tudományos és ...
	b) a veszélyeztetett fajtákat, amelyek esetében e fajták vagy e fajtákon belüli genetikai sokféleség megőrzésének módszereit létre kell hozni vagy össze kell hangolni, valamint az ezeken a területeken elért tudományos és technikai fejlődést.
	(6) A Bizottság ellenőrzi az (1) vagy (2) bekezdés szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontokat, hogy megállapítsa, hogy:
	a) betartják-e a IV. melléklet 1. pontjában meghatározott követelményeket;
	b) elvégzik-e az alábbiakban meghatározott feladatokat:
	i. az (1) bekezdés szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok esetében a IV. melléklet 2. pontja;
	ii. a (2) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok esetében a IV. melléklet 3. pontja.

	Ha az ilyen ellenőrzések eredményei azt állapítják meg, hogy az európai uniós referenciaközpont nem felel meg a IV. melléklet 1. pontjában meghatározott követelményeknek vagy nem végzi el a IV. melléklet 2. és 3. pontjában meghatározott feladatokat, a...
	(1) Amennyiben a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk értelmében jóváhagyott tenyésztési programban részt vevő tenyésztők tenyészállataik vagy szaporítóanyagaik esetében származási igazolásokat kérnek, az e tenyésztési programot végrehajt...
	(2) A tenyészállatok vagy szaporítóanyagaik kísérő származási igazolásait csak az alábbiak bocsáthatják ki:
	a) az e tenyészállatokon a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk értelmében jóváhagyott tenyészési programot végrehajtó tenyésztőszervezetek vagy hibridtenyésztő szerezetek;
	b) a 8. cikk (3) bekezdésében vagy adott esetben a 12. cikk (2) bekezdésének a) pontjában említett illetékes hatóságok, amennyiben azok így döntenek; vagy
	c) az e tenyészállatokon tenyésztési programot végrehajtó, a 34. cikk szerinti névjegyzékben szereplő harmadik országbeli tenyésztőszervezetek.
	A származási igazolást az a tenyészállatokat vagy azok szaporítóanyagait küldő tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet bocsátja ki, amely azt a törzskönyvet vagy a tenyésztési nyilvántartást vezeti, ahol e tenyészállatok be vannak jegyezve v...
	(5) A 34. cikk szerinti névjegyzékben szereplő harmadik országbeli tenyésztőszervezet által vezetett törzskönyvbe felvett vagy tenyésztési nyilvántartásba vett tenyészállatok vagy szaporítóanyagaik Unióba történő beléptetésekor, és amennyiben e tenyés...
	A származási igazolást a tenyészállatokat tartalmazó törzskönyvet vagy tenyésztési nyilvántartást vezető, a 34. cikk szerinti névjegyzékben szereplő harmadik országbeli tenyésztőszervezet vagy a küldő harmadik ország hivatalos szerve bocsátja ki.
	(6) Az (4) és (5) bekezdésekben említett származási igazolások:
	a) tartalmazzák az V. melléklet vonatkozó részeiben és fejezeteiben meghatározott információkat;
	b) megfelelnek a (10) bekezdés szerint elfogadott végrehajtási jogi aktusokban meghatározott vonatkozó származási igazolás-mintáknak.
	(7) A tenyésztési programjuk szerinti teljesítményvizsgálatot vagy tenyészértékbecslést vagy mindkettőt végző vagy ( tenyésztőszervezetek esetében( e tevékenységeket a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja alapján harmadik felekhez kiszervező tenyésztős...
	a) a teljesítményvizsgálatok eredményei;
	b) a tenyészértékbecslés aktuális eredményei; és
	c) az adott tenyészállatot vagy a szaporítóanyagok donorállatait érintő valamennyi genetikai hiba és genetikai sajátosság, a jóváhagyott tenyésztési program tekintetében.
	(8) A tenyésztési programja szerinti teljesítményvizsgálatot vagy tenyészértékbecslést vagy mindkettőt végző vagy ( hibrid tenyésztőszervezetek esetében ( e tevékenységeket a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontja alapján harmadik felekhez kiszervező hib...
	a) a teljesítményvizsgálatok eredményei;
	b) a tenyészértékbecslés aktuális eredményei; és
	c) az adott tenyészállatot vagy a szaporítóanyagok donorállatait érintő valamennyi genetikai hiba és genetikai sajátosság, a jóváhagyott tenyésztési program tekintetében.
	(9) A Bizottságot felhatalmazást kap arra, hogy a 61. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el az V. mellékletben meghatározott származási igazolások tartalmának módosítása tekintetében az alábbiak figyelembevétele érdeké...
	a) tudományos fejlődés;
	b) műszaki fejlődés;
	c) a belső piac működése; vagy
	d) az értékes genetikai erőforrások megőrzésének szükségessége.
	(10) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén létrehozza a tenyészállatok és szaporítóanyagaik származási igazolásainak formanyomtatványait. A fenti végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljá...
	(1) A 30. cikk (2) bekezdésétől eltérve az illetékes hatóság engedélyezheti, hogy a szaporítóanyagokat a tenyésztőszervezettől vagy hibridtenyésztő szervezettől kapott információk alapján olyan spermagyűjtő vagy -tároló központ, vagy olyan embriógyűjt...
	(2) A 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjától eltérve az illetékes hatóság engedélyezheti, hogy ne használják a 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjában említett formanyomtatványokat, feltéve hogy:
	a) szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék tenyészállatai esetében, az V. melléklet 2. részének I. fejezetében vagy az V. melléklet 3. részének I. fejezetében foglalt információk szerepelnek az e tenyészállatokat kísérő, a tenyésztősze...
	b) a szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és lófélék szaporítóanyagai esetében:
	i. a szaporítóanyagok donorállataival kapcsolatos információkat a szaporítóanyagokat kísérő csatolt, illetve a szaporítóanyagok elküldése előtt vagy azt követően megküldött egyéb dokumentumok vagy az eredeti származási igazolás másolata tartalmazza, a...
	ii. a spermával, petesejtekkel és embriókkal kapcsolatos információkat a spermához petesejtekhez és embriókhoz csatolt egyéb dokumentumok tartalmazzák, amelyeket a tenyésztőszervezet, a hibridtenyésztő szervezet vagy az (1) bekezdésben említett más t...

	(3) A 30. cikk (7) bekezdése a) és b) pontjától és a 30. cikk (8) bekezdése a) és b) pontjától eltérve, ha a teljesítményvizsgálat vagy a tenyészértékbecslés eredményei egy honlapon közzétételre kerültek, a tenyésztőszervezetek, a hibridtenyésztő szer...
	(1) A 30. cikk (6) bekezdésétől eltérve a lófélék fajtatiszta tenyészállatai esetében az V. melléklet 2. részének I. fejezetében foglalt információkat a lófélék egész élettartamra szóló azonosítására szolgáló dokumentum tartalmazza. A Bizottság felhat...
	(2) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén megállapíthatja a lófélék egész élettartamra szóló azonosítására szolgáló dokumentumok formanyomtatványait. Ezeket a fenti végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizs...
	(3) Az (1) bekezdésétől eltérve, amennyiben a teljesítményvizsgálat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit nyilvánosan közzéteszik egy honlapon, az illetékes hatóságok engedélyezhetik, hogy az V. melléklet 2. része I. fejezete 1 pontjának m) alpontjá...
	(4) Az (1) bekezdésétől eltérve, az illetékes hatóságok engedélyezhetik, hogy az V. melléklet 2. része I. fejezete 1. pontjának m) és n) pontjában foglalt információkat tartalmazzák a tenyésztőszervezet által vezetett törzskönyvben nyilvántartott fajt...
	(1) A 30. cikk (2) bekezdésének c) pontjától és (5) bekezdésétől eltérve a szaporítóanyagokat kísérheti harmadik országbeli tenyésztőszervezet nevében egy olyan spermagyűjtő vagy -tároló központ, vagy embriógyűjtő vagy -előállító munkacsoport által a ...
	(2) A 30. cikk (6) bekezdésének b) pontjától eltérve, a 30. cikk (6) bekezdésének) pontjában említett formanyomtatványokat nem kell használni, ha:
	a) ha az V. melléklet vonatkozó részeiben és fejezeteiben meghatározott információkat a tenyészállatot vagy szaporítóanyagait kísérő más dokumentum tartalmazza;
	b) ha a tenyésztési programot végző harmadik országbeli tenyésztőszervezet vagy az (1) bekezdésben említett más tenyésztésben résztvevő biztosítja e dokumentumok teljes körű listáját és kijelenti, hogy az V. melléklet vonatkozó részeiben és fejezetei...
	(3) A 30. cikk (7) bekezdése a) és b) pontjától, valamint a 30. cikk (8) bekezdése a) és b) pontjától eltérve, ha a teljesítményvizsgálat vagy a tenyészértékbecslés eredményei egy honlapon közzétételre kerültek, a harmadik országbeli tenyésztőszerveze...
	(1) A Bizottság vezeti, aktualizálja és közzéteszi a harmadik országbeli tenyésztőszervezetek névjegyzékét.
	(2) A Bizottság az (1) bekezdésben meghatározott névjegyzékébe kizárólag azt a harmadik országbeli tenyésztőszervezetet veszi fel, amely tekintetében a harmadik ország hivatalos szervétől azt bizonyító dokumentációt kapott, hogy az adott harmadik ors...
	a) az ugyanazon fajtával tenyésztőszervezetek által végrehajtott, a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelően jóváhagyott tenyésztési programokkal, vagy hibridtenyésztő szervezetek által ugyanazon fajtával, vonallal vagy keresztezéssel végrehajtott tenyész...
	i. a tenyészállatok törzskönyvekbe történő bejegyzése vagy tenyésztési nyilvántartásba vétele;
	ii. tenyészállatok tenyésztés céljából történő engedélyezése;
	iii. tenyészállatok szaporítóanyagai vizsgálat és tenyésztés céljából történő felhasználása;
	iv. teljesítményvizsgálatra és tenyészértékbecslésre alkalmazott módszerek;

	b) felügyeletét vagy ellenőrzését annak a harmadik országnak a hivatalos szerve végzi.
	c) olyan eljárási szabályzatot fogadott el, amely biztosítja, hogy a tenyésztőszervezetek által a törzskönyvbe, vagy a hibridtenyésztő szervezetek által a tenyésztési nyilvántartásba bejegyzett tenyészállatokat, valamint az e tenyészállatok szaporítóa...
	(3) A Bizottság az e cikk (1) bekezdésében meghatározott névjegyzékben azokra a harmadik országokra is hivatkozik, amelyek a 38. cikknek megfelelően egyenértékűnek tekinthető intézkedéseket alkalmaznak, ideértve azt is, amikor a harmadik országok öss...
	(4) A Bizottság a névjegyzékből haladéktalanul törli azokat a harmadik országbeli tenyésztőszervezeteket, amelyek nem tesznek eleget a (2) bekezdésben foglalt valamely követelménynek.
	(1) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén elismerheti, hogy egy harmadik ország által alkalmazott intézkedések az alábbiak tekintetében egyenértékűek az e rendeletben előírtakkal:
	a) a 4. cikkben meghatározott tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek elismerése;
	b) a tenyésztőszervezetek és hibridtenyésztő szervezetek 8. cikkben meghatározott tenyésztési programjainak jóváhagyása;
	c) a fajtatiszta tenyészállatok törzskönyvekbe történő bejegyzése és a hibrid tenyészsertéseknek a tenyésztési nyilvántartásokba történő, 18., 20. és 23. cikk szerinti felvétele;
	d) tenyészállatok tenyésztés céljából történő engedélyezése a 21., 22. és 24. cikkben meghatározottak szerint;
	e) tenyészállatok szaporítóanyagainak vizsgálat és tenyésztés céljából történő felhasználása a 21. és 24. cikk szerint;
	f) a 25. cikkben meghatározott teljesítményvizsgálat és tenyészértékbecslés;
	g) a tenyésztésben résztvevőknél végrehajtott, a 43. cikkben meghatározott hatósági ellenőrzések.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(2) Az (1) bekezdésben említett végrehajtási jogi aktusokat az alábbiak alapján kell elfogadni:
	a) azon harmadik ország által szolgáltatott információk és adatok alapos vizsgálata, amely intézkedéseit az e rendelet által előírtakkal egyenértékűnek kívánja elismertetni;
	b) adott esetben a 57. cikknek megfelelően a Bizottság által elvégzett ellenőrzés kielégítő eredménye.
	(3) Az (1) bekezdésben említett végrehajtási jogi aktusok határozhatják meg a tenyészállatoknak és szaporítóanyagaiknak az érintett harmadik országból az Unióba történő belépésére vonatkozó részletes feltételeket és tartalmazhatják:
	a) az e tenyészállatokat vagy szaporítóanyagaikat kísérő származási igazolások formátumát és tartalmát;
	b) e tenyészállatok vagy szaporítóanyagaik Unióba történő belépésére valamint az Unióba történő belépésükkor elvégzendő hatósági ellenőrzésekre vonatkozó egyedi előírásokat;
	c) szükség esetén azon érintett harmadik országban található, harmadik országbeli tenyésztőszervezetek névjegyzékének létrehozására és módosítására vonatkozó eljárásokat, ahonnan a tenyészállatok és szaporítóanyagaik Unióba történő belépése engedélye...
	(4) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén haladéktalanul hatályon kívül helyezi az (1) bekezdésben említett végrehajtási jogi aktusokat, amennyiben az elfogadásukkor az intézkedések egyenértékűségének elismerése tekintetében megállapí...
	(1) A tenyésztő kérelmére a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet bejegyzi törzskönyve főtörzskönyvi részébe vagy tenyésztési nyilvántartásába veszi az Unióba beléptetett bármely tenyészállatot és az Unióba beléptetett szaporítóanyagból el...
	a) a tenyészállatot vagy a szaporítóanyagok donorállatait a feladás helye szerinti harmadik országban egy harmadik országbeli tenyésztőszervezet által vezetett törzskönyvbe bejegyezték, illetve tenyésztési nyilvántartásba vették;
	b) az adott szaporítóanyagok teljesítik a 21. cikk (1) vagy (2) bekezdésében meghatározott feltételeket, amennyiben ezt az adott tenyésztő vagy hibridtenyésztő szervezet által végrehajtott tenyésztési program előírja;
	c) az adott tenyészállat megfelel a fajta jellemzőinek, vagy – hibrid tenyészsertés esetében – az adott tenyésztő vagy hibridtenyésztő szervezet által végzett tenyésztési programban meghatározott fajta, vonal és keresztezés jellemzőinek;
	d) az a) pontban említett harmadik országbeli tenyésztőszervezet szerepel a harmadik országbeli tenyésztőszervezetek 34. cikkben meghatározott névjegyzékében.
	(2) A tagállamok vagy az illetékes hatóságok tenyésztéstechnikai vagy származástani alapon nem tilthatják meg, nem korlátozhatják vagy nem akadályozhatják a tenyészállatok vagy szaporítóanyagaik Unióba történő beléptetését és a szóban forgó állatok va...
	(1) Amennyiben a fajtatiszta tenyészállatok szállítmányáért felelős tenyésztésben résztvevő az adott szállítmány állataira a 2658/87/EGK rendelet által a fajtatiszta tenyészállatokra előírt szerződéses vámtétel alkalmazását kéri, úgy:
	a) ezeket az állatokat az alábbi dokumentumoknak kell kísérniük:
	i. a 30. cikk (5) bekezdése vagy a 32. cikk szerinti származási igazolás;
	ii. egy olyan dokumentum, amely jelzi, hogy az állatokat egy tenyésztőszervezet által vezetett törzskönyvbe, vagy egy hibridtenyésztő szervezet által vezetett nyilvántartásba be fogják jegyezni;

	b) a határállomáson ellenőrzést végeznek az adott szállítmányon, amelynek során a 91/496/EGK irányelv 4. cikkében említett okmányellenőrzést, azonosítást és fizikai ellenőrzést végeznek.
	(2) Az (1) bekezdés b) pontjában előírt ellenőrzések célja, hogy megvizsgálják, hogy:
	a) a szállítmányhoz csatolták-e az (1) bekezdés a) pontjában említett dokumentumokat;
	b) a szállítmány tartalma és jelölése megfelel-e az (1) bekezdés a) pontjában említett dokumentumokban szereplő információknak.
	(1) Ha egy tagállamban vagy egy olyan területen, ahol illetékes hatóság működik, nincs olyan tenyésztőszervezet, tenyésztő szövetség vagy közjogi szerv, amelyik a szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és lófélékhez tartozó fajtatiszta tenyészállatokon...
	a) szükség van a fajta fenntartására, vagy annak egy tagállamban – vagy egy olyan területen, ahol illetékes hatóság működik – történő meghonosítására; vagy
	b) az adott fajta veszélyeztetett.
	(2) Az e cikkel összhangban tenyésztési programot végrehajtó illetékes hatóság szükséges intézkedéseket hoz annak biztosítására, hogy ez ne járjon kedvezőtlen hatással arra, hogy:
	a) a tenyésztőegyesületeket, tenyésztő szövetségeket vagy közjogi szerveket a 4. cikk (3) bekezdésének megfelelően tenyésztőszervezeteknek ismerjék el;
	b) a tenyésztőszervezetek tenyésztési programjait a 8. cikk (3) bekezdésének, valamint adott esetben a 12. cikknek megfelelően jóváhagyják.
	(3) Ha egy illetékes hatóság fajtatiszta tenyészállatok vonatkozásában tenyésztési programot folytat, akkor az illetékes hatóságnak:
	a) elégséges szakképzett személyzettel, megfelelő eszközökkel és berendezésekkel kell rendelkeznie tenyésztési programja hatékony végrehajtásához;
	b) el kell tudnia végezni a tenyésztési programjában szereplő tenyészállatok származásának nyilvántartásához szükséges ellenőrzéseket;
	c) rendelkeznie kell fajtatiszta tenyészállatok elegendően nagy állományával és elégséges számú tenyésztővel a tenyésztési program által lefedett földrajzi területen;
	d) tudnia kell létrehozni, vagy ha az adatokat létrehozták számára, tudnia kell felhasználni a tenyésztési program végrehajtásához szükséges fajtatiszta tenyészállatokra vonatkozó adatokat;
	e) az eljárási szabályzatot kell elfogadnia:
	i. az adott tenyésztési programban részt vevő tenyésztőkkel fennálló viták rendezésének szabályozására;
	ii. az adott tenyésztési programban részt vevő tenyésztők egyenlő bánásmódban történő részesítésének biztosítására;
	iii. az adott tenyésztési programban részt vevő tenyésztők jogainak és kötelezettségeinek meghatározására.

	(4) Az (1) bekezdésben említett tenyésztési programnak az alábbiakat kell magában foglalnia:
	a) a program céljával kapcsolatos információkat, amely cél a fajta megőrzése, a fajta javítása, egy új fajta kitenyésztése vagy egy fajta rekonstruálása, vagy ezen célok bármely kombinációja kell, hogy legyen
	b) a tenyésztési programban szereplő fajta neve az egyéb törzskönyvekben bejegyzett hasonló fajtatiszta tenyészállatokkal való összetévesztés megelőzése érdekében;
	c) a fajta részletes tulajdonságait, beleértve a tenyésztési programban szereplő alapvető jellemzőket;
	d) a földrajzi területtel kapcsolatos információkat, ahol a programot végrehajtják;
	e) a fajtatiszta tenyészállatok azonosítására szolgáló rendszerrel kapcsolatos információkat, amely biztosítja, hogy a fajtatiszta tenyészállatokat csak akkor jegyezzék be egy törzskönyvbe, ha azokat egyenként és az érintett állatfajták azonosítására ...
	f) a törzskönyvekbe bejegyzett vagy nyilvántartásba vett és bejegyzésre jogosult fajtatiszta tenyészállatok származásának nyilvántartására szolgáló rendszerrel kapcsolatos információkat;
	g) a tenyésztési program szelekciós és tenyésztési célkitűzéseit, ideértve a tenyésztési programnak a fajtatiszta tenyészállatok szelekciójára vonatkozó főbb céljait és e főbb célokhoz kapcsolódó részletes értékelési kritériumok megnevezését;
	h) amennyiben egy tenyésztési program teljesítményvizsgálatot és tenyészértékbecslést ír elő, úgy:
	i. a teljesítményvizsgálat eredményeinek létrehozására, nyilvántartására, közlésére és felhasználására alkalmazott rendszerrel kapcsolatos információkat;
	ii. a fajtatiszta tenyészállatok genetikai valamint adott esetben genomikus értékelésére használt rendszerre, értékelésével vonatkozó információkat;

	i) amennyiben a 17. cikkben foglaltak szerinti melléktörzskönyvi részek kerülnek megállapításra, vagy ha a főtörzskönyvi részt a 16. cikk szerinti osztályokra bontják, a törzskönyv felosztására vonatkozó szabályokat és az állatok e részekben történő n...
	j) amennyiben a lófélék fajtatiszta tenyészállatai esetében a tenyésztési program megtiltja vagy korlátozza egy vagy több szaporítási technika alkalmazását vagy fajtatiszta tenyészállatoknak a 21. cikk (2) bekezdésében említett egy vagy több szaporítá...
	k) amennyiben az illetékes hatóság a tenyésztési programja kezeléséhez kapcsolódó konkrét technikai tevékenységeket harmadik félhez kiszervezi, az e tevékenységekkel kapcsolatos információkat, valamint a kijelölt harmadik felek nevét és elérhetőségeit.
	(5) Amennyiben egy illetékes hatóság a lófélékhez tartozó fajtatiszta tenyészállatokkal tenyésztési programot hajt végre, a (3) és (4) bekezdésben meghatározott követelményeken felül az I. melléklet 3. részének 1., 2., 3. pontjában, valamint 4. pontjá...
	(6) Amennyiben egy illetékes hatóság fajtatiszta tenyészállatokkal tenyésztési programot hajt végre, úgy a programmal kapcsolatos bármely változásról ennek az illetékes hatóságnak kell a tenyésztési programban részt vevő tenyésztőket átlátható módon ...
	(7) Ha egy illetékes hatóság fajtatiszta tenyészállatokkal tenyésztési programot hajt végre, úgy a 3., 13–22., 25., 27. cikket, a 28. cikk (2) bekezdését, a 30., 31., 32. cikket és a 36. cikk (1) bekezdését kell értelemszerűen alkalmazni.
	(1) A tagállamok kijelölik azokat az illetékes hatóságokat, amelyek azon hatósági ellenőrzések elvégzéséért felelősek, amelyek célja annak ellenőrzése, hogy a tenyésztésben résztvevők teljesítik-e az e rendeletben előírt szabályokat, továbbá amelyek a...
	(2) Minden tagállam:
	a) elkészíti és naprakészen tartja az (1) bekezdésnek megfelelően általa kijelölt illetékes hatóságok névjegyzékét és azok elérhetőségeit;
	b) az a) pontban említett névjegyzékben megadja azokat a címeket, amelyekre az alábbiakat kell megküldeni:
	i. a 12. cikkben említett bejelentéseket; vagy
	ii. az 48. és 49. cikkben említett információkat, kérelmeket és bejelentéseket.

	c) az a) pontban említett névjegyzéket közzé teszi egy honlapon, és ezt a honlapot bejelenti a Bizottságnak.
	(3) A Bizottság elkészíti és naprakészen tartja a (2) bekezdés c) pontjában említett honlapok jegyzékét, és azt közzéteszi.
	(1) Nem érintve azon eseteket, amelyekben az információ közlését az uniós vagy a nemzeti jog előírja, az illetékes hatóságok kötelesek előírni személyzetük tagjai számára, hogy azok nem adhatják át harmadik feleknek a hatósági ellenőrzésekkel és egyéb...
	(2) A szakmai titok tárgyát képező információk azok az információk, amelyek közzététele veszélyeztetné a következőket:
	a) a hatósági ellenőrzések vagy vizsgálatok célját;
	b) valamely tenyésztésben résztvevők vagy más természetes vagy jogi személy kereskedelmi érdekeinek védelmét;
	c) a bírósági eljárások és a jogi tanácsadás védelmét.
	(1) Az illetékes hatóságok megfelelő gyakorisággal elvégzik a tenyésztésben résztvevők hatósági ellenőrzéseit, az alábbiak figyelembe vételével:
	a) az e rendeletben meghatározott szabályokkal kapcsolatos meg nem felelés kockázata;
	b) a tenyésztésben résztvevőknél elvégzett hatósági ellenőrzések eddigi eredményeiről és az e rendeletben meghatározott szabályok általuk történő betartásáról készült korábbi nyilvántartás;
	c) a tenyésztésben résztvevők által vagy kérésükre harmadik felek által elvégzett önellenőrzések megbízhatósága és eredményei, melyeket az e rendeletben meghatározottszabályok betartásának ellenőrzése érdekében végeztek;
	d) bármely információ, amely az ebben a rendeletben meghatározott szabályoknak való meg nem felelésre utal.
	a) abból a tagállamból származnak-e, ahol a hatósági ellenőrzéseket végzik, vagy más tagállamból; vagy
	b) az Unióba lépnek-e be.
	(1) Az illetékes hatóságoknak jegyzőkönyvet kell felvenniük valamennyi általuk elvégzett hatósági ellenőrzésről.
	A jegyzőkönyv az alábbiakat tartalmazza:
	a) a hatósági ellenőrzés céljának leírása;
	b) az alkalmazott ellenőrzési módszerek;
	c) a hatósági ellenőrzés eredményei;
	d) az intézkedés, amelyet adott esetben a hatósági ellenőrzések eredményeképpen az illetékes hatóságok a tenyésztésben résztvevők számára előírnak.
	(2) Amennyiben nem ütközik az igazságügyi nyomozásoknak vagy a bírósági eljárások védelmének az érdekeivel, az illetékes hatóságok a hatósági ellenőrzésen átesett tenyésztésben résztvevők számára elküldik az (1) bekezdésben említett jegyzőkönyv másola...
	(1) Az illetékes hatóságok kérésére a tenyésztésben résztvevőknek a hatósági ellenőrzések vagy egyéb hatósági tevékenységek elvégzéséhez szükséges mértékben megfelelő hozzáférést kell biztosítaniuk az illetékes hatóságok tisztviselői számára a követke...
	a) saját berendezéseik, telephelyeik, valamint az ellenőrzésük alá tartozó egyéb helyek;
	b) számítógépes információkezelési rendszereik;
	c) az ellenőrzésük alá tartozó tenyészállataik és azok szaporítóanyagai;
	d) dokumentumaik és bármely más idevágó információ.
	(2) A hatósági ellenőrzések vagy egyéb hatósági tevékenységek során a tenyésztésben résztvevők segítséget nyújtanak az illetékes hatóságok személyzetének feladata elvégzésében, és együttműködnek velük.
	(1) Amennyiben meg nem felelést állapítottak meg, az illetékes hatóságok:
	a) meghoznak minden, a meg nem felelés eredetének és mértékének meghatározásához és az érintett tenyésztésben résztvevők felelősségének megállapításához szükséges intézkedést;
	b) megfelelő intézkedéseket hoznak annak biztosítása érdekében, hogy az érintett tenyésztésben résztvevők kiküszöböljék a meg nem felelést, és megelőzzék ezek további előfordulását.
	Az illetékes hatóságok a szükséges intézkedésekre vonatkozó döntéshozatal során figyelembe veszik a meg nem felelés jellegét, valamint az érintett tenyésztésben résztvevők szabályoknak való megfelelésével kapcsolatos tapasztalatokat.
	Az illetékes hatóságok adott esetben:
	a) elrendelhetik, hogy a tenyésztőszervezet halassza el a fajtatiszta tenyészállatok törzskönyvekbe történő bejegyzését, vagy a hibridtenyésztők halasszák el a hibrid tenyészsertések tenyésztési nyilvántartásba vételét;
	b) elrendelhetik, hogy a tenyészállatokat vagy szaporítóanyagaikat e rendelettel összhangban ne lehessen tenyésztésre felhasználni;
	c) felfüggeszthetik a tenyésztőszervezet vagy a hibridtenyésztő szervezet általi származási igazolások kibocsátását;
	d) felfüggeszthetik vagy visszavonhatják a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet által végrehajtott tenyésztési program jóváhagyását, amennyiben a tenyésztőszervezet vagy a hibridtenyésztő szervezet ismételten, folyamatosan vagy általában ...
	e) visszavonhatják a tenyésztőszervezet vagy a hibridtenyésztő szervezet számára a 4. cikk (3) bekezdése szerint megadott elismerést, ha az adott tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet a 4. cikk (3) bekezdése c) pontja előírásait ismételten...
	f) az e rendeletben meghatározott szabályok betartásának biztosítása érdekében meghozzák az általuk megfelelőnek ítélt további intézkedéseket.
	(2) Az illetékes hatóságok az érintett tenyésztésben résztvevőt vagy annak képviselőjét:
	a) kötelesek írásban értesíteni az (1) bekezdés szerint foganatosítandó fellépésre vagy intézkedésre vonatkozó határozatukról, annak indokolásával együtt;
	b) kötelesek tájékoztatni az említett határozatok elleni fellebbezési jogáról, valamint az alkalmazandó eljárásról és a határidőkről.
	(3) Az illetékes hatóságok figyelemmel kísérik a helyzetet, és a meg nem felelés súlyosságától és az újbóli megfelelés nyilvánvaló bizonyítékától függően módosítják, felfüggesztik vagy visszavonják az e cikknek megfelelően általuk hozott intézkedéseket.
	(4) A tagállamok rendelkezhetnek úgy, hogy az e cikk alapján felmerülő összes kiadást vagy annak egy részét az érintett tenyésztésben résztvevők állják.
	(1) Amennyiben a szabályok be nem tartása több tagállamból ered, több tagállamra terjed ki, vagy hatása több tagállamot érint, e tagállamok illetékes hatóságai az e rendeletben előírt szabályok helyes alkalmazásának biztosítása érdekében együttműködne...
	(2) Az (1) bekezdésben meghatározott együttműködés és igazgatási segítségnyújtás adott esetben magában foglalhatja:
	a) egy tagállam illetékes hatóságának (a továbbiakban: kérelmező illetékes hatóság) a hatósági ellenőrzések elvégzéséhez vagy nyomon követéséhez szükséges információkra vonatkozó indokolt kérését egy másik tagállam illetékes hatósága (a továbbiakban: ...
	b) más tagállamokra kihatással levő meg nem felelés esetén az előírások be nem tartásáról tudomást szerző illetékes hatóság bejelentését e tagállamok illetékes hatóságai felé;
	c) a kérelmező illetékes hatóság számára szükséges információk és dokumentumok a megkeresett illetékes hatóság általi, késedelem nélküli rendelkezésre bocsátását, amint a vonatkozó információk és dokumentumok rendelkezésre állnak;
	d) a megkeresett illetékes hatóság által elvégzett, az alábbiakhoz szükséges vizsgálatokat és hatósági ellenőrzéseket:
	i. a kérelmező illetékes hatóság számára minden szükséges információ és dokumentum biztosítása, beleértve az ilyen vizsgálatok vagy hatósági ellenőrzések eredményére vonatkozó információkat, valamint adott esetben a meghozott intézkedéseket;
	ii. az e rendeletben meghatározott szabályok betartásának ellenőrzése, szükség esetén a helyszínen, a saját joghatóságukon belül;

	e) az érintett illetékes hatóságok közötti megállapodás alapján a tagállam illetékes hatóságának a részvételét egy másik tagállam illetékes hatóságai által végzett helyszíni hatósági ellenőrzésekben.
	(3) Ha egy másik tagállamból származó tenyészállatok és szaporítóanyagaik tekintetében végzett hatósági ellenőrzések az e rendeletben említett szabályok ismételt be nem tartását mutatják, a hatósági ellenőrzéseket elvégző tagállam illetékes hatósága h...
	(4) E cikk azon nemzeti szabályok sérelme nélkül alkalmazandó, amelyek:
	a) bírósági eljárások tárgyát képező vagy azokkal kapcsolatos dokumentumok rendelkezésre bocsátására vonatkoznak;
	b) célja természetes vagy jogi személyek kereskedelmi érdekeinek a védelme.
	(5) Az illetékes hatóságok között az e cikknek megfelelően folytatott minden kommunikációt írásban, papíralapú vagy elektronikus formában kell lefolytatni.
	(1) Ha az illetékes hatóságok egy harmadik országtól olyan információt kapnak, amely az e rendeletben meghatározott szabályoknak való meg nem felelésre utal, indokolatlan késedelem nélkül:
	a) erről értesíteniük kell a meg nem feleléssel érintett többi tagállam illetékes hatóságait;
	b) amennyiben az információ uniós szintű jelentőséggel bír vagy bírhat, erről értesíteniük kell a Bizottságot.
	(2) Az e rendeletnek megfelelően végzett hatósági ellenőrzések vagy vizsgálatok révén szerzett információk közölhetők az (1) bekezdésben említett harmadik országgal, amennyiben:
	a) az információkat szolgáltató illetékes hatóságok hozzájárulnak az ilyen közléshez;
	b) a személyes adatok harmadik országokkal történő közlésére vonatkozó uniós és nemzeti szabályokat betartják.
	(1) A Bizottság haladéktalanul összehangolja az illetékes hatóságok által az e fejezet szerint hozott intézkedéseket és fellépéseket, amennyiben:
	a) a Bizottság számára rendelkezésre álló információk arra utalnak, hogy az e rendeletben meghatározott szabályoknak meg nem felelő vagy meg nem felelésre utaló tevékenységeket végeznek, és ezek több tagállamot érintenek;
	b) az érintett tagállamok illetékes hatóságai nem tudnak megállapodásra jutni az e rendeletben említett szabályoknak való meg nem felelés megfelelő kezeléséhez szükséges fellépésekről.
	(2) Az (1) bekezdésben említett esetekben a Bizottság:
	a) kérheti, hogy az e rendeletben foglalt szabályoknak meg nem felelő vagy a meg nem felelésre utaló tevékenységek által érintett tagállamok illetékes hatóságai készítsenek számára jelentést az általuk hozott intézkedésekről;
	b) az e rendeletben foglalt szabályoknak meg nem felelő vagy a meg nem felelésre utaló tevékenységek által érintett tagállamokkal együttműködésben vizsgáló bizottságot küld helyszíni bizottsági hatósági ellenőrzés elvégzésére;
	c) felkéri a küldő tagállam illetékes hatóságait és adott esetben a többi érintett tagállamot, hogy megfelelően erősítsék hatósági ellenőrzéseiket, és készítsenek jelentést az általuk hozott intézkedésekről;
	d) a fenti esetekre vonatkozó információkat benyújtja a 62. cikk (1) bekezdésében említett Bizottságnak az e cikk (1) bekezdésének a) pontjában említett meg nem felelés eseteinek orvoslását célzó intézkedésekre vonatkozó javaslatokkal együtt;
	e) bármely egyéb megfelelő intézkedést hoz.
	(1) E rendelet hatályán belül a tagállamokban a Bizottság szakértői szükség szerint ellenőrzéseket végezhetnek az alábbiak érdekében:
	a) az e rendeletben meghatározott szabályok alkalmazásának ellenőrzése;
	b) a jogérvényesítési gyakorlatok és a hatósági ellenőrzési rendszerek működésének és az azokat működtető illetékes hatóságoknak az ellenőrzése;
	c) az alábbiak vizsgálata és azokra vonatkozó információk gyűjtése:
	i. az e rendeletben meghatározott szabályok alkalmazását vagy végrehajtását érintő jelentős vagy ismétlődő problémák;
	ii. tenyésztésben résztvevők bizonyos gyakorlatával kapcsolatosan felmerülő problémák vagy új fejlemények.

	(2) Az (1) bekezdésben meghatározott ellenőrzéseket a tagállamok illetékes hatóságaival együttműködésben kell megszervezni.
	(3) Az (1) bekezdésben meghatározott ellenőrzések tartalmazhatnak a hatósági ellenőrzéseket végrehajtó illetékes hatóságokkal együttműködésben lefolytatott helyszíni ellenőrzéseket.
	(4) A tagállamok szakértői segítséget nyújthatnak a Bizottság szakértőinek. A Bizottság szakértőit kísérő tagállami szakértők ugyanolyan hozzáférési jogokkal rendelkeznek mint a Bizottság szakértői.
	(1) A Bizottság:
	a) jelentéstervezetet készít, amely tartalmazza a 53. cikk (1) bekezdése szerinti ellenőrzések megállapításait és a szakértői által az ellenőrzések alkalmával feltárt hiányosságok orvoslását célzó ajánlásokat;
	b) az a) pontban említett jelentéstervezet egy példányát észrevételezés céljából megküldi annak a tagállamnak, ahol az ellenőrzést végezték;
	c) a tagállamokban az 53. cikk (1) bekezdése szerint a szakértői által végzett ellenőrzések megállapításaira vonatkozó végleges jelentés elkészítésekor figyelembe veszi a tagállamnak az e cikk b) pontjában említett észrevételeit;
	d) közzéteszi a c) pontban említett végleges jelentést és a tagállam b) pontban említett észrevételeit.
	(2) Adott esetben a Bizottság a tagállamok által meghozandó korrekciós és megelőző intézkedéseket javasolhat az e cikk (1) bekezdésének c) pontjában említett végleges jelentésében, amelyek célja a Bizottság 53. cikk (1) bekezdésének megfelelően végzet...
	(1) A tagállamok:
	a) a Bizottság szakértőinek kérésére megadják a szükséges technikai segítséget, és biztosítják a rendelkezésükre álló dokumentációt és egyéb technikai támogatást annak érdekében, hogy a szakértők hatékonyan és eredményesen el tudják végezni az 53. cik...
	b) megadják a szükséges támogatást ahhoz, hogy a Bizottság szakértői hozzáférjenek az 53. cikk (1) bekezdésében említett ellenőrzések elvégzéséhez szükséges valamennyi helyiséghez és azok részeihez, az egyéb helyszínekhez, felszereléshez, valamint inf...
	(2) A tagállamok megfelelő nyomonkövetési intézkedéseket hoznak az 54. cikk (1) bekezdésének c) pontjában említett végleges jelentésben megállapított ajánlások tükrében az e rendeletben meghatározott szabályok betartásának biztosítása érdekében.
	(1) Ha a Bizottság valamely tagállami ellenőrzési rendszer súlyos zavarára vonatkozó bizonyítékkal rendelkezik, és e zavar az e rendeletben meghatározott szabályok széles körű megsértését eredményezheti, végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén megh...
	a) a hatósági ellenőrzési rendszer zavara által érintett tenyészállatok vagy szaporítóanyagaik kereskedelmére vonatkozó különleges feltételek vagy tilalom;
	b) bármely egyéb megfelelő ideiglenes intézkedés.
	E végrehajtási jogi aktusok a zavar megszüntetéséig alkalmazandók.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(2) Az (1) bekezdésben meghatározott intézkedéseket csak akkor kell elfogadni, amennyiben az érintett tagállam az Bizottság kérése ellenére és az általa megadott megfelelő határidőn belül nem orvosolta a helyzetet.
	(3) A Bizottság figyelemmel kíséri az (1) bekezdésben említett helyzetet, és a helyzet alakulásától függően végrehajtási jogi aktusok elfogadása révén módosítja vagy hatályon kívül helyezi az elfogadott intézkedéseket.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(1) A Bizottság szakértői szükség esetén ellenőrzéseket végezhetnek valamely harmadik országban az alábbiak érdekében:
	a) annak ellenőrzése, hogy a harmadik ország jogszabályai és rendszerei megfelelnek-e az e rendeletben meghatározott előírásoknak vagy azokkal egyenértékűek-e;
	b) annak ellenőrzése, hogy a harmadik országban alkalmazott ellenőrzési rendszer képes-e biztosítani, hogy a tenyészállatok és szaporítóanyagaik Unióba belépő szállítmányai megfelelnek az e rendelet VIII. fejezetében megállapított, vonatkozó előírások...
	c) információk és adatok gyűjtése az Unióba harmadik országból beléptetett tenyészállatokkal és szaporítóanyagaikkal kapcsolatos, ismétlődő vagy felmerülő esetek okainak tisztázása érdekében.
	(2) Az (1) bekezdésben említett bizottsági ellenőrzések különösen az alábbiakra vannak tekintettel:
	a) a harmadik ország a tenyészállatokra és szaporítóanyagaikra vonatkozó tenyésztéstechnikai és származástani jogszabályai;
	b) a harmadik ország illetékes hatóságainak szervezeti felépítése, hatásköre és függetlensége, az őket ellenőrző felügyelet, valamint az alkalmazandó jogszabályok hatékony érvényesítéséhez rendelkezésükre álló jogkör;
	c) a harmadik országban a harmadik országbeli tenyésztőszervezetek ellenőrzésének vagy felügyeletének végrehajtásáért felelős személyzet képzése;
	d) a harmadik országban az illetékes hatóságok rendelkezésére álló erőforrások;
	e) dokumentált ellenőrzési eljárások és prioritásokon alapuló ellenőrzési rendszerek megléte és működése;
	f) más harmadik országokból érkező tenyészállatok és szaporítóanyagaik a harmadik ország illetékes hatóságai általi ellenőrzésének mértéke és működése;
	g) a biztosítékok, amelyeket a harmadik ország nyújt az e rendeletben meghatározott szabályokban megállapított követelmények betartása vagy az azokkal egyenértékű követelmények tekintetében.
	(1) Az 57. cikk (1) bekezdésében említett, harmadik országban végzett ellenőrzések gyakoriságát az alábbiak alapján kell meghatározni:
	a) az e rendeletben meghatározott szabályok elvei és céljai;
	b) az adott harmadik országból az Unióba belépő tenyészállatok és szaporítóanyagaik mennyisége és jellege;
	c) az 57. cikk (1) bekezdésében említett, már elvégzett ellenőrzések eredménye;
	d) a harmadik országból az Unióba belépő tenyészállatok és szaporítóanyagaik hatósági ellenőrzéseinek és a tagállamok illetékes hatóságai által elvégzett további hatósági ellenőrzéseknek az eredményei;
	e) a Bizottság által megfelelőnek ítélt bármely egyéb információ.
	(2) Az 57. cikk (1) bekezdésében meghatározott ellenőrzések hatékonyságának és eredményességének elősegítése érdekében a Bizottság azok elvégzése előtt kérheti, hogy az érintett harmadik ország bocsássa rendelkezésre:
	a) a 34. cikk (2) bekezdésében vagy a 35. cikk (2) bekezdésének a) pontjában említett információkat;
	b) adott és szükséges esetben az adott harmadik ország illetékes hatóságai által elvégzett ellenőrzések jegyzőkönyveit.
	(3) A Bizottság a tagállamokból származó szakértőket jelölhet ki saját szakértői támogatására az 57. cikk (1) bekezdésében említett ellenőrzések során.
	(1) Ha bizonyíték van arra, hogy valamely harmadik országban az e rendeletben meghatározott szabályok széles körű, súlyos megsértése áll fenn, a Bizottság végrehajtási jogi aktusokat fogad el az alábbiakra vonatkozóan:
	a) megtiltja, hogy az adott harmadik országból származó állatokat, azok spermáját, petesejtjeit és embrióit beléptessék az Unióba tenyészállatként vagy azok szaporítóanyagaiként;
	b) megtiltja az adott harmadik országból származó tenyészállatoknak és a szaporítóanyagaikból származó utódoknak a tenyésztőszervezetek által vezetett törzskönyvbe vagy a hibridtenyésztő szervezetek által vezetett tenyésztési nyilvántartásba való beje...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	A fenti végrehajtási jogi aktusok mellett vagy azok helyett a Bizottság a következőt vagy következőket teheti:
	(a) az adott harmadik országot vagy az adott harmadik országbeli tenyésztőszervezeteket törli a 34. cikk (1) bekezdésében meghatározott névjegyzékből;
	(b) bármely egyéb megfelelő intézkedést hoz.
	(2) Az (1) bekezdésben említett végrehajtási jogi aktusok és egyéb intézkedések a Kombinált Nómenklatúrában szereplő kódokra történő hivatkozás révén határozzák meg a tenyészállatokat és szaporítóanyagaikat.
	(3) Az (1) bekezdésben említett végrehajtási jogi aktusok és egyéb intézkedések elfogadásakor a Bizottság figyelembe veszi a következőket:
	a) az 58. cikk (2) bekezdésének megfelelően gyűjtött információk;
	b) az (1) bekezdés szerint a szabályoknak meg nem felelő, érintett harmadik országok által biztosított tovább információk;
	c) szükség esetén az 57. cikk (1) bekezdésében említett ellenőrzések eredményei.
	(4) A Bizottság figyelemmel kíséri a szabályok (1) bekezdésben említett megsértését, és a helyzet alakulásától függően az elfogadott intézkedéseket az elfogadásukra alkalmazott eljárásnak megfelelően módosítja vagy hatályon kívül helyezi.
	(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg.
	(2) A Bizottság a 26. cikk (1) bekezdésében, a 29. cikk (5) bekezdésében, a 30. cikk (9) bekezdésében és a 32. cikk (1) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására vonatkozó felhatalmazása ötéves időtartamra szól [e rendele...
	(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 26. cikk (1) bekezdésében, a 29. cikk (5) bekezdésében, a 30. cikk (9) bekezdésében és a 32. cikk (1) bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti a...
	(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását megelőzően a Bizottság a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. ...-i54F( intézményközi megállapodásban foglalt elvekkel összhangban konzultációt folytat a tagállamok által kijelölt szakért...
	(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot.
	(6) A 26. cikk (1) bekezdésének, a 29. cikk (5) bekezdésének, a 30. cikk (9) bekezdésének és a 32. cikk (1) bekezdésének értelmében elfogadott felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jog...
	(1) A Bizottságot a 77/505/EGK határozat szerint létrehozott Állattenyésztés-technikai Állandó Bizottság segíti. E bizottság a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottságnak minősül.
	(2) E bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
	Ha a bizottság nem nyilvánít véleményt, a Bizottság nem fogadhatja el a végrehajtási aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazandó.
	(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, összefüggésben annak 5. cikkével.
	(1) A 87/328/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK, 90/118/EGK, 90/119/EGK, 90/427/EGK, 91/174/EGK, 94/28/EK és 2009/157/EK irányelv és a 96/463/EK határozat hatályát veszti.
	(2) A hatályon kívül helyezett irányelvekre és a hatályon kívül helyezett határozatra történő hivatkozásokat az e rendeletre való hivatkozásnak kell tekinteni, és az e rendelet VII. mellékletben szereplő megfelelési táblázatnak megfelelően kell értelm...
	(3) A 90/427/EGK irányelv 8. cikkének (1) bekezdését [az (EU) …/… rendelet55F( 110. cikke alkalmazásának kezdő időpontja ]-ig továbbra is alkalmazni kell.
	(4) Az (1) bekezdésben említett, hatályon kívül helyezett aktusokkal összhangban jóváhagyott vagy elismert tenyésztői szervezeteket, tenyésztő szövetségeket, tenyésztő egyesületeket, magánvállalkozásokat, egyéb szervezeteket vagy egyesületeket az e r...
	(5) A (4) bekezdésben említett tenyésztésben résztvevők által végrehajtott tenyésztési programokat az e rendelettel összhangban jóváhagyottaknak kell tekinteni; minden egyéb tekintetben az e rendeletben foglalt szabályokat kell rájuk alkalmazni.
	(6) Amennyiben a (4) bekezdésben említett tenyésztésben résztvevők már folytatnak tenyésztési programokat olyan tagállamban, amely eltér attól, amelyben az (1) bekezdésben említett, hatályon kívül helyezett aktusok értelmében jóváhagyásukat vagy elism...
	Az első albekezdésben említett illetékes hatóság tájékoztatja az érintett másik tagállam megfelelő illetékes hatóságát e tevékenységek folytatásának tényéről.
	(7) Amennyiben [e rendelet hatálybalépésének időpontja ] ... előtt a (4) bekezdésben említett valamely tenyésztésben résztvevők az (1) bekezdésben említett, hatályon kívül helyezett aktusokkal összhangban a törzskönyvben külön részt vezet, amelybe bej...
	„Európai uniós referencialaboratóriumok és -központok”;
	„(1) A 882/2004/EK rendelet 32. cikkében említett európai uniós referencialaboratóriumok és az (EU) …/…*56F( európai parlamenti és tanácsi rendelet 29. cikkében említett európai uniós referenciaközpontok számára a Bizottság által jóváhagyott munkaprog...
	________________
	* Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/... rendelete (…) a fajtatiszta tenyészállatok, hibrid tenyészsertések és szaporítóanyagaik Unión belüli tenyésztésének, kereskedelmének és az Unióba történő beléptetésének tenyésztéstechnikai és származást...
	„a) a laboratóriumok vagy központok által az európai uniós referencialaboratóriumként vagy -központként végzett tevékenységben közvetlenül részt vevő személyzet költségei, jogállásuktól függetlenül;”.
	„A Tanács 1989. november 21-i 89/6085/EKG irányelve az állat-egészségügyi és állattenyésztés-technikai jogszabályok megfelelő alkalmazásának biztosítása érdekében a tagállamok közigazgatási hatóságai közötti kölcsönös segítségnyújtásról, valamint ez u...
	“1. cikk
	Az irányelv meghatározza annak módját, hogy a tagállamoknak az állategészségügyi jogszabályalkotás nyomon követéséért felelős illetékes hatóságai hogyan működnek együtt más tagállamok ilyen hatóságaival és a Bizottság illetékes szolgálataival az ilyen...
	„- közli a megkereső hatósággal a birtokában lévő vagy a (2) bekezdésben leírtak szerint általa beszerezhető valamennyi olyan információt, igazolást, iratot vagy azok hiteles másolatát, amelyek lehetővé teszik számára, hogy ellenőrizhesse az állat-egé...
	„A megkereső hatóság kérelmére a megkeresett hatóság a saját országában hatályos szabályok betartása mellett értesíti vagy értesítteti a megkereső hatóságot az illetékes hatóságoktól származó, az állat-egészségügyi jogszabályok alkalmazását érintő köz...
	„7. cikk
	A megkeresett hatóság a megkereső hatóság kérelmére átadja valamennyi birtokában lévő vagy az általa a 4. cikk (2) bekezdésével összhangban beszerzett információt, különösen a megkereső hatóság által feltárt és az állat-egészségügyi jogszabályokkal ál...
	„(2) A tagállamok illetékes hatóságai, amennyiben az állat-egészségügyi ügyekben hozott jogszabályok betartásával kapcsolatban ezt hasznosnak ítélik:
	a) lehetőség szerint a 6. cikkben említett felügyeletet tartanak, vagy ilyen felügyelet fenntartásáról intézkednek;
	b) más tagállamok illetékes hatóságaival a lehető leghamarabb közlik valamennyi rendelkezésükre álló információt, különösen az állat-egészségügyi jogszabályokkal ellentétes vagy a megkereső hatóság által ellentétesnek vélt műveletekre, különösen pedig...

	„9. cikk
	(1) A tagállamok illetékes hatóságai, amint rendelkezésükre áll, közlik a Bizottsággal:
	a) az általuk hasznosnak vélt valamennyi, az alábbiakra vonatkozó információt:
	– a vélhetően az állat-egészségügyi jogszabályokkal ellentétes ügyletek tárgyát képező áruk,
	– az ilyen jogszabályok megsértéséhez alkalmazott vagy vélhetően alkalmazott módszerek vagy eljárások;

	b) az említett jogszabályok alkalmazása során feltárt vagy javasolt, ezek hiányosságaira és joghézagaira vonatkozó információkat.

	(2) Amint rendelkezésére állnak, a Bizottság közli valamennyi tagállam illetékes hatóságával mindazon információt, amely lehetővé teszi az állat-egészségügyi jogszabályok betartásának kikényszerítését.”.
	a) az (1) bekezdés bevezető mondata helyébe a következő szöveg lép:
	„(1) Amennyiben a tagállam illetékes hatóságai olyan műveletekről szereznek tudomást, amelyek az állat-egészségügyi szabályokkal ellentétesek, vagy annak látszanak, és uniós szinten különös jelentőséggel bírnak, így különösen:

	b) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:
	„(3) A magánszemélyekre vagy jogi személyekre vonatkozó információk az (1) bekezdés rendelkezései alapján kizárólag olyan mértékben adhatók át, amely feltétlenül szükséges ahhoz, hogy az állat-egészségügyi jogszabályokkal ellentétes műveletekre fel le...

	„A Bizottság és a tagállamok az Állat-egészségügyi Állandó Bizottság keretében:”.
	„(2) Az (1) bekezdés nem képezi akadályát az ezen irányelv értelmében megszerzett információk felhasználásának olyan peres ügyekben vagy bírósági eljárásokban, amelyeket az állat-egészségügyi jogszabályok be nem tartása miatt, vagy az uniós pénzeszköz...
	„A Tanács 90/425/EGK irányelve (1990. június 26.) az egyes élőállatok és állati termékek Unión belüli kereskedelmében a belső piac megvalósításának céljával alkalmazandó állat-egészségügyi ellenőrzésekről”.
	a) a 2. pontot el kell hagyni;
	b) a 6. pont helyébe a következő szöveg lép:
	„(6) „illetékes hatóság”: a tagállamok minden olyan központi hatósága, amely jogosult állat-egészségügyi ellenőrzések elvégzésére, illetve bármely olyan hatóság, amelyekre e jogosultságokat átruházták;”.

	„A származási gazdaságért, központért vagy szervezetért felelős állatorvos által kiállított bizonyítványoknak és okmányoknak el kell kísérniük az állatokat és a termékeket a célállomásukig.”.
	a) az (1) bekezdés a) pontja helyébe a következő szöveg lép:
	„a) az 1. cikkben foglalt állatállomány és termékek tulajdonosai a termelés és forgalmazás minden szakaszában eleget tesznek azon nemzeti vagy uniós egészségügyi előírásoknak, amelyekre ezen irányelv hivatkozik;”.

	b) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:
	„3) A küldő országok meghozzák a szükséges intézkedéseket azon természetes vagy jogi személyek megbüntetésére, akik megszegik az Unió állat-egészségügyi jogszabályait, különös tekintettel azon esetekre, amikor a bizonyítványok, okmányok vagy azonosító...

	(6) A 19. cikket el kell hagyni.
	(7) Az A. melléklet II. fejezetét el kell hagyni.
	a) minden egyes tenyésztési programjukban elegendő számú tenyésztővel kell rendelkezniük;
	b) eljárási szabályzatot kell elfogadniuk:
	i. a tenyésztési programjaikban részt vevő tenyésztőkkel fennálló viták rendezésének szabályozására;
	ii. a tenyésztési programjaikban részt vevő tenyésztők egyenlő bánásmódban történő részesítésének biztosítására;
	iii. a tenyésztési programjaikban részt vevő tenyésztők és a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet jogainak és kötelezettségeinek meghatározására;
	iv. a tenyésztő tagok jogainak és kötelezettségeinek meghatározására, amennyiben a tenyésztők tagságáról rendelkeznek;

	a) tenyészállataik megválasztásáról és tenyésztéséről szabadon dönthessenek;
	b) az e tenyészállatoktól származó utódokat az e rendelet IV. fejezetében meghatározott szabályokkal összhangban a törzskönyvbe vagy a tenyésztési nyilvántartásba bejegyezzék;
	c) tenyészállataik tulajdonukat képezzék.
	a) a program céljával kapcsolatos információk, amely cél a fajta megőrzése, a fajta vagy keresztezés javítása, egy új fajta vagy keresztezés kitenyésztése vagy egy fajta rekonstruálására vonatkoznak, illetve ezen célok bármely kombinációja kell, hogy ...
	b) fajtatiszta tenyészállatok esetében a tenyésztési programban szereplő fajta,– hibrid tenyészsertések esetében pedig a fajta, vonal vagy keresztezés neve a más törzskönyvekben vagy tenyésztési nyilvántartásokban bejegyzett vagy nyilvántartott, más f...
	c) fajtatiszta tenyészállatok esetében a tenyésztési programban szereplő fajta részletes tulajdonságai,beleértve az alapvető jellemzők megjelölését,
	d) hibrid tenyészsertések esetében a tenyésztési programban szereplő fajta, vonal vagy keresztezés részletes tulajdonságai;
	e) az azon földrajzi területre vonatkozó információkat, ahol a tenyésztési programot végrehajtják vagy végre kívánják hajtani;
	f) a tenyészállatok azonosítására szolgáló azon rendszerrel kapcsolatos információk, amely biztosítja, hogy a fajtatiszta tenyészállatokat csak akkor jegyezzék be egy törzskönyvbe vagy vegyék tenyésztési nyilvántartásba, ha azokat egyenként és az éri...
	g) a törzskönyvekbe bejegyzett vagy nyilvántartásba vett és bejegyzésre jogosult fajtatiszta tenyészállatok vagy tenyésztési nyilvántartásba vett hibrid tenyészsertések származásának nyilvántartására szolgáló rendszerre vonatkozó információk;
	h) a tenyésztési program szelekciós és tenyésztési célkitűzéseit, ideértve a fajtatiszta tenyészállatok szelekció ára vonatkozó főbb célok és adott esetben részletes értékelési kritériumok megnevezését;
	i) új fajta létrehozása vagy egy fajta 19. cikk szerinti rekonstrukciója esetén az adott új fajta létrehozását vagy az adott fajta rekonstrukcióját igazoló részletes körülmények;
	j) amennyiben a tenyésztési program teljesítményvizsgálatot és tenyészértékbecslést ír elő, úgy:
	i. a teljesítményvizsgálat eredményeinek létrehozására, nyilvántartására, közlésére és felhasználására használt rendszerrel kapcsolatos információk;
	ii. a tenyészállatok tenyészértékbecslésére valamint adott esetben genomikus értékelésére használt rendszerrel kapcsolatos információk;

	k) melléktörzskönyvi részek létrehozása vagy a főtörzskönyvi rész osztályokra bontása esetén a törzskönyv felosztásának szabályai és az állatok e részekben történő nyilvántartására vagy ezen osztályokba sorolására alkalmazott kritériumok vagy eljárások;
	l) amennyiben a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet a tenyésztési programjának irányításával kapcsolatos konkrét technikai tevékenységeket a 8. cikk (4) bekezdése szerinti harmadik felekhez szervezi ki, az e tevékenységekkel kapcsolatos ...
	m) amennyiben a tenyésztőszervezet vagy hibridtenyésztő szervezet a 31. cikk (1) bekezdésében meghatározott eltéréssel kíván élni, a származási igazolást kiállító spermagyűjtő vagy -tároló központra, embriógyűjtő vagy -előállító munkacsoportra vonatko...
	n) amennyiben a hibridtenyésztő szervezet úgy határoz, hogy a teljesítményvizsgálat vagy tenyészértékbecslés eredményeire, a genetikai hibákra és genetikai sajátosságokra vonatkozó információkat feltünteti a hibrid tenyészsertései és azok szaporítóany...
	Az első albekezdéstől eltérően a tagállam – vagy ha úgy dönt, illetékes hatósága – engedélyezheti valamely tenyésztőszervezet számára, hogy lófélék fajtatiszta tenyészállatait bejegyezze az adott tenyésztőszervezet által vezetett méneskönyvbe, amennyi...
	a) adott esetben a valamely másik fajtához vagy e másik fajtán belüli konkrét csődör vonalhoz vagy kancacsaládhoz tartozó fajtatiszta tenyészállatoknak a méneskönyv főtörzskönyvi részébe való bejegyzésének feltételei;
	b) amennyiben a tenyésztési program tiltja vagy korlátozza egy vagy több szaporítási technika használatát vagy a fajtatiszta tenyészállatok egy vagy több, a 21. cikk (2) bekezdésé szerinti szaporítási technikához való felhasználását, az e tilalomra v...
	c) a fedeztetési igazolások kiállítására vagy az (1) bekezdésben foglalt más megfelelő módszerek használatára, valamint amennyiben a tenyésztési program előírja, a szopós csikóként történő azonosításra vonatkozó szabályok.
	a) Amennyiben egy tenyésztőszervezet bejelenti az illetékes hatóságnak, hogy az általa létrehozott méneskönyv a tenyésztési programjában szereplő fajta eredő méneskönyve, az adott tenyésztőszervezetnek:
	i. múltbeli nyilvántartással kell rendelkeznie az adott méneskönyv létrehozásáról, és az adott tenyésztési program elveit nyilvánosan közzé kellett tennie;
	ii. bizonyítania kell, hogy a 4. cikk (1) bekezdésében említett kérelem idején egyetlen más ismert, ugyanabban a tagállamban, másik tagállamban vagy harmadik országban elismert tenyésztőszervezet vagy harmadik országbeli tenyésztőszervezet sem létezik...
	iii. szorosan együtt kell működnie a b) pontban említett tenyésztőszervezetekkel, különösen átlátható módon és időben tájékoztatnia kell az említett tenyésztőszervezeteket az i) pontban említett elvekben bekövetkező bármely változásról;
	iv. szükség esetén tevékenységei tekintetében megkülönböztetésmentességi szabályokkal kell rendelkeznie az azonos fajtára vonatkozóan az olyan harmadik országbeli tenyésztőszervezetek által létrehozott méneskönyvek tekintetében, amelyek nem szerepelne...

	b) Amennyiben egy tenyésztőszervezet bejelenti az illetékes hatóságnak, hogy az általa létrehozott méneskönyv a tenyésztési programjában szereplő fajta kapcsolódó méneskönyve, az adott tenyésztőszervezetnek:
	i. a tenyésztési programjában szerepeltetnie kell az a) alpontban említett, ugyanannak a fajtának az eredő méneskönyvét vezető tenyésztőszervezet által meghatározott elveket;
	ii. közzé kell tennie az i. pontban említett elvek alkalmazására vonatkozó információkat és azok forrását;
	iii. mechanizmusokkal kell rendelkeznie annak biztosítása érdekében, hogy elvégezze a 8. cikk (3) bekezdésében és adott esetben a 12. cikkben említett tenyésztési programjában meghatározott szabályok kiigazítását az e cikk a) pontjában említett, a faj...

	a) Az 1. rész B. pontja 1. alpontjának b) alpontjától eltérve, amennyiben egy, a VI. mellékletben felsorolt valamely területen lévő fajta tekintetében több tenyésztőszervezet létezik, amelyek az adott fajtára vonatkozó méneskönyveket vezetnek, és amen...
	i. rendelkezhetnek arról, hogy az adott fajta esetében a lófélék fajtatiszta tenyészállatainak a VI. mellékletben felsorolt valamely meghatározott területen kell születniük ahhoz, hogy az adott fajta méneskönyvébe a születés bejelentése céljából bejeg...
	ii. biztosítaniuk kell, hogy az i. alpontban meghatározott korlátozás ne kerüljön alkalmazásra az adott fajta méneskönyvbe történő bejegyzésére, ha az szaporítási célokból történik.

	b) Az e rész 3. pontjának a) alpontjától eltérve, amennyiben a tenyésztési program elveit kizárólag egy globális szinten működő nemzetközi szervezet határozza meg, és nincs olyan tenyésztőszervezet egy tagállamban vagy harmadik országbeli tenyésztősz...
	i. az adott tenyésztőszervezet a 4. cikk (3) bekezdésében említett illetékes hatóságnak ellenőrzési célokra rendelkezésre bocsátja;
	ii. az adott tenyésztőszervezet tenyésztési programjába beépíti.

	c) Az e rész 3. pontjának b) alpontjától eltérve, a kapcsolódó méneskönyvet vezető tenyésztőszervezet létrehozhat további, értékmérők szerinti osztályokat, amennyiben az adott fajta eredő méneskönyve vagy más kapcsolódó méneskönyvei főtörzskönyvi rész...
	a) az állatnak teljesítenie kell az alábbi származási kritériumokat:
	i. szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék esetében az állatnak az ugyanazon fajta törzskönyvének főtörzskönyvi részébe bejegyzett szülőktől és nagyszülőktől kell származnia;
	ii. lófélék esetében az állatnak az ugyanazon fajta méneskönyvének főtörzskönyvi részébe bejegyzett szülőktől kell származnia;

	b) az állat származását a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban meghatározott szabályok szerint kell megállapítani;
	c) az állatot azonosítani kell az érintett fajtához tartozó állatok azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jognak megfelelően és a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerinti jóváhagyott tenyésztési progra...
	d) az állat Unión belüli értékesítése vagy Unióba való beléptetése esetén, amennyiben az állatot be kívánják jegyezni a törzskönyvbe, vagy bejegyzés céljából nyilvántartásba kívánják venni az állatot abban, a 30. cikknek megfelelően kiállított származ...
	e) amennyiben az állatot az Unión belül értékesített vagy az Unióba beléptetett szaporítóanyagból hozták létre, és be kívánják jegyezni valamely törzskönyvbe, vagy bejegyzés céljából nyilvántartásba kívánják venni abban, a szaporítóanyagot a 30. cikkn...
	a) amelyet keresztezés esetén egy eltérő fajta méneskönyvének főtörzskönyvi részébe jegyeztek be, amennyiben az adott másik fajta és az adott fajtatiszta tenyészállat bejegyzési kritériumai említésre kerültek a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a...
	b) amely vonaltenyésztés esetén egy eltérő fajta meghatározott csődör vonalához vagy kancacsaládjához tartozik, feltéve, amennyiben e vonalak és családok és az adott fajtatiszta állat bejegyzési kritériumai említésre kerültek a 8. cikk (3) bekezdése é...
	a) az állatot azonosítani kell az érintett fajtához tartozó állatok azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jogszabályok és a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban meg...
	b) az állatnak a tenyésztőszervezet megítélése szerint meg kell felelnie a fajtára vonatkozó, az I. melléklet 2. részének 1. pontjának c) alpontjában említett jellemzőknek;
	c) az állatnak adott esetben meg kell felelnie a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban meghatározott minimális teljesítőképességi követelményeknek azon tulajdonságok tekintetében, amelyekre vonat...
	a) a fajtához tartozik-e, habár nem ismert az eredete; vagy
	b) a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési programban említett keresztezési program révén jött létre.
	a) szarvasmarhafélék, sertésfélék, juhfélék és kecskefélék esetében a nőivarú állatnak
	i. olyan anyától és anyai nagyanyától kell származnia, amelyet bejegyeztek ugyanazon fajta törzskönyvének melléktörzskönyvi részébe a 20. cikk (1) bekezdésében meghatározottak szerint;
	ii. olyan apától és két nagyapától kell származnia, amelyet bejegyeztek ugyanazon fajta törzskönyvének főtörzskönyvi részébe.
	Az első albekezdés bevezető szövegében említett nőivarú állattól származó utódok első generációja és az ugyanazon fajta törzskönyvének főtörzskönyvi részébe bejegyzett fajtatiszta tenyészállat hasonlóképpen fajtatiszta tenyészállatnak tekintendő és be...

	b) a lófélék esetében az állatnak meg kell felelnie a melléktörzskönyvi részben nyilvántartott állatoktól származó hímivarú és nőivarú állatok főtörzskönyvi részbe történő bejegyzésére vonatkozóan a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk sz...
	A tenyésztőszervezet számára ezen eltérés alkalmazását engedélyező tagállam, illetve – ha a tagállam úgy dönt – annak illetékes hatósága biztosítja a következőket:
	a) az adott tenyésztőszervezet – különösen az adott fajta tekintetében tenyésztési célra rendelkezésre álló fajtatiszta hímivarú tenyészállatok hiányának igazolásával – indokolta az eltérés alkalmazásának szükségességét;
	b) az adott tenyésztőszervezet törzskönyvében létrehozott egy vagy több melléktörzskönyvi részt;
	c) a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program meghatározza azokat a szabályokat, amelyek alapján a tenyésztőszervezet bejegyzi vagy nyilvántartásba veszi az állatokat az adott törzskönyv főtörzskönyvi v...
	Az ezen eltéréssel élő tagállamok a 7. cikkben említett névjegyzékben nyilvánosan elérhetővé teszik azokat a fajtákat, amelyek esetében engedélyezték ezt az eltérést.
	a) magukon a tenyészállatokon, illetve a tenyészállatok ivadékain, testvérein vagy oldalági rokonain alapuló, vizsgálóállomáson elvégzett sajátteljesítmény-vizsgálat;
	b) magukon a tenyészállatokon, illetve a tenyészállatok ivadékain, testvérein vagy oldalági rokonain alapuló, a gazdaságban elvégzett sajátteljesítmény-vizsgálat;
	c) a gazdaságok, értékesítési pontok, vágóhidak vagy más tenyésztésben résztvevők által gyűjtött felmérési adatokon keresztül végzett teljesítményvizsgálat;
	d) tenyészállatok egykorú csoportjainak teljesítményvizsgálata (azonos korú állatok csoportjának összehasonlítása);
	e) az 1. részben említett módszerekkel összhangban végrehajtott bármilyen más teljesítményvizsgálati rendszer.
	A teljesítményvizsgálati rendszereket oly módon kell kialakítani, hogy lehetővé tegye a tenyészállatok érvényes összehasonlítását. A vizsgálóállomásokon vagy a gazdaságokban vizsgálandó ivadékokat, testvéreket vagy oldalági rokonokat részrehajlás nélk...
	Az említett teljesítményvizsgálati rendszereket vizsgálóállomásokon végrehajtó tenyésztőszervezeteknek és hibridtenyésztő szervezeteknek az 1. részben említett módszereknek megfelelően vizsgálati jegyzőkönyvben meg kell határozniuk a tenyészállatok b...
	a) a tenyészállatokról a 2. részben említett teljesítményvizsgálat révén gyűjtött adatok;
	b) a tenyészállatokról gyűjtött genomikus információk;
	c) az 1. részben említett módszereknek megfelelő bármely más módszerrel előállított adatok; vagy
	d) az a), b) és c) pontban említett információk és adatok kombinációja.
	a) a tejhasznú fajtákhoz tartozó bikák esetében (a kettős céllal tartott fajtákat is beleértve) a fő tejtermelési tulajdonságok, illetve a több egyedi tulajdonságra vonatkozóan becsült tenyészértékeket összesítő fő összetett indexek tekintetében legal...
	b) a húshasznú fajtákhoz tartozó bikák esetében (a kettős céllal tartott fajtákat is beleértve) a fő hústermelési tulajdonságok, illetve a több egyedi tulajdonságra vonatkozóan becsült tenyészértékeket összesítő fő összetett indexek tekintetében legal...
	a) amelyeket vizsgálat céljából használnak fel a valamely tenyésztőszervezet számára ilyen vizsgálatok elvégzése céljából szükséges mennyiségek keretein belül, a 27. cikk (1) bekezdésének g) pontjában említetteknek megfelelően (nem ivadékvizsgált bikák);
	b) amelyek olyan tenyésztési programban vesznek részt, amely teljesítményvizsgálatot és tenyészértékbecslést ír elő, és amelynek célja a fajta vagy a fajtán belüli genetikai sokféleség megőrzése.
	a) minden egyes genomikusan értékelt tulajdonság tekintetében az 1. részben említett módszerek szerint validálták;
	b) ezen tulajdonságok mindegyike vonatkozásában rendszeres időközönként – valamint abban az esetben, ha jelentős változás történt a genomikus értékelésben, a tenyészértékbecslésben vagy a referencia állományban – újra validálták.
	A 29. cikk szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontoknak:
	a) olyan megfelelően képzett személyzettel kell rendelkezniük, amely
	i. megfelelő képesítést szerzett
	– a 29. cikk (1) bekezdése szerint kijelölt központok esetében a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslése területén;
	– a 29. cikk (2) bekezdése szerint kijelölt központok esetében a veszélyeztetett fajták megőrzése területén;

	ii. felkészítették bizonyos témák, eredmények vagy közlemények bizalmas jellegének tiszteletben tartására;
	iii. nemzeti, uniós és nemzetközi szintű kutatási tevékenységekről a szükséges szintű tudással rendelkezik;

	b) rendelkezniük kell az alábbi feladatok ellátásához szükséges infrastruktúrával, berendezésekkel és termékekkel, vagy ezekhez hozzáféréssel kell rendelkezniük:
	i. a 29. cikk (1) bekezdése szerint kijelölt központok esetében a 2. pontban említett feladatok;
	ii. a 29. cikk (2) bekezdése szerint kijelölt központok esetében a 3. pontban említett feladatok.

	A 29. cikk (1) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok:
	a) együttműködnek a tenyésztőszervezetekkel és a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban a tenyésztőszervezetek által kijelölt harmadik felekkel a fajtatiszta tenyészállatokra vonatkozó, a 25. cikkben említett teljesítményvizsgálat és tenyé...
	b) tájékoztatják a tenyésztőszervezeteket, a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban e tenyésztőszervezetek által kijelölt harmadik feleket, illetve az illetékes hatóságokat a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálatának és tenyészé...
	c) rendszeresen felülvizsgálják a tenyésztőszervezetek vagy a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban e tenyésztőszervezetek által kijelölt harmadik felek által elvégzett teljesítményvizsgálat és tenyészértékbecslés eredményeit és az azok a...
	d) összehasonlítják a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálatának és tenyészértékbecslésének különböző módszereit;
	e) a Bizottság vagy egy tagállam kérésére:
	i. segítséget nyújtanak a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslése különböző módszereinek harmonizációja terén;
	ii. különböző számítási módszereket ajánlanak a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálatához és tenyészértékbecsléséhez;
	iii. létrehoznak egy platformot a fajtatiszta tenyészállatok teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslése tagállamokban alkalmazott módszerei eredményeinek különösen az alábbiak révén történő összehasonlítására:
	– a fajtatiszta tenyészállatok tagállamokban végrehajtott teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslése ellenőrzési protokolljainak kialakítása a tenyésztési programok eredményei és hatékonysága összehasonlíthatóságának a javítása érdekében;
	– a fajtatiszta tenyészállatok tagállamokban és harmadik országokban végrehajtott teljesítményvizsgálata és tenyészértékbecslése egyesített eredményei alapján az állatállomány nemzetközi értékelésének a végrehajtása;
	– a nemzetközi értékelések eredményeinek a terjesztése;
	– a konverziós képletek és a képletek alapjául szolgáló kapcsolódó információk közzététele;


	f) a fajtatiszta tenyészállatok tenyészértékbecslésére vonatkozó adatokat biztosítanak, és képzést nyújtanak a tenyészértékbecslések eredményeinek nemzetközi összehasonlításában részt vevő tenyésztőszervezetek, illetve a 27. cikk (1) bekezdésének b) p...
	g) elősegítik a fajtatiszta tenyészállatok tenyészértékbecslésével kapcsolatban a tagállamokban felmerülő problémák megoldását;
	h) feladataik keretein belül együttműködnek a nemzetközileg elismert szervezetekkel;
	i) a Bizottság kérésére műszaki szakértelmet biztosítanak az Állattenyésztés-technikai Állandó Bizottságban.
	A 29. cikk (2) bekezdése szerint kijelölt európai uniós referenciaközpontok:
	a) együttműködnek a tenyésztőszervezetekkel, az e tenyésztőszervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban kijelölt harmadik felekkel, az illetékes hatóságokkal, valamint a tagállamok más hatóságaival a veszélyeztetett fajták me...
	b) tájékoztatják a tenyésztőszervezeteket vagy az e tenyésztőszervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban kijelölt harmadik feleket, az illetékes hatóságokat, illetve az egyéb hatóságokat a veszélyeztetett fajták megőrzésére ...
	c) a Bizottság kérésére:
	i. módszereket fejlesztenek ki a veszélyeztetett fajták in situ és ex situ megőrzésére vagy az e fajtákon belüli genetikai sokféleség megőrzésére, illetve összehangolják ezeket a módszereket, vagy segítséget nyújtanak e fejlesztés vagy harmonizáció so...
	ii. módszereket fejlesztenek ki a veszélyeztetett fajták helyzetének genetikai sokféleségük vagy gazdálkodásból való eltűnésük kockázata szempontjából való jellemzésére, illetve segítséget nyújtanak e fejlesztés során;
	iii. ösztönzik a tagállamok közötti információcserét a veszélyeztetett fajták megőrzésével, illetve az e fajtákon belüli genetikai sokféleség megőrzésével kapcsolatban;
	iv. képzést nyújtanak annak érdekében, hogy támogatást nyújtsanak a tenyésztőszervezetek vagy az e tenyésztőszervezetek által a 27. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban kijelölt harmadik felek, az illetékes hatóságok, illetve az egyéb hatósá...
	v. feladataik keretein belül együttműködnek az európai és a nemzetközileg elismert szervezetekkel;
	vi. feladataik keretein belül műszaki szakértelmet biztosítanak az Állattenyésztés-technikai Állandó Bizottságban.

	a) a kibocsátó tenyésztőszervezet vagy fajtatiszta tenyészállat Unióba történő beléptetése esetén a kibocsátó harmadik országbeli tenyésztőszervezet neve és amennyiben rendelkezésre áll, a tenyésztőszervezet vagy harmadik országbeli tenyésztőszervezet...
	b) a törzskönyv neve;
	c) adott esetben a főtörzskönyvi rész azon osztálya, amelybe a fajtatiszta tenyészállatot bejegyezték;
	d) a fajtatiszta tenyészállat fajtájának neve;
	e) a fajtatiszta tenyészállat neme;
	f) a fajtatiszta tenyészállat törzskönyvben szereplő törzsszáma (törzskönyvi szám);
	g) a fajtatiszta tenyészállat azonosítási rendszere és a fajtatiszta tenyészállathoz az alábbiaknak megfelelően hozzárendelt egyedi azonosító szám:
	i. az érintett állatfajták azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jogi szabályok;
	ii. az egyedi azonosító számot igénylő állatok azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jog hiányában a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program szabályai; vagy
	iii. a fajtatiszta tenyészállat Unióba történő beléptetése esetén a harmadik ország jogszabályai;

	h) amennyiben azt a 22. cikk (1) és (2) bekezdése előírja, a sperma, petesejtek és embriók gyűjtésére használt fajtatiszta tenyészállatok azonosítására használt módszer, valamint az azonosítás eredménye;
	i) a fajtatiszta tenyészállat születési országa és ideje;
	j) a tenyésztő neve, címe és – amennyiben rendelkezésre áll – elektronikus levélcíme (a fajtatiszta tenyészállat születési helye);
	k) a tulajdonos neve, címe és – amennyiben rendelkezésre áll – elektronikus levélcíme;
	l) a származás:
	m) amennyiben rendelkezésre áll, a teljesítményvizsgálatok eredménye és a tenyészértékbecslés legutóbbi eredményei, ideértve az értékelés dátumát, valamint a tenyésztési programmal összefüggésben a fajtatiszta tenyészállatot magát érintő genetikai hib...
	n) vemhes nőivarú állatok esetében a termékenyítés vagy párzás ideje és a megtermékenyítő hímivarú állat meghatározása, amely külön dokumentumban is feltüntethető;
	o) a származási igazolás kibocsátásának ideje és helye, a kibocsátó tenyésztőszervezet – vagy a fajtatiszta tenyészállat Unióba történő beléptetése esetében a kibocsátó harmadik országbeli tenyésztőszervezet – által az igazolás aláírására felhatalmazo...
	2. Származási igazolások sertésfélék fajtatiszta tenyészállatainak egy csoportja számára történő kiadása esetén az e fejezet 1. pontjában említett információkat egyetlen származási igazolás is tartalmazhatja, amennyiben az érintett fajtatiszta tenyés...
	a) a kibocsátó tenyésztőszervezet vagy hibrid tenyészsertés Unióba történő beléptetése esetében a harmadik országbeli tenyésztőszervezet neve és amennyiben rendelkezésre áll, a hibridtenyésztő szervezet vagy harmadik országbeli tenyésztőszervezet honl...
	b) a tenyésztési nyilvántartás neve;
	c) a hibrid tenyészsertés fajtájának, vonalának vagy keresztezésének neve és az adott sertés szüleinek és nagyszüleinek neve;
	d) a hibrid tenyészsertés neme;
	e) a hibrid tenyészsertés tenyésztési nyilvántartásban szereplő nyilvántartási száma (törzskönyvi szám);
	f) a hibrid tenyészsertés azonosítási rendszere és a hibrid tenyészsertéshez az alábbiaknak megfelelően hozzárendelt egyedi azonosító szám:
	i. a sertésfélék azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jogi szabályok;
	ii. az egyedi azonosító számot igénylő állatok azonosítására és nyilvántartására vonatkozó uniós állat-egészségügyi jogszabályok hiányában a 8. cikk (3) bekezdése és adott esetben a 12. cikk szerint jóváhagyott tenyésztési program szabályai; vagy
	iii. hibrid tenyészsertés Unióba történő beléptetése esetében a harmadik ország jogszabályai;

	g) amennyiben azt a 22. cikk (2) bekezdése előírja, a hibrid tenyészsertés azonosítására használt módszer, valamint az azonosítás eredménye;
	h) a hibrid tenyészsertés születési országa és ideje;
	i) a tenyésztő neve, címe és – amennyiben rendelkezésre áll – elektronikus levélcíme (a hibrid tenyészsertés születési helye);
	j) a tulajdonos neve és címe, valamint – amennyiben rendelkezésre áll – elektronikus levélcíme;
	k) a származás:
	l) amennyiben azt a tenyésztési program előírja, a teljesítményvizsgálat eredménye vagy a tenyészértékbecslés aktuális eredménye, illetve mindkettő, beleértve az értékelés dátumát, valamint a tenyésztési programmal összefüggésben a hibrid tenyészserté...
	m) vemhes nőivarú állatok esetében a termékenyítés vagy párzás idejére vonatkozó információk és a megtermékenyítő hímivarú állat meghatározása, amely külön dokumentumban is feltüntethető;
	n) a származási igazolás kibocsátásának ideje és helye és a kibocsátó hibridtenyésztő szervezet – illetve hibrid tenyészsertés Unióba történő beléptetése esetén a kibocsátó harmadik országbeli tenyésztőszervezet – által az igazolás aláírására felhata...

